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Seinem inniggeliebten Oheira 
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Kôniglich Sâchsischen wirklichen geheimen Rath und Kammer- 
herrn, Domherrn zu Naumburg u. s. w. 

Herrn 

Friedrich Freiheim von Friesen, Exceii. 

auf Rôtha, Trachenau u. s. w. 
widmet nachstehendes Lebcnsbild 
in anfrichtigrHtcr Verehrnng 

der Verfasser. 
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V o r w o r t, 



Im Nachstehenden Ubergebe ich der Oeffentlichkeit 
eine historische S tu die, die Lebensbeschreibung eiues 
Vorfahren meiner Familie betreffend, die iii so fern ein 
allgemeines Interesse haben dtirfte, als der darin Ge- 
schilderte in der engsten Verbindung zu den bedeutend- 
sten Mannern seiner Zeit gestanden hat und seine hinter- 
lassencn Correspondenzen und sonstige Schriften nicht 
uninteressante Beitrâge und Aufklârungen zu wichtigen 
historischen Ereignissen liefern. 

Die Familie von Friesen hat das Gltick gehabt, 
durcb mehrere Jahrhunderte in ununterbrocbener Reihe 
dem erlauchten Hause Wettin und dem sâchsischen Vater- 
lande ihre Dienste widmen zu konnen und hat in den 
vielen Gnadenbeweisen, welche ihr hierftir von diesein 
hohen Hause zu Theil geworden sind ; den schônsten 
Lohn gefunden. Nur Derjenige, dessen Lebensbeschrei- 
bung die nachstehenden Blâtter liefern, hat, durch die 
Verhaltnisse genôthigt, einen Theil seines Lebens in 
fremden Diensten verbracht. Dennoch war sein ganzes 
Leben nur dem einen Ziele gewidniet, — dem Kampf 
fur die Freiheit, Selbststândigkeit und Machtentwicklung 
seines grossen deutschen Vaterlandes. Ein dentsehcr 
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Patriot in der umfassendsten Bedeutnng dièses Wc-rtes, 
von glUhender Liebe l'Ur sein Vaterland, voni tiefsten 
Rechtsgefiihl beseelt, hat er ftir diesen Zweck seines Le- 
bens sein Blut vergossen, hat aber auch zugleich unter 
dem Banner des grossen Oraniers, wie unter dem kaiser- 
lichen Doppelaar seinem sachsischen Fiirstenhause die 
Treue gewahrt. 

Das Material zu der nachstehenden Schilderiing ist 
zu dem grfissten Theil ans dein Rôthaischen Familien- 
archiv gesehopft, welches mir hierzu von dem Besitzer, 
meinem innigverehrten Oheim, dem Konigl. Siichs. wirkl. 
Geheimen Rath und Kammerherrn, Friedrich Freiherrn von 
Friesen, Excellenz, auf das Freundlichste zur Disposition 
gestellt wurde. 

Wer die Schwierigkeiten historischer Arbeiten nach 
bisher unbenutzten archivarischen Quellen kennt, wird 
dem Verfasser eine freundliche Naehsicht nicht versagen. 

Riesa. 

Der Verfasser. 
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Julius Heinrich, Graf von Friesen*), geboren zu Dresden 
im Jahre 1650, — stammte aus der noch jetztin Sachsen 
ansâssigen Faniilie der Freiherrn von Friesen.**) Die- 
selbe batte urspriinglich Besitzungen in der Schweiz, im 
Canton Winterthur und in der Nâhe von Basel gehabt 
und war bei den Grafen von Kyburg, spater beî denen 
von Habsburg zu Lehn gegangen. Aus uns unbekannten 
Griinden ausgewandert, hatte sie sich zuerst im Fuldai- 
sehen, dann in dem Markgrafthum Meissen und im Oster- 
lande niedergelassen und wird vom Jahre 1409 an ofters in 
den sâchsischen Lândern erwàbnt. Wilkius panegyricus 
Dn. Carolo L. B. a Friesen (1685) schreibt von ihr, nach- 
dem er ihren Ursprung gleichfalls aus der Schweiz abge- 
leitet hat: „Der àlteste Vorfahre, von dem die Geschichte 
berichtet, war Heinrich von Friesen, durch seine Tapfer- 
keit und seine dem brandenburgischen Hofe geleisteten 
Dienste im 13. Jahrhundert berlihmt. Seine Sôhne und 
Enkel kamen an den Hof Friedrich's mit der gebissenen 
Wange, Markgrafens von Meissen, zu einer Zeit, welche 
tapfere und treue Gefâhrten verlangte, die den seinem 
Untergange nahen Staat und den mit seinem Vater und 
dem Kaiser im Streit liegendon, und vom Gluck oft ver- 
lassenen Fiirsten durch ihren Rath beistllnden, durch ihre 



*) Aumerkung. Stammbaum: s. Beilage N. L 
**) Der eigentliche Name ist: Friese ohne „n" und tindet sich 
so geschrieben in allen alten Urkunden, Briefen u. s. w. Erst als 
die Sitjte, das Pràdikat „von" vor den Namen zu setzen, zur Gel- 
tung kani, wurde dem Namen ein „n u beigefugt. 

Oraf von Priesea. X 



Waffen beschiitzten und mit allem Eifer.dahin strebten, 
dem JFiirsten und seinen Naehkommen ilir gutes Recht zu 
wahren und das Vaterland zu kraftigen. Von dieser Zeit 
an hat dièses Geschlecht nicht aufgehôrt, im Krieg und 
Frieden seinen Landesberrn treu zu dienen und eben so- 
wohl die Grenzen des Landes tapfer zu vertheidigen, als 
aucb die Verwaltung desselben zu ordnen und zu leiten. 
Die Friesen haben unter den vier Friedrichen, dem Ernst- 
hafren, dem Strengen, dem Streitbaren, dem Sanftmtithigen, 
desgleichen- unter den Brtldern Ernst und Albert und 
unter Friedrich dem Weisen, sowie den tibrigen Chur- 
fiirsten dem Haus Sachsen treu gedient, Und sind in die- 
ser Zeit mit andern adlichen Familien, den Schon- 
berg, Hangwitz, Carlowitz, GersdorfF, Blinau, Bottfeld, 
Wolframsdorf und ?]insiedels vielfache Verbindungen ein- 
gegangen" u. s. w. s 

. Der alteste Vorfahre, von dem sich die Abstammung 
der Familie urkundlich nachweisen lâsst ; ist Heinrich von 
Friesen auf Lotzendorf. Seine Gemahlin war Adellieid 
von Wolframsdorf aus dem Hause Posteyen. Wir wissen 
von demselben nur, dass'er am Ende des 15. Jahrhuuderts 
eine Zeit lang in herzoglich bairischen Diensten gestan- 
den hat 7 spater aber unter Ohurftirst Friedrieh dem Sanft- 
mllthigen in siiehsische Dienste zuruckgetreten ist. 

Sein Sohn Cari, dessen Gemalin Elisabeth von und 
am Gorschen war ; wurde 1488 zu Torgau von dem Chur- 
fitrst Friedrich mit dem Gut Kauern beriehen, welches im 
heurigen Herzogthum Altenburg liegt und lange im Be- 
sitz der Familie geblieben ist. Ein Nachkomme desselben 
Carl ; geb. 1551, vermàhlte -sich mit Rahel von Ende aus 
dem Hause Kaschwitz und erwarb 1589 das Gut Rôtha, 
welches sich noch heute im Besitz der Familie befindet. 
Er starb den 25. Juli 1599 als herzoglich altenburgischer 
geheimer Rath und Hofmarschall. Sein Sohn Heinrich, 
geb. den 24. April 1578, gest. den 20. Juni 165G, stand 
als Kanzler, geheimer Rath, Obersteuerdirektor und Apel- 
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lationsgerichtsprasident u. s. w. in hohem Ansehen an 
dem Hofe des Churfiirsten Johann Georg I. und genoss 
das ganz besondere Vertrauendesselben. Er warvermâhltmit 
Catharina von Einsiedel und binterliess zwei Sôhne, welche 
beide im Jahre 1653 von dem Kaiser Ferdinand III. in 
den Reichsfreiherrnstand erhoben wurden, und von denen 
der altère, Heinrich, der Ahnherr der ausgestorbenen 
grâflichen Linie und der jtingére Cari, geb. den 13. Mai 
1619 und gest. den 29. Juli 1686 als churftirstl. sâchs. 
Geheimerath , Obersteuerdirector und Oberconsistoriâl- 
prâsident, der Àhnherr der noch bestelienden freiherrliehen 
Linie wurde. 

Heinrich Freiherr von Friesen, der Vater von Julius 
Heinrich, dem ersten, welcher den Grafentitel ftihrte, war 
geboren 1610. Er batte in erster Ehe Ursula von Loos 
geheirathet, welche ihm die Giiter Schonfeld, Putzkau, 
Graupen und Jessen mitgebracht batte, aber bereits 1644 
starb. In zweiter Ehe hatte er Marie Margarethe Freiin 
von Ltitzelburg geheirathet, von welcher er einen Sohn 
und neun Tôchter binterliess. Er selbst starb den 14. Mai 
1680 als churftirstl. sâchs. Geheimerathsdirector. 

Julius Heinrich erhielt seine erste Erziehung im elter- 
lichen Haus in Dresden. Obwohl die zweite Gemahlin 
des Geheimerathsdirector, aus Lothringen stammend, in 
ihrem Hause die franzbsische Sprache zur Verkehrssprache 
gemacht hatte, — eine Seltenheit in damaliger Zeit — 
konnte es doch keinen deutschgesinnteren Mann geben, 
als den alten Geheimerathsdirector. Seine Liebe fiir 
das grosse deutsche Vaterland, seine Verehrung flir das 
Reichsoberhaupt, den Kaiser, waren unbegrcnzt. Bei der 
Wahl des Kaisers Leopold I., zu welcher er seinen Herrn, 
den Churfiirsten Johann Georg IL nach Frankfurt be- 
gleitete, hatte er den franzbsischen Gesandten, Herzog 
Grammont und Herrn v. Lyonell die Stange zu halten 
. gewusst und letztere hatten sich in ihren Bericliten an 
Mazarîn bitter darllber beklagt, dass bei dem Churfiirsten 

î * 
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von Sachsen und seinem Geheimerathsdirector nicht an- 
anzukommen wâre, wahrend docb die meisten ( Chur- 
und andre Fursten ihren Vorstellungen geneigtes Gehûr 
schenkten. Auch spâter hatte er am sâchsischen Hof den 
franzôsischen Einfluss immer wieder zu paralysiren ge- 
wusst.*) Es war natlirlich, dass von déni Vater Ailes ge- 
schah, am auch den Sobn in diesen Gesinnungen zu er- 
zieben und seine Bemiihungen in dieser Hinsicht trugen, 
wie die Folge zeigen wird, gute Friicbte. 

Dabei war die Ànschauungsweise des Geheimeraths- 
directors durchaus hicht einseitig. Er batte in seiner 
Jugend, wie im spâteren Mannesalter vielfache Reisen 
durch Deutschland, die Niederlande, ganz Frankreicb und 
♦ Italien unternommen und aus eigner Anscbauung die Ein- 

ricbtungen andrer Lânder geprllft. Vielfacbe Bekannt- 
. schaften und Verbindungen, welche er auf diesen Reisen 
geschlossen batte, gaben Veranlassung zu einer ausge- 
breiteten Correspondenz in den verscbiedensten Spracben 
und von den bedeutendsten Hôfen Europa's erbielt er 
regelmâssige politiscbe Wocbenbericbte, die noch heute 
zum grossen Tbeil auf der Bibliotbek zu Rôtha aufbe- 
wabrt sind und vieles Intéressante enthalten. Auch liebte 
er die Musik und seine Tôchter mussten ôfters kleine 
AuflfUhrungen veranstalten. 

Er war der erste, welcher nacb dem Bericht des 
franzosischen Reisenden Chappuzeau in Dresden Fremden 
und Eiiiheimischen Abends seinen Salon eroffnete ; eine 
Sitte, die bis dabin in Sachsen noch nicht bekannt ge- 
wesen war ; und wusste Gelebrte und bedeutende Manner 
an sein Haus zu fesseln. Dabei blieb aber das Leben 
und die Sitte des Hauses hochst einfach und wabrhalt 

*) Ich gebe als Beleg hierfur in der Beilage Nr. 2 ein Schrei- 
ben, welches er im Jahre 1670 an den franzôsischeu Gesandten, Mr. 
Chassan, erliess, weleher in jenem Jahre am Dresdner Hof erschienen 
war, um zu versuclien, den Churfursten Johann Georg II. auf die * 
franzôsische Seite zu ziehen. 

t 

■ 



Digitized by Google 



5 

t 

deutsch. Trinkgelage, eine damais sehr verbreitete Un- 
sitte, waren nach dem Zeugniss desselben Chappuzeau in 
seinem Hause gânzlich verpûnt. Dagegen boten eine 
wohlausgestattete Bibliothek und eine werthvolJe Gemâïde- 
sammlung reichen Stoff zu geistiger Unterhaltung. 

Die Familie batte sich gleich im Anfang der Refor- 
mation znr ïutherischen Confession bekannt und hing an 
dieser mit der grôssten Treue. Auch in dem Hause des 
Geheimerathsdirectors vereinigten sich nach alter deutscher 
Sitte die Mitglieder desselben tâglich zu gemeinschaft- 
lichen Morgen- und Aben<Jandachten und die Kirche wurde 
regelmâssig besu'cht. Der Geheimerathsdirector liebte es, 
liber religiôse Gegenstânde zu sprechen und war in den 
Schriften Luthers und den Kirchenviitern ausserst bewan- 
dert, namentlich hatte er bei der Mittagsmahlzeit, zu wel- 
cher oft Geistliche und Gelehrte zugezogen wurden, es 
gern, wenn die Unterhaltung auf einen religiôsen Gegen- 
stand fiel. 

In diesen Vcrhiiltnissen wuchs Julius Heinrich auf, 
bis er auf die Fffrstenschule nach Meissen tibersiedelte, 
um von hier die Universitaten Leipzig und Utrecht. zu 
besuchen, wo er nach dem Wunsch des Vaters die Rechts- 
wissenschaften studirte. 

Der junge Friese musste geistig ausserordentlich be- 
gabt sein und hicrbei eine grosse persô'nliche Liebens- 
wlirdigkeit besitzen. Von allen Seiten erhielt der alte 
Geheimerathsdirector Lobeserhebungen iiber seinen Sohn 
und cin Marquis de Terassières schrieb ihm: „Par toutes 
les lettres, que je reçois des Provinces Unies j'aprends, 
que de long temps étranger ne s'y est acquis une répu- 
tation ni si grande, ni si prompte; que M. votre fils!" — 

Dièse ausgezeichneten Eigenschaften nitigen wohl 
auch der Grund gewesen sein zu einem Freundschafts- 
blindniss, welches er in dieser Zeit mit dem jungen Gra- 
fen Wilhelm von Oranien schloss, und welches fttr ihn 
spâter von der grGssten Bedeutung werden sollte. 
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Wilhelm von Oranien war der Solin Wilhelm II. von 
Oranien, Generaleapitain und Grossadmiral der niederlân- 
dischen Generalstaaten, und von Henriette Maria Stuart, 
Tochter Karl's I. von England. Er wnrde den 14. No- 
vember 1650 viel zu frUh und acht Tage nacb dem Tode 
seines Vaters geboren. Ailes vereinigte sich zum Verder- 
ben des korperlich schwachen Knaben. Cromwell ver- 
folgte ihn als Stuart, Ludwig XIV. nahm ihm mehrmals 
sein kleines Flirstentbuin Orange, und schon 1661 starb 
ihm die Mutter. Sein Vater batte das Generalcapitanat 
und die Stattbalterscbaft in der.Familie erblich zu machen 
gesucht. Allein die demokratische Partei, an deren Spitze 
der Grosspensionar Witt, setzte 1668 den Beschluss durch, 
dass kein kiinftiger Generaleapitain zugleich Statthalter 
sein konne, wodurcb der Prinz die Aussicbt auf die eine 
oder andere WUrde verlor. Indessen ttberwachten die 
Generalstaaten doch seine Erziehung und tibertrugen die- 
selbe seiner Grossniutter, einer gebornen Gratin Solnis, 
ciner strengen und politiscb gebildeten Frau. Wâhrend 
der Unruhen, die im Mai 1672 die Invasion Ludwigs XIV. 
begleiteten, wablten ihn die Staaten Holland und Seeland 
und die Generalstaaten zum Generaleapitain und Gross- 
admiral der Union. Wilhelm sehwur, die Niederlande zu 
rctten oder in der letzten Schanze zu sterben. Er liess 
zum grôssten Nachtheil des Feindes das Land unter Was- 
ser setzen und ermiidete die franziisiscben Générale, die 
grôssten Feldberrn ibrerZeit, durch geschickteBewegungen. 

Friese war bei diesen Kriegsztigen der treue, unzer- 
trennliehe Begleiter des juiigen Prinzen geworden. Der 
alte Geheimerathsdirector war mit diesem Schritt sehr un- 
zufrieden, er forderte den Sohn auf, unverzuglicb nach 
Sacbsen zurUckzukehren. Die Bitten desselben, den Prin- 
zen nocb bis zur Beendigung des Feldzugs begleiten zu 
diirfen, wurden von dem Vater abgeschlagen und selbst, 
als der Prinz von Oranien ihm persônlich schrieb und uni 
seine Einwilligung bat, seinen Sohn in seine Dienste 
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nehmen zu dtirfen, schlug der Vater dièses Gesuch ab, 
da es Pflicht des letzteren sei, seine Dieuste demjenigen • 
fUrstlichen Hause zu widmen, dem sein Vater und Gross- 
vater, wie viele seiner Vorfahren treu gedient hàtten. 
Dennoch blieb der Sohn in Holland und ein vollstandiger 
Bruch zwischen ihm und seinem Vater war die nàchste 
Folge hiervon. 

Zwar gelang es den Bemiiliungen Friese's Mutter 
und seiner Sch western, sp&tcr eine Art Versohnung zwi- 
schen Vater und Sohn herbeizufUhren, doch wollte das 
frtthere vertrauensvolle Verhaltniss nicht zurlickkehren 
und es blieb eine gewisse Spannung zwischen Beiden 
von jener Zeit zurtick. Indessen gestattete der Vater 
dem Sohne, eine Reise nach Frankreich, Italien und 
Deutschland zu unternehmen. Derselbe nahm hierbei 
einen langeren Aufcnthalt an den Hôfen von Wien, Ber- 
. lin und Hannover und trat nach seiner Kliekkehr nach 
Dresden in den sitchsischen Staatsdienst, indem ihn Chur- 
t'iirst Johann Georg II. zum Kammerherm und Hofrath, 
sowie spater zum Justizienrath ernannte. 

An den Ufem des Genfer See's, nur zwei kleine 
Stunden von Genf entfernt, liegt das reizende Schloss 
Coppet, welches noch jetzt von allen Touristen der dor- 
tigen Gegend besucht wird. Es hat eine historische Be- 
rtthmtheit dadurch erlangt ; dass der franzôsische Finanz- 
minister Necker nach seinem Riicktritt aus dem Ministe- 
rium mit seiner geistreichen Tochter, Fran von Staël, da- 
selbst seinen Aufenthalt nahm. FrUber gehôrte die Herr- 
8chaft Coppet den Burg- und Reichsgrafen zu Dohna und 
gegen das Ende des 17. Jahrhunderts lebte auf dem dor- 
tigen Schloss Friedrich, Burg- und Reichsgraf zu Dohna 
aus dem Hause Wartenberg-Schlodien. Er war frllher 
hollandischer General und Gouverneur des Flirstenthums 
Orange gewesen, und hatte sich vor den Verfolgungen 
Ludwig's XIV. nach Coppet zurttckgezogen. Seine Ge- 
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aiahlin war eine Marquise de Montbrun-Francheville, ans 
einer alten lothringischen Familie. 

Zwei Sohné des Grafen Friedrich v. Donna haben 
spater bedeutende Rollen am churbrandenburgischen Hofe 
gespielt. Der âlteste, Graf Alexander, geboren 1661 zu 
Scbloss Coppet, wurde der Erzieher des Kronprinzen, 
nachherigen Kônigs von Preussen, Friedrich Wilhelm L, 
spater preussischer Generalfeldmarsehall und Staatsminister, 
ein anderer, Graf Christoph, geb. 1665, gest. 1733, war 
preussischer General der Infanterie, wirkl. geh. Staats- 
und Kriegsrath und Commandeur des preussischen Regi- 
mentes „Mousquetaires", welches ans franzbsischen Réfu- 
giés gebildet wurde. Er ist der Verfasser der ^Mémoires 
originaux sur le règne de Frédéric I. roy de Prusse." 
(Berlin 1833). Ein dritter, — dem Alter nach der zweite 
— Sohn, Johann Friedrich, war hollandischer General 
und nahm spater nach einer Besitzung seiner Mutter, 
welche er erbte, den Namen „Marquis de Terassière" an. 

Friese war auf seinen Reisen mit Empfehlungsbrie- 
fen vom Prinzen von Crânien nach Coppet gekommen 
und freundlich aufgenommen worden. Er fand bald hier 
eine zweite Heimath und an dem Grafen Dohna einen 
vâterlichen Freund, der bis zu seinem Tode 1688 ihm in 
jeder Beziehung treu zur Seite gestanden hat. Wie warm 
sich Graf Dohna flir ihn auch bei dem immer wieder von 
Xeuem erztirnten Vater verwendete, mag nachstehender 
Brief desselben an den geheimen Rathsdirector von Frie- 
sen in Dresden bezeugen: 

^Monsieur, peu de jours après que j'eus écrit ma 
dernière lettre à V. Excell., m'arriva un paquet pour Mr. 
votre fils, duquel il lût quelques lettres dans sa chambre, 
avant que de se mettre à table, où je ne pûs assister. 
Mais après le diner j'appris, qu'il n'avait presque point 
mangé, ce que prenant pour l'effet d'une mauvaise nou- 
velle, je lui demandais, s'il en était ainsi. Il m'avoua 
qu'en effet on l'avait calomnié près de V. Excell. jusqu'à 



Digitized by Google 



lui insinuer, qu'à Paris il avait fréquenté des fripons 
et des filous et ne s'était nullement fait considérer en 
homme de sa sorte. Je lui dis que j'avais peine à croire 
que cela eut fait grand effet sur l'esprit de V. Excell. 
puisque jusqu'ici toutes les accusations qui avaient porté 
contre lui, avaient été de la trop grande fierté et trop 
grande délicatesse dans le choix des conversations, 
qu'ainsi vous auriez peine à croire qu'il se fut tout d'un 
coup abaissé à ne se plus sentir et à donner dans la ca- 
naille. Qu'au pis aller cette fausseté est très facile à 
détruire par la vérité opposée, qu'on vous fera facile- 
ment voir. Pendant ce raisonnement Mr. Hertzog revint 
de la chasse, qui s'en mit à rire comme de la plus gros- 
sière malice, dont on vous aurait pu abuser et la moins 
soutenable. Il me cita, ce qu'il m'avait dit quelques jours 
auparavant, qu'il avait admiré et en Hollande et en France 
les civilités que l'on avait eu pour Mr. votre fils. Sans 
lettre de recommandation, sfns caractère, sans raison, 
qu'on en eut pu prendre que de quelque chose d'imper- 
ceptible, que Dieu lui peut avoir mis sur le front, jointe 
à une certaine gravité peu compatible avec le commerce 
des filous, dans la compagnie desquels si on l'eut ren- 
contré ou n'y eut pas tant fait de façons, qu'en Hollande, 
où on est ennemi de toute civilité, il avait été visité jusr 
que par le président des États Généraux. A Paris dans 
les compagnies d'hommes et de femmes de qualité il avait 
été reçu avec des honnêtetés, qu'un jeune cavalier comme 
lui avait peu sujet d'attendre. À Fontainebleau, où la 
cour était pour lors, Mr. Gérand, introducteur des Ambas- 
sadeurs avait fait son affaire de lui faire voir lui-même 
toutes les singularités, le mener à la comédie et enfin vint 
lui dire, que la paix étant maintenant faite, S. A. E. de 
Saxe ne manquerait pas d'envoyer complimenter le Roy 
et que ce serait justement son affaire, d'avoir cette com- 
mission. A quoi Mr. votre fils ayant repondu que S. A. 
E. avait des personnes de plus d'âge et d'expérience, 
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pour employer près du plus grand Roy du monde, le dit 
introducteur des Ambassadeurs repondit que ces barbons 
étaient propres pour des traités et des alliances, mais que 
pour un premier compliment il ne fallait qu'un jeune 
homme de qualité, bâti comme lui, qui possédait la lan- 
gue française comme il faisait, d'un air grave, modeste 
et insinuant comme il l'avait; et comme aparemment la 
Saxe ni d'autres pays n'en produisaient pas à la douzaine 
de cette sorte, ceux qui voudraient bien servir leur Prince, 
ne manqueraient pas de lui faire cette proposition. Ces 
sortes d'honnêtetés, faites par un tel homme ne se seraient 
point adressés à un homme, qui aurait *eu l'air et la fré- 
quentation des filous. De sorte, ajoute le sieur Hertzog, 
qu'il ne voyait rien de si facile que de vous faire toucher 
la vérité au doigt et à votre grand contentement, Mon- 
sieur. — Je ne puis finir sans ajouter une considération 
à celle de Mr. l'Introducteur des Ambassadeurs, qui est 
le talent admirable qu'a M. votre fils de faire valoir son 
Prince et sa Patrie, son pouvoir tant chez lui que sur 
tous les Princes de sa maison, lesquels n'entretiennent 
des troupes que pour lui obéir, la grandeur de sa Cour, 
la magnificence de ses équipages -de chasse, ses musiciens, 
comédiens, ses forteresses, ses arsénaux, la fertilité de 
tous ses États situés au cœur de l'Empire, prêts à secou- 
rir ou à nuire qui il lui plait, la facilité de donner des 
emplois beaucoup plus utiles à ses finances. Enfin il nous 
fait une idée de la Saxe, laquelle ferait un merveilleux 
effet à la Cour de France raportée de son style, sans char- 
latanerie et sans exagération." pp . . . 

' Bald sollte Friese diesem Haus noch nâher treten, 
indem er bei einem abermaligen Besuch daselbst im Jahre 
1679 seine Aeltern schriftlich um Erlaubniss bat, lira die 
Hand der Gratin Henriette Amalie, Tochter des Grafen 
Dolma, anhalten zu dtirfen. Die Aeltern erschraken an- 
fangs tiber diesen Wunsch, indem sie bezweifelten, dass 
der alte Reichs-Graf ihrem Sohne, der nur klirzlich erst 
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chursâchsischer Kammerherr und Hofrath geworden sei, 
die Hand seiner fochter bewilligen wttrde. Die Mutter 
schrieb selber an die Grâfin Dohna in hôchster BestUrzung 
und bat um Entschuldigung, wenn ihr Sohn in seinen 
Wttoschen und Hoffnungen sich zu hoch verstiegen habe. 
Als aber (1er Graf und die Grâfin Dohna selbst nach 
Dresden schrieben, dass ihnen die WUnsche und Hoff- 
nungen des jungen Friese bereits bekannt waren und sie 
die Hand ihrer Tochter Niemandera mit grôssereni 
Vertrauen und grtfsserer Freude bewilHgen kônnten, 
als ihm, gaben auch die Aeltern mit Freuden ihre Ein- 
willigung. 

Die Hochzeit wurde auf dem Sehloss Coppet gefeiert, 
als wenige Tage nach derselben Friese die Todesnach- 
richt seines Vaters erhielt, welcher am 14. Mai 1680 zu 
Dresden gestorben und in dem Erbbegrabniss zu Schon- 
feld beigesetzt worden war. 

Friese blieb noch einige Zeit auf dem Schlosse Cop- 
pet. Jetzt, wo er sich nicht mehr von dem Willen des 
Vaters gefesselt fiihlte, erwachten in ihm wieder frisch 
die Erinnernngen an jene Zeit, die er an der Seite des 
Prinzen von Oranien im Felde durchlebt hatte, und na- 
mentlich an jenen denkwiirdigen Tag von Senef, wo der 
j unge Prinz sich mit dem grôssten Feldherrn jener Zeit, 
dem Prinzen Condé, gemessen hatte, und vor ihm nicht 
gewichen war. — Nur auf Wunsch des Vaters hatte Friese 
die Staatscarriere betreten, wâhrend sein Herz und seine 
Neigung ihn zum Kriegsdienste hinzog. Der alte Graf 
Dohna, selbst ein passionirter Soldat^ konnte dièse Nei- 
gung und Friese's Entschluss, die Civilcarriere mit der 
MilitUrcarriere zu vertauschen, nicht tadeln und Friese 
schrieb deshalb an seine Mutter nachstehenden Brief, 
welchen ich vollstandig mittheile, da er ein klares Bild 
seiner ganzen Denk- und Anschauungsweise giebt. Es 
ist hierbei nicht zu iibersehen, dass zu derselben Zeit der 
kriegerische Churfiirst Johann Georg III. soeben .den 
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Thron bestiegen batte, und Friese von demselben bei sei- 
ner bekannten Vorliebe fttr den Krrfcgsdienst keine ab- 
schlagliche Antwort zu erhalten hoflfte. — 

„ Je voy, Madame," — schrieb er in dieser Beziehung 
un ter dem 26. September 1680 aus Genf an seine Mutter 
nach Dresden — „notre Cour tournée d'une certaine fa- 
çon, qu'il faut être ou favory ou gris pour s'avancer, les 
charges de Courtisans se départant selon la faveur et cel- 
les d'Etat et de robe selon l'âge. Pour être mignon je 
vois le chemin inaccessible avec tout le mérite qu'on 
pourrait avoir où s'acquérir. Ce chemin est si fort occupé 
par des gens qui ont peur de laisser approcher le Soleil 
par des gens qui les pourraient éloigner en servant mieux 
qu'eux, qu'ils se garderout de commettre une si lourde 
faute. De l'autre côté de laisser passer sa jeunesse dans 
une charge où on ne saurait acquérir de grande réputa- 
tion et d'attendre les cheveux gris et une mort incertaine 
de ceux qui sont devant moy, c'est indigne d'un homme, 
issu d'une famille où le Père et le Grandpère out con- 
sommé un siècle à servir fidèlement et avec tant de gloire 
la maison Electorale de Saxe et l'Empire. Et vous 
m'avez, en me mettant ou monde, inspiré trop de cœur 
et trop d'ambition, pour pouvoir tranquillement attendre 
la vieillesse, un âge, ou on est cassé et plus propre près- 
que à rien, pour soutenir avec honneur le nom d'un si 
illustre père que celui, que Dieu m'a ravi. Lequel me 
blâmerait sans donte luy-même, si les morts pouvaient 
avoir quelque sentiment, — si je pouvais avoir d'autre 
pensée. Car s'il a eu raison de me faire choisir la robe, 
lors qu'il croyait qu'à sa personne à "ses services on ne 
pouvait plus me refuser un établissement avant l'âge, — 
il me donnerait le tort, s'il voyait icy bas, m'ayant été 
trop tôt ravi par la volonté Divine à nous inconnue, que 
je me flatasse d'un vain éspoir, qu'on aurait le même 
respect pour sa mémoire qu'on a eu pour sa personne. 
Il n'y a rien que les grands oublient plutôt que les ser- 
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vices rendus, principalement quand leur conscience les 
leur répresente plus grands que la récompense, qu'ils 
pourraient donner. Enfin, Madame, vous même avez trop 
de courage pour ne me pas trouver indigne d'être sorti 
de votre sein si j étais capable de pensées moins élévées 
que de relever par mes actions la gloire de feu mon Père 
et de rafraîchir ainsi toujours en moi sa mémoire, que ce 
grand homme a sauvé de la ruine sous laquelle succom- 
bent toutes les choses de ce monde, par sa haute- vertu 
et par l'intégrité de sa vie. 

Les deux chemins, desquels je parle jusques icy, 
Madame, étant donc ou de trop de langueur ou imprati- 
cables il n'y en reste qu'un qui est la guerre. J'ay peur, 
Madame, qu'en lisant ce mot accompagné de tant de fa- 
tigues et de tant de périls, il ne vous rebute d'abord, et 
je crains fort que la tendresse extraordinaire que vous 
portez à une personne qui a l'honneur d'être vôtre fils 
unique, ne vous remplisse d'horreur pour ce terrible mot 
de guerre et n'empêche ce courage inébranlable, qui re- 
luit toujours en vous et qui vous fait préférer la gloire 
et la réputation à toute autre chose, d'agir librement et 
ne vous fasse rejeter cette lettre, sans luy vouloir donner 
plus d'audience. 

L'âge avancé, la condition de vie dans laquelle je 
me trouve déjà, une jeune femme, sont des difficultés qui 
paraissent d'abord insurmontables, qui l'ont même paru à 
Mr. le comte de Dohna, un homme de guerre, avant que 
je l'avais fait rentrer dans mes sentiments en luy ouvrant 
les voyes desquelles je me voulais servir pour me facili- 
ter la chose et surmonter ces obstacles. Lesquelles, j'es- 
père, feront le même effet en vous, si vous avez la bouté, , 
de daigner les écouter. 

Je souhaiterais donc commencer, Madame, par une com- 
pagnie de cavallerie dans le régiment du Prince. Des 
obstacles se trouveront en grand nombre et nos ennemis 
communs ne manqueront pas d'alléguer mon manque d'ex- 

# 
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périence en fait de guerre, mais les présent» qu'on fera 
aux femmes puissantes en crédit et à un petit favori pour 
le faire faire comme les Indiens adorent le Diable, pour- 
ront vaincre toutes les oppositions. On pourra même pro- 
mettre à mon Cousin de Haugwitz*), de me souvenir de 
son fils, mon filieul, dans mon testament, pour le pousser 
à représenter avec vigueur à Mr. le Prince que je suis 
d'un bois à en faire tout ce qu'on voudra, qu'un peu de 
connaissance des Mathématiques, avec l'artillerie, que je 
veux apprendre, pourront suppléer au défaut d'expérience, 
que l'attachement à ma charge avec les soins d'un parent 
aussi expérimenté que Mr. Neitschutz**) me feront faci- 
lement comprendre ce qui est de ma charge et que deux 
ou trois Campagnes que je ne manquerais pas de faire 
en qualité de volontaire en cas que le régiment ne 
marcha pas, achèveront de m'apprendre le métier, qu'en 
cela je ne cherchais que la gloire de servir Mr. le Prince 



*) Friedrich Adolph von Haugwitz war der Sohn Johann Adolph's 
von Haugwitz, churfurstl. sachs. Kanimerprâsidenten, Generalkriegs- 
commissar im Turkenkriege 1663 und Oberlausitzer Landeshauptmann 
auf Taubenheim, Neukirch und Gurck, gest. 1666, und der Catharina 
von Haugwitz, geborne von LUtzelburg, einer Schwester der Mutter 
Julius ileinrich von Friesen. Er war zu der Zeit, als dieser Brief 
geschrieben wurde, noch Hofraarschall , aber bereits der erklarte 
Gunstling des Churprinzen, nachherigen ChurfUrsten Johann GeorglII., 
bei dessen Regierungsantritt er an die Stelle des entlassenen Ober- 
hofmarschall von Wolframsdorff zum Oberhofmarschall ernannt wurde. 
Wie aile, die in verwandtschaftlicher Beziehung zur Gratin Rochlitz 
(Frâulein von Neitschutz, seine Nichte) standen, fiel er bei dem Re- 
gierungsantritt des ChurfUrsten Friedrich August I. in Ungnade, 
wurde jedoch erst 1697 entlassen und starb 1705 im Privatstande. 

**) Rudolph von Neitschutz war Oberstlieutenant des Régiments 
„Churprinz Dragoner," in welches Friesen einzutreten wtinschte. 
Seine Gemahlin war die Schwester des obenerwâhnten Oberhofinar- 
scl^alls von Haugwitz, also durch ihre Mutter eine Cousine Friesen's. 
Dieser Neitschutz war, beilâufig bemerkt, der Vater des Frâulein 
Sibylle von Neitschutz, spâteren Gràfin Rochlitz, der Geliebten des 
ChurfUrsten Johann Georg IV. 
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auquel je m'étais dévoué avec tant d'inclination et de 
me rendre capable de le servir en toute façon et de 
inains et de tête, qu'un homme à qui l'étude et la bonne 
éducation ont aiguisé le jugement, est capable de profi- 
ter plus d'une campagne qu'un autre de trois. Je crois 
que quand on fera voir au Prince que je désire le servir 
d'affection sans aucun intérêt qu'il me ferait bien cette 
grâce comme une recompense des services de mon Père 
et peut-être me donnerait il bien la charge de Major,*) 
en cas que celuy d'aprésent quittât, comme il faudrait 
qu'il fasse après les brouilleries qu'il a avec le Lieute- 
nant-Colonel. J'en aurais deux avantages, le moindre 
c'est que cela me sera d'un grand secours pour mon en- 
tretien ou on ne plaindrait pas les présents faits, l'autre 
est, que servant le Prince d'affection dans une fonction 
où il se plait, je pourrais avancer dans ses bonnes grâ- 
ces par la réputation que la bonne discipline que je tien- 
drais, me donnerait, et en luy faisant voir une belle 
compagnie qui montrerait le peu d'envie que j'ay de 
m'enrichir dans son service et l'affection que j'ai pour 
lui." — pp. — 

Friesen's Wunsch wurde nicht erflillt, dagegen zeicli- 
nete ihn der Churflirst Johann Georg III. dadurch aus, 
dass er ihm eine Gesandtschaft nach Wien Ubertrug, wo- 
hin Friese im September 1681 abging und im Januar 
1G82 zurUckkehrte. Es war dièse Auszeichnung um so 
grfisser, als er einer der jlings.ten Hofràthe in churfiirst- 
lich sUchsischen Diensten war. Andrerseits war dièse 
Mission fttr Friesen deshalb von Bedeutung, weil er wah- 
rend derselben wichtige Verbindungen mit den einfluss- 
reichsten Mannern des Wiener Hofes schloss und sich 



*) Obrist-Wachtmeister im churprinzliehen Leibregiment zu 
Ross war Franz Cari de Braune, Baron do Montagne. Er duellirte 
sich mit dem Oberstlieutenant von Neitschntz und musste ifeshalb 
den churfûrstlichen Dienst verlassen. 
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ganz besonders die Gunst des Kaisers Leopold er- 
warb. 

Bald nach seiner Rtiekkehr von Wien legte Friese 
inde88en seine Stelle als Justizrath, wozu ihn der Chur- 
fUrst ernannt batte, nieder und behielt nur seinen Kam- 
merberrntitel. Er lebte von nun an meist ausserhalb 
Sachsen's, theils in Wien, theils auf dem Schlosse seines 
Schwiegervaters, des Grafen Dohna, am Genfer See, theils 
im Haag bei seinem hohen Gônner und Freund, déni Prin- 
zen Wilhelni von Oranien. An letztereui Orte war er an- 
wesend, als im Jahre 1688 der Krieg mit Frankreich 
von Neuem begann. Ob sich Friese in der Umgebung 
des Prinzen-Statthalters bei den ausgebrochenen Feind- 
seligkeiten thatig betheiligt hat, oder nicbt, kann ich nicht 
entscheiden, — doch wurde ihm dies am churfiirstlieh 
sâchsischen Hofe zur Last gelegt. 

Im Juli dièses Jahres kehrte er mit Auftràgen des 
Prinzen von Oranien nach Dresden zuriick. • Der Prinz 
Wttnschte nâmlich nach Ausbruch des Krieges mit Frank- 
reich mit dem ChurfUrsten Johann Georg einen Alliance- 
Vertrag abzuschliessen und Friese sollte zu diesem Zwecke 
vermitteln. Seine deshalb erhaltene Instruktion lautete 
wie folgt: 

Le dit Baron de Friese se rendra en toute diligence 
auprès de Monsieur l'Electeur de Saxe et le sondera tou- 
chant l'intention qu'il pourra avoir d'entrer en Alliance 
avec l'Estat sur le pied du Projet qui luy a été proposé 
par Monsieur d'Amerongen. 

Et en cas qu'il ne trouve pas que S. A. El. aye de 
la disposition pour cette Alliance il s'informera si Elle 
voudrait transporter à l'Estat le nombre de Mille chevaux 
et de quatre mille hommes de pied de ses troupes. 

Il représentera qu'en tel cas on sera content de don- 
ner pour chaque cavalier soixante Rixdalers et dixhuit 
pour chaque fantassin. Qu'au reste ces troupes seront 
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payées de même que les autres qui sont au service de 
l'Estat et qu'un mois de Paye leur sera avancé. 

Que leurs soldes coureront depuis le jour qu'elles 
seront sortis du Territoire de Saxe. 

Que l'on désirerait qu'elles pussent estre livrées en 
deux mois après la signature dû Traité ou encore plus» 
tôt s'il sera possible. 

Le dit Baron de Friese après avoir fait ces propo- 
sitions informera incessament Mr. Hop qui est à Berlin 
touchant la disposition qu'il aura trouvée à la Cour de 
Saxe soit pour la Conclusion du surdit Traité d'Alliance, • 
ou bien pour le dit Transport des Trouppes, le Mr. Hop 
devant ensuite s'y rendre promptement pour conclure et 
signer le Traité qui se fera en vertu du Pouvoir qu'il a 
pour cet effet de Messieurs les Estats de ces Provinces. 

Le surdit Baron de Friese pour faciliter les affaires 
surmentionnées pourra employer à la Cour de Saxe quel- 
ques présents et gratifications pourvu que leur Valeur ' 
n'excède pas la Somme de dix à douze mille livres. 

Fait à la Haye le 23 de Juillet 16*8. 

signé: Guillaume, Prince d'Orange. 

Eigenhandiges Postscriptum: 

11 pourra assurer Mr. le Maréchal pour une compag- 
nie de cavallerie pour son fils et une d'infanterie pour 
le fils du Lieutenant Maréchal de Camp Flemming.*) 

Prince d'Orange. 

Friese war nicht wenig liberrascht/als der Churftirst 
bei seinem Eintreffen in Dresden sich weigerte, ihn zu 



*) Heino Heinrich von Flemming, Generalfeldmarschall, Obrist 
zu Fuss, geheimer und Kriegsrath, war 1087 aus brandenburgischen 
Diensten in chursàehsische getreten, — 1090 trat er in brandenbur- 
gisehe Dienste zuriiek und an seine Stelle trat der Feldmarschall 
Schôning. Kr war der Onkel des Feldmarschalls Jacob Heinrieh 
Flemming, des Gunstlings Kônigs August. 

Oraf von Frieson. 2 
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sehen, da er sich erlaubt habe, als sachsischer Kammer- 
herr ohne Erlaubniss des Churfiirsten unter dem Prinzen 
von Orauien hollandischc Kriegsdienste anzunebmen. 
Hierauf schrieb Friese dem Churfiirsteii: 
Durohlauchtigster Churfiirst, Ew. Churfiirstl. Durcbl. 
«sind meine unterthiinigs'te, gehorsamste Dienste in pflicht- 
schuldigster Treue jederzeit gewiss. — Gnâdigster Herr. 
Ew, Churfiirstl. Durcbl. gernhen gnadigst zu vernehmen, 
wie ich stracks nacb meiner letzten RUckkunft auss Hol- 
land mit nicht geringer Gemiithsbestiirzung vermerket, 
•dass Ew. Churfiirstl. Durcbl. einige Ungnade gegen micb 
spliren lasse n aus Ursacben weil deroselben etwa fiirbracht 
worden, alss ob wider Ew. Churfiirstl. Durcbl. vorbewusst 
und willens bei denen hollandisehcn Generalstaaten ich 
mit Hintansetznng meiner Pflicht micb in wiirklicbe Dienste 
eingelassen habe; wie ich mir damit, wenn dem also 
wehre nicht allein Ew. Churfiirstl. Durcbl. Ungnade son- 
dern auch gerechte Ahndung verdient hatte; also beklim- 
mert micb desto mehr, dass solcbes aus ungleicher Dero- 
selben gemachten Ini])ression wieder mein Verschulden 
hergeriihret. Dannenbero ich nicht angestanden bei Ew. 
Churfiirstl. Durcbl. Anwesenheit zu Leipzig zur Darthuung 
meiner Unschuld sowohl durch Ihro FUrstl. Durcbl. von 
Anbalt alss auch durch Ew. Churfiirstl. Durcbl. Oberhof- 
marscball und General -Lieutenant von Haugwitz und 
Flemming mit unterthanigstem respect representiren zu 
lassen, wie ich nicht allein auf meiner Reise micb in 
keine fremden Dienste wirklicb eingelassen, auch da bey 
meiner letzten Riickreise durch Hannover von dem daselbst 
residirenden Herzog auss sonderbaren Gnaden und eig- 
ner Bewegniss mir ein Régiment zu Pferde angetragen 
worden, Ich doch solcbes weil an Ew. Churfiirstl. Durcbl. 
es untertbiinigst zu berichten und Dero gnadigste Erlaub- 
niss zu erhalten keine Zeit noeh Raum gehabt, nicht ac- 
ceptiren wollen. Ob ich nun wohl verhoffet, Ew. Chur- 
ftirstl. Durcbl. wiirde solche meine unterthanigst geschehene 
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Entschuldigung und Justicification gnâdigst angehoret, 
meine innocenz darauss erkennet und den gegen mich 
gefassten Unwillen haben sinken lassen, so habe ich doch 
tiber Vermuthen das Gegentheil am verstrichenen ersten 
Pfingstfeiertag erfahren inUssen, indem bey meiner an 
demselben Tage geschehenen unterthânigsten Aufwartung, 
als Ew. Churfttrstl. Durchl. sich zur Tafel begehen woll- 
ten, in Dero hohem Namen Deroselben General -Wacht- 
meister und Obrister Uber Dero Garde zu Pferde H. von 
NeitschUtz mir angedeutet, dass Dieselben an meiner we- 
nigen Gegenwart MUssfallen trUgen und solche ungnâdigst 
vermerket. Wenn nun, gnadigster Churftirst und Herr, 
ich aile nieine actiones, so lange ich die Gnade gehabt, 
Ew. ChurfUrstl. Durchl. Dienst-Bestallung- zu geniessen 
fleissig und genau untersuche ; ob etwa ich in einigen alss 
ein Mensch wie andere gefehlt und gegen Ew. ChurfUrstl. 
Durchl. Dienst und hohen respect gebandelt, so kann ich 
mit Gott bezeugen, dass mir nichts in meinem Gewissen 
bewusst; sondern so viel ich mich erinnern kann, Ew. 
ChurfUrstl. Durchl. meiner unterthânigsten Aufwartung 
nach wenigen Kràften und Vermogen treulich und unge- 
sâumt sowohl schuldigst als willigst abgewartet. Kann 
also nicht anders schliessen als dass Ew. ChurfUrstl. 
Durchl. einiges Missvergniigen ans meiner mir selbst wobl 
bewussten geringen Geschicklichkeit zu Dero Dicnsten 
mUssen gefasset haben. 

Da ich nun wohl gewUnschet hâtte, solche qualitâten 
zu haben, die bez. Ew. ChurfUrstl. Durchl. einig VergnU- 
gen meiner unterthânigsten Aufwartung hatten erwerben 
kimnen und dadurch kUnftige Zeit Ew. ChurfUrstl. Durchl. 
und Deroselben hohem Churhause gleich wie meine Eltern 
und Voreltern von undenklichen Jahren her gethan, treu 
unterthànigste und erspriessliche und getallige Dienste 
pflichtschuldigster massen hâtte leisten kënnen, also will 
mir nicht zukommen, nachdem mir meine Unvermogen- 
heit beka nt, mit derselben und darauss entstehenden 

o * 
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unangenehmen Aufwartung Ew. ChurfUrstl. Durchl. lânger 
verdriesslich zu fallen. Gelanget dannenhero an Ew. 
ChurfUrstl. Durchl. mein unterthiinigstes Suchen und Bit- 
ten, Dieselben wollen gniidigst geruhen zu verstatten, 
dass der bissanhero. auss hoher ChurfUrstl. und von mir 
unverdienten Onade rair anvertraute Kammerhcrruschlus- 
sel nebenst zugehoriger Bestallung ich wieder zurUckstelle 
und meiner unterthànigsten Dienste in ChurfUrstl. Gnaden 
entlassen werden moge, danebcnst aber keine neue Un- 
gnade nach Dero treu unterthànigsten Vasallen werffen, 
sondera vielmehr Dero ChurfUrstl. Huld und Sehutz mir 
gonnen, Ew. ChurfUrstl. Durchl. in unterthanigstcr dévo- 
tion versichernd, wofern Dieselben zu Dero Dienst nieine 
Wenigkeit forthin etzlicher Massen geschickter befinden 
mGchte, ich niich allezeit werde bereit dazu erfinden las- 
sen, Ew. ChurfUrstl. Durchl. so wie ich schuldig jederzeit 
mit Gut und Blut zu dienen. Womit pp. — 

In der Beantwortung dièses Briefes sprach der Chur- 
ftirst Friesen seine Verzeihung wegen der gegen ihn an- 
gebrachten Besclmldigungen ans, versicherte ihn seiner 
unveranderten Gnade und wlinschte seine Beibehaltung 
in sachsischen Dienste n. Doch crneuerte Letzterer sein 
Entlassungsgesuch, da er die Absicht habe, in hollândische 
Kriegsdienste zu treten. In vorderster Keihe waren die 
Beweggrtinde zu diesem Schritt seine innige Verehrung 
fUr den Prinzen von Oranien, welcher ihn in seiner Nâhe 
7l w behalten wUnschte, und seine Neigung zura Kriegs- 
dienst. Hierzu kam aber noch, dass er, — wie in sei- 
* n en Briefen wiederholt ausgesprochen wird, — sich nicht 
mit derjeuigen Stellung des Adels einverstanden erklâreu 
konnte, welche letzterer zum grossen Theil damais am 
sachsischen Hofe einnahm. Er klagt in seinen Briefen 
dartiber, dass seitdem Richelieu und Mazarin in Frank- 
re ich die Macht des hohen Lehns-Adel gcbrochcn hatten, 
auch an den deutschen Hofen der Adel immer mehr seine 
Stellung und seinen eigentlichen Beruf vergesse und sich 
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zu einem tadelnswertben Servilismus erniedrige. Als 
freier Vasall seines Fiirsten sucbe er keine andere 
Elire, als demselben treu bis zum Tode zu dienen, und 
Leben und Verniogen stiinden jederzeit seineni Lehnsherrn 
zu Gebote, unmbglicb aber konne er in den Ton der 
►Schmeicbelei einstiinmcn, durcb welchen ein grosser Theil 
der Hofleute am churfiirstl. Hofe sich in der Gunst ilires 
llerrn zu erhalten strebten. Wobl mocbte er durch sei- 
nen Stolz und sein freiniutbiges Wesen sicb unter jener 
Classe GUnstlinge vicie Feinde geuiacbt baben, die seine 
baufigen Abwesenheiten dazu benutzten, uni ibn in der 
Meinung des Cliurflirsten herabzusetzen und er sah unter 
diesen Verbilltiiissen die Umiiogliebkeit ein, seine Stel- 
lung am cburfiirstl. Hofe in der Weise zu bebaupten, wie 
er es naeb seiner Anscbauungsweise wiinsebte. 

Seine Entlassung als Kammerberr wurde ibin von 
déni Cburfursten eudlicb in Gnaden bewilligt und er wurde 
bierauf von den liollàndiseben Generalstaaten als Obrist- 
lieutenant in déni Leib-Keginieut 4es Prinzen von Oranien 
angestellt. 

Wenn Friese indessen den Churfiirsten nicbt zu einer 
engern Alliance mit déni Prinzen von Crânien und den 
niederlandiscben Generalstaaten zu bewcgen verinochte, 
so wendete er docb — unterstiitzt von déni FUrsten Jo- 
li ann Georg von Anbalt-Dcssau — seinen Eiufluss dabin 
an, den Churfurstcn zur niilitariscben.Aktion gcgen Frank- 
reicb zu bewcgen und in der That niarsebirte Jobann 
Georg III. ini October 1688 an der Spitze eines fur die 
danialigen Zeiten sebr glanzendeu Ileeres von 14,9(K) 
Mann und 28 GcscbUtzen an den Rbein. Die Ersturmung 
von Mainz durch die sacbsisdieii Truppen war die glàn- 
zendste Waffentbat dièses Feldzugs.*) 



*) cf. Feldzttge der Chursàchs. Armée von Friedrich Grafen 
von Beust. — Der Herzorg Christian von Sachsen-Weisseufels blieb 
bei déni Sturme. ' 
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Der Prinz von Crânien war mit den Resultaten der 
Bemlihungen Friesens sehr zufrieden. Er schrieb ilim 
eigenhandig aus Houstuerdyck ce 13 d'Août 1688. — pp. 
— „Jai bien reçu par le dernier ordinaire vostre lettre 
de Dresde du 2. du courant, je suis très aise que vous 
avez si bien trouvé disposé Mr.. de Gersdorff*), j'espère 
que les autres Ministres seront de mesine aussi bien que 
Mr. l'Electeur de qui j'ai reçu une lettre par laquelle il 
me fait l'honneur de me le témoigner, pp." — 

Nach dem Ausmarscb der sâchsiscben Truppen kehrte 
Friese von Dresden nach Holland zurlick; er traf daselbst 
den Prinzen von Oranien, der sich bereits nach England 
eingcschifft hatte, nicht mehr an, und nahm seinen Aut- 
enthalt zu Mastricht, woselbst sein Régiment in Garnison 
stand.**) â 

In England waren indessen wichtige Ereignisse ein- 
getreten. Der Prinz Wilhelm von Oranien hatte bekannt- 
lich zur Gemahlin (seit 1677) Maria, die Tochter des 
Kônigs Jacob II. von .England und erklârte Erbin des 
englischen Throns. Uncrwartet kam Jacobs zweite Ge- 
mahlin (10. Juni 1688) mit einem Prinzen nieder. Nun 
befiirchtete der grôsste Theil des Parlaments und der 



*) Nicolaus von Gersdorff war nach dem Tode des geheimen 
liathsdirector Freiherrn von Friesen 1680 zum geheimen Rathsdirec- 
tor ernannt worden, und war der letzte, welcher dièse Stelle in 
Sachsen bekleidete. Er hatte in dritter Ehe zur Gemahlin Henriette 
Catharina von Friesen, eine Tochter des geheimen Raths und Con- 
sistorialpràsidenten Cari Freiherr von Friesen. Sie wurde die Gross- 
mutter des Grafen Zinzendorf, des Grunders der herrnhutischen Brii- 
dergemeinde, welcher in seiner Jugend nach dem Tod seiner Aeltern 
von ihr erzogen wurde. 

**) Friese nahm bei dieser Gelegenheit zum ersten Mal seine 
Gemahlin mit nach Holland und ich theile in Beilage Nr. 3 einen 
Brief mit, welchen dieselbe aus dem Haag an ihre Mutter, die Grà- 
fin Dohna beziehentlich ihres ersten Empfangs bei der Prinzessin 
— spâtern Kônigin von England — Maria, der Gemahlin des Prin- 
zen Wilhelm von Qranien, schrieb. 
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Nation von dem bigotten Jacob die Eiufïihrung der ka- 
tholischen Religion und deii Umsturz der Verfassuu^. 
Aucb beliauptete das Gcrtteht, der Priaz sei untergescho- 
ben. Es vereinigten sich deshalb iu England die Epis- 
copalen und Presbyterianer, uni, von Holland untersttttzt, 
der Maria die Thronfolge zu erhalten, und bateu den 
Prinzen Wilhelui von Oranien uni seine Mitwirkung. 
Letzterer sali voraus, dass ein liingeres Verbleiben Ja- • 
cob's in der Regierung, England immer naher mit Frank- 
reich verbinden mlisse, und sali sich deshalb zu entschie- 
denem Einsclireiten genôthigt. Die Generalstaaten be- 
willigten ihra auf sein Ansueben bereitwilligst Schiffe 
und Truppen zur Rettung der britischen Freibeit und der 
protestantiscben Religion und so laudete Willielm plôtz- 
lich uût eiuer angeblicli gegen Frankreich ausgerlisteten 
Flotte von 5(X) Segeln und mit 14,000 Mann Truppen 
den 5. November 1688 zu Torbay. Sofort erkliirte sicli 
ein grosser Theil des Adels fitr ilin und mit dem Adel 
gingen Jacob's Truppen nacli und naeh zu ihm Uber; 
dasselbe that Lord Churchill, nachmals Marlborough und 
diesein folgte selbst Jacob's zweite Tochter, Anna mit 
ilirem Gemahl, dem Prinzen Georg von Danemark. Des 
verlassenen Kônigs Vorschliige wurden von dem Parla- 
ment nicht angenommen und er entfloh daher mit seiner 
Familie im December nach Frankreich, worauf Wilhelui 
in London seinen Einzug hielt, Beide Parlamentskam- 
mern erklarten nuumehr in eiuer sogenannten Convention, 
Jacob II. habe den Grundvertrag zwischen dem Kônig 
und seinem Volke gebrochen, dadurch sei der Thron er- 
ledigt, Maria ward (13. Februar 1689) zur Kônigin und 
Wilhelm ihr Gemahl, der sich inzwischcn zur englischen 
Kirche bekannt hatte, zum Kônig ausgerufen, doch sollte 
letzterer die Regierung allein fuhren. Zugleich bestiramte 
ein Gesetz (die Déclaration oder Bill of rights) die Gràn- 
zen der kôniglichen Gewalt und der Thronfolge. 

Friese hatte mit seinem Régiment den Prinzen Wil- 
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liclm von Oranien nach England begleitet, war iudessen 
baltl darauf nach HolJand zurUckgekehrt und erhielt hier 
crst die Nachricht von der gliicklichen Thronbesteigung 
Wilhelms. Er batte sofort dem Konig seine Gluck wiinsche 
tibersendet, und dieser antwortete eigenhandig. 

A Hanii)ton court le 21 de mars 1GS9. 

J'ai reçu votre lettre du 5 de ce mois et vous suis 
obligé des bons souhaits que vous me faites dans l'occa- 
sion présente et de l'attachement que vous témoignez 
d'avoir à mon service. Vous pouvez vous attendre à des 
effets de ma bienveillance aux occasions qui me donneront 
lieu de pouvoir contribuer au bien de vos affaires et vous 
assurer que j'auray de la satisfaction de pouvoir les re- 
monter, pp. — 

Der Churftirst Johann Georg TIT. von Sachsen wiinschte 
zu dieser Zeit gleichfalls dem Konig von England seine 
GlUckwlinsche zu dessen Thronbesteigung darzubringen. 
Da es indessen nicht Sitte war, dass die deutschen Reichs- 
fursten eigne Gesandte an die fremden Hôfe schickten, 
beauftragte er Friese hiermit und schrieb ihm deshalb: 

Teplitz, den 18. April 1689. 

P. P. Unsern gruss zuvor, wohlgeborner, lieber, ge- 
treuer. Wir haben der nothdurft befunden, den itzigen 
Kônig und Konigin in England durch eine abschickung 
zu angetretener neuer Regierung gratuliren zu lassen 7 in- 
massen solclies bereits von andern Potentaten des romi- 
schen Reichs auch geschehen. Wcnn Wir dann zu sol- 
chem ende auf eure Person Unser absehen gerichtet, und 
Euch hierzu zu gebrauchen beschlossen. Alss begehren 
Wir hiermit gnadigst, ihr wollet solche Commission liber 
euch nehmen und euch nechstens nachher Engelant be- 
geben, und in Unserm Namen bei erweltem Kônig und 
Konigin zu angetretener Regierung ein gratulations-Com- 
pliinent ablegen. Inmassen Ihr hierbei das creditiv auf 
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Euch eingerichtet, nebenst einem antwortschreiben auf 
eingelangte notification in original sanmit den abschriff- 
ten zu empfangen habet. Wir haben auch an Unsern 
Obersteuereinnehiner befebl ertheilet/ dass Euch zu Fort- 
setzung solcher reise lôOO Thaler durch wechsel sollen 
Ubermachet werden. — pp. — 

Friese begab sich sofort nach London zu dem Konig 
Wilhelm. Seine Berichte an den Churfiirsten sind aus 
Bcilage Nr. 4 «zu ersehen. Er blieb hierauf in der Uni- 
gebung des Kônigs, welcher ibn zum Obersten in der 
englischen Armée und bald darauf zum Generalmajor cr- 
nannte, bis zum Jahre 1690. In diesem Jahr bereiste er 
fan Auftrag des Konigs die Hôfe von Cassel, Berlin, Wien 
und Hannover, uni mit denselben einen gemeinschaft- 
lichen Feldzugsplan gegen Frankreich und ein kriiftiges 
Zusammenwirken zu beratlien und begab sich, nachdem 
er den Winter von 1690/91 abermals in London bei sei- 
nem hohen Protektor zugebracht hatte, im Friihjahr des 
Jahres 1G91 zur Armée des Churfiirsten Johann Georg III. 
an den Khein. Seine sehr interessanten Berichte iiber 
dièse Campagne sind in der Beilage Nr. 5 erhaltcn. 

Beilâufig sei hierbei bemerkt, dass der Konig dem 
Churfiirsten bei dieser Gelegenheit nachstehenden frau- 
zôsischen Brief schrieb. 

Au Camp de Gemblours, ce 26 de Juni 1691. 

Mon Frère. J'ay ordonné au Baron de Friese qui 
vous rendra cellecy de se rendre auprès de Vous et de 
s'y tenir durant la présente Campagne pour l'entretien 
de notre Correspondance. Je vous prierai de donner 
créance à ce que de temps en temps il aura occasion de 
Vous dire de ma part, particulièrement quand il Vous 
assurera de mon amitié et de la vérité avec laquelle je 
suit tousjours. pp. — 

' Der Churfiirst empfand es aber sehr Ubel, dass der 
Konig ihm franzosisch geschrieben habe, da es doch das 
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alte Herkommen erfordre, an die ChurfUrsten des heiligen 
rbmischen Reiches lateinisch zu schreiben.*) 

Der Freiherr von Friesen erwarb sich in dieser Cam- 
pagne, deren Détails, wie bereits erwàhnt, in seinen ge- 
sandtschaftlichen Berichten ausflihrlich enthalten sind, die 
Zuneigung des Churprinzen Johann Georg. 

Der Churfïïrst Johann Georg III. starb plotzlich den 
12. Septeniber 1691 zu TUbingen. Friese begleitete den 
jungen ChurfUrsten Johann Georg IV. naçh Dresden und 
vvohnte am 11. December 1691 der Beisetzung des ver- 
storbenen ChurfUrsten in Freiberg bei. 

Den dringenden Bitten Johann Georg's IV. nach- 
gebend, entschloss er sich, als General- Wachtmeister in 
die chursiichsischen Dienste zurUckzutreten. Er begab 
sich deshalb personlich nach London, umjseine Entlassung 
ans cnglischen Diensten zu bewirken. Er machte hierbei 
vorzUglich geltend, dass er déni Plane einer allgemeinen 
grossen Allianze gegen Frankreich, den der Kbnig eif- 
rigst verfolgte, nirgends nUtzlicher sein kônne, als am 
chursachsischeu Hofe, und bat den Kënig, ihn wenigstens 
auf einige Zeit aus seinen Diensten zu beurlauben. Der 
Kônig genehmigte ihm gnadig die Entlassung, mit dem 
Vorbehalt, dass, wenn Friese in chursachsischèn Diensten 
sich nicht mehr gefallen sollte, ihm der RUcktritt in eng- 
lische Dienste jederzeit freistehen solle. 

Wàhrend seiner Abwesenheit in London war der 



*) Die lateinische Sprache war damais Doch diejenige, in wel- 
cher vorzugsweise der diplomatische Verkehr stattfand. Aber auch 
im Privatverkehr wurde sie als Beweis der Ehrerbietung des niedri- 
ger Stehenden gegen den hoher Stehenden angesehen. So ist die 
Privat-Correspondenz des geheimen Raths-Directors von Friesen vor- 
zugsweise in franzôsischer Sprache gefuhrt, die er besonders liebte. 
Seine Briefe an den Churfûrsten oder andere fûrstliche Personen — 
,ja selbst an seinen Vater, den Kanzler, — sind dagegen, wenn nicht 
in deutscher, meist in lateinischer, nie in franzôsischer Sprache ge- 
schrieben. Ebenso schrieben ihm seine Untergebenen stets lateinisch. 
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clmrsâehsischeGeneralfeldniarschall von Schôning*) wegen 
Conspiration gegen den kaiserlichen Hof zu Wien im Mai 
1692 von kaiserlichen Soldaten in Teplitz arretirt und auf 
die Festung Spielberg bei Brunn geschafft worden. Es 
uiuss umsomehr hervorgehoben werden, dass die Arretur 
wahrend der Anwesenheit Friese's zu Londoa stattfand 
und dass sicli in seinen Correspondenzen niclit die min- 
deste Spur fiudet, dass er uni dièse Arretur gewusst habe, 
weil Scluming und namentlich der bei den Intriguen 
Schoning's eompromittirte Prinz Friedrich August die 
Schuld dieser Arretur spater hauptsiichlich Friesen zu- 
massen. 

Friese fand bei seiner Kuckkehr aus London den 
Churfursten liber diesen Vorfall in hôcbster Bestlirzung, 
den Hof und die Staatsangelegenheiten aber Uberhaupt 
in einem Zustand, der es ihm im hbehsten Grade bereuen 



*) Hans Adam von Schôning war im Jahre 1690 aus churbran- 
denburgischen in cliursâchsiscbe Dienste als Generalfeldmarscball 
ûbergetreten. Er war ein Mann von hellem Verstand, lebhaftem 
Geist und grosser Neigung zu Abentheuern, dabei aber hochmuthig 
und geizig. Wahrend des Feldzugs 1791 batte er sich mit dem kai- 
serlichen General Caprara, — wic aus Friesens Berichten hervor- 
geht, — gânzlich ûberworfen. Caprara scheint nuch Beendigung 
dièses Feldzugs sein Hauptauklâger am Wiener Hof geworden zu 
sein, zugleich brachte aber der hannôversche Gesaudte daselbst, 
Baron Grote, Documente vor, welche die Beweise enthielten, dass 
Schôning von Frankreich bedeutende Summen erhalten und sich 
in verratherische Verhandlungen gegen den Wiener Hof eingelassen 
hatte. Auf dièse Documente hin und in Folge der plôtzlichen Ab- 
berufung der chursàchsischen ïruppen vom Rhein, welche trotzdem 
erfolgte, dass Chur-Sachsen der Alliance des Kaisers mit dem Konig 
von England und den Niederlanden beigetreten war, erfolgte die 
Arretur Schônings. Bei dem Regierungsantritt des Churfursten 
Friedrich August wieder auf freien Fuss gesetzt, starb Schôning zu 
Dresden im August 1696. Intéressante Détails iiber Schôning geben 
die „Mémoires originaux sur le règne et la Cour de Frédéric I. par 
Christophe Comte de Dohna — Berlin 1833," so z. B. tiber seinen 
Austritt aus brandenburgischen Diensten pag. 110. 
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liess, ans englischen in chursachsische Dienste zurilckge- 
trctcn zu sein. 

Der Churfttrst Johann Georg IV., mit (1er verwitt- 
weten Markgnifin Eleonore Krdmuthe Louise von Bran- 
denburg-Anspach seit dem 27. April 1(392 vermahlt, lebte 
von seiner Gemahlin ganzlich getrennt, in vertraiitem 
Umgangc mit déni Fraulein Magdalene Sibylle von Xeit- 
schiitz. Dieselbe war die Tochter Rudolphs von Neit- 
schlitz auf Barten und RôhrsdorÇ bei Dresden. Er war 
unter Johann Georg EU Hof-Obrister der Leibgarde zu 
Pferde — friiher Oberstlieutenant des Régiments des Chur- 
prinzen — General wachtmeister, Kriegsrath, Amtshaupt- 
mann zu Pirna und Hohenstein und Kammerherr. Seine 
Gemahlin war, wie bereits erwiihnt, — eine gebome von 
Haugwitz und durch ihre Mutter eine gebome von Liitzel- 
burg, eine Cousine von Julius Heinrich von Friesen. Man 
warf derselben vor, dass sie im vertrauten Umgang mit 
dem Churtursten Johann Georg 111. gelebt habe und 
wollte sogar behaupteu, dass Fraulein Sibylle von Neit- 
schlitz eine Tochter des Churf'Ursten Johann Georg 111. 
sei. Einen um so unangenehmeren Eindruck machte da- 
ller die Xeigung des Churtursten Joliann Georg IV. zu 
derselben in allen Kreisen. 

Sibylle von Neitschlitz war geboren den 8. Fcbruar 
1675 und naçh einem Portrait im Kôniglichen Palais zu 
Pillnitz zu urtheilen, muss sie sehr schon gewesen sein. 
Die Leidenschaft des Churtursten fur sie war eine unbe- 
granzte und Friese musste si(*h bei seiner Iîiickkehr von 
London sagen, dass ein Dazwisehentreten oder Abmahnen 
ebenso zwecklos als unrathsam ware. Er liess deshalb 
der Sache ihren Lauf, suchte ihr aber, — wie aus den 
Untcrsuchungsakten gegen Fraulein von Neitschutz her- 
vorgeht, um so ferner zu bleiben, als die Geliebte des 
Churfiirsten in verwandtschaftlichen Beziehungcn zu ihm 
stand. 

Jedoch nicht blos das Verhaltniss zur Neitschiltz war 
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es, welches dein Clinrflirsten Johann Georg IV. das Ver- 
trauen und die Zuneigung seiner Unterthanen raubte, es 
war vor allem die masslose Gunst, welche er dem Feld- 
marschall von Schôning erwiesen batte, der aile Gewalt 
an sich riss, — die riicksichtslose Art nnd Weise, mit 
welcher derselbe die hochgestelltesten Personen des chur- 
sachsischen Hofes beleidigt und der schrankeulose Ueber- 
muth, mit welchem er aile althergebrachten Einrichtungen 
umzustiirzen und durch brandenburgische zu ersetzen, so- 
wie Ailes auf militarischem Fuss einzurichten gesucht 
batte. So fand Friese den Chrftirsten nicht nur mit deu 
bisber mit ihm verbtindeten und befreundeten Hôfen zer- 
fallen, sondern auch an seinem eignen Hofe alleinstehend 
und von seinen Kathen und Dienern verlassen. Er ver- 
suchte vor allen Dingen, den Churfursten wieder zur Al- 
liance mit dem Kaiser und den Seemâcbten gegen Frank- 
reicb zuriickzufiihren. Um letzteres zu erleichtern, rietb 
er dem Kônig von England zu einem Geldgeschenk fiir 
die Neitschùtz, beobacbtete jedocb die Vorsicht, dass ihr 
dasselbe durch andere Hânde, als durcb die seinigen, 
zuging. Uni den Churfiirsteu mit dem Kaiser auszusbh- 
nen, iibernabm er selbst die Gesandtscbaft an den Wie- 
ner Hof, wobei er den einzigen Zweck im Auge batte, 
den Churfiirsten wieder mit dem kaiserlicben Hofe auszu- 
sôbnen und somit die chursâchsischen Truppen fur den 
nâchsten Feldzug disponibel zu macben. Es ist bekannt, 
dass der Grundgedanke der auswartigeu Politik des Kô- 
nigs Wilhelm von England derjenige einer grossen euro- 
pâischen Alliance gegen Frankrcicb war. Nur durch die 
Demiithigung des franzosischen Uebermuthes, — so glaubte 
der Konig, — sei ein dauernder Friede fiir das iibrige 
Europa zu erlaugen. Mit allen Kriiften sollten deshall) 
England, die Xiederlande und die deutscben Fiirsteu den 
Krieg gegen Frankreich fiihren und nicht eher sollte mau 
Frieden schliessen, als bis man binreichende Garantieen 
f erlangt batte, dass Ludwig XIV. nicht mehr die Ruhe 
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und den Frieden Europa's stftren wttrde. Friese war 
einer der Trâger jener grossen Idée seines kôniglichen 
Freundes und die innige Uebe'reinstimniung in diesem 
Punkte mag^wohl die hauptsâchliche Ursache gewesen 
sein, welche sclion anf der Universitat das jugendliche 
Herz des Oranier's mit dera seinigen verband. Treu liât 
er bis zu seinem Lebensende aile seine Krâfte diesem 
einem grossen Ziele gewidmet, und indêm er vier siich- 
sischen Churftirsten , den hollândischen Generalstaaten, 
einem Konig von England und zweien deutschen Kaisern 
seine Dienste gewidmet hat, hat er doch im Grande nur 
der Ausfiihrung dieser einen Idée gedient. Ihr hat er 
seine Zeit, sein Verinogen, sein Leben, sein Ailes geopfert 
und kein Preis war ibm zu hoch, durch den er dem vor- 
gesteckten Ziele nâher rtickte. Mit einem Kbnig im ver- 
trauten Frctindschaftsverhaltniss, in der liôchsten Gunst 
zweier deutscher Kaiser, von dem Prinzen Eugen von 
Savoyen, dem Markgraf Ludwig von Baden und den an- 
gesehensten kaiserlichen HeerfUhrern und Staatsmiinnern 
geliebt und geschâtzt, von einem Marlborough und den 
englischen Ministern geehrt und geachtet, batte sein Geist 
im steten Umgang mit jenen grossen Mannern jenen 
bbhern Aufschwung genommen, der sich tiber die engen 
Grânzen des gewôhnlichen Denkens und.geistigen Lebens 
zu dem Erhabenen und Grossartigen erhebt und nur in 
letzterem seine Befriedigung findet. Sein rastloser 
Fleiss*), seine Energie, die hinreissende Gcwalt, mit der 
er oft Andere fiir seine grossen Plane zu begeistern 

*) Seine ConeeptbUcher liefern den Beweis, dass er oft an 
einem Tag ùber 20 Briefe, Depeschen und Berichte an verschicdene 
Fersonen in ausfuhrlichster Weise eigenhiindig geschrieben und ex- 
pedirt hat. Dabei reiste er mit einer fiir die damalige Zeit fast un- 
glaublichen Schnelligkeit von einem Ort zum andern, wo grade seine 
Anwesenheit nothwendig war, und kaum hat er z. B. in Lomlon ein 
Gesehâft beendigt, so erscheint er schon naeh kurzer Zeit wieder 
am Hofe zu Wien oder auf dem Kriegssekauplatz am Khein. 
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wusste, vor allem aber seine gltthende Liebe fUr das 
deutsche Vaterland zur Zeit der grossten Erniedrigung 
desselben sind bewimdernswerth. — Dass seine Thâtig- 
• keit selbst von seinen Gegnern nicht unterschâtzt wurde, 
beweisen die ihm wiederholt gemachten glânzenden An- 
erbietungen, in franzosische Diensto zu treten. Dass er 
dieselben keiner Aufinerksamkeit wtirdigte, bedarf wohl 
kaum der Erwahnung. 

Anfang Dezember 1692 begab er sich nacli Wien. 
Seine Instruktion lautete vrôrtlich: 

Mémorial, wornach sich Unser von Gottes Gnaden 
Johann .Georg des Vierdten, Herzogens zu Sachsen pp. 
Bestallter General-Wachtmeister und Obrister zu Fuss, 
der Wohlgeborne und Unser lieber getreuer Herr Hein- 
rich Freiherr von Friesen pp. auf seiner Reysse nach 
Wien in eineni und andern bez. erreignender Occasion 
loco Instructionis zu riehten: 

1. 

Wenn bey denen Kayserl. eonfidentioribus Ministris 
etwas nun von Unserer Intention wegen opération klinff- 
tiger campagne und jetzigen weit aussehenden Conjunc- 
turen Erwehnung geschiehet, hatte Unser General-Wacht- 
meister von Unserm bestàndigen, treuen, patriotischen 
fiihrenden Sentiments, Contestationes dahin zu machen, 
dass sowohl bey Kayserl. Maj. alss dem Roinischen Reiche 
mit allen Kraften in dieser dem werthen Vaterlande zu- 
gestossenen Drangsaale zu succuriren Wir nicht erman- 
geln, doch in der sichern Hoffnung, dass auch Kaiserl. 
Majest. billige und so oft gebothene satisfaction Uns zu 
geben*), Dero Welterkannten Acquanimitât nach, ferner 
nicht anstehen wllrden, worbey anzutragen, dass Kay- 
serl. Majestât hicrinnen ftihrende Entschliessung und Ab- 
sehen balde vergewissert zu seyn, Wir umb desto eher 



*) Nâmlich wegen der Schôninjrschen Arretur. 
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verlangen, je mehr in einem and andern nothige Veran- 
staltung zu thun Wir Unsere mesures nehmen mtlssen. 

2. 

Solte noch von einer Abschickung vom Kayserl. Hoffe 
anbero etwas gedacbt werden, so were sich dabin beraus- 
zulassen, dass solcbes Uns nicbt unangenehinb sein wttrde. 
Zumablen wenn es in Zeiten gescbehe und eine solche 
Persobn employiret wlirde, mit weleher Wir mit Sincérité 
Uns vernebmen und raisouniren konnten, worbey in con- 
tidence zn insinuiren, dass den Grafen von Clary aus 
gewissen Uhrsacben, vor diessmabl Wir nicbt gern seben 
mocbten.*) 

a. 

Weil aucb wegen bekannter Incidents mit der Crobn 
Denueinark, die bisber unterbrocbene Côrrespondenz und 
das zwiscben diesem Koniglicben und Unserm Cburbausse 
gesunkene, sonst stets abbanden gewesene vertraulicbe 
Vernebmen zu retabliren, sowobl déni Publiée ntttzlicb, 
als Unserer Cohvenienz gemâs zu seyn Wir nôtbig eracb- 
tet undt dess wegen in Hamburg durcb beiderseits depu- 
tirte Ratbe, dazu den Anfang macben, aucb nocb dièses 
importante Werk durcb eine absonderlicbe Abscbiekung 
nacb Coppenbagen auf festen Fuss setzen zu lassen, Wir 
gewillet, darvon aber leicbt von einigen Uebelgesinnten 
widrige Impressiones zu inacben Ànlass genommen wer- 
den konnte, Also batte ebenfalls Unser General-Wacbt- 
meister pp. AY'enn darvon Meldung geschiebt, die ober- 
webnte wabre Bescbaffenbeit dieser Sacben vorzustellen 
und zugleicb zu sinceriren, dass in allen Unsern Actio- 
nen und Consiliis auf die Dévotion gegen Ew. Kayserl. 



*) Der Graf Clary war zu der Zeit, als Sehôning in Teplitz 
arrctirt wurde, kaiscrlicher Gesandter in Dresden gewcsen, batte 
sich aber, noch ehe die Nachricht von der Arretur Schônings nach 
Dresden gelangte, bereits von dort entfernt. 
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Maj. und die Wohlfarth des Roinischen ReichesWir alle- 
zeit und unausgesetzt Unser Absehen zuvôrderst richten. 
Was nun hierinnen und sonsten Unseres Intéresse halber 
vorkommen môchte, darvon wollen Wir Unsers General- 
Wachtmeisters unterthânigste Relation mit Zurtickgebung 
gegenwârtigen Memorials nach seiner Wiederkunfft ge- 
wârtig sein. pp. 

Geben zu Dresden ain 28. Novembris 1692. 

Johann Georg Churflirst. 

Der Churflirst sah also ; wie aus Punkt 1 dièses Me- 
morials hervorgeht, von der frtlher unbedingt verlangten 
Freigebung Schonings ab und verlangte nur in allgemei- 
nen AusdrUcken eine Satisfaktion vom Wiener Hof hierfiir. 

Friese berichtet unter dem 15. Dezember 1692 aus 
Wien ausfuhrlich hierilber.*) 

P. P. . „Seit dem an Ew. Churfiirstl. Durchl. von 
mir den 9. abgelassenen gehorsambsten Bericht habe 
ieb gelegenheit gehabt, den Herrn Reichs-Vice-Kanzler, 
Graffen von Kônigseck, den bomischen Obrist-Reichsrath 
Graf von Kinskv, wie auch den Hoff-Kanzler Graf von 
Strattmann zu sprechen, darbei auch Dero Churfiirstl. 
Durchl. treue patriotische sentimentes und wie Sie Dero 
Kaiserl. Maj. und dem Romischen Reich in dieser dem 
Vaterlande zugestossenen Drangsal mit allen Kniften bei- 
zustehen nicht ermangeln wurden, der sichern Hoffnung 
lebend, Ihro Kaiserl. Maj. wiirde Ihro Churfiirstl. Durchl. 
eine brllige und so oift gesuchte Satisfaction zu geben 
langer nicht anstehen/ so wie Ew. Churfiirstl. Durchl. 
mir gnadigst befohlen, gebiihrend contestirtet" — pp. . . 

„Was nun die von Ew. Churfiirstl. Durchl. verlangte 
satisfaction wegen der Festsetzung Dero Feldmarschalls 
anlangete, wlirden Sie von ganzem Hérzen ailes beytra- 



*) Ich theile den ganzen ausfûhrlichen Bericht mit, weil er 
uber die Schoning'sche Angelegenheit die klarste Auskunft ertheilt. 

Graf von FrieseD. . 3 
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gen, was Zu ,Ew. Churflirstl. Durchl. hohem Vergntigen 
gereichen kônnte, konnten auch zugleich Versichern, dass 
lhro Kaiserl.Maj. schwer sich zu dieser extreinitat resolvirt." 

„Ihro Kaiserl. Maj. wâren von Natur so ein gtitiger 
und von alien violentis reniediis entfernter Herr, Zudem 
hiitte lhro Kaiserl. Maj. flir Ew. Churfttrstl. Durchl. so 
eine hohe estimée und eine recht Vaterliche Liebe und 
tendresse, Dass ich glaubeu mochte, dass Sie dièses lâ- 
cheuse mittel nie Wurden ergriflfen haben, Wenn Sie durch 
die # Ununibgangliche noth, ein grosses Unheil zu Verlitt- 
ten, nicht wiiren dazu gezwungen worden." 

„Es wlire schon liingst, weil gedachter Feldmarschall 
noch in churbrandenburgischen Diensten, auch in der 
r /,eit, da er ohne Dienst gewest, auf s tapis gebracht wor- 
den, sich seiner person, wegen der von Ihr mitt Frank- 
reicb gefiihrten gefàhrlichen Correspondenzen, zu bemâch- 
tigen*), lhro Kaiserl. Maj. hatten aber solches aus Ange- 
bobrncr langmuth ail Zeit lassen anstehen." 

„Nachdein aber gedachter FeldM. Ew. Churflirstl. 
Durchl. Dienste angetreten, und nicht nachgelassen mit 
seinen perniciosis Consiiiis und Machinatiouen fortzufah- 
ren, Die Von Ew. Churflirstl. Durchl. Ihm erwiesene 
Grosse Gnade und dadurch erlaugteu Crédit Zu missbrau- 
chen und Ew. Churflirstl. Durchl. Von der engen mit Sr. 
Kaiserl. Maj. biss anhero gepflogenen Corrèspondenz Zu 
alieniren und das alte feste Vertrauen so Zwischen bey- 
den hohen Hiiusern gewest, zu alteriren gesueht, habe er 
lhro. Kaiserl. Maj. recht an das Herz angegriffen. Dahero 
demi in Erwagung, der Feld Marschall mochte ein in- 
strument seyn, welches das alte feste VerbUndniss Zwi- 
schen Ihrer Kaiserl. Maj. und Ew. Churfttrstl. Haus zu 

m 

*) Der Verdacht, oder vielleicht auch der Beweis, da§s Schti- 
ning mit der franzosischen Kegierung in verratherischer Corrèspon- 
denz stehe, war . allerdings der Grund gewesen, warum Sehôning aus 
churbrandenburgiselien Diensten entlassen worden war. 
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beyderseits grossem Unheil und Schaden mit der Zeit 
gar trennen konnte, Gedachter Feld M. auch sich nicht 
enthalten kbnnen, mitt seincr dem ganzen reich hochst 
schadlichen und den ergangenen avocatorys, welche Ew. 
Churfîirstl. Durchl., als andcrer des Reichs ChurfUrst selbst 
hatten helffen machen, schier stracks Zuwiderlaufenden 
Correspondes mit des Feindes Ministris in denen Kai- 
serl. Erblanden quasi in conspectu Imperatoris fortzufah- 
ren , wie man demi davon genugsame tnllete und Brieffe 
in Handen hatte; hiitten Ihro Kaiserl. Maj. nicht langer 
anstehen ktinnen, sich seiner Person Zu Versichern ; wel- 
ches dann Ew. Churfîirstl. Durchl. mitt eben dem recht 
einem jedweden Kaiserl. Miuistro, der dergleichen wttrde 
gethan haben, in Dero landen hatten thun konnen." 

„Hiernachst versicherten Sie mich, dass obwohl der 
Feld M., nachdem er den ergangenen avocatorys zuwider 
mitt demFeinde correspondit, Ehre, leib, leben und gut 
verlustig sich geniacht, so hatte man noch Uberdies am 
Kaiserl. HofiFe so Viel convainquante Proben in hânden 
wieder ihn, ja Originalia selbst, von demjenigen, so von 
Ihm in Brandenburgischen Diensten und Weil er Zu Ham- 
burg gewest, wieder des Reichs securitàt und das gemeine 
beste gehandelt worden; dass Ihro Kaiserl. Maj. genug- 
same Fundamenta hatten, dem FeldM. aile Stunden den 
process machen zu lassen und wiire Ihro Kaiserl. Majest. 
biss anhero einzig und alleiu Von der liebe und Consi- 
dération, welche Sie fiîr Ew. Churfîirstl. Durchl. triigen 
zuriickgehalten worden, insonderheit da der FeldM. 
in der ersten mitt ihm gepflogenen Unterredung 
sich unternoninien, auf Ew. Churfîirstl. Durchl. 
befehl sich «u beruffen. Ob nun wohl Ihro Kaiserl. 
Maj. in Ew. Churfîirstl. Durchl. aufrichtiges und Zu des 
reichs wohlfahrt schon offters erwiesenen recht patrioti- 
schen Gemiith so ein lestes Vertrauen setzten, dass Sie 
des von Schoning unverantwortlichen Flirbringens keincn 
glauben beymessen thliten, sondera Vielmehr des coitfra- 

3* 
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rii Vbllig persuadirt waren, so hàtte doch Ihro Kaiserl. 
Maj. Viel zu eine hohe Considération fUr Ew % Churfiirstl. 
Durchl., als dass Sie zugeben sollten ; dass der von Scho- 
ning in einem formellen examine eclatiren sollte, hàtteu 
also daurit weiter fortfahrenzulassen, billich angestanden.' 1 *) 

„Ihro Kaiserl. Maj. wahrhafftes Interesse sey allezeit 
mitt Ew. ChurfUrstl. Durchl. in einem vertrauten Ver- 
biindniss und Verstàndniss Zu leben, Ihre eigne NatUr- 
liche inclination und estime fur Ew. ChurfUrstl. Durchl. 
hohe person contribuire nochmehr hierzu. Uederdiess so 
wiire bei dieser hGchst gefâhrlichen Conjunction Ew. Chur- 
fUrstl. Durchl. Union, Freuudschafft und die biss anhero 
von Ew. ChurfUrstl. Durchl. Ihro Kaiserl. Maj., dem Reich 
und allen allyrten so tapffer und grossmUthig geleistete 
Considérable hUlffe so hochst nothig und auf keine Weise 
zu entrathen, dass Ew. ChurfUrstl. Durchl. als ein hoch- 
verntinfFtiger ChurfUrst und Herr leicht erinessen konn- 
ten ; dass Ihro Kaiserl. Maj. zu dieser extremitât nicht 
wUrden geschritten sein, wenn nicht imminens periculum 
wiire dagewesen, oder Ihro Kaiserl. Maj. durch einige 
andere mittel oder ein liingeres nachsehen dem bevUr- 
stehenden unausbleiblichen Unheil hatten fUrkommen kôn- 
nen. Môchten darumhero Ew. ChurlUrstl. Durchl. Ver- 
sichert sey en, dass was Ihro Kaiserl. Maj. hierin gethan, 
ans kciner diffidenz zu Ew. ChurfUrstl. Durchl., sondern 
aus hôchster noth, das alte Vertrauen zwischen Dero bey- 
den Hiiusern zu erhalten, geschehen. 4 

„Ihro Kaiserl. Maj. lebten der gewissen Zuversicht, 
Ew. ChurfUrstl. Durchl. wurden nach Ihreni hoch erleuch- 
teten Verstand dièses ailes reit'tlieh erwiigen, von der 
verlangten libération von Schoning's absehen, in betrach- 
tung Was fUr gefahr Ihro Kaiserl. Maj., das reich und 



*) Es ist leicht, hier zwischen den Zeilen zu lesen, dass der 
Churfiïrst stark compromittirt war und man am AViener Hofe die 
Beweise hiervon in Handeu hatte. 
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das gemeine beste lieffen, wenn Ihro Kaiserl. Maj. sich 
zu des Feldmarschalls losslassung Verstehen sollte. Wenn 
man auch gleich sagen wollte, dass er sich auf seine 
gliter retiriren und ausser allem Dienst bleiben wtirde, 
kônnte doch weder Ihro Kaiserl. Maj. noch das reich oder 
auch das gemeine beste einige sicherheit darbey finden, 
dass nicht gedacliter Herr Von Schoning mitt seincn 
Wohlbekannten talentis heute oder morgen wegen des 
jetzigen gefangniss solte auf eine andere Weise sich zu 
revangiren suchen, welches denn, wenn einiger schade 
dein gemeinen Wesen dadurch in's kiinfftige zuwachsen 
solte , nicht allein Ihrer Kaiserl. Majestat ein ewiger Vor- 
wurff seyn, sondern auch auf Ew. Churflirstl. Durchl. 
hohe person als auf dess gcsuch die freystellung gesche- 
hen ; returniren diirffte. Wenn auch gleich Ihro Kaiserl. 
Maj. von der Iudication so Deroselbcn als derer von déni 
ganzen reich gemachteu legum supremo executori, zumahl 
da Sie den FeldM. in Ihrem eignen Erblande in flagranti 
delicto angehalten, zukamen, aus sonderbahrer kaiserl. 
affection abstehen und solche Ew. Churflirstl. Durchl. 
iiberlassen wollten, so mochte Ew. Churfiirstl. Durchl. 
selbst hoch Vernlinfftig erwegen ; Was fiir inconvenienzes 
daraus entstehen kônnten, wenn Ew. Churflirstl. Durchl. 
den FeldM. schuldig oder auch nicht schuldig befinden 
sollten." 

„Wiewohl ich nun hierauff replicirt und von des Feld- 
marschalls beschuldigungen abstrahirend, l)loss allein ge- 
btthrend representirte, Wie sensible es Ew. Churfurstl. 
Durchl. als einein Orossmiithigen Herrn billig ware, dass 
man Ew. Churflirstl. Durchl. nicht allein die gesuchte bil- 
lige satisfaction zu geben, sondern auch die fundamenta 
derer des FeldM. beschuldigungen Dcroselben Zu commu- 
niciren biss anhero angestanden, — habe ich zur antwort 
erhalten, dass was die libération angiuge, so konne solche 
kein treuer Diener Seiner Kaiserl. Maj. rathen, Zu dem, 
so batte die Familie des FeldM. durch so Viel heimlichc 
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manipulationen und durch gewisse Summen geldes, so sie 
anhero geseljickt, uuib des FeldM. befreyung zu faciliti- 
ren, Ibnen allerseits das Maul gebunden, dass nieraand 
nicbt wobl fur 11m bei Ihrer Kaiserl. Maj. sonder sicb 
selbcr Verdachtig zu machen, sprechen diirffte." 

„Ausser dièses konnten Sie micb auf Ihr Wort Ver- 
sichem, dass Ibro Kaiserl. Maj. nicbts wtirde unterlassen, 
wormitt Sie nur Ew. Cburfiirstl. Durchl. einige satisfac- 
tion geben und Deroselben gegen Ew. Cburflirstl Durchl. 
Kaiserliebes und recht Vaterliebes estime, affection und 
tendresse bezeugen konnten, wiirden auch gar gerne sicb 
resolviren jemand Vertrautes (wie es denn scbon auf dem 
tapis wîire) an Ew. Cburfiirstl. Durcbl. zu scbicken, umb 
sicb mitt Deroselben recbt Vertraulieh zu expectoriren 
und aile erbeblicbe Ursacben, welcbe Ibro Kaiserl. Maj. 
zu der Festsetzung des FeldM. unumbganglicb genotbigt, 
»n exponiren, wenn Ibro Kaiserl. Maj. so wie icb es Ib- 
nen temoignirt, versicbert seyn dltrffte, dass solcbe ab- 
schickung Ew. Cburflirstl. Durcbl. angenebm seyn mocbtc. 
m biltten auch Ihro Kaiserl. Maj. zu Ew. Cburfiirstl. 
Durchl. das Zuverlasslicbe Vertrauen, Sie wiirden ailes 
dasjenigc, was ma n Ibnen in dieser Sache furstellen 
wurde, nacb Dero bocberleucbteten Verstand bestens me- 
nagiren und bey sicb behalteu." 

fibres orts Versicberten sie micb noebmals, dass Sie 
ailes nocb nacb mftglichkeit Zu Ew. Cburfiirstl. Durcbl. 
e ^ ttth8 berubigung mit Frcudeu Contribuiren wiirden, 

mid n - aUCb mitt Ihro KaiserL Ma J; darvon Zu reden 
nur ebestens Deroselben resolution zu binterbriugen 
Mc *>t Unterlassen." 

. '>Aus dieser nun Dercr Kaiserl. ministrorum mir gc- 
V„ 011 en antwort, konnen Ew. Cburfiirstl. Durcbl. hôchst 
y jXX , lntl tig Urtbeilen, was wegen des FeldM. Befreyung 

factio ' Und Wie Si ° ehender Zu a11 

er andcrn satis- 

n ^irn°* n ^ nc ^ nuen - Es stebet darauff, dass Sie einen Ge- 
eu **atb ( U1K ] w ic i c b vernebme, gebt Ihr abseben auf 
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den Graffen Von Sternberg Obristen-Burggrafen Zu Prag) 
Zu Ew. Churflirstl. Durchl. schicken wollen und zwar sou- 
der Caractère uinb allen Inconvenienzen flirzukonimen, 
Wenn Sie wissen, dass es Ew. Churflirstl. Durchl. mochte 
geflillig seyn, weilen Sie sagcn, Ihro Kaiserl. Maj. kimne 
dièses wichtige Werk keinein Ministro Medii Ordinis Ver- 
trauen." 

, „Was mm Ew. Churflirstl. Durchl. Opération kiinff- 
liger Campagne anlanget, so sollte ich glauben, dass der 
Kaiserl. Hoff solche' mitt rechten ernst Verlangen, Zumahl 
die Ministri mich Versichert, dass Ihro Kaiserl. Maj. und 
das Reich derselben auf keine Weise entbehren kônnen, 
und wtirden Ihro Kaiserl. Maj. ailes was nur inoglich 
thun umb Ew. Churflirstl. Durchl. angenehm und solche 
Conditiones zu machen, damitt Ew. Churflirstl. Durchl. 
solche so htfchst nothige nachdrlickliche assistenz dem 
reich mitt Dero ganzer Convenienz leisten môgen. Hier- 
bei soll Ew. Churflirstl. Durchl. gehorsambst ich nicht 
Verhalten, "Wie ich einen brieff von Sr. Churflirstl. Durchl. 
zu Bayern an Ihro Kaiserl. Maj. gesehen, darinnen ge- 
dachte Churflirstl. Durchl. Ihro Kaiserl. Maj. sehr pressirt, 
Ew. Churflirstl. Durchl. aile mogliche satisfaction sowohl 
des Commando, als subsidien betrcffend, Zu gebcn, und 
wttrden sich der Konig von Engellaud und die Gcncral- 
staaten zu einem beytrag von 100,000 oder 150,000 Thlr. 

gern resolviren " — pp. 

Ausser diesen in Aussicht gestellten Subsidiengeldern 
setzte Fricsc noch ein Mittcl in Bewegung, uni den Chur- 
fiirstan zur Theilnahme an» Krieg zu bewegen. Er be- 
wog namlich den Konig von England, dem Churflirsten 
* den englischen Hosenbandorden zu iibersenden. Derselbe 
traf mit einer stattlichen Gcsandtschaft iui Januar 1693 
in Dresden ein, und der Churfttrst Johann Georg IV. trat 
nicht nur der Alliance gegen Frankreich bereitwilligst 
bei und versprach eine Armée von 12,000 Mann in Per- 
son an den Rhein zu ftihren, sondern sah auch von der 
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l ll «*«• SwrfMg de8 Grafen sternb 0bergt . 
gen des We.teren verhandeln z« kOnnen. 
Wie , da er seme f!ege„ wa rt bei den kommenden Ve* 

"r^v^r n ;? iger , ,,ie,t , DerHofrath 

a»1h«t dio t? u i lhn ln Wien ab Und erlangte da- 

anf Ahl-T rfUrSt ^ aUe Ende Jan « ar > a ' s Friese bereite 

^tdtn^erd " ^ ihn "* der 

hatte Pries* d cr J . A ^ eIe f nheit beauftragt, doch 

deshalb an den k '' berla8sen - Der von dem Chnrfttwteii 
Orisrinal h • î lser geschriebene Brief liegt noch im 
1 aen gesandtschaftlichen Akten Friese's, ein 

• 

*) Di t 

und Oberconsiato Beichlin ^ en war der Sohn des geheimen Raths 
lingen, welche , lprà8iden4en Hans Hermann Gottfried von Beich- 
fursten Dop^iH einen grossen Theil der Schuld an des Chur " 

lingen hatte ein.V™* ^ Rocl,,itz beimass ' D< von Beich - 

ster der Gràfin r ulem Cath »nna von Neitschiitz, altère Schwe. 
bei dem Ohnrf. Ko(;hlitz > gelieirathet und sich hierdurch in Gunst 



s en Hof war e i ann Geor " IV * zu setzen gewusst. An des- 
a chtct; Friese \' ^ ei " G ?eni(iine Croatur ebenso verhasst als ver- 

mit âer gross^V^' 1 * ihm Um ° ml spri(ht in seinen B ™fen 
«lies Moffii,.i^ en Vcrat " ntu ng ™n ihm. Beichlingen that wiederum 
. P„- c e > "m Fries 



der Griifi„ R ' " ,n * riese zu sturzen - Naehdeni er die Krhebung 
gollen und hier i 111 den FUrstenstand in w »en hatte erlangen 
er plôtzlich mi t î bedeutende Smmnen Geldes erhalteu hatte, Vurde 
f-iirst Friedrich . unsichtbar. Dennoch nahm ihn der Chur- 

ie^usst hatte gUst ' dem er als Prinz sich angenehm zu machen 
ein erklarter T . OT 211 Gnaden ™t und Beichlingen wurde bald 
Tfthre 1700 w , a g ' Grosskanzler > Oberhofmarschall u. s. w. Im 
auf den R l * &T in den Grafenstand erhoben, 1703 aber gestûrzt 
nti da an a ^ ,g8tein S ebracllt - "09 kam er wieder frei und lebte 
tarb. S(i inem Gute Zschorna bei Wurzen, woselbst er 172Ô 
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Beweis, dass er sich seiner Uebergabe ?,u entziehen 
wusste.*) 

Mit der Aussôhnung mit dem kaiserlichen Hofe und 

■ 

der Alliance gegen Frankreich kam auch wieder an den 
Hof des Churfttrsten Johann Georg IV. mehr Ordnung. 
Hbhere Beamte, — wie der geheime Rathsdirector Nico- 
laus von Gersdorff — welche Schbning theils von dem 
Churfursten zu entfernen gewusst, theils in seiner bruta- 
len Manier vor den Kopf gestossen hatte, — gelangten 
wieder za Einfluss und wussten durch diesen den Chur- 
fttrsten auf dem neu betretenen Wege zu erhalten. — 
Die Griifin Rochlitz, durch englisches Geld und den Gra- 
fentitel gewonnen, verwendete gleichfalls ihren Einfluss 
zu demselbcn Zweck. — Nur die Anhânger Schônings 
und die von ihm protegirten Creaturen, intriguirten gegen 
Friese, konnten aber bei dem Ansehen, in welchem er 



*) Der Brief lautet, wie f'olgt: „Allerdurchlauehtigster pp. . . . 
An Ew. Kaiserl. Maj. habe ich jungsthin Meinen General -Major, 
Baron von Friesen, ein unterthànigstes Anbringen bei Deroselben 
zu thun abgesehickt und zweifle niclit, Sie werden denselben vor 
Sich zu lassen und anzuhôren in Gnaden geruhen, Wenn ich ihme 
denn hiemechst noch ein negotium zu coniraittiren und solches an- 
jetzo mit dieser meîner Vorschrift zu secundiren veranlassen werde, 
Welches er bei Ew. Kaiserl. Maj. allergehorsambst vorbringen wird, 
Nehmlich darmit Meines General -Lieutenants, Rudolph von Neit- 
schutz annoch unausgestattete Tochter, Magdalena Sibylla von Neit- 
schiïtz mit Ihren kûnftigen Descendenten, Mann und Weiblichen 
Stammes in eine hôhere Dignitàt erheben und in den Grafenstand 
gesetzet werden mochte. Und zu Ew. Kaiserl. Maj. Ich des unter- 
thànigsten Vertrauens lebe, Sie werden aus eigner angebohrner hohen 
Clemenz solches freiwilligst gestatten ; Alss nehme umb so mehr die 
Freiheit, Ew. Kaiserl. Maj. hierumb in gehorsambster dévotion ge- 
ziemend zu ersuchen, Sie wollen in favorem Impetrantens sich zu 
erklàhren und Meine Intercessionales bey sich gelten auch das ge- 
wôhnliche diploma ferttigen zu lassen gnâdigst gefallen tragen, — 
pp. - 

Dresden, am 2. Januarii 1693. 

Johann Georg. 
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stand, und bci den mâchtigen Verbindungen, die er aui 
churfurstlichen Hof'e hatte, nicht gegen ihn aufkommen. 

An Schônings Stelle rieth Friese dem Churfiirsten, 
den hannbverschen Feldmarsehall Chauvet zu gewinnen 
zn suchen. Chauvet war ein franzôsischer Emigrant, als 
Reformirter dureh den Widerruf des Edikts von Nantes 
vertrieben worden. Er batte sich in Gemeinschaft mit 
dem Marschall Schoinberg nach Holland an den Prinz 
von Oranien gewendet, und war durch die Fiirsprauhe 
des letzteren in hannôversche Dienste getreteu. Mit Friese 
batte er wiihrend seines Aufenthaltes im Haag eine innige 
Freundschaft geschlossen, demselben auch spiiter dringend 
zugeredet, in hannôversche Dienste zu treten. Er war 
ein durchaus redlicher Charakter, dem aile Neigung zu 
Intriguen fern stand. Als erbitterter Gegner Ludwig's 
XIV., dem er einen Kampf auf Leben und Tod geschwo- 
ren hatte, gab er Friese hinreichende Garantieen, dass 
er sich nie in Unterhandlungen mit Frankreich einlassen 
und den Churfiirsten stets bei der eingegangeneu Alliance 
erhalten wUrde. 

Nachdem Friese zu Dresden den Vertrag mit dem 
kaiserlichen Gesaudteu Grafen Sternberg môglichst be- 
schleunigt und als interimistischer Prasident des geheimen 
Kriegsraths Ailes zu der bevorstehenden Campagne vor- 
bereitet hatte, ging er selbst nach Hannover, um Chauvet 
zum Uebertritt in chursachsische Dienste und Aunahme 
des Commandos fllr die Campagne zu bewegen. Seine 
Insrruktion, sowic seine Berichte hieriiber und Uber seine 
Mission nach Casse 1 und in den Haag sind in der Bei- 
lage Nr. 6 zusammengestellt. 

Durch dieThatigkeitFriese's war indessen die sach- 
sische Armée, 12,000 Mann stark, in einem vorziiglichen 
Zustande ausgerlickt.*) Der Churfiirst commandite sie 

•) Dieselbe bestand aus folgendun Kegimentern: 

a. Reiterei: 

2 Sckwadronen Leibgarde-Trabanteu, spàter Garde du Corps, 
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in eigner Person, nnter ihm spàter der Feldmarschall de 
Chauvet, ausserdem waren bei der Armée als General- 
lieuteoants: Prinz Friedrich August, Neitschtttz und Schô- 
ning*), als Generalmajore: Friese, Birkholz, de Braune 
uud Graf Prommnitz. 



3 Schwadronen Sclioning 
3 „ Leib-Regiment 

3 „ Prinz Friedrich August 

3 „ de Braune } Kurassiere, 

3 „ Rathsainshausen 

3 „ Scbachmann 

3 „ Chauvet t - 

3 „ Klemm { Dragoner. 

b. Infanterie: 

1 Compagnie adlicher Cadets, 
3 Bataillone Leibregiment, 

2 „ Schôning, 
1 Bataillon Birkholz, 

1 „ Friese, hiess fruher Prinz Christian von Zeitz, spàter 

Prinz Maximilian, 
1 „ Uetterodt, 
1 „ Roebel, 

1 „ Dohna, 

2 Bataillone Bibra, 

7 Compagnien Grenadiere. 

*) Der Generallieuteuant von Schôning war ein Bruder des 
Feldraarschalls und ebenfalls aus churbrandenburgischen Diensten 
l n sàehsisehe ùbergetreten. Derselbe ist nicht mit seinem Bruder, 
dem Feldmarschall, zu verwechseln. Der Graf Dohna erwâhnt ihn 
in seinen bereits citirten Memoiren bei Gelegenheit dieser Campagne 
vom Jahre 1693, indem er pag. 175 beriehtet: 

Les français n'ayant pas trouvé à propos de nous attaquer, 
comme je l'ai dit plus haut, se retirèrent, repassèrent le Necker, 
et ensuite le Rhin, abandonnant ainsi Heidelberg, et tous les pos- 
tes dout ils s'étaient emparés en deea de ce fleuve. Nous eûmes la 
curiosité, Mr. le général de Steinau, mon beau-frère de Friese, et 
moi, d'aller visiter le camp de Mrgr. le Dauphin. On l'avait quasi 
laissé en son entier, magnifique et embelli de longues rangées 
d'arbres, qu'on y avait plantés. Le comte de Friese n'avait pas en- 
trepris ce voyage pour son plaisir^ il était brouillé avec le lieute- 
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Die Armée traf ira Juni an der Bergstrasse ein und 
vereinigte sich hier, — dem von Friese in Cassel abge- 
schlossenen Vertrag gemâss — mit den landgr&flich hes- 
sischen Truppen. Den Oberbefelil iiber samnitliche Reichs- 
truppen filhrte der Markgraf von Baireuth. Differenzen 
zwischen diesem und dem ChurfUrsten lâhmten den Gang 
der Operationen und verhinderten aile entscheidenden 
Untemehmungen. 

Die Franzosen waren Uber den Neckar bis nacb 
Benshcim im Herzogthum Wurtemberg geriickt. Die 
Stâdte Weinheira, Hep])onhcim und Bensheim, deren Ein- 
wohner sich widersetzten, wurden von ihnen verbrannt. 
Am 12. Juli griffen sie Zwingenberg an. Die daselbst 
. befindlichen Sachsen und Hessen vertheidigten es von 
Abends 9 Uhr bis zum andem Morgen uni 5 Uhr, schlu- 
gen aile StUnne àb, und nôthigten den Feind abzuziehen. 
Da sie jedoch nicht stark genug waren, uni dem Feind 
auf langere Zeit Widerstand zu leisten, zogen sich die 
Sachsen bis Langen und die Hessen bis in die Gegend 
von Frankfnrt zuriick. Der franzosische Marschall Lorges 
nahra nun Darmstadt ein, wo er Braudschatzungen er- 
presste, sodann aber wieder liber den Neckar zuruckging. 

Da aber bald darauf der Dauphin und der Marschall 
Bouliers mit 13,000 Mann ans den Niederlanden kom- 
mend, die Armée der Franzosen verstarkten rûckten die- 
selben auf allen Punkten siegreich vor, drangen wieder 
im Herzogthum Wurtemberg ein und eroberten Stuttgart, 
ohne dass die vereinzelten Corps der Reichsarmee sic 
aufzuhalten vernioehten. 

Auf dringcndes Bitten des Konigs von England batte 

nant-géncral de Schorning, qui devoit être de la partie et Friese 
avait dessin de l'attaquer en cas qu'il le pût faire de bonne manière, 
c'est à dire par rencontre. Il me demanda si je voulais lui servir 
de second, ce que je lui promis, mais il n'y eut pas moyen d'exé- 
cuter la chose cette fois là; j'ai oublié ce qui en arriva par la 
suite." — 
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indessen der Kaiser sich entschlossen, den Markgraf von 
Baireutli vom Oberbefehl abzuberufeu und denselben dem 
Markgrafeu Ludwig von Baden zu ttbertragen. Friese 
hutte dem Konig Wilhelm letzteren aïs den einzigen kai- 
serlichen Feldherrn bezeichnet, welcher nachst dem Prin- 
zen Eugen von Savoyen mit einer grosseren Armée zu 
operiren verstande und dem sich auch die andern Géné- 
rale und Commandant eu unterordnen wiirden. Es war 
Uberhaupt der leitende Grundgedanke bei allen Opera- 
tionsplauen Friesc's, aile Kràfte gegen die Franzosen 
unter einem 0 berbefehl zu grossen, entscheiden- 
den Schliigen zu vereinen. Seine Briefe und Bericbte 
beweisen, mit welcher Consequenz und- Energie er dièse 
Idée zu verwirklichen versucht hat 7 leider meist obne viel 
Erfolg, da seine Plane an den partikularistischen Bestre- 
bungen der einzelnen deutschen Reichsfiirsten scheiterten, 
die, ihre Contingente in Person commandirend, sich kei- 
nem gemeinschaftlichen Oberbefehl fUgen vvollteu. Nur 
zweimal liât er gliinzende Hesultate seiner Bestrebungen in 
den Schlachten und Siegen am Schellenberg und bei Hôch- 
stedt gesehen und jene beiden Tage mtlssen ein grosser 
Triumph flir ihn gewesen sein. 

Sofort nach seiner Rtickkehr aus Holland iiberredete 
Friese den Churfiirsten Johann Georg IV., sich mit dem 
Markgrafen Ludwig von Baden zu vereinigen und nach- 
dem Friese's Schwager, der Graf Dohna, in gleicher 
Richtung im brandenburgischen Lager thiitig gewesen 
war, stiessen am 24. Juli die sachsischen, hessischen, 
j)fillzischen und brandenburgischen Truppen mit denen 
des Markgrafen von Baden bei Kochendorf zusammen. 
So war denn eine stattliche deutsche Armée von 130 
Schwadronen und 48 Bataillonen vereinigt, mit welcher 
wohl ein Hauptschlag gegeu die Franzosen gefiihrt wer- 
den konnte. Aber vergebens suchte Friese, welcher den 
siichsischen Truppen in das Lager des Markgrafen vor- 
ausgeeilt war, letzteren zu einer energischen Oflfensive 



zu bewegen. Der Markgraf bezog hinter dem Neckar 
eine feste Stellung, dercn Flanken durch die Kocher 
nnd die Jaxt gedeckt waren. Endlich rtickte er bis 
Flein*) vor, seine beiden FlUgel standen auf Hôhcn, die 
durch Sehanzen und Batterieen verstiirkt worden waren; 
vor der Front zogen sich mit Wasser geftillte Graben 
und Teiche, der einzige Zugang war durch ein Geholz 
mit morastigem Bodeu. Ueber den Neckar wurde eine 
Brticke geschlagen, uni den Franzosen, falls sie die Stel- 
lung angriflfen, in die Flanke fallen zu kimnen. 

Am 1. August verliessen die Franzosen ihr Lager 
bel Klingenberg und nahmen mit ihrer Reiterei in der 
Gegend von Untef-Gruppenbach, dem linken Flugel der 
Reichsarmee gegenliber Stellung. Der Prinz von Badeu 
liesR in Folge dessen den Eingang ins Weinsberger Thaï 
durch 8 Schwadronen Reiterei besetzen und verstiirkte 
am 2. August die Besatzungen von Laufen, Neckars-Ulin 
und Lowenstein, die den feindlichen Angriffen am meisten 
ausgesetzt waren. Der Dauphin riickte mit den Grena- 
dieren und seiner Artillerie bis auf die Hohe von Olmar- 
sen vor; als er aber das wohlverschanzte Lager der Ver- 
bllndeten erblickte und von allen Seiten Generalmarsch 
schlagen Inerte, zog er sich wieder zurttck und begniigte 
sich damit, das Lagér 10 Stunden lang ohne Erfolg mit 
Artillerie zu beschicssen. Einige Tage darauf giug die 
franzosisclie Armée liber den Neckar zurttck. Vergebens 
suehte Friese abermals den Markgrafen zu bewegen, die- 
selbe wâhrend dièses Ueberganges anzugreifen und machte 
hierbei auf die Ueberlegenheit der Verbiindeten an Rei- 
terei aufmerksam; der Prinz von Baden blieb der Rolle 
eines Fabius Cunctator getreu und liess die Franzosen 
ziehen, ohne sie zu belastigen. Nur der Feldzeugmeister 
von Steinen wurde ihnen mit einem Theil der Armée 



*) Sttdlich von Heilbronn, etwa zwei Tagemârsche von Stutt- 
gart, dem feinilliclien Hauptqnartier. 
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nachgesehickt. Mitte August war ganz Wurtemberg von 
den Franzosen gerâumt, ohne dass es zu einem Treffen 
gekommen ware.*) 

Zahlreiche Detachirnngen , die der Dauphin nach 
Italien und den Niederlanden entsendeu musste, ndthi£- 
ten ihn, seinen RUckzug weiter fortzusetzen; er selbst 
verliess die Armée und der Marschall Bouflers zog sich • 
bei Strassburg unbehelligt auf das linke Rheinufer zurlick. 
Die Rcichstruppen nahmén Stellung bei Heidelberg, wo- 
selbst auch der Churflirst Johann Georg IV. die Armée 
verliess und nach Dresden zurttckkchrte. Friese blieb 
noch einige Zeit bei der Armée und verhandelte mit den 
frankischen und schwlibischen Kreisstiinden wegen der 
Unterbringung der chursachsischen Truppen in den Win- 
terquartieren. Dann folgte er dein Churfiirsten nach 
Dresden. Hier ubergab ihm letzterer das Commando 
seiner Leibgarden zu Fuss.**) Doch war Friese's Auf- 



*) Graf Christoph zu Dobna, weleher als Oberst der churbran- 
tlenburgischen Mousquetaires dieser Campagne beiwolinte, sagt bier- 
uber: „I1 est vrai que notre armée était magnifique en princes et en 
généraux; cela aurait été admirable si le nombre des troupes avait 
été proportionné à tout ces chefs de réputation, mais ce n'était 
rien moins que cela, ce qui fit dire à quelques railleurs que cette 
armée ressemblait à un fricassée d'auberge; quantité de têtes et 
* peu de corps. Le prince de Bade en badinait lui-même quoique 
du bout des dents, et je lui ai ouï dire en pleine table: On m'a 
promis monts et merveilles; cependant on me laisse dénué de tout, 
on veut sans doute que je sois battu. Eh bien, il faudra le souf- 
frir, si l'on ne peut l'empêcher, mais les français ne m'auront que 
par un bon bout et je ferai casser des têtes de part et d'autre, où 
je le pourroi." 

**) Die Erricbtung dieser Garden ist unbekannt. Im Jabre 
1670 hiessen sie: „Leibregiment, u 1692 erbielten sie den Namen 
.jLeibgardc zu Fuss" und wurden von Schoning commandirt. Sie 
wurden in diesem Jahre durch 7 Compagnieen aus dem Schwarz- 
walde zurûckgekomnmer Truppen und 1693 durch 6 Compagnieen 
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enthalt in Dresden nur kurz, er eilte von hier nach dein 
llaag und nach London, um im Auftrag des Churfiirsten 
mit dem Kônig Willielm wegen der nachsten Campagne 
zu berathen. Im Haag erhielt Friese die Nachricht von 
dem Tode der Grâfin Rochlitz und der Erkrankung des 
Churfiirsten Johann Georg IV. Er eilte sofort nach 
Dresden zurttck, doch hatte der Tod den Churfiirsten be 
reits am 27. April dahingerafft. 

Flir Friese war dieser Tod ein harter Schlag; er 
hatte bei dem Churfiirsten in hoher Gunst gestanden. 
Seine Correspondenzen und die Berichte aller Zeitgenos- 
sen stimmen. dahin Uberein, dass Friese dièse Gunst nicht 
Schmeicheleien, sondem seinen wirklich hervorragenden 
geistigen Eigenschaften, seiner Redlichkeit und seinen 
edlen Gesinnungen verdankte. Nie hat er dièse Gunst 
zu unlautern oder selbstsiichtigen Zwecken ausgebeutet, 
wohl aber baute er auf sie die Hoffnung, den Churfiirsten 
zu einem immer thirtigeren Mitglied der grossen Alliance 
gegen trankreich — dem grossen Plane seines Lebens 
— zu machen. Nur in dieser Richtung hat er allen sei- 
nen Eintluss auf den Churfiirsten angevvendet. Den In- 



der Dresdner Garnison vermelirt. Die verschiedenen Namcn, welche 
dièses Régiment spâter gefiihrt hat, sind: 

1696 Garde zu Fuss, 

1697 sàehsische Garde, spàter sàehsische Leibgarde, 
1699 sàehsische Garde, 

1701 deutsehe Garde, 

1703 nach Einverleibung der polnischen Garde, nnr Garde, 

1704 deutsehe Garde, 
1707 Gardereginient, 
1712 erste Garde, 
1748 Garde zu Fuss, 
1764 Churfûrst Infanterie, 
1806 Konig Infanterie, 
1815 Leibregiment, 

1848 Leibbrigade, aus welcher 

1867 das erste und zweite Grenadierregiment formirt wurden. 
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triguen des Hofes blieb er fem imd verschmahte die 
kleinlichen Mittel derselben, um seinen Zweck zu erreicben. 
Offen und rlickhaltlos legte er seine Plâne dera Chur- 
ftirsten vor, und die Gediegenbeit und Vortrefflichkeit 
derselben waren seine beste Ueberredungskunst. Durch 
sein offenes, grades Benebmcn nalini er seinen Feinden 
die Mittel, ibm zu schaden und stieg in der Aclitung und 
Freundscbaft des Chnrfttrsten immer hôber. In der An- 
nalnne der Gunstbezeugungen des Churflirsteil war er 
hoebst vorsicbtig und zurUckbaltend und nie bat er uni 
dergleicben gebeten. Obne die Gratin Rochlitz, die Mai- 
tresse des Churftirsten, vor den Kopf zu stossen, ver- 
scbm&bte er es doch, um ibre Gunst zu werben und selbst 
die Mutter derselben , die Generalin von Neitschtttz, der 
man vielleicbt nicbt obne Grund Hang zur Intrigue vor- 
geworfen hat, beugte sieb vor seinem graden festen Cba- 
rakter. 

Dagegen war der Cburflirst Friedrich August niehts 
weniger als giinstig fiir Friesen gestimnit. Als Prinz vor 
seinem Regierungsantritt in steter Geldverlegenbeit ; waren 
ihm gewisse Vorscbtisse, welcbe er durcb Sclionings Ver- 
bindungen mit Frankreiob erbalten batte, sebr willkom- 
men gewesen. Scbôning war zum erklarten GUnstling 
des Prinzen emporgestiegen und sein Verbaltuiss zu dem- 
selben, vielleicbt aucb mancbe bei ersterem vorgefundene 
Correspondenzen batten den Prinzen dem Wiener Hof 
gegenUber compromittirt. Friese, der eifrige Vertreter 
des kaiserlicben Hauses, musste ihm unter diesen Ver- 
biiltnissen um so weniger zusagen, als er sieb nacb sei- 
ner Meinung die Freigebung Scbfinings am Wiener Hote 
viel zu wenig batte angelegen sein lassen. Es kamen 
aber noeb andere Urastande binzu, die ibn gegen Frie- 
sen einnabmen Er batte gewiinscbt, in dem Feldzug 
1693 das Commando der cliursacbsiachen Truppen zu 
libernebmen, die durcb Friesen vermittelte Anstellung des 
Feldmarscballs Cbauvet, der sofort nacb des ChurfUrstcu 

Graf von Friouen. 4 
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Johann Georg IV. Tode dcn chursachsischen Dienst wie- 
der quittirte, kam ihm daher sehr ungelegan. Wohl mog- 
lich auch, dass Friese, dcr nur mit scinen grossen Pla- 
nen beschaftigt war und in dessen Natur es Uberliaupt 
nicht lag, sich eifrig um die Gunst Anderer zu bemtthen, 
den Prinzen vernachlassigt und ihn hierdurch verletzt 
batte. Kurz, — der Churfiirst Friedrich August machte 
nach seiner Thronbesteigung von seiner Abneigung gegen 
Friesen kein Hehl, und des letzteren Feinde, deren er 
genug batte, trugen Sorge, dièse Abneigung zu nahren. 

Trotzdem bestiitigte der Churfiirst Friesen in allen 
seinen Wiirden und Aeratern und sendete ihn nach déni 
Haag, um dem KOnig Wilhelm den Tod des Churfltrsten 
Johann Georg IV. und seinen Regierungsantritt anzuzei- 
gen, sowie dem Kimig die Insignien des Hosenband- 
Ordens, welche derselbe dem verstorbenen Churflirsten 
geschickt batte, zurlickzubringen. Die Bericlite Friese's 
liber dièse Mission sind in der Beilage Nr. 7 zusammen- 
gestellt. 

Gleichzeitig erneuerte der Churftirst die Alliance mit 
dem kaiserlichen Hofe zu Wien, stellte jedoch hicrbei 
die Bedingung, dass Schoning auf freien Fuss gesetzt 
wlirde. 

Der hierauf bezilgliche Artikel V dièses Alliance- 
Traktates lautet: 

„Ihro Kayserl. Majst. wollen nunmero auch den Ge- 
neralfeltmarschal von Schoning hinwieder nach Dresden 
erlassen, wogegen Zur unterthanigsten respect Ihro Kai- 
serl. Majst. ihr Churflirstl. Durchl. versprechen, gedach- 
ten Feltmarschall sowohl dièses Jahr tiber, alss auch so 
lang dieser Krieg wehret, weder in civilibus noch mili- 
taribus ohne Vorwissen Ihrer Kaiserl. Majst. nicht Zuge- 
brauchen, in der gantzlichen Versicherung, Dass Ihro 
Kaiserl. Majst. ihm von Schoning die allergnâdigst ver- 
sprochene Freyheit dergestalt Zu ertheilen geruhen wer- 
den ; Dass derselbe pari passu mit der ratification dièses 
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Tractats anhero frey und mit genugsamer Sicherheit ge- 
langen inoge, massen dann ihro ChurfUrstl. Durchl. in- 
zwischen Dcro im Lande noch stehende armée Zum 
mardi sicli fertig Zuhalteu, nacli der eingelangten rati- 
fication aber (welche alliier Binnen 14 Tagen wo nicht 
eher auszuwechseln) und erfolgter vôlliger Freylassung 
des offt genannten Feltmarschalls anhero Dieselbe wttrkl. 
Zu marchiren Beordern und Befelen werden. Was ent- 
licli ancli den desiderirten Selioning'schen revers anbe- 
langet, Da wollen es Zwahr Zu Ehren Ihro Kayserl. 
Majst. Iliro ChurfUrstl. Durchl. geschehen lasaen, jedoch 
dabey des Vertrauens seyn, dass derselbe also moderiret 
und eingerichtet werden mogte, dass ailes salva aesti- 
matione beschehen und prestiret werden konne 44 — pp. — 

Schoning's Bestrebcn nach seiner Freilassung ging 
hauptsachlich dahin, sich an seinen Feinden zu riichen, 
und zu diesen z&hlte er vor allen Friesen. Er fand in 
Bezug hierauf anefa bei dem Churfiirsten ein geneigtes 
Gehor, musste aber doch seinen Raeheplan verschieben, 
da Friese in diplomatisclier Mission ausser Landes war 
und zu seiner ZurUckberufung erst ein triftiger Grund 
gefunden werden musste. 

Der Feldzeugmeister Heinrich VI. Graf zu Reuss, 
Friese's Schwager*), commandirte in diesem Jahr unter 
dem Markgrafen von Badeu das sachsische Contingent 
am Rhein. Im Monat August wollte der Markgraf nacli 
einem von den alliirten Mâchten entworfenen Plane, Air 
den Friese besonders thâtig gewesen war, liber den 
Rhein gehen und die Franzosen auf dem linken Rhein- 
ufer angreifen, als der Feldzeugmeister Graf Reuss plotz- 
licli eine churfiirstliche Ordre des Inhalts erbielt, sich der 
beabsichtigten Offensivbewegung der kaiserlichen Armée 
nicht anzuschliessen, sondern mit dem chursachsischen 
Contingent zuriick nach Heidelberg zu gehen. Der Mark- 



*) Er hatte Friese's jïingste Schwester zur Gemahliii. 

-i* 
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-%r&n Baden musste unter diesen Umstanden von sei- 
g r2 *' i^eabsichtigten Angriff, von dem er sicli viel Er- 
^ ^ersprochen liatte, zn seinem grossen Verdruss ab- 

*° <^ &rXm ^ on allen Seiten aber sah man als den Urheber 
^f.^^^a Befchls des Cburftirsten den Feldmarschall von 

ci li'ÔBÎÏ 1 ^ an - * 

Monsieur le Comte de Reuss/ 4 — scbrieb der eng- 
yao\\e Gesandte zu Dresden, Mr. Stepney, an Friesen un- 
\ex dem n /n Scptember 169-t — „vous aura sans doute 
i oBn é avis d'un ordre qu'il avait reçu pour se séparer 
de V Année du Prince Louis, faute de vivre et de fou- 
rage. On veut charger le jeune Bosen d'avoir présenté 
cet ordre avec trop de précipitation pour être signé par 
yir. l'Electeur, lorsqu'il était sur le point d'aller à la 
chasse et qu'il n'avait pas le loisir de l'examiner. Après 
le coup fait Mr. Schoning se fait un mérite d'avoir été 
le premier à en donner avertissement à Mr. le comte de 
Harrach*) (— comme celuy-cy l'avoue en effet — ) 
et attribue à ses bons offices l'envoy de Mr. Bosen à 
l'Armée pour revocquer ou du moins pour modérer les 
premiers ordres. D'autres chargent Mr. de Schoning 
d'avoir été sous main la cause de ce que de tels ordres 
avaient été expédiés et qu'en appréhendant les suites, il 
a trouvé à propos de changer de conduite et de se faire 
11 ne gloire de redresser ce qui avait été mal fait au lieu 
t j e s'en excuser. Pour moi je n'en sais qu'en croire et 
je laisse à chacun d'en faire tel jugement qu'il lui plaira,- 
i uai s la seule chose qui me surprend est qu'on lui laisse 
la liberté même de bien faire, puisqu'il me semble que 
je Kevers qu'il a donné devait lui avoir lié les mains. 
J'ay P n ^. * e con ite de Harrach de me faire voir le Re- 
vêt*, lliais ^ m a ay oué franchement que le comte de 
^indischgratz a refusé de le communiquer même à luy 
et 1 a envove icy sans ancunes Instructions touchant 

>j Grat Harrach war kaiserlicher Gesandter in Dresden. 
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la manière, qu'il devait suivre avec le Général, ce qui 
l'embarasse beaucoup et vous avouerez que la conduite 
de la cour Impériale est toujours la même — pp. — " 

Gleichviel nun, ob Schoning dem ChurfUrsten die 
Ordre zu dem RUckmarsch des sàchsischen Contingents 
am Rbein untergebreitet hatte, oàer nicht; — der Plan 
des Markgrafen von Baden, die Franzosen auf dem lin- 
ken Rheinufer anzugreifen, wurde dadurch vereitelt. 
Denn als der ChurfUrst seine erste Ordre widerrief, war 
die Jahreszeit bereits zu weit vorgériickt, um den ur- 
sprilnglichen Plan nocli ausfUhren zu konnen, die kaiser- 
liche Armée sah sich nach dem «Abgang des sâcbsischen 
Contingents genôthigt, sich auf die Défensive zu be- 
schrânken und bald darauf Winterquartiere zu beziehen. 

Dièse Angelegenheit bereitete dem ChurfUrsten viel- 
fache Unannchmlichkeiten, der Markgraf von Baden schrie 
laut liber Verrath, der Wiener Hof liess sich seine Ver- 
stimmung gegen den ChurfUrsten deutlich merken, am 
unangenehmsten aber war der Kônig von England be- 
riihrt, dessen Operationen in den Niederlanden durch den 
beabsichtigten Rhein-Uebergang des Markgrafen von Ba- 
den untersttitzt werden sollten und der sich nun plbtz- 
lich in seinen Fortscl^ten aufgehalten sah. 

Friese's Benehmen in der ganzen Angelegenheit geht 
deutlich aus seinen Berichten 5 bis mit 9 in der Beilage 
Nr. 7 hervor und verweise ich, um Wiederholungen zu 
vermeiden, auf dièse. Nur war der Konig von England 
durchaus nicht so leicht versohnt, als es Friese in seinen 
Berichten wohl aus dem Grunde darstellte, um den Chur- 
fUrsten bei der eingegangenen Alliance zu erhalten. 

Der Kônig hatte die Uebergabe der Insignien des 
Hosenbandordens durch Friesen bis dahin immer hinaus- 
geschoben, vielleicht ging er mit der Absicht um, diesel- 
ben dem ChurfUrsten Friedrich August fUr den Fall, dass 
sich derselbe als treuer Alliirter beweisen sollte, zu tiber- 
senden. Nachdem er aber durch den ChurfUrsten in sei- 
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nablement prœtendiren kônne. Ich will allein anfUhren, 
dass derselbe als ein an meine ordres gewissener unter- 
gebner undt subalterner officirer wieder aile raison des 
Kriegs gehandelt, den respect des Commando violiret 
undt wieder die militair disciplin verbrochen. Undt da- 
hero Bitte Ew. ChurfUrstl. Durchl. ich unterthiinigst, Dic- 
selben wollen gnâdigst geruhen diesen des General- 
Wacbtmeister hSchst straffbaren Eingriff mit gebiihrendem 
ernst anzuseben und dergestalt gegen Ibm verfahren zu 
lassen, dass vermittelst dessen erfolgender proportionirter 
undt exemplarischer BestrafFung erbalten werde" — pp. — 

Der ChurfUrst Ubersendete dièse Anklage an Friesen 
unter dem 6. Dezeuiber 1G94 mit dem Befehl, sicb bin- 
nen drei Wocben hieriïber zu rechtfertigen. 

Unter dem 15. Januar 1695 antwortete Friese ans 
dem Haag mit einer langen und ausflibrlicben Verthei- 
digungsschrift: — Nachdem er im Anfang seines Schrei- 
bens sein Befremden Uber dièse Anklage ausspricht, be- 
richtet er, wie der hochstselige ChurfUrst Johann Georg 
IV. nach der Arretur Schbniugs Willens gewesen sei, das 
Commando der Garden dem an Schonings Stelle zum 
Feldmarschall ernannten v. Chauvet zu Ubertragen, wie 
aber Chauvet, der damais bereits die Absicht gehabt 
habe, bald wieder aus dem churfUrstlichen Dienste aus- 
zuscheiden, dièse Gnade ausgeschlagen habe. Der Chur- 
fUrst habe hierauf dièses Commando ihm, Friesen, iiber- 
tragen, wie dies die von Sr. ChurfUrstl. Durchl. hôchst- 
seligen Andenkens an den geheimen Kriegsrath, den im 
Reich commandirenden Generalleutnant von Neitschtitz 
und an seine Person erlassenen Ordres und die ihm von 
dem geheimen Kriegsrath ausgefertigte Bestallung hin- 
lânglich bewiesen. Der ChurfUrst habe dies aus freier 
Entschliessung gethan, und indem er, — Friese, — die 
ihm Ubertragene Bestallung angenommen, habe er hierin 
nur dem Willen seines allergnadigsten Souverains gehor- 
samst Folge geleistet. „Auch wolle," fâhrt er fort, — 
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„Ew. Churflirstl. Durcbl. Sich erinnern, alss welche bey 
(1er damaligen Musterung (1er Leib Garde im Reithause, 
und meiner zugleich erfolgten Vorstellung in hoher Per- 
son mit zugegen waren. Wie demi auch Ew. Churflirstl. 
Durehl. bei Antritt Dero Churflirstl. Regierung mich als 
Obristen davon gnadigst erkannt und iuir solch com- 
mando noch einen Monat gelassen, auch nachdem Sie 
Gut befunden, eine Aenderung diessfalls zu treffen und 
solches dem Feld-Marschall von Schoning wieder zu ge- 
ben, Sich ganz gnadigst gegen mich erklart, dass Sie 
anstatt dieser Charge mir eine anderwartige Gnade thuu 
wollen, wobey ich gehorsambst und mit allem geziemen- 
dem Respect ac(|iiiesciret. Wie nun Gnadigster Churfiirst 
und Herr auss diesem allen Sonnenklar erhellt, dass. ich 
durch aîmehmung solches Commandos mit gehorsambster 
Vénération und Vollbringung meines gnadigsten Herrn 
aussdriicklichen Befehl und Willen weder wieder die 
Kriegs Raison gehandelt, noch den Respect des Commando 
violirct oder auch wieder die militarische disciplin ver- 
brochen habcn kann." Friese erinnert dann noch an die 
treuen Dienste, welche seine Vorfahren seit Jabrhunder- 
ten dem Churhause geleistet hatten, und bittet den Chur- 
fiirsten uni seinen Schutz und gerechtes Urtheil. 

In dem Journal Friese's, in welchem sich aile an 
ihn eingegangenen Schreiben Uber die Angelegenheit im 
Original, sowie seine darauf erfolgten Antworten im Con- 
cept befinden*), ist noch folgende Notiz von Friese's 
eigner Hand eingetragen: 

„Pour éclaircir la plainte de Mr. de Schôning il 
faut savoir qu'après que le dit Général fut arrêté par 
Sa Maj. Impériale sur les soupçons qu'il entretenait cor- 
respondance avec la France, ennemy déclaré de l'Empire, 
et qu'après cela Son Altesse Electoral fut obligée d'aller 



*) Dièse Aktenstttcke stimmen genau mit denjenigen iin Kô- 
nigl. Hauptstaatsarehiv ûbereip. 
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en campagne l'année 93 pour le secours de l'Empire S. 
Alt. E. prit Mr. de Chauvet. pour Général et le fit recon- 
nâitre pour tel par un ordre exprès de sa main par toute 
Son armée. Delors il otta à Mr. de Schoning le régi- 
ment Dragons et le donna à Mr. Chauvet. La campagne 
finie fyn Alt. El. trouva bon d'offrir au dit Mr. de Chau- 
vet le Régiment de ses Gardes qu'il résolut d'ôter à Mr. 
de Schoning qui était en arrêt à Brttnn. Mr. de Chau- 
vet qui avait déjà formé son dessin de quitter et qui 
d'allieurs ne se souçjait pas d'être le collonel de toute 
l'armée ne le voulut pas accepter, après quoy Son A.E. 
feu mon Maitre jetta les yeux sur inoy pour me confier 
le dit Régiment lequel je pris croyant ne devoir pas faire 
tort à Mr. de Schoning, puisque l'Electeur ayant résolu 
de disposer du dit Régiment et me trouvant le premier 
Général-Major jè croyais d'y prétendre avec justice. 

Son A. El. étant depuis revenue de la Campagne 
dans le pays me fit expédier les commissions pour le dit 
Régiment par la Chancellerie de Guerre et me fit l'hon- 
neur avec S. Al. El. d'aprésent d'être présent à la revue 
du batallion des guardes qui était dans le pays et de 
me le remettre en personne. Elle envoya en même tems 
un ordre au Général qui commendait les troupes sur le 
Rhin pour me faire présenter aux autres trois bataillons 
qui y étaient et pour me faire reconnaître dans l'armée 
pour Collonel de ses Guardes, il est à juger par là si 
je me suis ingéré de mon authorité privée à commander 
les guardes de mon Maitre et s'il est au pouvoir d'un 
particulier de le faire quand même il aurait été assez 
téméraire pour l'entreprendre. Je laisse au jugement de 
chacun combien il est ridicule de vouloir donner des pré- 
rogatives à une charge au dépens de l'authorité souve- 
raine d'un Prince et si les guardes peuvent avoir des 
pareilles prérogatives devant d'autres charges que les 
Princes ne sont pas leurs propres mâitres d'ôter sans rai- 
son à ceux à qu'ils les donnent, il parrait que Mr. de 
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Schoning accuse feu mon Maitre d'injustice à son égard 
après en avoir été comblé de bienfaits et de peu de 
lumière en mon égard pour m'avoir conféré une charge 
contre toutes les loix et la discipline militaire. Le Prince 
en ayant toujours été très exact et rigide observateur, 
il parait encore que Mr. de Schoning étend la subordi- 
nation des officiers jusqu'à blesser l'authorité souveraine 
puisqu'il prétend qu'un officier subalterne ne peut point 
aecepter les bienfaits de son Prince quand ils sont con- 
traires aux interests du General et que par conséquent 
urx officier subalterne devrait avoir plus d'égard à l'inte- 
re e*t du Général qu'à la volonté de Son Maitre et Sou- 
verai n - Par tout ceci je crois qu'on ne scaurait pas 
m/ imputer d'avoir rien fait ni contre les loix ni contre 
l a discipline militaire n'ayant fait qu'obéir simplement 
aix ^c ordres de mon souverain." — 

Auf die oben erwahnte ausfUhrlicbe Vertheidigungs- 
gctorift erhielt Friese von dem Churfiirsten nur nachste- 
^ eX xdes kurzes Hand-Billet: 

„Unsern Gruss zuvor Wohlgeborner lieber und ge- 
^ re3 u.er. — Nachdem Wir Eurer vormahligen Dienste all- 
do>x*t voriezo nicht mehr benôthiget seyen. Als Begeliren 
wir gnadigst, dass Ihr euch ohne erwarttung fernern 
Befenls binnen drey Wochen nacb Verliisung dièses Per- 
sonlich wiederumb allhier verfilget. Das ist miser Wille 
uu d wir sind euch mit Gnaden gewogen. . dat. d. 26. 
Febr. 1695. 

Friedrich August Churflirst." 

Friese antwortete hierauf unter dem 16 / 26 . Mârz aus 
dem Haag: 

„P. P. Ew. ChurfUrstl. Durchl. gnàdigster Befehl 
de dato den 26. Febr. 95. pp. . . ist mir durch den Sich 
allhier aufhaltenden den von Gersdorff*), welchem er 



*) Gersdorff war chursachsischer Hofrath und der Sohn des 
. Greheimenrathsdirektors von Gersdorff. 
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von Ew. Churfiirstl. Durclil. Feld Marschall von Schbning 
zugesehickt worden, eingehandigt worden, Und wttrde 
soleben Ew. Churfiirstl. Durclil. gniidigsten Befelile also- 
fortb gehorsamste Folge geleistet haben, Wenn nicht so- 
wolil der Kayserl. alss Cliurflirstl. hier anwesenden Mi- 
nistri, welchen allerseits ich von gedachten Ew. Chur- 
furstl. Durclil. gniidigsten Befehle gebrauchlicher inassen 
part geben niuss, geurtheilt, es moehten Ihro Kbnigl. 
Majest. von Engeland wie nicht weniger Dero iibrigen 
llohen allyrten frembd finden, wenn ich von hier weg- 
reiscn soltc oline niich zuvor von Ihro Kbnigl. Majest., 
an welche ich von Ew. Churfurstl. Durchl. geschickt ge- 
wesen, wie gebrauchlich Zu beurlauben, Zumahlen da 
man gedachtc Ihro Kbnigl. Majest. in kurzem alhier cr- 
warttet. Weil nun, gnlidigster Chorfiirst und Herr hier- 
innen auch nicht gern etwas thun wollen, welches Ew. 
Churfiirstl. Durchl. hohem Interesse und dem Zwischen 
Deroselben und Dero iibrigen hohen allyrten festgesetz- 
tem Vertrauen Zu einiger pnejudiz gereichen konnte. 
Alss erwartte ich nochmals Ew. Churfiirstl. Durchl. gnâ- 
digsten Befehl, ob ich Zuforderst von Ihro Kbnigl. Ma- 
jest. gebrauchlichcn abschied nehmen, oder aber ohne 
dcuisclben micli von hier bcgebcn solle, der zuversicht- 
lichcn Iloffnung unterthanigst lcbend, Ew. Churfiirstl. 
Durchl. werden diesen meinen auss Pflichtschuldigster 
massen angeflihrtcn Ursachcn gemachtcn Aufschub raei- 
ner Keyse gniidigst approbiren — pp. — " — 

Friese war zu dieser Bitte, noch ini Haag verbleibcn 
zu diirfen, hauptsachlich durch einen Brief des geheimen 
Rathsdirektors von Gersdorff bewogen worden, welchen 
er durch dcn Sohn dcsselben erhalten batte, und worin 
ilun Gersdorff anrieth, noch nicht nach Dresden zuriick- 
zukehren, da der Churfiirst im hbchsten Grade aufgebracht 
gegen ihn sei, und bci dieser Stimmung zu befiirchten 
wiire, dass er sieh durch Schbning zu irgend einer Ge- 
waltthat verleiten lassen konnte. Das Gesuch Friese's, 
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noch bis zur Riickkelir des Kb'nigs von England aus 
London im Haag verbleiben zu dltrfen, war um so ge- 
rech tf èrtigter, als wahrend des Aufenthaltes des Kftnigs 
in London dessen Gemahlin, die Konigin Marie, gestor- 
ben war*) und Friese in der That aïs churfttrstlicher 
Gesandter den Haag schicklieher Weise nicht eher ver- 
lassen konnte, als bis er dem Kimig sein Beileid iiber 
diesen Tod mlindlich ausgedrlickt batte. 

Auch erliielt Friese von dem engliscben Gesandten 
Mr. Stepney zu Dresden folgende zwei Briefe: 

Dresden ,5 / 25 Mars 1695. 

Je croyais de recevoir quelque lettre de 

vous qui m'aurait instruit de quelle manière je devois 
me prendre pour vous être de quelque utilité icy. J'ay • 
taché fort souvent de trouver une occasion favorable pour 
parler à l'Electeur à votre sujet, mais je n'ay pu entre- 
tenir S. A. E. que la seule fois que j'eus audience d'Elle, 
et depuis peu de jours, j'ai appris de Mr. Lemmel, qu'on 
vous avait fait toucher vos gages d'Envoyé pour le mois 
courant, après quoy on me dit que votre commission 
doit cesser, et qu'on vous ordonne de retourner icy. Je 
ferais pourtant tout mon possible pour persuader à S. A. 
E. qu'Elle vous laisse à la Haye, jusqu'à ce que Sa 
Majesté soit arrivée en Hollande puisque la bienséance 
demande que vous ne quittiez pas votre poste sans avoir 
pris congé du Roy. Vous savez mieux que moi s'il est 
de votre interest de paroitre icy. Mr. de Haxthausen**) 
croit que vous devez le faire dans la pensée où il est 
que votre ennemy ne sera pas en état de vous faire tout 
le mal que vous pourriez appréhender, mais vous aurez 
vu par les Lettres que Madame de Schellendorf***) vous 



*) cf. die interessanten Berichte Friese's N. 19 und 20 in der 
Beilage 7 iiber den Tod der Konigin. 

**) Oberkamuierherr und wirklicher geheimer Rath. 
***) Friese's Schwester. 
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a écrites, qu'elle est d'un autre sentiment. Selon mon 
petit avis vous ne feriez pas mal d'employer les bons 
offices de vos Amis en Angleterre pour vous procurer 
l'employ d'envoyé du Roy au Prince Louis, lequel est 
devenu vacant par la mort du Baron de Stein. J'en ay 
déjà fait l'ouverture au duc de Shrewsbury et à Mr. 
Blathwayth, comme d'une chose fort faisable, c'est à vous 
à pousser cette affaire si vous jugez qu'elle vous acco- 
mode pp. 

Dresden ,9 / 2 ». Mars 1695. 
Depuis la dernière fois que je me suis donné l'hon- 
neur de vous écrire, j'ai trouvé une occasion de parler 
à S. A. E. à votre sujet; ce que du meilleur de mon 
cœur et de la manière que mes instructions le portaient. 
Le Prince en m'abordant ne songeait à rien moins qu'à 
ce que j'avais à lui dire, mais quand il se fut aperçu 
que je voulais l'entretenir sur votre chapitre, il coupât 
court, me disant, qu'il savait bien que vous étiez capable 
de le servir, mais qu'àprésent il vous avait ordonné de 
vous rendre icy, et que cela ne l'empêcherait pas de 
vous renvoyer encore auprès du Roy. C'est là tout ce 
que je pu tirer de luy; mais je ne scay pas si cela vous 
doit persuader à revenir icy. Je retourneray à la charge 
toutes les fois que les occasions s'en présenteront 

PP 

Indessen benachrichtigte Frau von Schellenberg ihren 
Bruder, dass« SchOning laut geaussert habe, wenn er 
Friese nur erst in Dresden habe, so wolle er ihn beim 
Kopf nehmen lassen und dafiir sorgen, dass er nicht so 
bald wîeder auf freien Fuss kâme. Auch der Graf Reuss 
theilte ihm mit, dass die Thorwachen der Festung instruirt 
waren, ihn sofort bei seinem Einpassiren in Dresden zu 
arretiren und auf den Sonnenstein in sichere Haft zu 

- 

schaffen, Schôning wolle ihm dort eincn peinlichen Pro- 
cess machen lassen. Frau von Schellenberg beschwor 
ihn, nicht zuriickzukehren. 
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Friese wendete sieh untcr diescn Umstauden an sei- t 
nen hohen Freund und Besehtitzer, don Konig von Eng- 
land, weleher ihm rieth, Reine Entlassung ans chursach- 
jgischen Diensten zn nehmen und in engliselie Dienste 
^iiruckzutreten. Zugleich beauftragte der Ki'mig don eng- 
Ijschen Gesandten in Dresden, in seinem Namen den 
OhurfUrsten um die Entlassung Fricses ans ohursaehsi- 
HC lien Diensten und uni die Erlaubniss, in engliselie 
pienste zurUcktreten zu dttrfen, zu bittcn. In gleicher 
\\ r eise beauftragte er don englischen Gesandten, Lord 
l^exington, und den niederlândisehen Oesandton, Mr. 
jlemskerk, in Wien, dièse Àngelegenheit dem Kaiser 
,,iit'/ntheilen und dessen Sebutz fiir Friesen in Ansprucb 
r/U nehmen. 

Friese aber schrieb gleiehfalls an den Churfiirsten 
Hfid bat um seine Entlassung, indem er zugleiob sein . 
p a tcnt als chursachsischer Generalwaohtmeister dem Chur- 
fUrfften zurlicksendete. Seinem ersten, kurzen Brief liess 
er einen zweiton ausflihrlicben folgen, worin er schreibt: 
„Dcr Churfiirst milchte seine verlangte Dimission gnadigst 
eiitscbuldigen. Er kiinne untcr dem Commando des F. 

von Schoning, der ihm stets feindselig gesinnt gcwc- 
ge xi sei, nicbt dienen. Er habe dies bereits der Chur- 
iurstl. Durcbl. Herrn Brader hochstseel. Andenkens zu 
crkennen gegeben. Er batte bereits damais, so schwer 
es ihm aucb gefallen wiire, lieber den Dienst seines ver- 
ebrten Herrn verlassen wollen, als diesem durch Uneinig- 
keit mit seinem Vorgesetzten beschwerlich zu. fallen. Der 
ffeh. Rath und Oberkamniercr von Haxthausen konne es 
ihm l>ezeugen, dass er bei dem Regierungsantritt des 
Churfiirsten sofort seine Dimission habe einreichen wol- 
len, und nur ans pflichtschuldigem Oehorsam die Reise 
und Gesandtschaft an den Konig von England angenom- 
men habe, Nachdem Schoning seiner Gefangenschaft 
entlassen, wieder das Commando der sachsischen Trup- 
pen erhalten habe, habe bei ihm der Entschlnss, seine 
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Dimissïon einznreichen , festgestanden und sei durch das 
feindliche Auftreten Sehô'nings nur zur AusfUhrung ge- 
langt. Er wiirde nie unter dem Commando dièses Man- 
nes dienen. Er hàtte von des Churflirsten Gnade gehofft, 
Derselbe wiirde die Anklage Schttning's als eine Verliium- 
dung sofort zuriickweisen. Nachdem er — Friese — je- 
docli hieriiber zur Verantwortung gezogen worden sei, 
habe er sich durch seine wahrheitsgetreue Darstellung 
von jedem Verdacht gereinigt. Er habe uie eine Antwort 
hierauf erhalten, sondern statt dessen in einein churfUrstl. 
Schreiben vom 26. Febr. seine Abberufung und den Bc- 
fehl, nach Dresden zurtickzukehren. Gleichzeitig sei ihm 
aus zuverliissiger Quelle die wiederholte Aeusserung 
Schonings hinterbracht worden, er werde Friesen nach 
seiner Rtickkehr in Dresden „bey dem Kopf nehmen las- 
sen." — „Er — Sehôning — setze seinen eignen Kopf 
daran, ihn — Friesen — zu verderben." — „Ich habe 
danhero, nachdem Ew. ChurfUrstl. Durchl. mir ; wie ob- 
gedacht, gniidigst angedeutet, dass Sie meiner Dienste 
allhier nicht mehr vonnfithen hUtten, auch meine mir biss 
dahin gnadigst verordnete subsistenz abgenommen, und 
in ansehung, dass ich schon vor vielen Monathen Ew. 
ChurfUrstl. Durchl. gnâdigste dimission von meinen Ge- 
neral-Wachtmeistergebtihren gesuchet, auch seyt der Zeit 
keine gage davon genossen, nicht lânger anstehen wol- 
len, Meiner vormahligs Bestallung der General- Wacht- 
meister charge gewôhnlicher massen nebenst unterthanig- 
stem Memoriali an Ew. ChurfUrstl. Durchl. hochlobliches 
geheimes Kriegs-Collegium einzuschicken, der zuversicht- 
lichen HoflFnung lebend, Ew. ChurfUrstl. Durchl. werden 
solches umb desto weniger ungnadig aufnehmen, weilen 
ja dem geringsten officirer, wenn er von einem comman- 
direnden Ober-officirer gedrUcket wird, seine charge zu 
quittiren erlaubt wird ; Ew. ChurfUrstl. Durchl. auch Be- 
reits gegen einige meiner guten Freunde sich ohnlângst 
gnadigst vernehmen lassen, wie Sie geme sehen, wenn 
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jeh meine Kriegsdienste quittiret. — Der Churfurst mbge 
eS ihm deshalb nicht ungnâdig deuten, wenn er, nur um 
sicb der Verfolgung eines Vorgesetzten zu entziehen, der 
ihn ohne Verhôr wolle executiren lassen, nochmals unter- 
tfcgnigttt um seine dimission bitte." — 

X>er Churfiirst war allerdings ini hBchsten Grade liber 
die verlangte Entlassung Friese's aufgebracht und ver- 
we ig"erte ihm dieselbe, ihm nochmals anbefeblend, sofort 
zurttckzukehren, und ihm Vorwlirfe dariiber machend, 
dass er sein General-Wachtineister-Patent an ihn, — deu 
Q nur farsten — direkt und nicht an das geheime Kriegs- 
Collegiu 111 zurlickgesendet habe. 

\xxï letzteren Anklagepunkt erwiderte Friese pp 

wie nun Ew. Churfiirstl. Durchl. Sich gn&digst zu- 

• • • ¥i 

rttckerinnern werden, dass dermalen, alss Deroselben 
o-nadigst gefiele, das mir anvertraut gewesene Commando 
liber die Leib-Garde wieder von mir Zunehmen, Diesel- 
ben auf nieine unterthânigste Anfrage die gnâdigste re- 
solution ertheilet, dass Dcrgleich. Bestallung Deroselbeu 
Zu selbst eignen hohen Handen eingeliefert werden solte, 
alss habe mich allerdings in aller unterthanigkeit ver- 
bunden gehalten, solches auch vor diesmahl geblihrend 
Zu observiren, daferne aber bei der unterthânigsten Ue- 
berreicluing oder sonst einiger Vers.toss hierbei vorgegan- 
gen seyn sollte, dessen ich mich Zwar bey so weiter 
Entfernung und da ichs andern committiren miissen, nicht 
theilhaftig machen kann, so deprecire doch hierdurch aufs 
demiithigste mit unterth&nigster Bitte, solches in Gnaden 

zu pardoniren* pp. 

Ohne indessen eine Antwort oder Friese's RUckkehr 
abzuwarten, befahl der Churfiirst, dem Drângen Scho- 
nings nachgebend, unter dem 11. April, Friesen vor ein 
Kric^s°-ericht zu stellen, und ihm den Process zu machen, 
seine Gtiter in Sachsen aber mit Beschlag zu belegen. 

Der Generalauditeur Kiihlewein citirte Friesen vor 
das Krie°-sgericht, indem er die Anklage gegen ihn in 
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folgende zwei Pimkte zusammenfasste : 1) dass der Frei- 
herr von Friesen nicbt allein denen an Ihn ergangenen 
Churflirstl. Abfertigungen nicht Folge geleistet und an- 
hero gekommen, sondera auch 2) andcrweit den Zu Sr. 
Churftirstl. Durchl. seineni nattirlichen Herrn Ihm alsz 
einem vasallen und Diener untertlginigst obliegenden Re- 
spect unbedaclitsam hintangesetzt , Derselben anstatt 
schuldigsten parition den Stuhl gleichsam vor die Thtire 
gestellt, seine Dimission genoimnen, Die von Deroselben 
Ihm gegebene General-Majors-Bestallung sambt einen bey- 
gelegten Schreiben ganz unvermutliet an Sie selbst in 
einem Couvert zurtickgesendet, und solcher gestalt aile 
schuldige observanz und Dévotion gegen Dero Hohe Per- 
son verlohren pp. 

Um wenigstens einen Theil seines Vermogens zu 
retten, verkaufte Friese, von der beabsichtigten Beschlag- 
nahme seiner Gtiter nocli rechtzeitig benachrichtigt, sein 
schones Gut Putzkau, das cinzige, welches nicht Fidei- 
cominiss war, dem Oberkammerherrn von Haxthausen 
um den Spottpreis von 26,000 Thaler. Die Gemaldegal- 
lerie seines Vaters, dessen Bibliothek u. s. w. batte er 
schon friiher nach dem Haag transportiren lassen, woselbst 
seine Gemahlin bereits seit dem Jahre 1689 ein eignes 
Haus bewohnte. Die Beschlagnahme traf deshalb nur 
die Fideicommiss-Gtiter Schortfeld, Graupen und Jessen, 
immerhin ein grosser Verlust, da Schonfeld allein damais 
eine Jahresrente von 6000 Thaler gewahrtcu 

Gegen das Verfahren, ihn vor ein Kriegsgericht zu 
stellen, protestirte Friese bei dem ChurfUrsten selbst in 
einem lângeren und ausfUhrlichen Schreiben vom 20. Mai. 

Nachdem er darin die beiden gegen ihn aufgestell- 
ten Anklagepunkte nàher erbrtert bat, weist er darauf 
hin, dass seine Function, darin Sr. Churftirstl. Durchl. 
ihn gebraucht habe, keine militaris, sondern zu den Staats- 
Affairen gehbrige gewesen, er in seiner Bestallung aïs 
Envoyé und minister publions chanikterisirt, seine In- 

Graf von Friexen. . 5 
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struktion auch nicht von dem Kriegs-Collegium, sondera 
von dem geheimbden und Staats-Iiath ausgefertigt wor- 
den sei. Es hatten auch Sr. ChurfUrstl. Durchl., nacli- 
dem Dieselben seiner Dienste an jenem Orte nicht mehr 
von nothen gehabt hatten, ihn nicht als General-Wacht- 
meister, sondern als ifcren bisherigen Envoyé zurUckge- 
rufen. Hiitte er nun als Envoyé etwas verbrochen, so 
ki>nne er deshalb nicht vor ein Kriegsgericht gestellt wer- 
den, denn welche Confusion mttsste daraus entstehen, 
vvenn die ministri publici und Envoyées hoher Potentaten 
den iinter dem Einfluss der Generalitât stehenden Kriegs- 
gerichten unterworfen wlirden. Es sei auch in der Vor- 
ladung gesagt, er habe als Vasall den nothigen Respect 
gegen seinen Lehnsherm verletzt. Er konne doch auch 
als Vasall unmoglich vor ein Kriegsgericht gestellt 
werden. Denn da nacli der Landesverfassung die Di- 
castenen und Landesregierungen tlber das Vergehen der 
vasallen Hecht und Urthcil zu sprechen hatten, so wUrde 
uurcli dièses Verfahren, ihn vor ein Kriegs-Gericht zu 
* e ' len > das Redit der Vasallen aufs Tiefste gekrankt, 
und was sollte daraus entstehen, wenn dieselben hinfttro 
mit Hintansetzurig ihrer rechtmiissigen Landes-Iudiciarum ; 
der passion und rage eities sie anfeindenden rachgierigeu 
Gênerais exponirt wttrden. 

Auf den ersten Aukla£epunkt, dass er nicht sofort 
aut des ChurfUrsten Betelil zurtickgekehrt sei, wolle er 
noeh antworten, dass es damais wohf nicht schicklich 
gewesen sei, vom Haag abzureisen, ohne die Ankunft 
des Kbnigs von England abzuwarten, der taglich erwar- 
tet worden sei. Er hiitte (lies dem ChurfUrsten in tiefster 
dévotion damais vorgestellt, nie aber geglaubt, sich hier- 
durch die churfUrstliche Ungnade zuziehen zu konnen. 
Nie sei es ihm auch in den Sinn gekommen, deu seinem 
Herrn schuldigen respect verletzeu zu wollen; nachdem 
er aber erfahren habe, welche Anstalten der F. M. von 
bchoninç hereits gctroffen habe, nm ihn sofort nach sei- 
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uer Ankunft in Dresden in Empfaug zu nehmen und ar- 
retireu zu lassen , sei ihm als einziger Weg, dieser 
Schmach zu entgehen, nur die Auskunft tibrig geblieben, 
nie ht nach Dresden zurtickznkehren. 

Den zweiten Anklagepunkt betreffend, dass er seine 
General-Major-Bestallung gegen aile observanz und dé- 
votion an den Churfiirsten direct zurtlckgeschickt habe, 
wiederholt er fast wbrtlich die in einem frilheren Sclirei- 
ben an den Churftirsten geniachten Angaben. 

Er richtet schliesslieh an den Churfiirsten die Bitte, 
Derselbe m5ge nichtzugeben, dass sein,, gewaltsamer Wider- 
sacher seine unbillige intention noch unter einensolchenpre- 
dext der von Gott selbst geheiligten Justiz zu Ausitbung 
seiner Rache missbrauche, und Sr. ChurfUrstl. Durchl. 
Namen so unverantwortlich prostituire, indeni er mit al- 
lem nnterthânigstem respect gegen das eingesehlagene 
Verfahren feierlich protestire und an Sr, ChurfUrstl. Durchl. 
seibst appellire pp. 

Zugleich schickte Friese dnrch den Hauptmanu Joa- 
chim von Riigen, Ad jutant seines Schwagers, des chur- 
brandenburgisclien Generallieutenants Grafen zu Donna, 
einen ahnliclien Protest an das Kriegsgericht nach Dres- 
den, worin er sagt: 

„Er habe nicht niithig gehal)t, die unter dem 30. 
April an ihn ausgefertigte Citation des Kriegsgerichtes 
anzunehinen, da keine churflirstl. Ordre im Original oder 
Copie beigelegen habe, er deshalb hatte annehnien kôn- 
nen, dass dièse Citation nur auf Anstiften seines Fein- 
des, des F. M. von Schtfning, erfolgt sei. Dennoch habe 
er beraeldete Citation aus blossem, unterthanigstem Re- 
spect gegen hochverehrte 8r. ChurfUrstl. Durchl. in An- 
sehen deren darin befindlichen hohen Nahmens durchge- 
lesen." 

„Mit Erstaunen habe er daraus ersehen, dass er we- 
gen Sacheu vor das Kriegsgericht gezogen wUrde, die 
ihm theils als envoyé und minister publicus theils 



als Vasall zur Last gelegt wtirden. Der Generalaudi- 
teur selbst bekenne in der Citation, dass er seine di- 
mission bereits vor Erlass der Citation genommen 
habe, er sei auch langst in der Armée-Liste ge- 
strichen, habe vom Monat Mârz an keine Gage 
mehr erhalten und sei dièse unter andere Offiziere 
vertheilt worden. Aile dièse Umstande habe das Kriegs- 
gericht bei Erlass der Citation ausser Acht gelassen. Er 
sehe sich deshalb genothigt, hiermit . feierlich gegen die 
Niedersetzung dièses Kriegsgerichtes zu protestiren und 
zu erklaren, dass er sich dem Spruch und Urtheil des- 
selben nie und nimmerinehr unterwerfen konne und 
wiirde" — 

Bei alleu diesen Vorgangen muss daran erinncrt 
werden, dass die damalige Justizpflege gewisse Gewalt- 
massregeln zur Erpressung von Gestiindnissen nicht aus- 
sehloss, dass die Folter haufig noch zur Anwendung kam, 
— dass ferner das Kriegsgericht gânzlich abhâugig von 
déni F. M. von Schoniug war und sein Urtheil so zieui- 
lich von dessen GutdUnken abhing. Es ist hierdurch 
leicht zu erklaren, dass Friese selbst bei dem stârksten 
Geftibl der Unsehuld keine Neigung zeigte, sich einem 
derartigen Gericht zu unterwerfen. 

Indessen erhielt die ganze Angelegenheit in so fern 
eine gtinstigere Wendung fUr Friesen, als der ChurfUrst 
zu dieser Zeit Dresden verliess, um sich Anfangs nach 
Carlsbad, dann zur Armée nach Ungarn zu begeben, 
und ihn hierbei Schôniug auf besondern Befehl des kai- 
serlichen Hofes zu Wien nicht begleiten konnte. Schô- 
nmg verlor hierdurch an Einfluss, scheint sich auch, nach- 
dem ih m die Einkiinfte der confiscirten GUter Friese's 
zugewiesen waren, etwas beruhigt zu haben. Friese's 
Freunde fanden deshalb bei dem Churflirsteu ein geneig- 
teres Gehbr, um zu Gunsten desselben sprechen zu kon- 
ncn. Dennoch hatte der Churfiirst vor seiner Abreise 
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befohlen, das Kriegsgericht solle* in dcr Untersuchung 
gegen Friesen fortfahren. 

Nachstebende Briefe des cnglischen Gesandten Mr. 
Stepney sind hier zu erwahnen. 

Stepney an Friesen, Dresden ce 26. Avril 1695. 

J'ai reçu ce matin vôtre lettre du 29^? par laquelle 
je vois avec beaucoup de plaisir que le peu de crédit 
que j'ay auprès du Roy n'a pas été mal employé puis- 
qu'il doit en quelque manière avoir contribué à vous pro- 
curer un employ qui vous ne sera pas désagréable. Si 
je vous ay été de quelque utilité par l'ouverture que j'en 
ay faite, je feray mon possible pour ne l'être pas moins 
en exécutant les ordres du Roy que j'ay aussi reçu ce 
matin par le canal de Mr. Blathwayth, de solliciter Mr. 
l'Electeur à donner son consentement que vous puissiez 
entrer au service de Sa Majesté. Je prévois de la diffi- 
culté à cet égard, S. A. E. étant fort irritée de ce que 
vous^avez renvoyé votre Commission pp. 

Stepney an Friesen. Dresden 3. May 1695. 

Stepney bat sicb an den Oberkammerherrn von Haxt- 
hauscn gewendei und denselben um seine Vermittelung 
gebeten. Il — Haxthausen — n'a pas manqué de s'ac- 
quiter de cette commission, mais d'une manière que vous 
n'en serez peut être pas content, car quand il vous 
nomma seulement l'Electeur se mit en colère de ce 
que vous ne revenez pas et par sa mine Mr. de Haxt- 
hausen vit bien qu'il n'était pas encore saison de solli- 
citer pour vous. Er glaubt, dass es nicht gut wiire, in 
der nâchsten Zeit weitere Schritte zu thun. Er meldet, 
der Churfiirst reiste in den nacbsten Tagen nach Carls- 
bad, von dort nach Wien, Friese môchte sich nach Wien 
bogeben und dort um seine Verabschiedung bitten. Seine 
Vcrbindungen am kaiserlichen Hofe wtirden ihm dort zu 
statten kommen. Schôning wtirde den Churftirsten nicht 
begleiten, dagegen Haxthausen pp. 
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Stepney an Friesen. Dresden 7. May 1695: 
Je vous écris ce petit mot de lettre pour vous dire 
que le comte de Harrach sort de chez moy, où il m'a 
fait voir les ordres que le Comte de Windischgr&tz luy 
a envoyé de la part de l'Empereur de joindre ses bons 
offices aux miens pour obtenir de l'Electeur la permission 
que vous entriez an service du Roy pp. 

Stepney an Frau von Schellendorf. — 

Carlsbad 2. Juni 1095. 

• 

Madame. J'arrivay icy le 27. du mois passé, mais 
je ne pûs avoir audience de Mr. l'Electeur que le 30. 
Il gç, avait apparement par ce que le Comte de Harrach 
luy avait dit de mon voyage, quelle était la commission 
qui me le faisait entreprendre. Pour ne pas perdre du 
teins et sçachant bien que S. A. E. ne ferait rien dans 
l'affaire de question sans Mr. de Schoning, je m'adressay 
à luy, et je luy fis entendre par un discours de plus 
d'une heure que s'il avait envie de se mettre bien dans 
l'esprit du Roy, il faisait fort mal de persécuter une per- 
sonne, a qui Sa Majesté voulait du bien et pour qui 
Elle daignait s'intéresser. En second Heu je luy fis voir 
qu'il n'était pas de son avantage non plus de pousser à 
outrance et de menacer même d'infamie (car il parla aussi 
de la potence) un homme qui avait des Parens dans les 
plus éminentes charges du Pays, je nommay Mr. le Di- 
recteur du Conseil privé*), Mr. le Comte de Reuss et le 
Chancelier**), qui ne manqueraient pas de ressentir ces 
injures comme regardant toute la famille et de s'en ven- 
ger contre luy et toute sa postérité. Troisièmement que 
si l'Electeur venait à donner un refus à l'Empereur et 
au Roy et qu'en suite cela fut cause de quelque froideur 



*) Nicolaus von Gersdorff, der Schwiegersohn CarPs von 
Friesen. 

**) Otto Heinrich Freihcrr von Friesen , Sohn CarPs voi>. 
Friesen. 
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entre ces 2 Prince» et S. A. E., le monde ne manquerait 
pas d'en accuser Mr. de Schoning. En quatrième lieu, 
comme il témoigne avoir quelque bonté pour moy, je le 
suppliay de la taire paraître dans cette occasion, en ne 
s'opposant pas à ce que j étais venu exprès demander 
icy à S. A. E. le la part du Roy. Enfin je luy fis com- 
prendre, qu'en cas que les quatre Arguments que j^em- 
ployais (scavoir la Considération qu'il devait avoir pour 
Sa Majesté, l'interest de toute sa famille, les soupçons 
qu'on pourrait avoir contre luy et la bonté qu'il préten- 
dait d'avoir pour moy) ne fussent pas assez fortes pour 
vaincre la haine particulière qu'il a pour Mr. le Comte 
de Frise, et qu'il ne fut pas encore assez bon chrétien 
pour pardonner entièrement et parler en faveur d'une 
personne qu'il croyait l'avoir offencè; — je prendrais 
pour une marque de son amitié, s'il ne se mêlait aucu- 
nement de cette affaire et qu'il voulut laisser agir S. A. 
E. selon sa clémence et sa générosité ordinaire et confor- 
mément aux égards qu'Elle ne manquerait pas d'avoir 
aux intercessions d'un Empereur et d'un Roy. Vous sca- 
vez Madame que les Indiens adorent le Diable de peur 
qu'il ne leur fasse du mal, auesy puis je bien vous dire 
que le discours que j'ay tenu avec Mr. de Schoning m'a 
été de quelque utilité, en me faisant avoir un refus hon- 
nête à tout le moins si je ne puis pas obtenir ce que je 
demande. Lorsque j'eus audience de Mr. l'Electeur je luy 
parlay de la manière que j'avais écrit à Mr. d'Haxthau- 
sen (vous trouverez icy la copie de ma lettre) et il me 
donna à peu près la même réponse qu'il avait donnée 
au Comte de Harrach, c'est à dire, qu'il était toujours 
prest à faire plaisir au Roy, mais qu'il fallait que Mr. 
de Friese vint premièrement luy faire des .soumissions, 
de ce qu'étant son sujet, son General-Major et Son En- 
voyé, il n'avait pas obéi à ses ordres n'étant pas venu 
rendre conte de sa négociation. Je repliquay en souri- 
ant qu'elle n'avait pas été de grande importance, et que 
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je ne doutais pas qu'il n'en eust donné une relation as- 
sez ample dans ses dépêches ordinaires, à quoy j'adjou- 
tay qu'en même tems que S. A. E. l'avait fait citer il y 
avait des gens employés à la Haye pour le menacer de 
ce qu'on ferait contre luy en Saxe, exprès pour l'intimi- 
der, et tâcher par là de le jetter dans la désobéissance. 
A quoy l'Electeur repondit que Mr. de Haxthausen avait 
fait entendre plusieurs fois au Comte de Friese qu'il 
n'avait qu'à revenir pour être assuré de sa protection, 
mais que ce comte en ne revenant point et même en 
renvoyant sa commission de Général -Major avait assez 
fait voir sa méfiance envers son Prince et son peu de 
cas qu'il faisait de son Souverain et Maître, et S. A. E. 
m'avoua qu'EUe n'avait jamais été plus en colère que 
lorsqu'Elle reçut la dite Commission, n'ayant, continua-t- 
Elle jamais attendu un semblable affront d'un homme 
pour qui Elle avait toujours eu de l'estime. Vous ne 
prendrez pas mauvais, Madame, si j'ay jetté la faute de 
cette affaire sur Mesdames ses soeurs, assurant au reste 
Mr. l'Electeur que s'il y avait de l'irrégularité dans la 
conduite de Mr. de Friese ce serait par là que S. A. E. 
ferait d'autant mieux voir au Roy la considération qu'Elle 
a eu pour Son intercession. Sur quoy S. A. E. répéta 
deux fois que son honneur demandait que le Comte de 
Friese revint et que le Roy pourrait ensuite faire de luy 
tout ce qu'il luy plairait. La dessus je demandais à Mr. 
l'Electeur s'il voulait que le Comte le suivit en Hongrie 
où II était sur le point d'aller, à quoy S. A. E. ne re- 
pondit mot, mais avant de la quitter je luy fis entendre 
que je demeurerais encore 3 ou 4 jours icy et que j'au- 
rais l'honneur de ltiy parler encore une fois sur ce sujet 
pour avoir une réponse positive, et que je me flattais 
qu'elle était telle que je pourrais la faire valoir au Roy 
quand j'aurais l'honneur de voir Sa Majesté comme 
une preuve de l'amitié que S. A. E. luy porte et laquelle Sa 
Majesté ne manquerait pas de cultiver dans toutes occasions. 
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Ce sera peut-être demain que je parleray encore à 
Mr. l'Electeur. Je ne puis pas dire ce qui en pourra 
arriver, mais il me semble que les Instances que j'ay 
faites arrêteront du moins les mesures violentes qu'on a 
voulu prendre contre Mr. votre frère qu'on prétendait de 
poursuivre à toute rigueur. Sur quoy je puis bien vous 
dire, Madame, mais je vous prie que cela soit en confi- 
dence, que l'Electeur avait résolu d'envoyer à la Haye 
des officiers déterminés pour le faire enlever. Je fis as- 
sez comprendre à celuy qui me dit la chose qu'il y 
avait bien de la différence entre Teplitz et La Haye et 
que ce qui était arrivé aux officiers du Roy Jacques qui 
avaient voulu enlever le Chevalier Peyton à Rotterdam, 
faisait bien voir qu'un attentat de cette nature n'était 
pas praticable dans une Republique comme la Hollande. 
Mais il y a une autre chose, Madame, dont je dois vous 
informer, laquelle est bien plus faisable. Je scay de 
bonne part qu'on a l'oeil sur l'argent que vous devez 
recevoir de Mr. de Haxthausen pour les terres de Mr. le 
Comte de Friese, et si on l'attrape, »il sera de bonne 
prise; de sorte que vous ne pouvez pas avoir trop de 
précaution pour le mettre en lieu de sûreté, peut-être 
l'avez vous déjà fait, mais j'ay crû en tout cas que ce 
petit mot d'avertissement ne seroit pas hors de saison. 

Je reçus hier de Mr. vôtre frère le paquet cy joint. 
Il dit qu'il va dans 4 jours se rendre auprès du Roy à 
Bréda pour y recevoir les ordres de Sa Majesté avant 
que de partir pour l'Allemagne. 

J'avais promis d'écrire à Son Excellence Mr. de 
Gcrsdorff, mais pour ne pas repéter la même chose, je 
vous prie de luy faire voir cette Lettre pp 

In einem Briefe an Friese vom 9. Juni ans Carlsbad 
meldet dann Stepney, dass auch spatere Unterredungen 
mit dem Churfiirsten noch zu keinem Résultat geftihrt 
hatten und ftigt hinzn: 

„Le Comte de Harrach qui court la poste avec Mr. 
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l'Electeur m'a promis de retourner à la charge en che- 
min faisant, et j'ay écrit à My Lord Lexington de par- 
ler aussi en votre faveur quand 8. A. E. sera une fois 
arrivée à Vienne, oii Elle prétend de faire son entrée, 
vendredi prochain, qui sera le 14. Schilling ne va pas 
en Hongrie, l'Empereur n'ayant pas voulu le luy per- 
mettre" pj, 

Endlich , nachdem der Churfltrst nach beendigter 
Campagne aus Ungarn nach Wien zurUckkehrte, liess er 
r riesen sagen, er habe sich entschlossen, ihm zu verzeihen 
und ihn wieder zu Gnaden anzunehmen, wenu er in 
Dresden bei ihm einen Fussfall thun wolle. Friese, der 
sich damais gleichfalls in Wien befand, schrieb nunmehr 
denv ChurfUrsten nachstehendeu Brief. 

«Durchlauchtigster ChurfUrst, Gniidiger Herrl — 
Nachdem Ew. Churfiirstl. Durent neulichst béy déni eng- 
lischen Gesandten, Mylord Lexington, ailes, was zu Dero 
ungnadigstem missfalleu Von mir wicwohl unwissend ge- 
schehen, auf mein unterthânigstes ansuchen mir nicht 
aliein pardonnir^ und Dero Churfurstl. mir unschatzbare 
Huld und Gnade wiederumb gnàdigst versichert, wieder 
auch Dero Landesvàtterliche protection und Schutz in 
allem Versprochen, und dabey, dass ich zu erweissung 
meiner unterthânigstcn submission Ew. Churfurstl. Durchl. 
nach Dressden folgen sollte, gnàdigst anbefehlen, kann 
• ich langer nicht anstehen, fiir solche Von Ew. Churfurstl. 
Durchl. so hohe und theure mir erwiessene gnade Ew. 
Churfiirstl. Durchl. unterthanigst, demiithigst nochmahlcn 
zu danken. Wcrde auch. nicht anstehen Ew. Churfiirstl. 
Durchl. gnàdigstem Befehl zu gehorsambster Folge De- 
roselben nacher Dressden zu folgen, umb alldorten Ew. 
Churfiirstl. Durchl. alss meinera gnadigsten ChurfUrsten 
und Herrn meine mir obliegende submission pflichtmâssig 
zu erweissen. 

Dieweilen aber, Gnàdigster ChurfUrst und Herr, Ew. 
Churfurstl. Durchl. abreizsse von hier nocli ungewiss, und 
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dem Verlaut nach wohl auff eiuige Zeit noch aufgehoben 
diirffte werden, Ew. Churfiirstl. Durchl. volligen Gnade 
abcr ich je elier je lieber zu geniessen verlange; So ge- 
langet an Ew. Churfiirstl. Durchl. raein unterthiinigst de- 
mùthiges Suchen, Ew. Churfiirstl. Durchl. wollen gnadigst 
geruhen, Dero hohe Churftirstl. Gnade mir allhier vollig 
zu gebcn, und dass ich Deroselben, wie vormahls, utei- 
nen pflichtschuldigsten respect durcli unterthiinigst per- 
sohnliche auffwartung Zeigen moge, gnadigst zu erlau- 
ben, und durch eiu gnadiges rescript, die in Sachsen 
wider micli iutentirte und angefangene proceduren auff- 
zuhebeu, zu cassiren und zu anuuliren. Solclie hohe 
Churftirstl. gnade werde ich mit unterthanigstem Ôank 

ewig erkennen pp 

Friese's Bitte, dem Churfiirsten in Wien aufwarten 
zu diîrfen, wurde ihm demi auch gnadigst gewàhrt, er 
that einen Fussfall und wurde wieder zu Gnaden aufge- 
nommen. Hierauf begleitete er den Churfiirsten auf kurze 
Zeit nach Dresden, konnte aber die Herausgabe seiner 
Giiter nicht erlangen. Sclrôuing fuhr fort, die Hevenlien 
dersclben zu beziehen und nach dessen Tode erhielt sie 
ein andrer Giinstling des Churfiirsten, der Graf Beich- 
ling. Natùrlich verblieb Friese in englischen Diensten. 
Auch be8tâtigte ihm der Kaiser in diesem Jahre den be- 
reits im Jahre 1658 seinem Vater und Oheim zu Frank- 
fnrt versprochenen Grafentitel. Friese fuhrte ihn von 
diesem Jahre 1695 an officiell, obwohl das Diplom erst 
im Jahre 1702 ausgefertigt wurde.*) 



'*) Die beiden chursàchsischen geheimen Ràthc Heinrich Frei- 
herr von Friesen, — der Vater des Grafen Julius Heinrich — und 
Cari Freiherr von Friesen, des ersteren Bruder und Ahnherr der 
noch existirenden Linie, waren bei der Kaisenvahl zu Frankfurt im 
Jahre 1658 im Intéresse des Kaisers Leopold I. besonders thâtig 
gewesen. Letzterer hatte ihnen beiden hierfur bei der Abschieds- 
audienz die Erhebung in den Grafenstand versprochen. Dies Ver- 
sprechen kam aber erst im Jahre 1695 zur Ausfuhrung und obwohl 
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Bereits im Juni dièses Jahres 1695 war Friese, un- 
ter Ernennung znm englischen General- Major, als Be- 
vollmachtigter des Konigs Wilhelm in das Lager des 
Markgrafen Ludwig von Baden entsendet worden, und 
ich theile im Nachstehenden sein hierttber geftthrtes Tage- 
buch mit. 

Le 12. Jnni. 

L'armée dn Roy marcha vers Rosslaur et je partis 
avec le capitaine Bergeck pour G and, d'où je partis le 
même soir ponr Bruxelles. 

• 

le 13. 

'j'arrivais à Bruxelles, je fis prier Madame la mar- 
quise de Leede, première dame d'honneur de madame 
rElectrice*) pour Luy rendre une lettre du Roy et Luy 
faire un compliment de la part (hî Sa Majesté sur ce 
que 8a Majesté ne pouvait venir la voir alors. Madame 
de Leede me fit avoir l'honneur de voir Madame l'Elec- 
trice à 2 heures après midi, après Luy avoir rendu la 
lettre du Roy et fait mon compliment. Madame l'Elec- 
trice qui me reçut fort obligamment me repondit peu, 
Madame de Leede ayant la parole et me demanda des 
nouvelles du Roy et de sa marche. Madame l'Electrice 
témoigna qu'Elle serait bien aise d'avoir l'honneur de 
voir le Roy, sur quoy je l'assurais que Sa Majesté espé- 
rait de la voir dès qu'Elle se rapprocherait de Bruxelles. 
Il n'y avait présent que S. A. E., Madame de Leede et 
une fille d'honneur, Mademoiselle de Croy. Je dinais 



in dem noch vorhandenen Diplom aile Verwandten des Grafen Ju- 
lius Heinrich mit inbegriffen sind, haben doch die Nachkomnien des 
Freiherrn Cari von Friesen aus uns unbekannten Grûnden den Gra- 
fentitel nie gefuhrt. 

*) Thérèse Kunigunde Sobieska, Tocbter Kônig Jobanns's III. 
von Polen, zweite Gemahlin des Churfursten Maximilian H. von 
Baiern, -welcher seit 1692 Statthalter der spanischen Niederlandc 
war und als solcber in Brussel residirte. 
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chez le Prince de Bergen, gouverneur de Bruxelles. 
J'écrivis l'après midi à Mr. Blattwayth. 

le 14. 

Je partis le 14 et arrivais le soir à Anvers d'où je 
partis le même jour et marchais toute la nuit jusqu'à 
Turnhaut, ou je manquais le colonel Tettau, qui venait 
de la part de Mr. le Landgrave de Cassel, il était aller 
coucher dans un cabaret, et personne ne me scut dire 
son nom. 

le 15. 

Je suis coucher dans un méchant cabaret devant 
Cologne. 

le 16. 

Je m'arrêtais à Cologne pour parler à Mr. Bilder- 
beck, résident des Etats, et Sikenhauseu, jusqu'à 3 heu- 
res après midi, que je partis de là. 

le 17. 

J'arrivais à midy à Embs, où j'appris que S. A. le 
landgrave de Cassel était à Rheinfels, je dînais à Embs, 
je fis la révérence à Mad. l'Electrice de Saxe régente et 
après avoir parlé à M. de Haugwitz, grand-maréchal, je 
partis pour Rheinfels où j'arrivais le même soir fort tard 
ce qui fit que je ne fis rien dire à personne. 

le 18. 

J'avertis Mr. le Baron de Goerz, premier Ministre 
de S. A. et son surintendant des finances de mon arri- 
vée par un billet. Il me fit l'honneur de me venir voir 
dans mon Cabinet, ou je luy rendis une lettre de Myl. 
Portland et luy expliquais la commission que j'avais de 
Sa Majesté pour S. A. qui consistait à presser la marche 
de ses trouppes et à solliciter la jonction des dites troup- 
pes avec celles qui sont sous le commandement du prince 
de Bade. Il me repondis qu'il espérait que j'aurais une 
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heureuse négociation, puisque son Maître était porté à 
coder l'envie de commander, qu'il avait, aux advis du 
Roy*), quoyqu'il eut beaucoup à se plaindre du prince 
de Bade, qui en avait mal use à son égard en plusieurs 
endroits , qu'il avait travaillé et travallait encore à luy 
détacher le cercle du Haut Rhin, quoyque la Cour Im- 
périale même souhaitait que ce cercle resta uny à son 
maître et. avait pour cela ordonné au Prince Louis de 
ne plus insister ny travailler à cette séparation, — que 
le Prince Louis avait imputé à son maître de qu'on 
n'avait pu achever la fortification de Mannheim, quoyque 
l'Electeur Palatin même qui aurait été bien aise qu'on 
luy eut remis cette place en état sans luy en coûter 
rien, eu dit et compri que c'était impossible de l'achever, 

— comme 8. A. en avait les lettres que le Priuce Louis 
parlait avec mépris des trouppes de S. A. le landgrave, 
disant qu'il ne les souhaitait pas avec luy, — qu'il avait 
écrit à Vienne qu'il ne voulut point partager le comman- 
dement avec son Maître, qu'il aimerait mieux quitter ses 
charges et le commandement des trouppes, — qu'après 
toutes ces raisons de mécontentement 8. A. son maitre 
avait pourtant résolu de laisser joindre ses trouppes au 
margrave en cas de besoin, — mais que ce Prince luy- 
même avait souhaité par ceux à qui il écrivit là dessus, 
ne faisant pas l'honneur à 8on Maitre de luy repondre, 

— que les trouppes de S. A. s'approchaient seulement de 
la Bergstrasse et de Frankforth, puisqu'on ne scavait 



■ 

*) Gestûtzt auf die Erfahrungen der vorigen Campagne, batte 
Friese dem Konig Wilhelm als erstes Mittel, mehr Leben in die 
Operationen zu bringen, gerathen, daliin zu wirken, dass die klëi- 
nen Contingente der Reichsfùrsten uieht von letzteren in Person 
commandirt wiirden, da dies ein hauptsâchliehes Heinmniss aller 
Operationen und Unternehmungen wàre. Friese's Tagebuch giebt 
ein anschauliehes Bild , wie die Sonderintwresssn der ein/elnen 
Reichsfùrsten hemmend auf die Plane des Markgrafen von Baden 
einwirkten und demselbcn in jeder Beziehung «lie Hande banden. 
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encore le dessein des Ennemys qui étaient à Bruchsal et 
pourraient prendre le chemin de la Bergstrasse, qu'on 
avait avis qu'ils avaient envie de bombarder Frankforth, 
— et que son Maitre pour montrer combien il était dé- 
voué au Roy et porté pour le public ferait la dedans ce 
que Sa Majesté souhaiterait et qu'il espérait que mon 
arrivée achèverait de faire prendre à son Maitre la ré- 
solution de renoncer à un commandement particulier. 

Je montais après cela avec luy dans son calèche 
dans lequel il était venu, et il me mena promener aux 
environs du château me montrant les attaques que les 
Français avaient fait dans le dernier siège, jusqu'où ils 
avaient avancé, et les nouvaux changements et ouvrages 
que Mr. le landgrave faisait faire pour mettre la place 
en mellieur état. 

Mr. le landgrave était allé promener le matin pour 
voir un passage qu'il voulait faire fortifier avec quelque 
ouvrage comme redoutte. Je dinais avec Mr. le baron 
de Goertz et le lieutenant général Schulz, commandânt 
de Cassel à une table qui était servi par les officiers du 
landgrave. 

Après midy 8. A. le landgrave revint de la prome- 
nade. Dès qu'il me vit il me témoigna être bien aise 
de» mon arrivé, il me prit avec luy dans sa chambre, où 
je luy rendis la lettre de Sa Majesté avec un compliment 
de sa part, auquel il repondit fort obligamment m'assu- 
rant qu'il se ferait toujours une joye d'aller au devant 
de ce que Sa Majesté pourrait souhaiter d'Elle. Je Luy 
exposais en peu de mots les ordres que j'avais de Luy 
communiquer les dispositions que le Roy avait fait pour 
l'opération de Flandres et pour le prier de vouloir con- 
tribuer de son côté à un heureux succès de cette cam- 
pagne en pressant la marche de ses trouppes et en leurs 
ordonnant de se joindre à celles du haut Rhin qui étai- 
ent sous les ordres du Prince de Bade, — que Sa Ma- 
jesté avait une si grande confiance en S. A. et dans le 
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zélé qu'Elle avait toujours témoigné pour le public, qu'Elle 
était persuadée que S. A. donnerait la main à cette jonc- 
tion, dont la gloire luy reviendrait, si cette jonction était 
suivi d'un bon succès dans la Campagne. S. A. me re- 
pondit en me repétant les protestations de sou dévoue- 
ment pour la volonté du Roy, que ses trouppes étaient 
toutes assemblées, que la Cavallerie avait passé le Main 
pour s'approcher de la Bergstrasse et que l'infanterie 
n'avait pas encore pu marcher à cause que les trouppes 
de Neubourg n'étaient pas encore sorties de leurs 
quartiers, au. travers desquels il avait fallu que ses 
trouppes passassent, '— que Mr. le Prince de Bade 
ne les avait pas encore souhaité qu'il n'avait de- 
mandé sinon qu'on les approchait de la Bergstrasse 
afin d'être à partie en cas que les Ennemis voulassent 
tourner leur marche du côté du Main, et faire suivre 
leur pont jusqu'à Oppenheim. Après m'avoir allégué beau- 
coups de raisons pour éloigner cette jonction il s'étendit 
suf les sujets qu'il avait d'être mal satisfait du procédé 
du Prince de Bade à son égard ayant travaillé à luy 
ôter les quartiers nécessaires pour le logement de ses 
trouppes, desquelles il avait mal parlé, — qu'il Luy 
avait imputé sans raison le mauvais succès de plusieurs 
affaires, — qu'il avait témoigné hautement que si Luy 
venait à l'armée, qu'il la quitterait ne voulant rien avoir 
à faire avec Luy, — qu'il ne Luy faisait pas seulement 
l'honneur de Luy écrire ou de Luy repondre pour entre- 
tenir quelque commerce ensemble, — comme toutes ces 
plaintes roulassent sur des faits sur lesquels je ne pour- 
raisir en dire. 

Je me contenta de Luy dire que Sa Majesté était 
fâché de voir cette désunion parmi les princes alliés de 
l'Empire, que cela donnait beau jeu à la France, et que 
Sa Majesté contribuerait volontiers à les unir et rétablir 
une bonne harmonie entre eux, que s'il m'était permis 
de dire mes petits- sentiments, S. A. ferait bien de ne 
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pas ajouter toujours foy à toutes sortes de rapport, qu'il 
y avait bien des gens qui par des vues inconnues et particuliè- 
res souhaitaient d'aigrir les Princes les uns contre les autres. 

S. A. me repondit qu'on Luy avait mandé tout cela 
de la Cour de Vienne qui était fort portée à Luy laisser 
quelque commandement séparé. 

Je Luy repondis que la Cour Impériale pouvait avoir 
ses vues, que le Prince de Bade y avait des ennemis 
qui pourraient être bien aise de fomenter ces sortes de 
mécontentements. 

La dessus S. A. me répondit que ses propres domes- 
tiques avaient entendu parler de cette sorte le Prince de 
Bade, à quoy je n'avais pas le mot à dire sinon qu'il 
serait à souhaiter pour la satisfaction des Princes même 
et pour le bien du public qu'il y eût une meilleur har- 
monie. 

S. A. me dit après cela que malgrès tout cela Elle 
avait résolu de montrer au Roy l'a déférence qu'il avait 
pour les advis de Sa Majesté et que si Elle voulait ainsi 
elle consentirait à la jonction de ses trouppes avec cel- 
les du Prince de Bade, quoyqu'il m'avouait que cela Luy 
faisait de la peine qu'après avoir agi pendant toute la 
guerre pour la cause commune en personne il se voyait 
obligé de sortir de l'action pour sa personne, que quoy- 
qu'il eût souhaité d'avoir un corps de trouppes sous son 
commandement, — il n'en était pourtant pas si fort en- 
têté, qu'il ne s'en passât quand les alliés le jugaient à 
propos pour le bien public, mais que cela Luy faisait 
de la peine de ce que cela arrivât justement dans un 
tems, où on Luy voulait imputer la faute de plûsieures 
affaires qui n'avaient pas réussi, et que cela pouvait 
laisser des impressions au public. 

Je Luy dis que quand même S. A. aurait des jus- 
tes sujets de pleintes contre le Prince de Bade, qu'il 
était d'autant plus glorieux à Luy de les surmonter et 
de les faire céder au bien public, — qu'il était facile de 

Gr.if von Fricscn. Q 
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croire qu'il serait plus agréable à S. A. d'avoir un corps 
de trouppes, avec lequel Elle pût agir seule , — que 
je Luy pouvais assurer que Sa Majesté avait tant d'af- 
fection et d'estime pour sa personne qu'elle eût souhaité 
de même qu'on eût pu donner un corps de trouppes" 
assez considérable à S. A. avec lequel elle eût pu agir 
avec quelque espoir de gloire pour elle et de l'avantage 
pour le public, — qu'il serait à souhaiter qu'on put avoir 
deux grosses armées sur le Rhin pour opposer aux Fran- 
çais, mais qu'il avait été impossible de trouver assez de 
trouppes pour composer deux corps d'armée assez nom- 
breux pour donner de la jalousie aux Français qui ne 
craignaient pas l'effet de deux petits corps séparés, hors 
d'état de pouvoir agir séparément, — qu'un petit corps 
n'osant s'approcher seulement des ennemys sans être ob- 
ligé de reculer devant un ennemy plus fort, il valait 
mieux former un bon corps avec lequel ou pourrait non 
seulement approcher l'ennemy, mais. aussi entreprendre 
quelque action selon que l'occasion s'en pût présenter, 
du moins que cela ôte Ja liberté à un ennemy de faire 
toute sorte de mouvements à son gré et de détachements 
à la vue d'un ennemy supérieure ou du moins d'égale 
force, — qu'il ne serait pas même glorieux à S. A. d'être 
avec un petit corps simplement à garder des rivières ou 
à manger un pays, et qu'il était bien plus glorieux à 
S. A. de contribuer par la jonction de ses trouppes à 
l'avantage que tout le public en pourrait tirer; — que 
quoique présentement S. A. serait sans une armée assez 
forte pour pouvoir agir séparément, — il se pourrait 
avant la fin de la guerre rencontrer plus d'une occasion 
où il pourrait avec un plus grand nombre de trouppes, 
qu'on ne Luy pourrait donner à cette heure signaler avec 
gloire son zèle pour le public et qu'Elle devait être per- 
suadée, que Sa Majesté contribuerait de son mieux à tout 
ce qui Luy pourrait être agréable et à l'accroissement 
de sa gloire, — que pour ce qui regardait les fautes 
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que S. A. disait qu'on Luy voulait imputer, S. A. devait 
être assurée que le Roy mon maitre était si fort convaincu 
de son affection pour le bien public qu'on ne le croyait 
pas capable de pouvoir faire quelque chose à son pré- 
judice ou pour le retarder, — que S. A. en donnait as- 
sez de marques pendant le cours de cette guerre qui ne 
laissaient point de doutes de ses bonnes et généreuses 
intentions. 

La dessus 8. A. me dit, qu'EUe ferait toujours tout 
ce que le Roy voudrait et qu'Elle me parlerait encore. 

Vèrs le soir S. A. me fit appeller dans sa chambre 
où Elle se fit expliquer par moy les dispositions des 
trouppes au Pays-bas et les mesures qu'on pouvait avoir 
pris pour quelque opération, ce que je fis de mon mieux. 

De là j'eus l'honneur de souper avec S. A. Après 
le souper S.A. allait avec moy à une fenêtre où me di- 
sant qu'Elle souhaitait que je restasse le lendemain. 
Elle recommença à me parler d'affaires. Elle répéta ses 
sujets de pleintes qu'Elle avait et me dit enfin que comme 
Elle voyait que S. Majesté souhaitait absolument qu'Elle 
joignit ses trouppes au Prince de Bade, qu'Elle défese- 
rait sans plus hésiter à la volonté du Roy, et qu'Elle 
joindrait ses trouppes dès qu'on serait assuré de quel 
côte l'ennemy se voudrait tourner àfin de mettre la Berg- 
strasse et Frankfort à couvert, qu'Elle attendait seule- 
ment quelque réponse de Vienne aussy bien que du co- 
lonel Tettau qui était envoyé à Sa Majesté. 

S. A. me témoigna après qu'Elle avait quelque crainte 
que le Prince de Bade qui n'était pas accoutumé à mé- 
nager des trouppes n'aurait peutêtre pas assez de soins 
des siennes par animosité particulière et qu'on avait vu 
avec quelle sévérité on avait traité les trouppes de Saxe 
la dernière campagne. 

Je levais cette crainte eu tout que je pûs, en Luy 
représentant combien elle était peu fondée et que je 
croyais le Prince de Bade trop généreux pour vouloir 
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par quelque dépit faire souffrir des trouppes qu'on Luy 
envoyait pour renfort si généreusement et avec une si 
grande confiance, — que l'intérêt de sa gloire et du 
public y était trop mêlé pour que ce Prince n'eût pas 
le même soin des trouppes de 8. A. que des siennes, 
puisque sans leur secours il serait hors d'état de faire 
quelque chose, — qu'enfin peut-être une pareille marque 
de confiance que 8. A. donnait au Prince de Bade pour- 
rait gagner l'amitié de ce Prince et rétablir l'harmonie 
tant à souhaiter entre deux Princes de l'Empire qui de- 
vaient diriger les opérations sur le Rhin. 

Je Luy dis ensuite que pour attendre les réponses 
de 8a Majesté et de la Cour Impériale 8. A. ne devait 
pas retarder la marche de ses trouppes, — que quand 
même ces réponses seraient telles, qu'elles fissent chan- 
ger la marche, 8/ A. le pourrait toujours faire à teins, 
quoy que j'étais persuadé que ces mêmes réponses pres- 
seraient la marche et la jonction de ses trouppes vers 
et avec celles du Haut-Rhin, et qu'enfin S. A. devait être 
persuadée que la plus grande marque qu'Elle pourrait 
présentement donner à 8a Majesté de son amitié était 
de marquer par une prompte et bonne résolution son 
zèle pour le bien de la cause commune. 

8. A. me répondit que ce qu'Elle ferait en cette oc- 
casion était uniquement en considération de Sa Majesté, 
qu'Elle voyait souhaiter cette jonction, que la «§our Im- 
périale même Luy avait toujours laissé quelque éspoir 
d'un commandement séparé, après quoy Elle me donna 
le bon soir et me remit au lendemain. 

Le 19 

qui était un dimanche je fus avec Mr. le landgrave à 
la dévotion dans un apartemeut du château, après quoy 
on dina et après le diner le Landgrave alla se prome- 
ner et voir des ouvrages qu'il faisait faire, où il resta 
jusqu'au souper. 
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Den Abend batte Friese noch cinmal eine lange 
Unterredung mit dem Landgrafen, die ich hier iibergebe, 
da sie ziemlich dasselbe cnthàlt, wie die des vorigen Tages. 

En sortant vers la nuit de S. A. le Baron de Goertz 
me vint encore sonder si je n'avais pas quelque ordre 
réservé pour accorder à S. A. un commandement séparé. 
Je Luy dis que j'en avais point. 

Le 20. 

Comme je voulus partir le Baron de Goertz me vint 
dire qu'il avait rendu ma réponse à S. A. et qu'enfin 
Elle était résolu de donner les ordres à ses trouppes 
pour passer le Main, qu'en attendant la réponse de Tet- 
tau viendrait apparement confirmer à ce que j'avais dit 
et qu'alors infailliblement les trouppes joindraient le 
Margrave. 

Il me dit que Son Maître souhaitait d'être informé 
en cas qu'il y eut apparence de quelque affaire et qu'il 
plut à Son Maître de venir à l'armée pour quelques 
jours, — comment il y serait traité du Prince de Bade 
et s'il Luy voudrait donner quelque commandement d'une 
aile ou autrement. 

Je Luy dis que je le sonderais et que je le luy 
manderais. 

Après quoy je partis; j'arrivais Paprèsmidy à Ma- 
yenne et le soir à Frankfort. J'avais aussi parlé des 
trouppes de Llincbourg, mais S. A me dit qu'il n'en 
avait aucune nouvelle, où elles étaient, - que les Prin- 
ces de cette maison ne les voulant pas joindre au Mar- 
grave, les Luy avaient offert sans qu'il les eût demandé, 
et que — si Sa Majesté souhaitait qu'elles joignissent 
le marquis de Bade, — il fallait que Sa Majesté y 
travailla pour y disposer les dits Princes, puisque Luy 
ne le pouvait faire, — que le duc de Zell y était assez 
disposé mais que Ilannover s'y opposait, — que ces 
Princes avaient expressément conditionné de ne les pas 
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détacher seules vers le Margrave, honnis que toutes les 
trouppes y allasent. S. A. prévoyait de la difficulté à 
cette jonction à cause des trouppes de Munster qui comme 
ecclésiastiques ne voudraient pas donner le pas à celles 
de Lttnebourg, que pour cela il n'y avait point de diffi- 
cultés avec les siennes puisque la maison de Lttnebourg 
précédait la sienne , mais qu'en cas que les trouppes de 
Lttnebourg voudraient avoir le même par dessus celles 
de Mtinster , ce qu'elles ne pourraient prétendre que 
comme trouppes électorales, il n'y pourrait consentir 
Luy même parce qu'il ne reconnaissait pas des trouppes 
électorales de Lttnebourg.*) 

Je repondis à cela qu'il était fâcheux que des 
disputes de préséance . devaient empêcher les 
avantages qu'on pourrait remporter par une bonne 
union sur les ennemis, qu'il t'aillait admettre des 
expédiens, que le rang des princes de l'Empire se 
devait observer à Ratis bonne à la diète, et dans 
des sollenités, mais que dans la guerre, on de- 
vait mettre ces cérémonies à part et poster les 
trouppes selon que le terrain et la nécessité le 
demandaient. 



*) Der Herzog Ernst August von Braunsehwèig-Luneburg 
wurde bekanntlieh von dem Kaiser Leopold I. im Jahre 1692 zura 
Churfiirsten von Hannover oder Braunschweig-Lûneburg erh^en. 
Die meisten Reiehsfursten , — unter ihnen auch der Landgraf Tari 
von Hessen-Cassel und der Markgraf Ludwig von Baden — wollten 
ihn aber nicht als Churfûrsten anerkennen und erst sein Sohu Georg 
Ludwig konnte mit Zustimmung der iibrigen tteichsfûrsten im Jahre 
1708 in das Churfurstencollegium eingefiihrt werden. Der Streit 
iiber dièse neue Churfiirstenwurde trug damais viel zur Uneinigkeit 
Deutschlands bei und trat ùberall einem energisehen Zusammen- 
wirken gegen die Franzosen hindernd entgegen. In dem uns vor- 
liegenden literarisehen Nachlass des Grafen Friese spielt dièse An- 
gelegenheit und die daruber gefiihrten Unterbandlungen deshalb 
auch eine grosse Uolle und wir werden Ôfters auf dieselbe zuruck- 
kommen. 

■ 
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Le baron de Gôrtz me pria encore de m'arrêter à 
Frankfort jusqu'à mercredy au soir que j'aurais de ses 
nouvelles. 

Ce ministre qui est fort fidèle à Son Maître et tort 
zélé et attaché au public et à Sa Majesté particulière- 
ment m'a extrêmement servi en ce rencontre, tant en me 
donnant ses advis, qu'en disposant l'ésprit de son Maitre 
à prendre la résolution qu'il prit. 

Le 21. 

J'arrivais à Frankfort. Je reçu deux jours après des 
nouvelles du baron, de Goertz que son Maître avait donné 
ordre à ses trouppes de passer le Main. Il pressa, ex- 
trêmement la marche des Munstériens qui s'arrêtaient si 
longtemps et dont la cavallcrie aurait déjà pu passer le 
Main, il souhaita que M le Pr. Louis les fit passer la 
Bergstrasse, que sans cela il se passeraient trois semai- 
nes avant qu'ils pourraient joindre l'armée. 

Le 22. et 23. 

Je fis ma dépêche au Roy.' Après qu'elle fut partie; 
le Comte Lippe arriva qui me dit que son maître- était 
parti pour Cassel et qu'il avait ordre de passer le Main 
et d'entrer dans la Bergstrasse et attendre là les ordres 
de S. A. son Maître, mais que si M. le Pr. de Bade ju- 
gait nécessaire qu'il s'approchât du Neckcr et qu'il le 
passât et le joignit qu'il le ferait et s'en chargerait sans 
attendre les ordres de son Maître, lequel il avertiserait de 
la nécessité qu'il y avait de le faire. 

• 

Le 25. 

J'arrivais à Stebach auprès de S. A. Mr. le Prince 
Louis de Bade, que je trouvais à table. Après le diuer 
il me fit entrer dans son cabinet où m'ayant fait assoir, 
je luy rendis les lettres de Sa Majesté et luy dis que 
j'avais ordre du Roy mon Maître de rester près de sa 
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personne tant qu'il le jugerait à propos, de .l'informer 
de tous les dessins et dispositions du Roy et de mander 
à Sa Majesté tout ce que S. A. voudrait m'ordonner. 
Je luy dis que les dispositions de Sa Majesté consistai- 
ent à attaquer l'enneiny et de le presser de toutes côtés 
pour tâcher à l'obliger à un combat où à abandonner 
les lignes et donner par là occasion à un siège, que pouf 
y réussir d'autant mieux il serait à souhaiter que S. A. 
tut en état et eût assez de trouppes pour serrer l'enne- 
my de près et l'empêcher qu'il n'osât faire des détache- 
ments vers les Pays bas pour renforcer le Maréchal de 
Villeroy. 

S. A. témoigna, qu'elle était fort sensible à l'hon- 
neur, que Sa Maj. luy faisait de luy vouloir envoyer 
quelqu'un, et qu'il avait été sur le point d'envoyer quel- 
qu'un vers Sa Maj. . Il me dit qu'il voyait bien que Sa 
Maj. souhaitait qu'il amusât et arrêtât l'ennemy en l'oc- 
cupant si fort, qu'il n'avait point la liberté de rien dé- 
tacher de son armée, que luy même en comprenait assez 
bien l'utilité et la nécessité et que si dès le commence- 
mont il avait eu toutes les trouppes, qu'il attendait, - 
il aurait tellement occupé le maréchal de L. qu'il n'au- 
rait pas songé à détacher des trouppes vers le maréchal 
de Villeroy, mais que je voyais la situation de son ar- 
mée qui était beaucoup inférieure à celle des ennemys 
et qu'il y avait eu un temps, où l'ennemy avait été plus 
fort de plus de 80 esquadrons et de 12 ou 15 bataillons, 
que luy, — que les trouppes qui le devaient joindre ne 
faisaient que sortir de leurs quartiers, — que l'Electenr 
à l'entrée de la campagne avait défendu aux trouppes 
de bouger, — qu'il n'avait pu espérer celles de liesse, 
— que celles de Mlinster marchaient lentement aussy 
bien que celles de Neubourg qui venaient du pays de 
Julien. 

Je luy dis a l'égard des trouppes les ordres que 
Mr. le Landgrave leur avait donné et les assurances que 
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j'avais reçu dn C. Lippe non seulement de s'avancer 
dans la Bergstrasse niais aussy de vouloir joindre S. A. 
du moment, qu'elle le souhaiterait de luy et que les aut- 
res trouppes qu'il venait de nommer étaient sur le Main 
et pourraient passer quand il le voulait. 

S. A. repondit qu'il avait envoyé ordre aux Munsté- 
riens et à toutes ces trouppes qui venaient d'entrer dans 
la Bergstrasse pour être à la main selon te mouvement 
que l'enuemy pourrait faire. Il se pleignit extrêmement 
de la cour de Vienne qui faisait tout pour l'empêcher de 
réussir, le laissant manquer de trouppes et d'argent, — 
que la conduite des ministres était si extraordinaire, qu'en 
dépit de ce qu'on ne voulait pas consentir à leur neu- 
vième électorat ils pourraient sacrifier tout l'Empire.*) 
ïl me raconta par détail tous les discours qu'il avait eu 
à Vienne là dessus, les discours menaçants que le comte 
de Windischgrâtz luy av,ait tenu un jour de la part de 
l'Empereur jusqu'à dire qu'après la paix faite S. M. J. 
pourrait bien mettre ces princes opposants à % la raison 
qui osaient menacer l'Empereur de 24,000 hommes, — 
qu'il luy avait repondu qu'il ne luy conseillait pas de 
tenir ce discours à d'autres, que ce serait justement le 
moyen de bouleverser tout et donner la moitié de l'Em- 
pire à la France, qu'il ne serait pas alors au pouvoir 
de l'Empereur de faire la paix quand il voudrait avec 
la France qui voyant la moitié de l'Empire balancer et 
chanceler en tirerait profit, — qu'il ne croyait pas que 
l'Empereur voudrait faire la guerre aux états de l'Em- 
pire parceqn'ils soutenaient leur droit, — qu'on n'avait 
garde de menacer l'Empereur, dont ces princes avaient 
défendu jusqu'icy la couronne à leurs frais et dépens, — 



*) Pas Naehfolgende ist um so wichtiger, weil es den Schltts- 
sel zu der Arretur des Markgrafen von Baden natli beendiçter 
Campagne liefert, ein Ereigniss, Sas bis jetzt noch nicht hinlàng- 
lieh aufgeklàrt war. 
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qu'il s'étonnait que luy comme Autrichien trouvait étrange 
qu'eux qui étaient des princes libres et pas sujets vou- 
laient maintenir leurs liberté et prérogatives contre ceux 
qui les voulaient opprimer, quand il scavait qu'eux qui 
étaient sujets nés ne souffraient pas qu'on fit la moindre 
chose contre leurs privilèges et qu'il n'y avait pas deux 
ans qu'ils avaient arraché des affiches faites par l'Empe- 
reur, — qu'il luy semblait plutôt qu'eux les ministres 
voulaient renverser tous les princes de l'Empire de même 
qu'ils en avaient voulu faire de l'Evêque de Mtinster. 
S. A. me dit après que quoique les ministres de la cour 
Impériale eussent fait la sottise de dépouiller l'Empereur 
de son authorité et du pouvoir de faire assembler les 
contingents, — il espérait pourtant de les avoir pour la 
plupart. Il me dit ensuite que l'Electeur de Hannovre 
flattait la cour Impériale de se. faire catholique, mais 
qu'il voulait qu'on eût l'affaire cachée jusqu'à ce que 
l'affaire de l'Electorat fut fini. 

Enfin pour revenir au sujet de ma commission il as- 
surait Sa Maj. qu'il ferait son possible pour empêcher 
les détachements des ennemis, que quand toutes ces 
trouppes seraient assemblées, il serreroit l'ennemy si fort, 
qu'il luy ferait passer l'envie de s'affaiblir, — qu'il avait 
fait marcher toutes ces trouppes exprès vers la Berg- 
strasse afin qu'il y eût un corps de trouppes de ce côté 
pour donner de la jalousie à l'ennemy, comme si on 
voulait passer le Rhin de ce côté et prendre poste au 
delà du Rhin, que pour cela il faudrait même faire un 
pont proche de Mannheim, — qu'il ne marchanderait 
plus l'ennemy, dès que toutes les trouppes seraient 
arrivées, — que l'ennemy ne pouvait pas empêcher cette 
jonction, car pour la faciliter il n'avait qu'à faire un 
mouvement et se tourner vers Sinzheim, le dos vers le 
Neckar. 

Il me dit que si une fois il se pouvait placer devant 
Philippsbourg, il ne serait plus au pouvoir de l'ennemy 
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de le déloger, ce qui me fit juger que son dessein pour- 
rait bien être de l'assiéger. Il se pleignit extrêmement 
que l'affaire de Mannheim avait échoué l'année passée . 
et que Mr. le landgrave ne s'était point voulu avancer 
dans la Bergstrasse avec le pont de bateaux vers Mann- 
heim comme il l'en avait prié au lieu de passer le Rhin 
à Mayence où il s'était exposé à de grands dangers, 
s'il n'avait pas été secouru à teins et que le Maréchal 
de L. n'eût pas été si harassé qu'il ne pouvait plus mar- 
cher. Que si Mr. le landgrave fut resté dans la Berg- 
strasse et que les trouppes de Saxe ne l'eussent pas si . 
vilainement quitté, lui aurait pu avancer jusqu'à Speyer- 
bach entre Landau et Philippsbourg, qui n'avaient eu 
alors une garnison de plus de 600 hommes, qu'il se se- 
rait facilement rendu le maître d'une de ces places, qu'il 
s'était jetté luy même dans Landau, que de Bordes, 
gouverneur de Philippsbourg avait été coupé de sa place 
sans y pouvoir rentrer, — que Strassbourg alors n'avait 
attendu que l'approche du Prince de Bade pour luy ouv- 
rir ses portes, — que dans la guerre les occasions une 
fois maliquées ne revenaient plus, — qu'aprèsent il fal- 
lait aller plus loin et qu'il ferait de son mieux pour faire 
une assez grande diversion en faveur du Roy; — mais 
qu'il manquait d'argent, qu'il avait déjà emprunté de 
ses amis en dernier lieu 500 florins pour achever un 
pont et que faute d'argent il ne pouvait plus envoyer 
des courriers. Il me témoigna être bien aise de la ré- 
solution que le landgrave avait pris de s'en retouruer 
au logis et de laisser joindre ses trouppes au gros. Il 
parut être content du Comte Lippe et du baron Gôrtz. 

Je luy dis que le landgrave demanderait le pain et 
l'avoine pour rien où du moins par emprunt puisqu'il ne 
pouvait faire venir ses magazins au delà du Neckar, et 
du fourage comme les autres trouppes. 

Il me dit qu'il tâcherait <de s'accomodër quoiqu'il 
n'aimait pas leur donner à Crédit pareequ'ils ne payaient 
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pas ce qui restait encore du tems passé et que luy se 
trouvait obligé de demander des sommes considérables 
au landgrave, ce qui le fâchait encore mais que luy ne 
se pouvait dispenser d'exécuter les ordres de son Maître, 
pp.*) 

Le 27. 

P. P. Le Prince de Bade me dit qu'il sçavait que 
les ministres de Vienne pour leurs intèrests particuliers 
avaient voulu abandonner Strassbourg aux Français en 
condition de paix ce qui serait livrer les états voisins 
du Rhin à la France, pp. 

Le 3i. 

■ . 

P. P. Il arriva beaucoup de déserteurs comme tous 
les jours depuis quelque temps, pp. 

Le 1. juillet. 

Le Prince me dit qu'il avait fait arrêter deux és- 
pions de France à Vienne, qu'il y en avait un grand 
nombre en Allemagne, qu'il en pouvait avoir tant qu'il 
voulait avec toutes leurs lettres mais qu'il craignait en 
trop apprendre, que pendant l'affaire de la négociation 
de paix fcn Suisse toutes les lettres luy en étaient tombées 
en main, qu'il était étonné de l'assurance avec laquelle 
on l'avait nié à Vienne, qu'on avait employé en cette 
affaire le Comte Vellio, un Italien, sous le nom du Comte 
D (Je connais ce comte Vellio; il servait de bouf- 

fon à Vienne il y a quelques années, on le prit pour 
éspion .français et il fut obligé de quitter la ville.) Il 
arriva encore quantité de déserteurs et un party de GO 
Français fut taillé en pièce par notre cavallerie. 



*) Ich ubergehe im Folgenden die militàrischen Détails der 
Verhandlungen und gebe nur*auszugsweise das Wichtigere und Inté- 
ressantes derselben. 
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Le 3. 

La désertion continuait toujours en grand nombre, 
on eut nouvelle d'une victoire remportée par les Espag- 
nols en Catalogne, d'une autre par les Vénétiens en 
Morée où on avait fait prisonnier le Seraskier et d'un 
combat donné entre Sapiéha et le prince Radzivil en 
Litouaine. pp. 

Ich brèche hiennit das Tagebuch des Grafen Friese 
ab und verwêise in Bezug auf die weiteren Nachrichten 
itber die Campagne 1695 auf die in der Beilage Nr. 8 
zusammengestellten Depeschen Friese's an den Konig 
Wilhelm von England, 

Nach beendigter Campagne begleitete Friese den 
Markgrafen nach Wien. Es ist bereits erwahut, dass er 
hier mit dem ChurfUrsten Friedrich August von Sachsen, 
welcher die kaiserliche Armée in Ungarn commandirt 
batte, zusammentraf, und desscn Verzeihung crhielt, so- 
wie dass er den ChurfUrsten auf dessen Wunsch nach 
Dresden begleitete. Sein Aufenthalt daselbst war nur 
von kurzer Dauer und bald eilte er nach Wien zurlick, 
um sich im Auftrag des Kônigs von England 
an den Verhandlungen iiber die Campagne des nachsten 
Jahres zu betheiligen. 

Von England befand sich in Wien als Gesandter 
Lord Lexingtou, von den Niederlanden Heemskerk. Friese 
war als Militârbevollmachtigter des Kônigs Wilhelm am 
kaiserlichen Hofe accreditirt, vertrat aber zugleich in den 
militârischen Verhandlungen die hollandischen General- 
staaten, mit deren Grosspensionair Heinsius er in eifriger 
Correspondenz stand. Da KGnig Wilhelm zugleich Ge- 
neralstatthalter der Niederlande war, und die politischen 
Interessen Englands und Hollands Uberhaupt in der voll- 
kommensten Uebereinstimmung standen, vertraten dièse 
drei Manner eigentlich nur einen Staat und ihre Ge- 
schâft8thâtigkeit theilte sich in die verschiedenen Bran- 
chen dieser Vertretung. 
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Lord Lexington*), von vornehmer Geburt und uner- 
messlichem Reichthum, verdankte seine Ernennung zum 
Gesandten hauptsachlicb diesen beiden Eigenschaften und 
wusste durch sie am kaiserliclien Hofe zu imponiren. 
• Stolz und hochmùthig war er aber auch oft verletzend 
und wenig geeignet zu Verhandlungen, die Vermittelun- 
gen und Aussôhnungen zum Zvveck batten. Er leitete 
ansschliessiich die politischen Angelegenheiten, den mili- 
tàrischen und finanziellen Theil derselben seinen beiden 
Collegen tiberlassend. Indem er aber von seiner einge- 
bildeten Hohe mit echt grossbritannischem Stolz auf dièse 
beiden herabsah, vvurde er in Folge seiner Indolenz und 
vorziiglich seiner geringen Kenntniss der lateinischen und 
franzbsischen Spraehe (— die offiziellen Verhandlungen 
wurden stets in ersterer, die Privatverhandlungen in 
letzterer gefiihrt — ) zum blossen Werkzeug in den Hàn- 
den der beiden letzteren. Es ist wahr, dass die offiziel- 
len Aktenstticke, welche noch in den Archiven enthalten 
sind, in der Regel nur seine Unterschrift fiihren. Da- 
gegen habe ich eine Menge SchriftstUcke in den Handen, 
welche klar beweisen, dass die Entwilrfe zu jenen Ak- 
tenstUcken von dem Graf Friese concipirt sind. 

Der finanzielle Theil der Verhandlungen konnte in 
keinen besseren Handen liegen, als in denen Heemskerk's. 
Es ist bekannt ; dass England und Holland dem kaiser- 
lichen Hofe zur FUhrung des Kriegs gegen Frankreich 
bedeutende Subsidien zahlten. Aber nicht blos der Kai- 
ser, sondern auch eine Menge grôsserer. und kleinerer 
ReichsfUrsten hatten an diesen Subsidien An theil, und 
nicht blos die Herbeischaffung derselben, sondern auch 
ihre Vertheilung an die verschiedenen Fùrsten, die Be- 
friedigung aller dieser mannigfaltigen Ansprliche, die Be- 
seitigung von den vielerlei Schwierigkeiten, welche Ver- 
zOgerungen in der Auszahlung verursachten, — VerzOge- 



*) cf. die bekannten „Lexington papers." 
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rungen, welclie um so gefàhrlicher waren, als sie' wie- 
derum Stôrungen in den militârischen Operationen her- 
vorriefen, — raachten grade diesen Theil der diplomati- 
schen Thatigkeit zu einem âusserst schwierigen und ver- 
wickelten. Dennoch entfaltete der hollândische Mynher 
grade hierin ein ausserordentliches Talent und Friese 
fand an ihm eine ausgezeichnete Stiitze. Heemskerk 
wusste in den kritischsten Moment Rath zu schaffen und 
die verwickelsten finanziellen Angelegenheiten rasch zu 
ordnen, wodurch der Gang der ubrigen Verhandlungen 
nattirlich bedeutend erleichtert wurde. 

Die ausserordentlichen Sprachkenntnisse Friese's, — 
er schrieb und spraeh gleich gelâufig deutseh, franzôsiscb, 
lateinisch, italienisch, engliscb und hollândisch, — die 
grosse Gunst, in welcber er bei dem Kônig von England 
stand, das innige Vertrauen, welches er bei dem Gross- 
pensionar Heinsius genoss und die wichtigen Verbindun- 
gen, welche er am englischen und kaiserlichen Hof be- 
BftSBj machten ilin bei jenen Verhandlungen eben so un- 
entbebrlich, als sein militàrisches Talent und seine tiefe 
staatsmànnische Einsicht. Und wenn er dem Lord Le- . 
xington taktvoll den âussern Scbein der politischen Re- 
prâsentation seines Landes liberliess und dessen Stolz 
klug zu schonçn wusste, so war er doch im s|fcen die 
eigentliche Seele der deutsch-engliscben Coalition gegen 
Frankreich. Die Erfolge seiner Bemtihungen sind aber 
um so hôher anzuschlagen, wenn man die Schwierigkei- 
ten, welche ihm entgegenstanden, nâher in's Auge fasst. 
Schon seine Stellung als Lutheraner war an dem bigot- 
ten Hof Leopold's L eine âusserst schwierige. Die Geist- 
lichkeit, welche, wie man weiss, an diesem Hof prâdo- 
minirte und einen unbegrânzten Einfluss auf aile politi- 
schen Angelegenheiten desselben hatte, liess njcht nach, 
dem Kaiser das Btindniss mit dem ketzerischen England 
nnd Holland als ein Gott missfëlliges zu bezeichnen und 
den Verhandlungen desselben ùberall hindemd in den 
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Weg zu treten. Friese beklagt sich in seinen Briefen 
wiederholt liber das Treibcn derselben, doch stes nnr in 
der taktvollsten Weise and gcgeniiber seinen vertrautesten 
Freunden. Er selbst als Protestant, and zwar viel zu 
aufrichtiger Protestant, uni je seine treue Anhiinglichkeit 
an der lutherischen Kirche zu leugnen, mag dieser Geist- 
lichkeit wohl ein Dom im Auge gewesen sein. Aber 
auch bei den Ministern des kaiserlichen Hofes batte Friese 
vielerlei Schwierigkeiten zu ttberwinden. Es war vor- 
zliglich die zwischen ihnen und den connnandirenderi kai- 
serlichen Generalen herrschende Eifersucht, welehe Ailes, 
henimte und hinderte. Die Anwesenheit letzterer bei der 
Armée und ihre Abwesenheit voni Hof wurde regehnâs- 
sig von den Ministern dazu benutzt, uni gegcn dieselben 
zu iutriguiren und ihren Einfluss auf den Kaiser zu un- 
tergraben. Zuni Ueberfluss fanden geheime Agenten Lud- 
wig's XIV. ara Wiener Hofe Zutritt und wussten durch 
Bestechung und tausend andre kleine Mittel einem ener- 
gischen Handeln der Coalition zu schaden. Wurde dorîi 
von den Ministern selbst behauptet, dass sie franzosisclie 
. Pensionen erhielten und grosse Summen durch die fran- 
zosischen Agenten in ihre Taschen flôssen ! Konnten doch 
unter dijsen Verhaltnissen Manner, die es mit dera Krieg 
gegen wankreich aufrichtig racinten, wie der Prinz Eugen 
von Savoyen, der Markgraf Ludwig von Baden, der Graf 
Stahremberg u. a. m. nur wenig ausrichten. 

Der KOnig Wilhelra batte gewUnseht, Friesen vor 
seiner Reise nach Wien selbst zu sprechen, uni ihm niiind- 
liche Instruktionen ertheilen zu konnen und sein Geheim- 
sekretair Blattwayth hatte deshalb an Friese wie nach- 
stehend geschrieben: 

Au Camp du Bois Seigneur Isaak, 9 Septembre. 

Vos lettres marquent les intentions des 
Electeurs Palatin et de Bavière de rapeller leurs troupes 
du Rhin sans apparence de retour, ce qui serait fâcheux 
pour les affaires de ces quartiers là, et rendrait le Prince 
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Louis tout à fait impuissant à l'égard des opérations de 
l'armée qui viennent. C'est en cette considération que Sa 
Majesté vous ordonne de faire tout votre possible d'em- 
pêcher cette résolution et de persuader au moins aux 
généraux de les laisser là où elles sont au moins jusqu'à 
ce que vous ayez été à Vienne etr représenté leurs pré- 
tentions à l'Empereur. Ayant donc fait mention de vôtre 
voyage de tienne, où vos intérêts propres entrent aussi, 
je vous dirai, que mylord Lexington s'était engagé à 
mons. l'Electeur de Saxe que vous paraîtrez devant lui 
pour votre justification, et votre négotiation auprès du 
prince de Bade finissant avec la campagne, Sa Maj. trouve 
bon que dèsaussitôt que vous aurez reçu celle-ci et fait 
ce qui est nécessaire pour arrêter la marche de ces trou- 
pes Palatins et de Bavière, vous veniez la trouver en 
poste à Loo ou là où Sa Maj. sera, pour lui rendre 
compte de votre envoi et vous instruire de ses intentions 
à l'égard de ce que vous aurez à faire à Vienne, où vous 
devez aller au plutôt après avoir reçu ses ordres. Je 
crois, Monsieur, que ces démarches ne pourront que faire 
voir au monde l'estime que S. Maj. fait de votre per- 
sonne, en vous continuant sa confidence et sa protection 
qui vous mettra à couvert des insultes de vos ennenûs. 
pp* 

Friese war nun zwar nach Empfang dièses Briefes 
sofort nach Holland geeilt, hatte den Kônig aber nicht 
mehr angetroffen, indem dringende Geschafte denselben 
plotzlich nach England abberufen hatten. 

„Nous sommes parti d'Hollande si à la hâte que je 
n'ai pas eu l'honneur de vous communiquer le jour de 
nôtre embarquement," — hatte ihm Blattwayth ans White- 
hall ge8chrieben und er empfing die mtindlichen wie 
schriftlichen Instruktionen des Konigs durch den Gross- 
pensionair Heinsius. 

Sofort nach seiner Ankunft in Wien hatte Friese Er- 
kundigungen bei den sàchsischen Ministern, welche den 

Graf von Priesen. 7 
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ChurfUrsten Friedrich August begleiteten, eingezogen, ob 
derselbe geneigt sein wttrde, Hlilfstruppen an den Rhein 
zu schicken und war auch mit den Abgeordneten der 
Ritterschaft des frankischen und schwabischen Kreises in 
Verhandlungen getreten, um von diesen gegen Subsidien- 
zahlung Truppen zu Brhalten, und auf dièse Weise den 
Ausfall der bairischen und pfâlzischen Truppen zn deeken. 
Wâhrend seines kurzen Aufenthaltes in Dresden war er 
vorzUglich thatig gewesen, den ChurfUrsten zur Stellung 
von Hulfstruppen am Rhein zu bewegen. Der Churftirst 
batte sich auch hierzu geneigt gezeigt und dabei durch- 
blicken lassen, dass es ihm erwttnscht wâre, selbst ein 
Commando am Rhein zu erhalten. Friese batte hiertiber 
an den Kônig und Heinsius berichtet, und letzterer ant- 
wortete : 

A la Haye, 27. Dec. 95. 

"\ J'avais communiqué au Roi la pensée de 

S. A. E. de Saxe d'avoir 12,000 hommes sur le milieu 
Rhin, le Roi croit qu'en cas que l'accord avec l'empereur 
pour avoir ses troupes en Hongrie ne se conclut pas, 
qivon y devait faire réflexion, car par là l'armée sur le 
milieu Rhin serait formée 

Und zwei Tage spâter: 

A la Haye, 29. Dec. 95. 

( Puisque vous me dites, que le traité entre 

1 empereur et ce dit électeur (de Saxe) pour les troupes 
de ongrie n'est pas encore conclu, les ordres sur la 

Rhto° * ° n S * A * E ' * fait6 P ° Ur aV ° ir 12;00 ° SU1 * lG 

in l vl ^ lc |ront apparemment encore à propos. 

. ^ l Btté mande qu'il vous a fait écrire sur ce 
8*°" y ' J a Ppréhende seulement, que cette affaire trou- 
vera l un ou l'autre obstacle, ou que l'électeur ne voudra 
p*? ******* Schilling au logis, ou que Schoning fera 
^tfhoner la négociation, autrement ces 12,000 hommes 

Vi e p. Ut l)ie * à propos sur le Mittel-Rhein pp. 

nes e batte dem Konig gerathen, dass fUr die 
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nachste Campagne die einzelnen deutschen Contingente 
zu einer grossen Année unter einem Commando — dem 
des Markgrafen Ludwig von Baden — vereinigt werden 
môchten, uni einen entscheidenden Schlag gegen die 
Franzosen ftihren zu konnen, der Ko'nig war dieser An- 
sicht jedoch nicht beigetreten ; er fand die Linie von Hol- 
land bis zur Schweiz zu lang, nur durch eine einzige 
Armée gedeckt zu werden und wttnschte die Aufstellung 
von zwei Armeen in Deutschland, von denen die eine 
den Oberrhein, die andere den Mittelrhein vertheidigen 
sollte. Erstere sollte sich gegentlber Landau unter dem 
Markgrafen Ludwig von Baden, letztere bei Coblenz auf- 
stellen. Spâter wurde auf Vorschlag des Markgrafen von 
Baden Mainz statt Coblenz aïs Aufstellungspunkt gewablt. 

Friese "hatte bei seinem Aufenthalt in Holland noch- 
mals hiergegen zu remonstriren gesucht, der Kônig batte 
aber auf seinem Plan beharrt und Heinsius schrieb Frie- 
sen nocbmals hierliber: 

A la Haye, 21. Novembre. 

dans cette instruction que vous recevez du 

roi pour les négociations à Vienne, il y a un article 
touchant les deux armées au Rhin, ce que le Roi croit 
tout à fait nécessaire, et particulièrement ce qu'y est ad- 
joutée, que chacune puisse avoir une grosse artillerie 
suffisante à faire un siège, le Roi m'a mandé expressé- 
ment qu'on doit tâcher à avoir cette grosse artillerie. 
Pour S. A. le Prince de Bade, il eu sera pourvu, mais 
l'affaire sera si l'on le pourra avoir a Coblence, l'élec- 
teur de Trêves et les* princes voisins la pourraient four- 
nir, sur quoi l'on doit travailler, et il croit bon, que 
l'empereur fit faire des devoirs pour cela. Je croy que 
le Roi pourrait bien envoyer aux dits princes Mr. Step- 
ney, tant il croit cela nécessaire, c'est pourquoi je vous 
prie de travailler à ces deux sujets, que l'empereur 
puisse faire ses efforts pour avoir deux armées sur le 
Rhin et deux grosses artilleries. 

7* 
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La maison de Llinebourg veut bien donner les 6000 
hommes pour la marché des 150 ; 000 écus, qu'on a donné 
à la Saxe, mais le Roi ne veut donner ces subsides que 
pour 12,000 hommes, et ainsi il ne veut pas les séparer. 
Si l'on pourrait trouver le moyen de former un tel corps 
au dessus de ce qu'on -a eu l'année précédente, cela aide- 
rait beaucoup à faire les" deux armées pp. 

Zur Formation dieser zweiten Armée lag dem Kônig 
viel daran, dass sich der Churfiirst von Sachsen entschlies- 
sen mochte, jene in Aussicht gestellten 12,000 Mann an 
den Rhein zu schicken und der Geheimsekretair Blatt- 
wayth schrieb deshalb nochmals an Friesen: 

Whitehall 10. Dez. 1695. 

Je me réserve à répondre par le prochain ordinaire 
à tous les articles de vos dernières dépêches et particu- 
lièrement à cette longue lettre qui a précédé celle du 
26^? du passé. Sa Maj. en a reçu beaucoup de lumière 
et témoigne en être fort contente comme vous en serez 
assez convaincu par la suite. En attendant je vous dois 
faire connaître la disposition, où le Roi est d'agréer la 
proposition que S. A. E. de Saxe a faite d'agir avec le 
reste de ses troupes sur le Mittel-Rhein en cas que le 
traité avec l'empereur pour les mener en Hongrie ne se 
puisse faire, par où l'on pourrait au moins épargner 
d'autres troupes, qui iraient autrement en Hongrie — , 
pour le Rhin. En défaut, dis-je, de la conclusion de'ce 
traité Sa Maj. sera bien aise que Mons. l'électeur agisse 
a vec cette augmentation de forces sur le Mittel-Rhein, à 
condition pourtant que Schoning ne soit pas employé et 
que mons. le Prince de Bade ne trouve pas à rédire à 
cette opération, à laquelle fin vous le devez consulter et 
Yous conformer à ses avis et sentiments en tout ce qui 
peut toucher cette affaire et la rendre praticable. Sa 
Maj- se promet aussi, s'il ne tient qu'à cela de persua- 
der à Mons. le landgrave de vouloir bien concourir à ce 
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projet, et de joindre, ses troupes à celles de S. A. E. sans 
compétition au fait du tîommandement où la décision est 

si claire et indisputable en faveur d'un électeur 

pp De cette manière Sa Maj. s'assure d'un bon 

usage des troupes de S. A. E. pour la prochaine cam- 
pagne ou en Hongrie ou sur le Rhin et en cas que la 
dernière proposition réussisse au défaut de l'autre, vous 
ne serez pas fâché de l'oceasion de pouvoir rendre par 
le même moyen un agréable service à deux princes à 
qui vous souhaitez de plaire pp. 

Auch unter dem 24. Dezember wiederholt Blattwayth 
den Wunsch des Kûnigs, mit dem Churfiirsten einen 
Traktat wegen Ueberlassung von 12,000 Mann Truppen 
am Rhein àbzuschliessen, und fttgt hinzu, der Konig sei 
entschlossen, dem Churfiirsten dieselbe Summe an Sub- 
sidien auszuzahlen, wenn letzterer sich verpflichten wolle, 
die gleiche Anzahl Truppen nacli Ungarn zu fuhren und 
dagegen eine entsprechende Anzahl kaiserlicher Trup- 
pen ans Ungarn nach dem Rhein gesendet wiirde. Als 
einzige Bedingung stellt er sich, que Schôning n'y soit 
pas employé ni en aye la moindre direction. — 

Endlich schreibt Blattwayth: 

Whitehall 7. Janvier 1696. 

pp Il suffira présentement que je vous ex- 

plique les intentions du Roi que les subsides ne se don- 
nent pas aux Cercles et à l'électeur de Saxe en même 
temps, mais qu'en cas que par le manquement du traité 
avec l'empereur pour la Hongrie on convient avec S. A. 
E. pour le service de ses troupes sur le Mittel-Rhein de 
la manière que je vous ay mandée, — en ce cas, dis-je, 
Sa Maj. ne pourra pas donner des subsides aux deux 
Cercles. Ce n'est pas non plus en faute de bonne vo- 
lonté ni de bien péser l'importance de l'augmentation de 
ces troupes, mais la dépense serait trop grande dans 
l'état de nos affaires. 
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De plus Sa Maj. vous recommande de faire tous les 
efforts possibles pour empêcher -que le Prince Louis ne 
soit envoyé en Hongrie même en cas que Mons. l'élec- 
teur n'y retourne point. 

Le Roi prévoit bien aussi avec vous qu'il pourra 
être très nécessaire d'envoyer quelquun en Saxe si l'on 
vient à traiter avec cette cour. Mons. Stepney a ordre 
d'y passer avec le caractère d'envoyé extraordinaire in- 
cessament après que Mylord Lexington et vous lui man- 
derez qu'il est temps d'y aller. Vous l'instruirez en même 
temps de la conduite qu'il y doit tenir pour mieux par- 
venir au but de Sa Maj. . Et comme selon vos lettres il 
est à appréhender que Mons. l'électeur n'envoyé auprès 
de Sa Maj. quelque créature de Schôning vous devez 
aussi parer ce coup s'il est possible et faire en sorte 
qu'une personne agréable et bien intentionnée soit em- 
ployée pp. 

Trotz der Anstrengungen Friese's kam indessen der 
gewUnschte Vertrag mit dem Churfursten von Sachsen 
nicht zu Stande, dagegen erlangte er, dass der Churfurst 
abermals den Oberbefehl iiber die kaiserliche Armée in 
Ungarn gegen die Tiirken erhielt und der Markgraf von 
Bad'en auf dièse Weise dem Commando der Armeen am 
Rhein erhalten wurde. Der Priuz Eugen von Savoyen 
sollte auf den Wunsch des Konigs Wilhelm wieder wic 
im vergangenen Jalire das Commando in Italien tiber- 
nehmen, wozu Friese wegen seiner Connexionen am Hofe 
von, Turin dringend gerathen hatte. Ich komme spâter 
hierauf wieder zuriick. 

Als einzigen Ersatz ftir den nicht zu Stande gekom- 
menen Vertrag, die Absendung von 12,000 Mann Trup- 
pen an den Rhein betreffend, hatte der Churfurst von 
Sachsen sich erboten, 3000 Mann Cavallerie, namlich 6 
Regimenter Kurassiere und 2 Regimenter Dragoner an 
den Rhein zu schicken. Seine Bedingungén waren aber 
so hoch gestellt, dass der Kônig von England nicht dar- 
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darauf einging»*) Blattwayth schrieb hieriiber an 
Friesen: 

Whitehall 19. Février 1696. 

pp Je regarde la proposition faite par Mons. 

l'électeur de Saxe, qu'il puisse jouir des subsides qui lui 
sont dûs en vertu de la grande alliance, comme la plus 
injuste du monde et la plus éloignée des intentions du 

Roi pp. Reste seulement que je vous répète les 

ordres que j'ai envoyé la semaine passée à Mylord Le- 
xington à l'égard de la proposition de Mons. le prince 
deBaden pour des troupes qu'il a offert de lever et en- 
tretenir. Sa Maj. trouve bon qu'on fasse une réponse 
honnête à S. Altesse, en l'assurant que Sa Maj. prévoit 
facilement le bon usage qu'on pourrait faire d'un corps, 
dont S. A. aurait la seule direction, mais que la dépense 
étant si grande aussi bien que l'incertitude de pouvoir si 
tôt mettre ces troupes en état d'agir, Sa Maj. souhaite 
plutôt qu'on diffère cette levée pour quelque temps sans 
perdre pourtant l'espérance qu'avant la fin de la- cam- 
pagne on ne puisse tellement disposer les choses que 
cette proposition ait son effet. Vous jugez bien, Mon- 
sieur par cette réponse, que Sa Maj. veut ménager au- 
tant qu'il est possible Mons. le prince de Baden, mais 
que la demande qu'il fait pour la levée et l'entretien de 
ses gens étant si excessive dans un temps où l'argent 
est si peu abondant, Sa Maj. souhaite de pouvoir détour- 
ner l'effet de la proposition, au moins pour le présent 
sans offencer le prince pp. 

Mit allem Eifer betrieb nun Friese die Verhandlun- 
gen mit der Reichsritterschaft des frânkischen und schwa- 
bischen Kreiscs, welche sich gegen Zahlung von 150,000 
Thalern Subsidien verbindlich machten, 12,000 Mann am 



*) Der Entwurf zu dem hieriiber abzusehliesseiulen Vertrag 
wurde von dem sàchsisehen Geheimerathsdirektor von Gersdorff an 
Friesen naeh Wien gesendet und ist in Beilage Nr. 9 enthalteu. 
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Rheine aufzustellen und seine Bemtthungen hatten auch 
nach Ueberwindung vieler Schwierigkeiten den erwtinsch- 
ten Erfolg. 

Die Verhandlungen am Wiener Hofe selbst gingen 
wie stets hôchst langsam von statten. Dieselben wurden 
anfangs nur zwischen den kaiserlichen Ministern Grafen 
Windi8cbgràtz und Kinsky einerseits, sowie dem Lord 
Lexihgton und dem Sieur Heemskerk andrerseits gefuhrt. 
Spâter, als Friese in * Wien eintraf , nahm auch er 
an diesen Verhandlungen Theil. Aber nur nach wie- 
derholten energischen Aufforderungen, die er im Namen 
des Kônigs Wilhelm an die kaiserlichen Minister richtete, 
konnte er es durchsetzen, dass auch kaiserliche Générale, 
namentlich der Prinz Eugen von Savoy en, zu diesen Ver- 
handlungen zugelassen wurden. Der Markgraf Ludwig 
von Baden blieb aber allen Protesten Friese's zum Trotz 
von denselben ausgeschlossen. Die Eilersucht der kai- 
serlichen Minister gegen ihn war zu gross, als dass Friese 
hier hâtte durchdringcn kônnen. Ich theile in den Bei- 
lagen Nr. 10 bis 13 einige Protokolle liber die Verhand- 
lungen mit. Die erste Conferenz, welcher der Graf Friese ; 
beiwohnte, fand den 27. Januar 1696 statt und waren 
von Seiten des Kaisers zugegen die Minister Graf Kinsky, 
Teill und Bucelloni, sowie die Générale Graf Stahrem- 
berg und Prinz Eugen von Savoyen, von Seiten des 
Kônigs von England und der hollândischen Generalstaa- 
ten der Lord Lexington, Graf Friese und Mr. Heems- 
kerk. 

Die zweite Conferenz fand den 13. Mârz 1696 statt 
und waren als Bevollmachtigte des Kaisers zugegen die 
Minister Graf Kinsky, Oettingen, Teill und Brauner, und 
die Générale Graf Stahremberg, Caprara und Haussier, 
als Bevollmachtigte des Kônigs von England und der 
holliindischen Generalstaaten der Lord Lexington, Graf 
Friese und Mr. Heemskerk. 
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Obwohl in dieser zweiten Conferenz fast ausschliess- 
lich die bevorstehende Campagne in Italien verliandelt 
wurde, woselbst der Prinz Eugen von Savoyen comraan- 
diren sollte, hatten ihn die kaiserlichen Minister doch 
von der Conferenz auszuschliessen gcwusst und daïiir den 
Grafen Caprara hinzugezogen, der mit ihnen mehr sym- 
pathisirte, als der Prinz Eugen. Der Prinz Louis von 
Baden fand nach wie^vor keinen Zutritt zu diesen Ver- 
handlungen. 

Fur den Grafen Friese wurde aber dieser Aufenthalt 
in Wien und seine Betheiligung bei den Conferenzen des- 
halb âusserst wichtig, weil sich wâhrend dièses Aufent- 
haltes sein Verliâltniss zum Prinzen Eugen von Savoyen 
in ein immer innigeres und vertrauensvolleres Freund- 
schaftsbtindniss verwandelte, wozu die Verhaltnisse des 
Wintcrs 1695/96 wesentlich forderod beitrugen. Friese 
erkl&rt in seinen Briefen schon damais — Prinz Eugen 
hatte bekanntlich bis zu diesem Jahre noch keinselbst- 
stiindiges Commando gehabt und in Italien nur un ter 
dem Herzog Victor Amadaeus von Savoyen befchligt — 
denselben fur den fâhigsten kaiserliclien General nach 
dam Markgrafen von Baden, und der Prinz Eugen fand 
in Folge dieser Berichte bei dem Konig Wilhelm von 
England und den hollândischen Generalstaaten eine An- 
erkennung, wie sie ihm kaum am kaiserlichen Hofe zu 
Theil wurde. Denn wenn das allgemeine Wohlwollen, 
welches Kaiser Leopold I. fiir jeden ihm naher Stehen- 
den empfand, sich auch* ganz besonders auf den Prinzen 
Eugen erstreckte, so that und entschied er dennoch nicht 
dasMindeste ohneseine Minister.*) — DieStellungam Wiener 
Hof hing dcshalb nicht sowohl, oder nicht allein von (1er 
Gunst des Kaisers, sondera hauptsachlich davon ab, in 
welches Verliâltniss sich Jemand den kaiserlichen Minis- 



*) cf. Arneth: Prinz Eugen von Savoyen, B. 1, S. 190. 
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kaiserlichen Minister iii steter Uneinigkeit imter einander. 
„Lobkowitz und Auersperg, Strattuiann und Kinsky, dann 
wieder dieser und Harrach hatten sich immer entgegen 
gearbeitet," sagt Arneth in seiner Biographie des Prin- 
* zen Eugen. Waren sie aber einig, so waren sie es wie- 
der in ihrer Eifersucbt und Feindsehaft gegen die kai- 
serlichen Générale. 

Unter letzteren war der bedeutendste der General 
Caprara* Ich lasse Arneths eigne Charakterschilderung 
Uber denselben folgen: 

„Am Kaiserhofe galt er fUr denjenigen der Générale, 
welcher aile andern an wissenschaftlicher Bildung, an ■ 
Kriegserfahrung tiberragte. Doch dièse so schâtzenswer- 
then Eigenschaften wurden durch gar manche minder lo- 
benswllrdige verdunkelt. Caprara galt Air geizig und 
habstichtig, ja man behauptete von ihru, dass ihm nichts 
grosseres Vergnugen bereite, als der PlUnderung einer 
l'eindlichen Stadt, eines Lagers beizuwohnen und sich 
selbst den besten Theil der Beute zuzuwenden. Auch 
nannte man ihn schwer umganglich, unvertràglich, ja so 
missgilnstig gegen andere Générale und so neidisch auf 
ihre Erfolge, dass er beschuldigt wurde, sie oft durch 
klcinliche Intriguen an der Ausfiihrung glanzender Tha- 
ten gehindert zu haben." — 

Ich verweise hinsichtlich dieser Personlichkeit ferner 
auf Friese's Berichte an den Konig Wilhelm Uber die 
Campagne vom Jahr 1691, wo Caprara unter dem Chur- 
fîirsten Johann Georg HL am Èhein commandirt batte. 
Caprara stand in der hochsten Gunst bei dem Kaiser und 
stand auch in gutem Einvernehmen mit dem Minister 
Grafcn Kinsky. Ebenso wie letzterem von dem Mark- 
grafcn Ludwig von Baden der Vorwurf gemacht wurde, 
von Frankreich bezahlt zu sein*), um in dessen Interesse 



*) cf. Friese's Berichte vom Jahre 1695 in der Beilage Nr. 8. 
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zu wirken, erhob Friese diesen Vorwurf gegen den Gra- 
fen Caprara. Letzterer hasste den Markgrafen Louis von 
Baden wie den Prinzen Eugen von Savoyen und intri- 
guirte wahrend ihrer Abwesenheit am Wiener Hofe fort- 
wiihrend gegen sie, namentlicb aber war er eifersuchtig 
auf die sich iunner Inehr entwickelnden Fejdherrntalente 
des Letzteren. Es ist bereits erwahnt, dass er sich bei 
den Vcrhandlun^en Uber die Campagne in Italien, wo 
der Prinz Eugen commandirt batte und im niichsten Jahre 
wieder eommandiren sollte, an dessen Stelle den Zutritt 
zu den Conferenzen zu verscbaffen wusste, wàbrend der 
Prinz nnbegreitiieher Weise von denselben ausgeschlosseu 
blieb. Bei diesem Verhaltniss nun suclite und fand der 
Prinz Eugen eine Gegensttttze in dem Kônig von Eng- 
land. Durch Friesen wurde der Prinz Liber den Gang 
und die Verhandlungen der Conferenzen stets au courant 
gehalten, durch ihn liess er seine Plane und Wtinsche 
fur die komuiendc Campagne dem Konig Wilhelm von 
England mittheilen, und wurdeu dièse Plane, wie es in 
der. Regel geschah, von dem Kônig gebilligt, so wurden 
sic dann wieder von Friesen den Ubrigen Mitgliedern 
der Conferenz als „Wtinsche und Ansichten des Konigs 
von England" mitgetheilt. Unter dem letzteren Titel 
fanden sie einen Beifall und eine Zustimmung, die ihnen 
verweigert worden wâren, batte man den eigentlichen 
Urheber derselben gekannt. Friese's strenge Diskrction, 
sein Talent, dièse Entwiirfe den verschicdcucn Mitglie- 
dern der Conferenz. annelimbar crscheinen zu lassen und 
die in der Regel sich widersprechenden Meinungen der 
Letzteren zu einem erwunschten Eutschluss zu vercinen, 
mussten ihn sowohl ih dem Vertrauen des Konigs, wie 
des Prinzen Eugen immer mehr befestigen und letzterer 
hat ihm fur dièse Dienste bis an sein Lebensende die 
irihigste Dankbarkeit bewahrt. 

Der Prinz Eugen hatte abër noch einen besondern 
Bertihrungspunkt mit deh Seemachten, es waren dies die 
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Htilfstruppen, welche Konig Wilhelm unter dem Commando 
des Lord Galloway nach Italien gesendet hatte. Diesel- 
ben bestanden zum grôssten Theil aus franzfisischen Ré- 
fugiés, d. h. solchen Reformirten, welche in Folge der 
Aufhebung des Edikt von Nantes und der religtôsen Ver- 
folgungen Frankreich verlassen hatten. Namentlich war 
es eine grosse Anzahl niederen Adels, welche im Aus- 
lande Kriegsdienste gesucht und vom Konig Wilhelm 
von England bei dem ausbrechenden Krieg gegen Lud- 
wig XIV. als Offiziere angestellt worden war. Wenn in 
den aus ihm formirten Regimentern als Ersatz auch 
Nichtfranzosen eintraten, so waren die Offiziersstellen 
doch ausschliesslich von franziteischen Réfugiés besetzt 
und die Pflichttreue, Tapferkeit, sowie die militarischen 
Kenntnisse derselben hatten ihnen die ganz besondere 
Gunst des Prinzen Eugen erworben. Anfangs hatten 
dièse Regimenter unter dem Commando des Grafen 
Schomberg, — dem dritten Sohn jenes bertthmten Mar- 
schalls Schomberg, welcher am 10. Juli 1690 in der 
Schlacht am Boy ne Fluss seine Heldenlaufbahn bescbloss 
— gestanden. Sie hatten sich ganz besonders in der 
Schlacht von Marsaglia den 4. Oktober 1693 ausgezeich- 
net, Schomberg war in dieser Schlacht an ihrer Spitze 
gefallen und Lord Galloway hatte an seiner Stelle das 
Commando tibernommen. 

Der Graf Friese hatte mehreren Edelleuten seiner 
Bekanntschaft Anstellungen in jenen Regimentern ver- 
schafft, wie zu dem Marschall Schomberg, so hatte er 
auch zu dessen Sohne in intimen Beziehungen gestanden, 
und im folgenden Jahre iibertrug ihm der Kônig sogar 
das Commando liber dièse Truppen an Stelle des Lord 
Galloway, welcher stolz und hochmiithig sich nicht die 
Sympathieen der franzosischen Offiziere zu erwerben ge- 
wusst hatte und in ihrer Ftihrung eben so unglucklich 
wie spiiter in seinem Commando in Spanien, wo er die 
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beiden entscheidenden Schlachten von Almanza und Ba- 
dajoz vcrlor, gewesen war. — 

Als Bevollmàchtigter des Ktinigs von England batte 
Friese auch in Bezug auf dièse Truppen vielfach mit dem 
Prinzen Eugen zu unterhandeln und es war natlirlich, 
dass letzterer mit ihm dann auch die wichtigeren Tages- 
fragen besprach. 

Sofort nach seiner Ankunft in Wien batte der Prinz 
an Friesen seinen Verdacht mitgetheilt, dass der Herzog 
von Savoyen mit Ludwig XIV. in gebeimen Verhandlun- 
gen stehe und einen Uebertritt aus der Coalition in ein 
franzôsisches Biindniss beabsichtige. Friese hatte auch 
hierliber nacb London und in den Haag berichtet. Die 
Haltung des savoyiscben Gesandten, Marquis Leganez, 
dem er wie der Prinz das Zeugniss eines ebrlichen Man- 
nes gaben und der beilig betheuerte, sein Herr, der Her- 
zog, wtirde der Coalition treu bleiben, batte beide wie- 
der einigermassen beruhigt. Dennocb bielten die See- 
mâchte es bei dieser Lage der Dinge fUr geratben, das 
Commando in Italien keinem andern General, als dem 
Prinzen Eugen zu ttbergeben. Nicht nur seine Kenntniss 
des Landes und seine erprobte Zuverlâssigkeit und Treue 
ftir die Plane der Verbttndeten, sondern hauptsachlich 
auch seine Kenntniss des turiner Hofes machten seine 
Wahl hitehst wlinschenswerth. Am Wiener Hof batte da- 
gegen Caprara, — wahrscheinlich in verriitherischer Ab- 
sicht und mit dem Herzog von Savoyen im Einverstand- 
niss — sich um dièses Commando beworben und jeden- 
falls wiire sein Plan geglUckt, ware Friese nicht im Na- 
men des Konigs von England mit der bestiinmtenjErklâ- 
rung aufgetreten, dass letzterer sofort seine HUlfstruppen 
aus Italien zuriickziehen wtirde, falls der Print Eugen 
das Commando nicht erhielte. Caprara musste zurUck- 
treten und erhielt eine anderwcite Verwendung, auf die 
icb spâter zurlickkomme. Er suchte sich zu râchen, in- 
dem er die kaiserlichen Minister bewog, mehrere kaiser- 
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liche Regimenter ans Italien herauszuziehen und nach 
Ungarn zu senden. Aber auch hiergegëu trat Friese 
energisch auf, indera er bewies, dass ein derartiges Ver- 
fahren den bestehenden Vertrâgen zuwiderlaufe. 

Der Prinz war mit ihm tibereingekomnien , dass bei 
der Wiedereroffnung der Campagne in Italien zunachst 
die Wiedereroberung von Pignerol ins Auge gefasst wer- 
den mUsste und Friese tiberreichte in den Conferenzen 
ein hierauf bezliglicheS Mémorial, welches die Grundlage 
zu den spâteren Operationen in Italien bildete.*) Es 
wurde seinem Inimité nach sowohl von dem kaiserlicben 
Hofe, wie von den Seemâchten, denen es Friese der 
Dringlichkeit der Angelegeuheit halbererst nachtraglich 
vorlegen konnte, vollstandig angenommen. 

Auch Friese's Verhandlungen mit den Stânden des 
frankischen und schwabischen Kreises waren von Erfolg . 
begleitet. Die Armée des Markgrafen Ludwig von Ba- 
den erhielt hierdurch eine Anzahl ttichtiger Regimenter, 
die den Befehlen des kaiserlicben Feldherm unmittelbar 
untergestellt nicbt von den Launen ihres Landesherrn 
abhingen, wie dies bei den hessischen, lUneburgischen, 
mlinsterischen Truppen u. s. w. der Fall war, die oft in 
dem Augenblick, wo ein ' entscheidendes Unternehmen 
begonnen werden sollte, von ihrem Landesherrn Betehle 
erhielten, die denen des Generalissimus widersprachen 
und das Unternehmen selbst unmôglich machten. 

So waren durch die Anstrengungen der euglischen 
und hollàndischen Gesandten zu Wien und trotz aller 
Gegeniutrioien der Geistlichkeit 1 und der von Frankreich 
erkauljten ^inister zur Wiedererôffnung der Campagne 
des Jahres 1696 drei stattliche Armeen aufgestellt wor- 
deu, vol denen die erste unter dem Commando des Chur- 
fiirsten Friedrich August von Sachsen in Ungam gegen 
* die Turken, die zweite unter dem Prinzen Eugen von 



*) S. Beilage Nr. 14. 
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Savoyen in Italien, die dritte tinter dem Markgrafen 
Ludwig von Baden am Rhein kâmpfen sollte. Eine vierte 
Armée unter den nnmitteibaren Befehlen des Kônigs Wil- 
helm von England sollte von Holland ans in Frankreich 
einzudringen suchen. Und endlich stand eine ftinfte Ar- 
mée an den Pyrenaen, um dièse gegen Frankreicli zu 
vertheidigen. Man batte von solchen grossen Riistungen 
um so mehr sich grosse Erfolge versprechen sollen, als 
die Alliirten seit dem gl&nzenden Sieg, welchen Lord 
Russel mit der vereinigten englisch-hollândiscben Flotte • 
bei dem Cap la Hogue tiber die franztfsische Flotte un- 
ter Admirai Fourville erfochten hatte, die Uebermacht 
zur See behaupteten, und bei ihren Unternehmungen ge- 
geu die franzfisischen Colonieen sichihnen keine franzo- 
sische Flotte mehr zu widersetzen wagte. Aber auch 
das Jabr 1696 verlief ohne irgend ein entscbeidendes 
Unternebmen und Frankreich widerstand nicbt blos auf 
allen Punkten den gegen dasselbe gericbteten Angriffen,' 
sondern durfte es sogar wagen, wiederbolt mit Gltick 
selbst zum Angriff vorzugeben. 

Der Churftirst von Saehsen verlor in Ungarn die 
blutige Schlacht bei Olasch, den 26. August 1696; in 
Italien trat der Herzog Victor Amadeus von Savoyen in 
das franzosische Lager tiber und niithigte bierdurch den 
Prinzen Eugen zum Rtickzuge und am Rhein verlief der 
Feldzug wie im vorigen Jahre in einigen unbedeutenden 
Recognoscirungen. 

Ich theile im Nachstehenden noch einige Briefe des 
Grosspensionâr Heinsius an den Grafen Friese im Aus- 
zug mit, die tiber die Verhandlungen in Wien und die 
ihnen folgenden Ereignisse einiges Licht verbreiten. 

A la Haye, 20. janvier. 1696. 

Je suis fâché d'entendre par les vôtres, que le comte 
Harrach est parti sans des instructions suffisantes à la 
Cour de Saxe, j'appréhende que nous verrons bientôt les 
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méchants effets que le départ de S. A. E., sans qu'on ait 
rien conclu avec elle, aura fait. Vous dites que l'un et 
l'autre ont eu leurs raisons pour cela, celle de l'Empe- 
reur pour envoyer le Prince de Bade en Hongrie est fort 
préjuditiable, celle de S. A. E. pourait passer si c'est 
son intention de rentrer dans le traité avec le Roy 
d'Angleterre, mais j'appréhende fort que ce n'est pas son 
but, où qu'il pourrait bien avoir changé après pp. 

• 

A la Haye, ce 3. Février 1696. 

pp je suis bien aise de voir, qu'on ne presse 

tout plus, que le Prince de Bade aille en Hongrie, ce 
qui doit être prévenu devant toutes choses. Si l'aug- 
mentation des troupes des cercles se fait, il n'y a plus 
à songer pour le Haut-Rhin, mais il me semble que l'on 
ne n'attache pas assez aux opérations au Mittel-Rhin qui 
seront aussi tant nécessaires. Prémierement ont doit 
avoir soin des troupes et secondement de la grosse ar- 
tillerie. Je ne voye pas qu'à la cour impériale on ne 
songe ny à l'un ni à l'autre, même outre nos exhorta- 
tions et les devoirs que vous faites, je ne voye personne 
qui en prend le soin, je n'y voye nulle direction ny em- 
pressement pp. 

Je trouve les conditions de Saxe bien dures, mais 
puis qu'en même temps on y adjoute un article touchant 
les subsides du Roy et de l'état qui est bien hors de 
propos, j'appréhende que les affaires dans cette cour ne 
sont pas dans l'assiette qu'il faut. 

Mons. le Prince de Nassau-Usingen m'a encorè écrit 
des propos d'augmenter les troupes du Haut-cercle. Vous 
en aurez sans doute sondé les sentiments de Mons. le 
Prince de Bade, je suis pourtant d'avis qu'on ne doit 
pas choquer le Landgrave, mais si l'on pourrait trouver 
des expédiens avec lui, ce serait autre chose ..... pp. 
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A la Haye, 10. Février 1696. 

Vos lettres m'apprennent que vous aviez communi- 
qué à Mons. le Prince de Bade le projet du Roy, et 
qu'il l'avait agréé, ayant seulement quelques remarques 
pour placer l'armée du Mittel-Rhin plus vers Mayence, 
ce que je ne croye pas être un point essentiel, j'espère 
seulement qu'il aura mis son sentiment du écrit et l'a 
envoyé au Roy, comme vous dites qu'il avait le dessin 
de le faire, car le temps s'écoule. Il faut que je con- 
tinue de vous dire que je trouve tant de difficultés au 
sujet de cette armée et principalement de la grosse ar- 
tillerie que je ne voye pas comment en venir à bout. 
Mons. Stepney fait beaucoup de devoirs, mais je ne voye 
pas qu'on y ayauce, et sans des empressemens de l'em- 
pereur on n'y fera rien pp. 

C'est étonnant que là où on a attendu si long 
temps apfês Mons. le Prince de Bade, y étant ar- 
rivé, on ne le prie pas pour les conférences de la 
guerre. Cette jalousie dont vous parlez, gâtera 
encore le tout. 

Les dispositions pour l'Italie vont assez bien si l'exé- 
cution s'en suit, j'espère que votre conférence pour le 
Rhin aura le mesme succès pp. 

A la Haye, 28. Février Km. 

Hier j'eus l'honneur de recevoir la votre du 15. Fevr., 
par laquelle je voye avec surprise qu'on n'y a encore 
rien résolu sur vos propositions, cette désunion, dont vous 
faites mention pourrait bien rendre un fort méchant effet 
à la cause commune. Le Roy presse encore l'artillerie 
du' Mittel-Rhin, et je voye par la votre qu'à Vienne on 
n'y songe presque pas, il serait pourtant de leur devoir 
et de leur intérêt de presser et presser les Princes qui 
y doivent concourir, de faire tout ce qu'ils pourront . . . 
. . . pp. . 

Je ne voye nulle apparence que le Roy ni l'état 

Graf von Fiïcsen. y 
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donnent des subsides à la Saxe en vertu d'un traité que 
l'Empereur ferait avec cet électeur, et il n'y a aussi au- 
cune raison qu'on le demande pp. 

A la Haye, 2. avril 1696. 

Je voye avec grand regret par celles que vous m'avez 
fait l'honneur de m'écrire de temps en temps la lenteur 
invine de la Cour où vous êtes au sujet des délibérations 
sur les opérations de la campagne prochaine tant en 
Piedmont que sur le Rhin, et j'appréhends que nous en 
verrons des suites fâcheuses. 

Les affaires de Piedmont ne me plaisent guère. 

Vous aurez reçu des nouvelles d'Angleterre de la 
première main, Dieu soit loué qu'il a découvert et em- 
pêché les dessins détestables des ennemis.*) L'on m'a 
écrit que le roy de France environ le même temps qu'il 
avait pris le dessin de mettre en exécution* la descente 
en Angleterre, aurait envoyé un exprès au Duc de 8a- 
voye afin de voir s'il ne le pourrait pas tirer dans son 
parti. Vous pouvez bien croire, qu'on l'a bien assuré 
de l'événement, mais je veux espérer pourtant, que puis- 
que ce dessin a échoué si tôt après, que S. A. R. n'aura 
pas donné dans le piège. Il sera fort nécessaire qu'on 
désabuse par tout le monde des fausses impressions que 
la France leur donnera. Je ne doute nullement qu'on 
n'en ait aussi donné connaissance à la Cour de Rome et 
qui seait ce que cela y pourrait avoir opéré. 

Je ne comprens pas le voyage de S. A. R. à Lo- 



*) Es war zu Loudon eine Verschwôrung entdeckt worden, 
welche bezweckte, den Kônig.Willielm zu ermorden. Ludwig XÎV., 
unter dessen Auspicien die Verschwôrung entstanden war, hatte 
zu gleicher Zeit Austalt treffen lassen, dass, sobald die Ermordung 
Kbnig Wilhelm's geglîickt sein wurde, eine franzôsische Armée in 
Kngland lande. Auch letzterer Plan war zugleich mit der Ver- 
sehwôrung entdeckt und noeh rechtzeitig Gegenanstalten getroffen 
worden. 
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rette, car je ne croye pas que c'est par dévotion. Il a 
envoyé à Rome le Comte Vernon, son maitre de céré- 
monies, qu'on n'a jamais cru beaucoup affectionné aux 
alliés. 

Jamais les grands efforts des alliés ne pourraient 
faire plus d'effet, qu'à présent, car ce coup étant man- 
qué aux Français, ils seront déconcertés partout. Nous 
avons déjà donné une bonne épreuve par le bombarde- 
ment de Givet, là où le grand et les petits magazins 
sont brûlés, plus de trois millions de rations de foin, et 
d'autant de paille, une grande quantité d'avoine, des 
grains et de farine. Si l'Empereur et les autres alliés 
voulussent suivre notre exemple, nous aurions bientôt 
une bonne paix. C'est étonnant, quoiqu'on ne veuille 
rien faire pour le Mittel-Rhein, qu'on- ne veuille même 
p'as exhorter les Princes de faire leur devoir et de régler 
l'affaire tant pour l'armée que pour l'artillerie. Il est 
fort bon qu'on tombe d'accord avec l'Electeur de Saxe 
pour les trouppes de Hongrie, mais il serait aussi temps, 
qu'on accordait avec l'Electeur Palatin, dont je n'entends 
encore rien. 

Je n'ay pas de réponse du Roy touchant la Cavale- 
rie de S. Alt. Elect. qui reste sans doute à cause des 
occupations que Sa Maj. a eu ces derniers jours, mais 
pour vous dire mon sentiment je ne croye pas que le 
Roy en voudra, ou qu'il pourra payer plus de trouppes. 
Je n'ai aussi rien entendu du projet de Mr. le Prince 
de Bade pour la campagne qui vient, ne scachant pas 
s'il l'aura envoyé. Il sera bien étrange que ce Prince 
devra projetter les opérations et aussi les exécuter et 
qu'il n'aura ancun part dans les délibérations, ou n'as- 
siste pas même les conférences qui se tiendront à cet 
effet. Les jalousies et les ombrages de cette cour 

nous pouront bien gâter nos affaires pp. 

A la Haye, ce 24. d'Avril. 1696. 

Par vos dernières lettres jé voye que vous avez reçu 

8* 
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les ordres du Roy au sujet des trouppes de Saxe, comme 
aussi en même temps la résolution de S. Alt. Elect. à 
son égard. Si Schôning n'en empêche pas la conclusion 
et que vous ne recevez pas d'avis contraires du Roy, je 
croirais avec vous que le meilleur serait que vous fissiez 
l'accord pour toute la guerre pp. 

Nach Erôffnung der Feindseligkeiten begleitete Friese 
den Markgrafen von Baden zur Armée an den Rhein 
und verliess ilin wahrend des Sommers nur auf kurze 
• Zeit, um nach dem Haag zu seiner dort wohnenden fte- 
mahlin zu eilen, sowie dem Kônig Wilhelm in den Nie- 
derlanden seine Aufwartung zu machen. 

Im Herbst kehrtc er wieder an den Hof nach Wien 
zurttck. 

Er traf hierSelbst mit dem Cburftirsten von Sachsen 
zusammên, der missvergniigt iiber seine geringen Erfolg'e 
gcgcn die Tiirken in Ungarn, sich von der Armée zuriick- 
gezogen und sein Commando niedergelegt batte. — Er 
beklagte sich bitter gegcn Friesen, dass ihn die kaiser- 
lichen Générale in Stich gelassen hâtten, dass dieselben 
nirgends seinen Befehlen gchorcht hâtten und dass vor- 
ziiglich Caprara Ailes gethan habe, um in die Fiihrung 
der Armée Verwirrung und Unordnung zu bringen. Er 
erklârte, unter keiner Bedingung nach Ungarn zurlick- 
kehren zu wollen. Dagegen ersuchte er Friesen um seine 
Vermittelung bei dem Kônig von England wegen Ueber- 
nahme eiues Commandos flir die nachste Campagne am 
Rhein. Unter der Bedingung, dass man ihm dort das 
Obercommando geben und eine gewisse Summe an Sub- 
sidien zahlen wolle, sei er bereit, zum Friihjahr mit einer 
starken Armée aus Sachsen an den Rhein zu marschiren. 

Friese iibernahm gern die Ausfiihrung dièses Auf- 
trages. Trotz der rauhen Jahreszeit eilte er mit Courier- 
pferden im November von Wien nach Holland und setzte 
von dort liber das Mecr. Er traf Ende November in 
Loudou ein. Bevor er aber den ChurfUrsten in Wien 
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verliess, bat er denselben um Rtickgabe seincr in Sach- 
sen gelegenen Gttter. Der Feldmarschall Schoning, wel- 
cher die Reveniien derselben genossen batte, war gestor- 
ben m\9 Friese durfte deshalb um so eber auf die Er- 
fiillung seiuer Bitte hoffen. Der Churfttrst stellte ibm 
aucb dieselbe in Aussicht, jedoeli unter der Bedingung, 
dass Friese wiedcr in sachsische Dienste zurUcktrete, 
wobei er demselben hochst ebrenvolle und vortbeilhafte 
Anerbieten stellte. Dennocb konnte sich Friese bierzu 
nicht entschliessen. In Verbindung mit dem innigen und 
vertrauten VerhUltniss, in welches er zu dem Konig von 
England getreten war, hatte der Entschluss, die Thâtig- 
keit seines Lebens der Befôrderung und Erbaltung jener 
grossen Coalition gegen Frankreicb, so tiefe Wurzeln in 
seinem Innern geschlagen, dass er demselben nicht inehr 
entsagen konnte. Dem Kampfe gegen die franzOsiscbe 
Uebermacht und den franzôsiscbeu Uebermutb, der bei 
ihm gleichbedeutend war, mit dem Kampf flir die Frei- 
beit un'd Unabbangigkeit des geliebten deutschen Vater- 
landes, ja ganz Europa's, sollte sein letzter Blutstropfen 
gewidmet sein. Dass er mit seinem Rlicktritt in den 
sâchsischen Dienst diesen Ideen entsagen, dass er seine 
politischen Anschauungen denen seines Souverains unter- 
ordnen mtisse, darttber war er sicb klar und sprach sich 
gegen seine Freunde offen hierliber ans. Bei aller sei- 
ner Verehrung aber fiir ein flirstlicbes Haus, dem seine 
Vorfahren wâhrend langer Jahre ibre treuen Dienste ge- 
widmet hatten, und bei seiner besondern Hochachtung 
flir den Churfiirsten Friedrich August, die sich in allen 
seinen Briefen kund giebt, sowie endlich bei aller Aus- 
zeichnung, die ihm dieser im persônlichen Verkehr zu 
Theil werden liess, konnte er doch nie auf eine derartigc 
geistige Uebereinstimmung mit demselben hoffen, wie sic 
zwischen ihm und seinem hohen Giinner, dem Konig von 
England, bestand. Er konnte deshalb auch nie entfernt 
auf einen Ersatz von dem hoffen, was er dort aufgab. 
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Es kam hinzu, dass er — vielleicht von dem Chur- 
fiirsten selbst, — genau von dessen Planen hinsichtlich 
der Bewerbung uni die polnische Krone unterriehtet war. 
Bei jener Bewerbung wurde aber nieht nnr die S.nnahine 
des Obercomniando's am Rhein seiten des ChurfUrsten 
hbchst zweifelhaft, sondera es war auch leicht vorauszu- 
sehen, dass die sachsische Politik hierdureh eine giinzlich 
veranderte Richtung erhalten miisse und die KrHfte des 
Staates statt dem Kanipfe gegen Frankreich gewidmet 
zu bleiben, auf jenes Projekt verwendet werden wUrden. 

War die Bewerbung des ChurfUrsten Friedrich August 
uni die polnische Krone eins jener Hindernisse, welche 
Friesen abhielten , in den sachsischen Dienst zu- 
rUckzutreten ; so beschlennigte dieselbe zugleich seine 
Reise nach London, indem er aus dieser Bewerbung 
grosse Gefahr fiir die europâiseh£ Coalition erblickte und 
wusste, dass zum wenigsten die sachsischen Truppen 
dann fiir die Zwecke der Coalition verloren sein wùrden. 
Indem er aber durch Uebertragung eines grossen Com- 
mando's am Rhein von Seiten der Coalition an den ChurfUrs- 
ten von Sachsen diesen von seinen Planen hinsichtlich 
Polens abzubringen hoffte, unterstUtzte er zugleich die 
Plane eines anderen Priitendenten auf den polnischcn 
Thron, nâmlich des Markgrafen Ludwig von Baden. 

Indem ich die Ereignisse des Jahres 1697 deshalb 
vorlâufig Ubergehe, werde ich im Nachfolgenden nur ver- 
suchen, Friese's Thâtigkeit in diesem Jahre in Bezug auf 
die polnische Angelegenheit zu schildern. 

Im Januar 1697 kehrte Friese von London nach 
Holland zurUck. Aus dem Haag schrieb er dem engli- 
schen Premierminister, Herzog von Albemarle, unter dem 
2. Februar, die polnische Frage betreffend: 

„Toutes les lettres de ce pays disent que le parti 
pour le Prince de Bade grossit considérablement et que 
c'est le seul capable pour contrecarrer celui du Prince 
de Conty. Depuis que le Prince Jaques est si irrésolu, 
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qu'il ne peut se déterminer, s'il veut prétendre à la cou- 
ronne ou non, pourvu que le Prince de Bade put trou- 
ver une somme considérable pour la distribuer à propos, 
on ne doute point qu'il ne l'emportât par dessus le 
Prince de Conty. L'intérêt, que tout le public a, qu'il 
n'y ait point de Roy français en Pologne, qui a tant de 
prétentions sur la Silésie et sur la Prusse, me fait croire 
que le Roy et les Etats feraient un grand coup pour le 
général et pour le particulier de contribuer à faire le 
Prince de Bade Roy de Pologne, en mettant une somme 
de 3 à 400,000 francs à Dantzic entre les mains des 
marchands pour les distribuer dans le temps qu'on le 
jugerait nécessaire et de le pouvoir faire avec succès. 

Ils feraient un Roy, qui leur serait redevable de 
la couronne, qui ferait faire avec beaucoup d'apparence 
la paix eu Hongrie par les apréhensions que les Turcs 
ont de ce Prince et par laquelle l'Angleterre et la Hol- 
lande pourraient tenir les Turcs en bride à l'égard du 
commerce. Et la France pendant cette diversion des 
Turcs sera obligée de prendre d'autres mesures et de fi- 
ler plus doux, quand elle aura à craindre avec les for- 
ces de l'Empire toutes celles de l'Empereur. La propo- 
sition est onéreuse dans ce temps, où l'argent est rare 
et presque pas à trouver, mais je crois l'avantage, qu'on 
en tirerait si grand pour les présentes conjonctures que 

je crois qu'il faudrait faire l'impossible pour cela." 

pp. ... 

Ebenso suchte Friese die hollândischen Generalstaa- 
ten fur die Candidatur des Markgrafen von Baden zu 
gewinnen. Er schrieb unter dem 20. April aus Wien an 
den Grosspensionâr Heinsiu^; 

„Dans le moment que je croiais finir cette longue 
lettre, le .Baron Greiff, maréchal de M. le Prince de Bade 
et son ministre ici vient me trouver et me dit, qu'il lui 
est venu un courrier de Pologne, par lequel le ministre 
secret, que le Prince de Bade a en Pologne lui mande, 
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qu'outre les autres qui sont déjà pour ce Prince , les 
Princes Sapiéha et Lubomirsky, qui sont des principaux 
prétendants à la couronne, veulent donner leur parti et 
l'armée confédérée, dont ils sont les maîtres à Mr. le 
Prince de Bade, pour le mettre sur le trône, sous cer- 
taines conditions et promesses, pour lesquelles ils propo- 
sent en même temps des moyens, mais qu'il faut avoir 
200,000 écus argent comptant à Cracovie pour s'en pou- 
voir servir dans le temps de l'élection. Moyennant ils 
lui promettent la couronne et ils ne demandent l'argent 
qu'en cas que l'élection se fasse en faveur du Prince. 

Le dit maréchal m'a prié de vous en vouloir écrire 
aussi bien qu'au Roy pour voir si par le moyen de S. 
M. et des Etats son maître put être assisté de cette 
somme en tout ou en partie. Je n'ay pu me dispenser 
de vous en écrire, quoique les charges du Roy et des 
Etats me soient connues. Vous savez que j'ai pris la li- 
berté de vous en parler avant mon départ de la Haye. 

Les Rois passés en Pologne font assez voir l'impor- 
tance qu'il y a pour l'Europe et pour la chrétienté d'y 
avoir un Roy bieu intentionné et redoutable aux Turcs. 
Je crois même que l'Angleterre et la Hollande trouverai- 
ent leur compte à l'égard du commerce, qu'il y eut un 
Roy de leurs amis en Pologne, qui aurait l'obligation 
de sa couronne au Roy et aux Etats. 

Je vous prie, Monsieur, de réfléchir là dessus, de 
voir ce qu'on pourrait faire et de me mander vos senti- 
ments. Si le Roy et les Etats trouvaient à propos d'as- 
sister ce Prince de cette somme, on pourrait se servir 
des cent-mille écus, qu'on a laissé à la disposition de 
M. le Prince de Bade, ainsi il n'y aurait que 100,000 
écus à trouver. Si le Prince de Bade devient Roy par 
là, j'oseray dire que cet argent serait autant, utilement 
employé que pas un. Si l'affaire ne réussit pas, l'argent 
reste toujours au Roy et aux Etats. En tous cas on le 
pourrait faire par forme de prêt. Ce que j'y considère 
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le plus c'est que je crois, qu'en faisant le Prince de 
Bade Roy de Pologne la paix avec les Turcs se fera 
d'abord par l'apréhension que Ceux-ci ont de ce Prince, 
et par l'alliance de ce Roy l'Angleterre et la Hollande 
pourraient tenir un peu en bride les puissances voisines, 
outre que vous ôterez une plume forte aux ailes des al- 
liés de la France, en la privant de cette diversion 

pp. ..." 

In derselben Weise schrieb Friese unter demselben 
Dation noch an die Lords Portland und Albemarle und 
den Geheimsekretair des Kônigs Mr. Blattwayth. Was 
ihm am meisten Hoffnung gab, dass die polnische Kûnigs- 
waM auf den Markgrafen von Baden fallen wlirde, war 
der Umstand, dass der Churfiirst von Brandenbnrg dem 
Markgrafen seine Unterstiitzung zugesagt, in dem Fall 
einer Anleihe sich erboten batte, fur den Markgrafen 
Biirgschaft zu iibernehmen , und seinen Gesandten in 
Warschau beauftragt hatte, im Intéresse des Markgrafen 
zu wirken. Friese war hieriïber genau durch seinen 
Scbwager, den Grafen Dobna, den bekannten Giinstlîng 
des Cburfilrsten von Brandenburg, unterrichtet. Er un- 
terbielt mit diesem eine eifrige Correspondenz iiber die- 
sen Gegenstand und sucbtc aucb in dieser Richtung dem 
Markgrafen nûtzlieb zu sein. 

Unter dem 20. Mai schrieb Friese nochmals von 
Augsburg aus dem Konig von England: 

„Sire, je ne doute pas, qne V. M. n'ait déjà été in- 
formée par Mr. Btattwaytb et par M. le Pensionnaire des 
espérances qu'on donne à Mr. le Prince Louis pour Ja 
couronne de Pologne; et toutes les lettres qui viennent 
de ce Royaume et de la Cour de Brandebourg flattent 
ce Prince sur ce sujet. Il lui est arrivé avantbier un 
courrier de Pologne par lequel quelques grands seigneurs 
l'invitent à paraître dorénavant publiquement par un mi- 
nistre caractérisé parmi les autres candidats, et lui pro- 
posent comme une condition indispensable, de quitter ici, 
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d'aller sur les frontières de Pologne attendre l'élection 
et de s'assurer de deux mille chevaux Allemands avec 
lesquels il put se mettre à la tête du parti, qui l'aurait 
élu et qui le pourrait incessament couronner Roy, la cou- 
ronne se trouvant entre les mains de ceux qui font cette 
proposition. Mr. le Margrave de Bade trouve de la dif- 
ficulté de paraître en public tant à cause de la dépense 
à laquelle il serait engagé par là, qu'à cause qu'il n'est 
pas présenté à cette couronne par aucune puissance étran- 
gère, comme sont les autres candidats et que par un 
motif de modestie il a de la peine à se présenter soi- 
même par son ministre. 

Cependant il a écrit par le même courrier à un agent 
qu'il a en Pologne de suivre entièrement les avis du mi- 
nistre de Brandebourg et d'agir suivant ce que ce miuis- 
sre conseillerait. En même temps il a envoyé un cour- 
rier à Vienne, par lequel il a donné ordre au baron 
Greif, Maréchal de cour, qui y est, de représenter toute 
cette affaire à Sa Maj. Impériale et de la prier de vou- 
loir le présenter à la République par son ambassadeur, 
l'evêque de Passau, en cas qu'il n'y ait point d'apparence 
d'élection pour ceux, pour qui S. Maj. Imp. s'intéresse 
déjà. 

Mr. le Prince m'a prié d'écrire à Milord Lexington 
et à Mr. Heemskerk pour qu'ils veuillent conjointement 
avec l'ambassadeur d'Espagne appuyer sa demande et 
représenter à S. M. J. l'interest que tous les alliés et 
particulièrement la maison d'Autriche ont d'empêcher que 
la couronne de Pologne ne passe à un Français. J'ay 
cru devoir écrire la dessus à Mil. Lexington, quoique je 
craigne d'un côté que ce ne soit trop tard et de l'autre 
que l'Empereur ne refuse de s'intéresser pour ce Prince, 
ou que les ordres ne se donnent pas de bonne foi quand 
même il l'accorderait. L'un et l'autre chagrinera extrê- 
mement ce Prince qui a refusé le second point, de quit- 
ter ici. ... pp 
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Nachdem indessen der Konig von England, wie die 
holl&ndischen Generalstaaten sich bestiinmt erkliirt hatten, 
nichts fiir den Markgrafen thun zu konnen und am we- 
nigsten in der Lage zu sein, ihm einen Vorschuss an 
Geld zu machen, sah sich Friese genôthigt, dièse Ange- 
legenlieit fallen zu lassen, und uni so mehr, als ihm in- 
sinuirt wurde, dass der Kaiser bei der Wahl seine voile 
UnterstUtzung dem Churfiirsten von Saehsen zugesagt 
und der kaiserliche Gesandte in Warschau, der Bischof 
von Passau, bestimmte Instruktionen in dieser Richtung 
erhalten habe 

Bei seinem Aufenthalt in London batte Friese zu- 
gleich vom Konig -von England das Commando ttber die- 
jenigen Truppen erhalten, welche bis dahin unter dem 
Commando des Lord Galloway in Italien gedient hatten, 
nach dem Abfall des Herzogs von Savoyen aber nacli 
Deutsehland an den Rhein bestiinmt wordeu waren. Die- 
selben bestanden aus 6 Infanteriebataillonen, und zwar 
vieren, welche aus franztfsischen refonnirten Réfugiés ge- 
bildet worden waren, und zwei Schweizerbataillonen. 

Lard Galloway, Marquis von Ruvigny, war gebore- 
ner Franzose, in Folge des Edikts von Nantes ausge- 
wandert und in England naturalisirt. Bekannt durci) 
seine persônliche Bravour hatte er von dem Konig von 
England nach dem Tode des Grafen Schomberg *1G9:> 
das Commando liber die obeu erwahnten Truppen in Ita- 
lien zugleich mit dem Titel eines bevollmachtigten Mi- 
nistère am Turiner Hof erhalten. Der Uebertritt des Her- 
zogs Victor Amadaeus machte seine Abberufung vom dor- 
tigen Hof nftthig, wahrend zugleich die unter seinem 
Commando gestandenen Truppen nach Deutsehland beor- 
dert wurden. Spater fiihrte Galloway den Oberbefehl 
Uber die englischen Truppen, welche wahrend des spa- 
nischen Successionskrieges in Spanien kâmpften. Bei 
der Belagerung von Badajoz 1705 verlor er den rechten 
Arm durch eine Kanonenkugel, legte aber trotz dieser 
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Wunde sein Commando nicht nieder, sondera eilte mit 
(1er noch frisclien Wunde nach Lissabon und bewog den 
dortigen Hof, ihm Unterstiitzungstruppcn zu schicken. 
In den Jaliren 1707 und 1709 verlor er die beiden blu- 
tigen Schlachtcn von Almanza und Gudina. In l)eiden 
batte er sich ini dichtesten Handgemenge befunden, und 
war in beiden schwer verwundet worden. Die Nieder- 
lage in dem letzteren Treffen, in welchem die englische 
Armée fast aufgerieben wurde, veranlasste seine Abbe- 
rufung nach England, wo er von dem Herzog von Marl- 
borough vor dem Parlament heftig angeklagt, von letz- 
terem aber frei gesprochen wurde. Er starb 1720 im 
Privatleben. 

Obwohl tapfer im hôchsten Grade, hatte er doch 
keine Talente als Fillirer einer Armée und verstand es 
nicht , sich die Liebe seiner Untergebenen zu erwerben. 
Stolz und hochmtithig war er im Umgang mit ihnen ab- 
stossend und vemaclilassigte die Sorge fur ihren Unter- 
halt. Die von ihm in Italien commandirten Truppen ge- 
langten deshalb auch im schlechtesten Zustand nach 
Deutschiand. Die Offiziere waren missmuthig, dre Com- 
pagnieen geschwâcht durch Desertionen, die Disciplin 
gelockert, der Sold seit lângerer Zeit in RUckstand, die 
Bekleidung und Bevvaffnung im erbârmlichsten Zustand. 

Es eroffnete sich fur Friesen ein weites Feld der 
Thatigkeit, wollte er dièse Truppen bis zuni Sommer 
wieder in schlagfertigen Zustand setzen und mit der ihm 
eignen Energie und Pflichteifer ging er sogleich an's 
Werk. 

Den Bataillonscommandanten schrieb er sogleich: 
Lettre circulaire à Mess, de la Tour. Hirzel, Wert- 
mil 1er, Esse, Meyer et Escher. 

Monsieur, Sa Maj. Brit. le Roy, mon Maître, m'ayant 
fait la grâce de me donner le commandement de ses 
trouppes, venues d'Italie, qui servent sur le Rhin, Mi- 
lord Galloway, qui a eu ce commandement ci-devant, 
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m'a voulu procurer en même temps l'honneur de votre 
connaissance et de votre correspondance, comme vous 
verrez par la lettre ci -jointe. Je vous supplie de vou- 
loir bien m'accorder ce plaisir et d'être persuadé, que 
quoique je n'aye pas encore l'honneur d'être personelle- 
ment connu de vous, je tacherais, de m'attirer votre ami- 
tié, autant qu'il dépendra de moi, et qu'il n'y aura per- 
sonne qui embrassera avec plus de joye que moi les 
occasions de vous témoigner combien je souhaite d'être, 
pp. ... 

Zugleich mit jenen Bataillonen jollten zwei sâchsische 
Regimenter, welche der ChurfUrst gegen Subsidienzahluug 
zur Armée an den Rhein zu schicken versprochen hatte, 
und einige Truppen, welche von den Stiinden des friin- 
kischen und sachsisehen Kreises gestellt wurden, unter 
das Commando Friese's treten, wahrend er selbst wieder 
an die Befehle des Markgrafen Ludwig von Baden ver- 
wiesen wurde. Die siichsischen Regimenter trafen jedoch 
nicht ein. Der ChurfUrst liess nur zwei Infanterieregi- 
raenter (Garde und Ribel) und ein Reiterregiment (Garde 
du Corps) unter den Befehlen des Feldzeugineister Reuss, 
Friese's Schwager, zur Armée des Prinzen Eugen von 
Savoyen nach Ungarn marschiren. Dièse Truppen nah- 
men, beilaufîg erwiihnt, einen riihmlichen Antheil an der 
Schlacht bei Zeutha, den 11. September; der Graf Reuss*) 



*) Der Kaiser erliess nach der Schlacht bei Zeutha folgendes 
eigenhândiges Handschreiben an den Grafen Reuss: 

„Leopold u. s. w. Hoch und wohlgebomer lieber getreuer, es 
liât Unsres lieben Vetterg, Fiirsten und Feldmarschalls Eugenii, 
Herzogen zu Savoyen Lùbden, referirt, wie willig, eifrig und tapier 
Du Dich sammt den Deinem Kommando untergebeiien Truppen, 
dièse Campagne hindurch und sonderlich bei der den 11. September 
vorbeige^angenen Schlacht und erhaltenen Viktoria bei Zeutha er- 
wiesen habest. Gleichwie Dir nun dièses zu einem nnsterblichen 
Huhm gereicht, also haben wir auch nicht ermangeln wollen, Dir 
unserseits dartlber geschopfte Satisfaktion und Zufriedenhêit iïber 
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aber starb au seinen in dieser Schlacht erhaltenen Wun- 
den den 12. October in Szegedin. Die ttbrigen Truppen 
zog der Cburfiirst bei Bautzen zusammen, um damit seine 
Candidatur filr den poluischen Konigsthron zu untersttltzen. 
Friese aber empfand den Abgaug dieser Regimenter ara 
Khein sehr schmerzlich. 

Der Konig von England und die hollândischen Ge- 
neralstaaten batten fur den Unterhalt der Truppen am 
Rbein diejenigen Subsidiengelder bestimmt, welche in der 



Deine geleistete Dienste, hiermit in Kaiserl. Gnaden zu bezeugen, 
versichern uns aueh gegen Dir gnadigst, Du werdest den Ueberrest 
der Campagne damit allerdings continuiren, da wir Dich herentgegen 
gnadigst versichern, dass wir nicht ermangeln werden, bei unsres 
lieben Oheiinbs und Bruders, des Konigs in Polen und Churfùrsten 
zu Sa hsen Liibden Deinen und Deiner Untergebenen Offizieren und 
Soldaten erwiesenen Valeur zu rtihmen und es allezeit mit Kaiserl. 
Gnaden zu erkennen, woinit wir Dir ohnedem wohlgewogen verblei- 
ben. pp. 4 ' 

Der Graf Reuss — Heinrieli VI. — hatte die jîingste Schwes- 
ter des Grafen Friesen z^ir Gemahlin und stand zu seinem Sehwa- 
ger in sehr intimen Beziehungen. Nach dem Tode rhres Gemahls 
Ubernalim die Gratin Reuss — geborne Friese — die Vormundschaft 
fur ihren noch unmundigen einzigen Sohn — Heiurieh IL — jn Greiz. 
Derselbe starb frtth im Alter von 22 Jahren und die Gratin nahm 
seitdem ihren standigen x\ufenthalt in Dresden, woselbst sie das 
sogenannte churlandisehe Palais bewoknte, in welchem sich jetzt 
die Klinik betindet. Sie machte ein grosses Haus und wird von 
ihren Zeitgenossen als eine der hervorragendsten Frauen der da- 
maligen Zeit gesehildert. Ihren Bruder liebte sie leidensehat'tlieh 
und aus Verdruss ùber die ihm vom sâchsischen Hof widerfahrene 
Behandlung verweigerte sie es hartnâckig, sich an letzterem wieder 
zu zeigen. Dennoch soll sie einen grossen Eintluss auf die ôftent- 
liehen Angelegenheiten ausgeùbt haben und Fremde, welche nach 
Dresden kamen, versaumten nie, sich bei ihr einfiihren zu lassen. 
Selbst der Konig Friedrich Wilhelm L von Prenssen stattete ihr, 
als er in Begleitung des Kronprinzen — nachherigen Kônig Fried- 
rich II. — nach Dresden kam, einen Besuch ab. 

Nach dem Tode ihres Sohnes sorgte sie mutterlich fur den 
jungen Grafen Friesen, ihren Neffen, den einzigen hinterlassenen 
Sohn des Grafen Julius Heinrich, von Friesen. 
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Hôhe von circa 600,000 Thaler jâhrlich déni Herzog von 
Savoyen bezahlt, durch den Uebertritt des letzteren zu 
Frankreich aber disponibel geworden waren. Friese bat 
nun in einem noch zu London déni Ktfnig Uberreichten 
Mémoire dringend um Anweisung auf dièse Gelder, um 
den nothwéndigsten Bedilrfnissen derTruppen sofort ab- 
zuhelfen, indem er schrieb: 

„Car il est à considérer que ses trouppes servent 
dans un pays étranger, où il y va de la gloire, du cré- 
dit de Votre Majesté, que les trouppes ne palissent pas. 
Que dans ce pays il faudra payer tous les deux mois 
pour le moins, le pain et l'avoine, et qu'il faut donner 
aux soldats et aux officiers subalternes depuis le lieute- 
nant toutes les semaines et tous les mois de l'argent 
pour manger la soupe, sans quoi ces pauvres trouppes 
seraient exposées aux maladies, qui s'engendrent, quand 
le soldat n'a que le pain et l'eau. Il faut remarquer que 
dans ce pays là, on ne souffre pas que le soldat aille 
en marode, ni qu'on fourrage des grains." — 

Ende Januar ging Friese von England nach Holland. 
Er schrieb von hier aus sogleich wieder dem LordAlbe- 
marle: 

A la Haye, ce 2. Février 1697. 

„Mylord, après avoir essuyé tous les risques, que 
la tempête, la mer, le froid, et les glaces peuvent faire 
courir un homme, je suis arrivé hier ici après midi. J'ay 
été ce matin chez le Pensionnaire, et nous devons avoir 
demain une grande conférence pour régler autant qu'on 
pourra suivant les ordres de S. M. tant ce qui regarde 
ses trouppes en Allemagne que mes commissions pour 
Francfort et pour Vienne. Je croys que je trouveray ici 
quelque argent pour les recrues des trouppes et pour ce 
qui sera le plus nécessaire, pp. ... 

Il est très nécessaire que le Roy établisse un 

fond sur payable en termes differens, sur lequel on puisse 
tirer des lettres de cl) ange acceptées par des marchands 
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à Londres pour l'entretien des trouppes. Il y va du ser- 
vice, de la gloire et de l'autorité que le Roy a dans 
l'Empire, que ses trouppes soient bien payées en Alle- 
magne, où tout le monde, amis et ennemis, a l'œil des- 
sus, et que les subsides que le Prince de Bade promet- 
tra pour le Roy le soient de même. Surtout pour dimi- 
nuer le bruit que les ennemis du Roy font courir ici et 
dans l'Empire que les affaires de S. M. vont mal en Ang- 
leterre et qu'on ne pourra jamais trouver les moyens 
pour soutenir la guerre, et tout cela dans l'intention de 
décourager les esprits des peuples. Cependant quoique 
Mr. Stepney me fasse peur, je ne désespère pas de ré- 
tablir en Allemagne le crédit du Roy à l'égard de l'ar- 
gent, pourvu qu'il y ait quelque fond pour le commen- 
cement." — 

Hinsichtlich der Disposition der nôthigen Gelder 
machte Friese dem Lord d'Abemarle noch folgenden Vor- 
schlag : 

Sa Majesté ayant destiné les subsides du Piémont 
pour le soutien de la guerre dans l'Empire, dans lesquels 
Sa Maj. entre pour 2 / s et l'Etat pour un autre, il serait 
bon que S. M. établit pour la quote part un fond assuré 
entre les mains de quelques marchands à Londres, pay- 
able en 2, 3 ou 4 payements par année, sur lequel on 
puisse prendre par des lettres de change l'entretien et 
les frais des trouppes du Roy aussi bien que les sub- 
sides. 

Les subsides que le Roy et les Etats ont donné par 
cidevant au Duc de Savoye ont été de 576,000 écus par 
an, ou de 32,000 écus par mois. L'Etat a payé 192,000 
écus par an, ou 16,000 écus par mois. Pour lesquelles 
sommes il faudrait que le Roy établit du crédit à Lond- 
res et les Etats à Amsterdam. 

Des dits subsides il faut déduire l'entretien des troup- 
. pes du Roy, celui de l'Etat général comme il a été en 
Piémont, les recrues, l'habillement, les tentes pour cette 
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année et la caisse militaire pour le casuel et les frais ex- 
traordinaires. Le reste pourrait être à la disposition du 
Prince de Bade pour avoir des trouppes. 
Les trouppes du Roy ont coûté en 
Piémont 4 bataillons français 

par an 155,683 écus 

le pain pour les dits bataill. . . 50,000 „ 
2 bataillons suisses 98,341 „ 

en tout 304,024 écus 

Les Recrues de cette année à 300 
écus par compagnie, 4 batail- 
lons à 13 comp. . . . . . 15,600 écus 

l'habillement et les tentes pour cette 

année environ 30,000 „ 

L'état général environ .... 15,000 „ 

la caisse militaire pour les troup- 
pes du Roy 30,000 „ 

en tout 394,624 écus 

Cette somme déduite de celle des subsides de 
576,000 écus, reste 181,376 écus qui seraient à la dis- 
position de Mr. le Prince de Bade, à moins que la paye 
des trouppes du Roy qui n'est pas encore réglée ne 
monte plus haut qu'il n'est marqué ci-dessus." — pp. 

Trotz aller Erinnerungen konnte aber Fricse von 
London kein Geld erhalten, und die Generalstaatcn ent- 
schuldigten sich damit, dass sie dem Kbnig bereits be- 
deutende VorschUsse geleistet hàtten, die noch nicht zu- 
riickbezahlt wàren. Mit Mtihe konnte Friese im Haag 
eine Anweisung auf 90,000 Francs erhalten, die ilmi in 
Frankfurt ausgezahlt werden sollten und mit denen er 
die ersten und dringendsten Bediirfnisse der Tïuppen zu 
decken hoffte. 

Am 23. Februar verliess er in Begleitung des eng- 
lischen Gesandten Mr. Stepney den Haag und wendete 

Grivf von Prieaen. 9 
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sich zuerst nach Dlisseldorf. Von hier aus konntc er 
dem Konig die erfreuliche Mittheilung machen, dass der 
ChurfUrst von der Pfalz 6 Bataillone Infanterie, jedes zu 
600 Mann und 2 Regimentsstticken, 2 Regimenter Reite- 
rei, das eine zu 700, das andere zu 450 Mann und ein 
Régiment Dragoner zu 750 „ Maîtres" unter den Befehlen 
des Feldmarschall Grafen Nassau- Weilburg mobil gemacht 
habe, und dièse Truppen Befehl erhalten hâtten, sich bei 
Coblenz mit den tibrigen Reichstruppen zu vereinigen. 
Am- 2. Mârz traf er in Frankfurt ein und begann hier 
die Conferenzen mit dem Baron Gortz*), einem seiuer 
intimsten Freunde, Miuister des Landgrafen von Hessen, 
vvegen Stellung des hessischen Contingentes zur Reichs- 
armee. Wiederum waren eine Menge von Schwierigkei- 
ten zu bekâmpfen und ich theile von den Berichten Frie- 
se's als Probe nur nachstehenden an den Lord Albemarle 
gerichteten mit, der ein — weun auch nicht erfreuliches 
Bild der damaligen Yerhaltnisse giebt. 

A Francfort, ce 6 Mars 1697. 

Depuis la dernière lettre que je vous aye écrite j'ai 
expliqué au long au Baron Gortz les sentiments de S. 
M. à l'égard du Landgrave. Il s'est chargé, — comme 
je vous ay marqué — de tâcher de disposer son maître 
à se désister du commandement pour cette campagne. 
Il a très mauvaise opinion de l'armement des 6 cercles, 
et de celui du Haut-Rhin en particulier. Les brouilleries 
entre ce cercle et Mr. le Landgrave continuent autant 
que jamais, et on n'en est pas peu allarmé par ici par 



*) Zwei Bruder, Freiherren von Gôrtz, dienten als erste Mi- 
nister, der eine dem Landgrafen von Hessen, der andere dem Her- 
zog von Braunschweig-Lûneburg, spàteren Churfûrsten von Hanno- 
ver. Beide standen, wie ihre hinterlassenen Correspondenzen be- 
zeugen, in einem innigen Freundschaftsverhâltniss zu dem Grafen 
Friese. Spâter wurden sie vom Kaiser Leopold in den Grafenstand 
erhoben. 
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la crainte, qu'on a, que cette affaire n'aye des suites 
fâcheuses, à moins qu'on ne les prévienne par un acco- 
modement. 

Le baron Stadion, . surintendant des finances de S. 
A. E. de Mayence m'est venu trouver en cette ville par 
ordre de son maître pour me parler sur cette affaire et 
sur d'autres qui regardent les conjonctures présentes. 
11 m'a dit que S. A. E., son maitre, avec l'Electeur de 
Brandenbourg avaient jusqu'ici comme médiateurs de ce 
différent entre L'Electeur Palatin et le Landgrave de 
Hesse employé inutilement leurs bons offices pour trouver 
un accomodement, pour lequel ils avaient fait plusieurs 
projets qui avaient été rejettés par Mr. le Landgrave. 
Qu'ils étaient résolus d'écrire à S. M. Imp. pour lui re- 
présenter l'importance de cette affaire et pour la prier 
d'y vouloir intervenir par son autorité Impériale, et il 
m'a prié de la part de S. A. E. son maitre de vouloir 
représenter cette affaire au Roy et aux Etats, afin qu'il 
plût à Sa Maj. de faire disposer M. le Landgrave à ne 
pas fermer l'oreille aux accomodements. 

Il m'a parlé après de l'armement général des 6 cerc- 
les et de tout l'Empire, auquel l'Electeur son maitre tra- 
vaillait avec beaucoup de chaleur et qu'il serait à sou- 
haiter que S. M. voulut l'appuyer auprès de S. M. Imp. 

Il me parla puis après de la nécessité qu'il y avait 
qu'on entrât partout de bonne heure en campagne pour 
prévenir les dessins des Français qui faisaient des prépa- 
ratifs extraordinaires en Alsace pour un siège qui ne 
pouvait regarder probablement que Mayence, à cause 
des bateaux, qu'ils construiraient d'une nouvelle inven- 
tion. Qu'il ne se trouvait pas en état de fournir à la 
dépense nécessaire pour sauver cette place en la bien 
munissant, laquelle il fallait conserver par les armées, 
en entrant de bonne heure en campagne. Qu'il était 
fâcheux, que quelques princes par quelques intérêts par- 
ticuliers veuillent risquer tout l'Empire, comme il appre 

9* 
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nait que faisait la. maison de Lttncbourg et l'Evêque de 
Mttnster, que cependant il espérait que S. M. ne voudrait 
pas laisser de contribuer à la sûreté et à la conservation 
de l'Empire. Il témoigna là dessus l'apréhension que 
l'Electeur son maitre avait que le Roy et les Etats dés- 
espérant des affaires de l'Empire ne voulussent à quel 
prix que se fut, une paix précipitée avant la campagne, 
qu'ainsi S. A. E. se trouvait obligée de supplier Sa Maj., 
de vouloir considérer que la plupart des Etats de l'Em- 
pire faisait pour cette année et pour la suite des efforts 
extraordinaires et plus grands que par le passé. Qu'il 
y avait lieu d'espérer que, pourvu qu'on n'en prévint les 
effets par une trop prompte paix, toutes ces bonnes dis- 
positions auraient un bon succès et produiraient une 
bonne paix après la campagne, laquelle il faudrait com- 
mencer le plus tôt qu'il se pourrait. Qu'en son particu- 
lier il ferait un magazin de fourage proche de Mayence 
dès que les eaux seraient ouvertes, pour la subsistance 
de quelques corps de trouppes, avant qu'on puisse avoir 
les herbes. Il me sonda en même temps sur les troup- 
pes du Roy pour les approcher de Frankfort et de 
Mayence jusqu'au commencement de la campagne. 

Après lui avoir fait un compliment au nom du Roy 
sur les bonnes et zélées intentions de son maitre, je l'ay 
renvoyé à l'égard des différents de ce cercle avec Mr. 
le Landgrave à Mr. Stepney, l'assurant cependant des 
bonnes intentions de S. M., qui ne souhaitait rien plus 
que la tranquillité intérieure de l'Empire. Je l'ay assuré 
que S. M. regardait l'armement général des 6 cercles 
comme la garantie la plus assurée de l'Empire et qu'Elle 
l'appuyerait partout où elle pourrait. Je lui dis ensuite 
qu'on pouvait bien le persuader que la lenteur, la désu- 
nion des princes de l'Empire et le peu de zèle que la 
plupart d'entre eux avaient témoigné jusqu'ici pour sau- 
ver l'Empire, en faisant avec rigeur la guerre contre la 
France, et par où tout le poids de la guerre était tombé 
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sur le Roy et les Etats leur faisait appréhender que quel- 
que malheureux coUp de revers ne causât un boulever- 
sement général. Que cependant l'intention de S. M. ni 
des Etats n'était pas d'abandonner les intérêts de l'Em- 
pire. Qu'ils ne souhaitaient rien plus que de voir par- 
tout des solides et vigoureuses dispositions pour entrer 
de bonne heure en campagne, à quoi S. M. concourrait 
de son côté , que par là on obtiendrait une paix solide 
et honnête. 

Il est bon que par ici on craigne une paix précipi- 
tée, il ne faut pas les en persuader, mais la crainte les 
obligera à faire des efforts pour éviter ce qu'ils craig- 
nent. 

Je pars demain pour Augsbourg, pour mettre ordre 
aux trouppes, qui n'ont ni aimes, ni habits, ni tentes. 
... pp« . • • 

Nachdem Friese auf dièse Weise zu Frankfurt noch 
mehrere Conferenzen mit den Abgeordneten der kleine- 
ren deutschen Ftirsten und namentlich mit den Ministern 
des Erzbischof von Mainz, dem Grafen Stadion, und des 
Landgrafen von Hessen, Baron Gôrz abgehalten und von 
Allen die besten Versprechungen zur Beschleunigung der . 
Rustungen erhalten hatte, konnte er am 8. Marz Frank- 
furt verlassen. Krank, und vom Fieber durchschttttelt, 
genothigt, zu Pferde zu reisen, langte er bei der un- 
gUnstigsten Witterung und den schlechtesten Wegen den- 
noch bereits am 10. Mârz in Augsburg ein und liess so- 
fort am folgenden Tage die hier concentrirten Truppen, 
deren Commando er Ubernehmen sollte, die Revue pas- 
siren. 

Er fand den Zustand der Truppen, wie ihn die Of- 
fiziere geschildert hatten, — einen Haufen halbverhunger- 
ter Leute ohne Waffen, ohne Kleider, mehr Bettlern, als 
Soldaten âhnlich. Es musste Ordnung geschafft werden. 
Friese entwarf selbst die ntJthigsten Règlements und 
machte die Offiziere fiir deren strengste Befolgung ver- 
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antwortlich, der Sold, die Verpflegung, die Bewaffnung, 
die Bekleidung wurden geregelt. Werbeoffiziere wurden 
entsendet und Friese's Popuiaritât im deutschen Reicbe 
ver8chaflfte ihm bei den Herzôgen von Wtirteniberg, von 
Anspaeh, von Baireuth, bei dem Magistrat der freien 
Stadt Frankfurt und bei den Stânden des frankischen 
und schwâbi8chen Kreises bald die Erlaubniss, in ihren 
Territorien seine Werbebtlreaux aufschlagen zu diirfen, 
um seine Compagnieen zu vervollstàndigen. Er fand eine 
Menge Uberzilhliger Offizicre vor, um deren Beibehaltung 
er aber den Konig von England bat, uin sich ihrer im 
Fall der Noth bedienen zu kiïnnen. Zugleich aber sorgte 
Friesé auch ftir Herstellung der Disciplin und erliess die 
strengsten Befelile gegen das Marodiren u. s. w. 

Eine grosse Htllfe gewâhrte ihm hierbei, dass zu 
gleicber Zeit ein Herr von der Meer ans Holland in Augs- 
burg eingetroffen war, welcher ihm neue Subsidiengelder 
von den Generalstaaten tiberbrachte und zugleich die In- 
tendanz liber die Verpflegung der Truppen Ubernahm. 

k Nachstehender Brief Friese's an einen Herrn Coul- 
pix, Vorsitzenden der Stânde des schwàbischen Kreises, 
mbge ein Beispiel von seiner und seincr Truppen Lage 
geben: 

pp , en particulier je vous prie, Monsieur, 

d'employer votre crédit dans l'assemblée du Cercle de 
Suabe pour faire obtenir aux officiers la permission de 
faire quelques levées dans le Cercle pour recruter leurs 
compagniees. Le siège de Valence en Piémont, où ces 
trouppes se sont trouvées et la longue et pénible marche, 
qu'elles ont depuis été obligées de faire, ont diminué le 
nombre des soldats, mais si les officiers peuvent avoir 
la liberté d'en lever quelquesuns dans le Cercle, ces 
trouppes se trouveront dans peu de temps en état de le 
servir utilement. Il serait aussi à souhaiter pour cet ef- 
fet qu'on put discipliner et exercer ces trouppes, ce qui 
ne peut être dans l'éloignement, où sont les quartiers 
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les uns des autres. Je vous supplie, Monsieur, de faire 
en sorte qu'on les retreeiste d'avantage. Je vous serais 
encore infiniment obligé si vous vouliez procurer quelque 
adoucissement aux officiers à l'égard du fourage. Les 
trouppes ont besoin présentement de beaucoup de choses, 
et le Roy ne peut pas en si peu de temps remédier à 
tout ce qui leur manque, de sorte que si ces pauvres of- 
ficiers se trouvent obligés de payer la grosse dans le 
fourage, ils seront surchargés de dépenses et moins bien 
en état de servir le Cercle. Daignez, Monsieur, continuer, 
de favoriser ces pauvres troupes. Je vous en aurais une 
éternelle obligation. . . . pp. 

Am 10. Miirz war Friese in Augsburg eingetroffen 
und acht Tage hatten hingereicht, um die nothigen An- 
ordnungen zu treffen und die Ordnung in den Truppen 
herzustellen ; am 19. MHrz konnte er seinen Weg nach 
Wien fortsetzen, woselbst er am 22. Mârz eintraf. 

„Les mauvais chemins et une mauvaise santé m'ont 
fait arriver ici plus tard que je ne croyais" — schreibt 
er von hier aus an Mr. Blattwayth. Unablâssig war aber 
auch hier seine Sorge den Truppen zugewendet und eine 
Menge Briefe, die er am Tage seiner Ankunft in Wien 
schrieb, bezeugen dies. Seiue Hoffnung aber, in kurzer 
Zeit seine Geschâfte in Wien beendigen zu kimnen, um 
bald zu den Truppen zurlickzukehren, erfullte sich nicht. 
„Je n'aye pas encore eu audience ni vu personne que le 
Prince de Bade. Les prières et la chasse ont occupé 
ces jours passés S. Maj. Imp., u — schreibt er unter dem 
27. Marz an Blattwayth. — Endlich konnte er berichten, 
dass ihm der Kaiser Audienz ertheilt habe: „Jay eu le 
27. passé audience de S. Maj. Imp., dans laquelle je lui 
ay représenté la nécessité qu'il y avait de faire la paix 
et de faire les dispositions nécessaires pour une vigoureuse 
campagne, affin de la pouvoir avoir bonne. S. M. Imp. 
me donna làdessus toutes les assurances que je pouvais 
souhaiter, et sur ce que je lui recommandai l'affaire de 
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l'association des 6 cercles, Elle me dit, qu'Elle ferait 
tout ce qui dépendrait d'Elle, mais qu'Elle croyait que 
les bons offices du Roy n'y contribueraient pas peu!" 

— Les troupes de l'Empereur marchent pour le Rhin. 
Je crois que celles de Bavière marcheront aussi. On 
m'assure que cet Electeur sera payé. Mr. le Prince de 
Bade a donné des ordres pour faire marcher toutes les 
troupes qui sont sous ses ordres, vers les lignes. Tout 
ce que je crains, est que ce Prince manquera de muni- 
tions et d'argent." — 

„J'ay peur que la crainte d'une paix séparée ne 
fasse faire à cette cour quelque faux pas même avec leur 
propre ruine. Ils craignent qu'on ne veuille proposer à 
l'Empereur une paix concertée, et l'obliger à s'en con- 
tenter, et leur grand chagrin est de ce que la négocia- 
tion est entre les mains des Etats. Ils voudraient avoir 
la négociation eux-mêmes en main et le Comte Kinsky 
n'a pu s'empêcher de me dire qu'il avait mis tout en 
oeuvre depuis deux ans pour que l'Empereur et le Roy 
fussent seuls les arbitres de la paix. Il trouve étrange 
qu'on se soit relâché sur l'article du titre du Roy. Je 
vous avoue qu'à l'égard de ce point je suis de son sen- 
timent. Vous pouvez- être persuadé que cette Cour fera 
tout son possible pour avoir part à la direction de la 
négociation de paix, et de prendre un parti extraordi- 
naire, si elle désespère d'obtenir son but." 

„Le Prince de Bade et les Cercles craignent que 
tout ceci ne leur coûte Strassbourg, ce qui les ob- 
ligerait à embrasser dorénavant malgré qu'ils en eussent, 
le parti de la France." — 

Die Friedensunterhandlungen zwischen Frankreich 
und dem alliirten England und Holland hatten um dièse 
Zeit bereits zu Ryswick begonnen und in Wien war man, 

— wie aus Vorstehendem hervorgeht, — sehr besorgt 
darUber, dass der Konig von England und die General- 
staaten einen Separatfrieden abschliessen kîmnten. Friese 
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berichtet bierttber unter dera 3. April nach London wei- 
ter: 

Je ne saurais vous dire comme tout le Ministère cPmL 
appréhende une paix précipitée. On témoigne avoir tonW 
la confiance du monde aux intentions du Roy, pendant 
qu'on se défie des Etats, qu'ils ne fassent la paix même 
malgré le Roy. Le Comte Kinsky m'en a parlé avec 
chaleur comme je vous ay mandé dans ma dernière lettre. 
Le Comte Mannsfeld et le Prince de Bade m'en "ont parlé 
depuis avec plus de modération. Tous conviennent que 
la paix est nécessaire, mais ils voudraient la faire au 
bruit des armes. Ils espèrent que la difficulté de l'argent 
sera levée en Angleterre. Je crois que cette apréhension 
fait travailler cette cour avec plus d'application pour ce 
qui regarde le Rhin, qu'ils n'ont fait par le passé. Tou- 
tes les troupes destinées pour le Rhin sont en marche. 
On fait dès magazins de fourage, ce qu'on n'a encore 
jamais fait, on donne de l'artillerie au Prince de Bade, 
des munitions ou du crédit pour en avoir, et on lui fait 
espérer de l'argent pour les dépenses les plus nécessai- 
res. L'Empereur envoyé Boinebourg à Frankfort pour 
appuyer l'armement général des Cercles. Le Cercle de 
Bavière s'assemble pour cet effet. L'Electeur de Saxe a 
promis au Prince de Bade, d'y vouloir entrer et de vou- 
loir presser celui de la basse Saxe d'y entrer aussi. 
L'Electeur de Mayence travaille à soutenir la première 
impétuosité des Ennemis. Le Prince de Bade fait mar- 
cher toutes les troupes de Bavière et les autres qui sont 
dans les Cercles vers les lignes. Cela leur fait espérer 
de pouvoir obtenir des meilleures conditions de la France. 
Mr. le Prince de Bade m'a chargé d'en écrire au Roy, 
et de le supplier de ne vouloir pas permettre, qu'on pré- 
cipite rien, ou que du moins on attend que les armées 
soient en campagne «t que l'armement général de l'Em- 
pire soit entièrement résolu, qui échouerait sûrement si 
la paix se faisait plutôt. Il croit que le grand empres- 
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but unique est d'empêcher cette réunion de l'Empire comme 
Jjunique écueil dangereux à son ambition démesurée. Je 
Wiis sorti extrêmement content d'une visite, que j'ay fait 
au Comte Mansfeld. Il comprend mieux les affaires étran- 
gères et celles de l'Empire, qu'aucun autre. Il témoigne 
beaucoup de zèle pour le public et pour notre Roy en 
particulier et il m'a promis qu'il faciliterait tout ce qui 
dépendrait de lui, comme artillerie et munitions. Vous 
aurez vu par mes précédentes le besoin que les troupes 
du Roy ont d'argent. Il est plus pressant que jamais, 
puisqu'elles doivent sortir des quartiers. Si j'aurais pu 
donner des sûretés, suffisantes, j'aurais trouvé de l'argent 
à 10 et à 12 pour cent. 

Mr. l'Electeur de Saxe m'a renouvelé son désir pour 
l'ordre de la Jarretière. S'il entre dans l'association des 
Cercles et envoyé les troupes sur le Rhin, comme il l'a 
promis au Prince de Bade, je crois qu'une pareille mar- 
que de l'amitié du Roy l'engagerait tout à fait. 

Mr. le Prince de Bade est parti cette nuit pp 

Den Wunsch des ChurfUrsten von Sachsen, den Ho- 
senbandorden zu erhalten, wiederholte Friese in mehre- 
ren Briefen an den Kônig von England und die einfluss- 
reichsten Personeu des dortigen Hofes. Der Kônig aber 
kniipfte die Bedingung an dièse Verleihung, dass der 
ChurfUrst seine sâmmtlichen Truppen an den Rhein schicke, 
eine Bedingung, auf welche der Churflirst bei seinen 
Planen fttr den polnischen Thron nicht eingehen konnte. 
So wenig Ubrigens Friese von dem ChurfUrsten die Her- 
ausgabe seiner Giiter erlangen konnte, ist doch in seinen 
Briefen nie ein Zeichen des Unmuthes tîber seinen Lehns- 
lierrn enthalten und spricht er von demselben stets in 
den ehrerbietigsten AnsdrUcken. *) 



*) Friese nennt in seinen Briefen den ChurfUrsten einen eben 
so fôhigen als tapferen Feldherrn und einen einsichtsvollen Politi- 
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Er wurde indess langer in Wien aufgehalten, als er 
wiinschte. Unter dem 20. April schickte er einen inte- 
ressanten Bericht tiber die Zustânde des dortigen Hofes 
an den Grosspensionâr Heinsiu^ den ich im Auszug nach- 
stehend niittheile: 

. Il est vrai que cette cour semble rentrer dans le bon 
chemin par les derniers ordres qu'on a envoyé aux mi- 
nistres Impériales à la Haye, mais toute leur conduite 
ici est si irrégulière et si incertaine, qu'on ne peut pas 
compter. Il faut séparer l'Empereur de son ministère. 
Je crois l'Empereur, selon mon petit jugement, — sin- 
' cère, bien intentionné, souhaitant, que tout allât dans 
l'ordre pour le bien public et à ce qu'on m'assure, affec- 
tionnant la personne du Roy. Le ministère est divisé 
en divers partis, qui tous ont leur intérêts particuliers 
plus à cœur que celui de leur maitre, lequel ils voudrai- 
ent tous accomoder au leur, et quand même il y en au- 
rait un ou deux qui n'eussent d'autre vue que le service 
de leur maitre, ils sont sans crédit. 

Les mauvaises dispositions qu'on a fait ici pour la 
guerre de Hongrie, — où on ne sait pas encore qui com- 
mandera, ni quand on entrera en campagne, — sont une 
preuve assez, forte du peu qu'on a le service du maitre 
à cœur. Et les propositions secrètes que l'abbé d'Harley 
doit faire à la Haye après qu'elles ont depuis longtemps 
été debatues en Italie marquent assez combien peu le 
Roy et les Etats ont a compter sur la sincérité de ce 



ker. Es ftthrt mich von dera Ziele dieser Abhandlung zu weit ab, 
wollte ich naher auf jene intéressante Persûnlichkeit eingehen und 
doch liegt noch viel unbenutztes Material vor mir, welches, bearbei- 
tet, den Churfursten von Sachsen und Kônig von Polen, August 
den Starken, in einem ganz andern Licht erscheinen lassen dûrfte, 
als ihn die Geschichtsschreiber in der Regel darstellen, welche liber 
seine Prunksucht viele gediegene Eigenschaften seines Charaktcrs 
und viele wohlthâtige Einrichtungen, welche er fur das sâchsische 
Vaterland getroffen hat, gànzlich ubersehen. 
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ministère, qui est gouverné uniquement par l'intérêt par- 
ticulier, par des passions et par le clergé. Il y a bien 
des gens qui croient qu'on travaille à faire une ligue 
entre les Princes Catholiques pour le sujet de la réligiou, 
mais je n'en scaurais parler avec fondement. Cependant 
les démarches de cette Cour, de l'Espagne, de l'Italie et 
de la France donnent assez lieu de croire qu'il y en a 
quelque chose. On le pourrait croire d'autant plus voyant 
la disposition, où on est ici de prendre des équiva- 
lents pour Strassbourg, de peur que cette ville ne soit 
mise dans son premier état pour la réligion, les catholi- 
ques ayant trop de peine à consentir que le collège des ■ 
Jésuites, établi depuis la guerre, soit ôté et l'église ca- 
thédrale rendue aux protestants. J'espère que la tranqui- 
lité des Français sur le Rhin fera évanouir les grandes 
apréhensions qu'on a eu dans ces quartiers et que les 
troupes Impériales et celles des autres Princes de l'Em- 
pire auront le temps de s'en approcher. ... pp. ... 

Endlich am 1. Mai konnte er Wien verlassen und 
traf am 3. in Augsburg ein. Bei seiner Abschiedsaudienz 
bei dem Kaiser verlieh ihm dieser den Titel eines Kai- 
serlichen Feldmarschallieutenants. L'Empereur m'a donné, 
— schrieb Friese hieriiber, — la commission de Feld- 
Maréchal-Lieutenant. On m'avait fait la commission pour 
être général d'artillerie, mais je n'ay pas cru la devoir 
accepter, et je l'ay fait changer parceque j'ay cru qu'il 
vaut mieux dans notre métier aller le pas que de sauter. 
Cela m'a fait beaucoup d'amis parmi les généraux Im- 
périaux pp. 

Ueber seinen Abschiedsbesuch bei dem Minister Gra- 
fen Kinsky schreibt er noch: „Le Comte Kinsky me té- 
moigna, qu'il craignait qu'on accépta des équivalents 
pour Luxembourg et pour Strassbourg, que l'un et l'autre 
était d'une telle conséquence pour la suite et pour la sû- 
reté du repos public qu'il était impossible que le Roy de 
France put donner un équivalent. Je lui dis que j'étais 
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bien aise de le voir dans ce sentiment qui était fort juste 
et que j'étais persuadé que le Roy et les Etats se con- 
formeraient volontiers là dessus avec S. M. Imp. Je vous 
avoue que je fus surpris de voir ce ministre dans un sen- 
timent si opposé à ce qu'il m'a paru jusqu'ici, mais je 
croie que s'est pour tâcher d'acrocher par là la négocia- 
tion plutôt que parceque ce soit sérieusement son senti- 
ment pp " 

In den ersten Tagen des Juni rlickte Friese mit sei- 
nen Truppen an den Rhein vor und nahm sein Haupt- 
quartier zu Frankfurt. Die Franzosen unternalimen nichts 
und der Markgraf von Baden beschrankte sich auf die 
Défensive. Der Ktfnig Wilhelm war sebr unzufrieden mit 
dieser Unthâtigkeit und scbrieb unter dem 21. Juni an 
Friesen: 

„J'ay pesé toutes les raisons que vous donnez pour 
excuser le Prince de Bade de ce retardement. Je n'aye 
garde d'en charger un si brave prince, mais il serait fa- 
cile de répondre à chaque article et quoique les moin- 
dres roues de cette machine ont eu leurs défauts, il a été 
impossible qu'elles eussent pu agir sans le grand ressort. 
Plût à Dieu aussi qu'on voulut compatir un peu avec la 
faiblesse et opiniâtreté des moindres puissances et non 
pas les irriter mal à propos pp. a 

Die Friedensunterhandlungen zu Ryswick hatten in- 
dessen ihren Fortgang und in Erwartung des baldigen 
Abschlusses des Friedens blieben die feindlichen Armeen 
unthâtig einander gegenllberstehen. Eine Hauptschwie- 
rigkeit bei den Friedensunterhandlungen bot die verlangte 
Herausgabe Strassburgs Seiten der Franzosen. Es ist 
bereits erwahnt, dass die kaiserlichen Minister dièse Stadt 
lieber in den Hânden der Franzosen sehen wollten, als 
zugeben, dass wieder der protestantische Gottesdienst 
darin eingefllhrt wlirde. So blieben die Bemtihungen des 
Ktfnigs von England und der Generalstaaten , die Fran- 
zosen zur Herausgabe Strassburgs zu bewegen, erfolglos. 
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Mehrere Briefe des Geheimsekretairs des Konigs von Eng- 
Iand, Mr. Blattwayth, an Friesen haben hierauf Bezug. 
So schreibt er unter dem 16. August: „Pour donner toute 
sorte de contentement à Mr. le Prince de Bade au sujet 
de la ville de Strassbourg le Roy m'a ordonné expressé- 
ment de vous dire, qu'il se tiendra toujours ferme sur 
la restitution et que rien au monde l'obligera à donner 
son consentement à la cession de cette place aux Fran- 
çais. Vous en devez assurer S. Alt. et Elle peut prendre 
ses mesures là dessus et se fier entièrement à la parole 
Royale." — pp. 

Dann unter dem 3. September: 

„ Enfin le premier terme est passé pour la conclusion 
de la paix. Les Français ont cherché par leurs chicanes 
*et les difficultés des Impériaux de le faire écouler, dont 
voici le résultat ci joint. Par cette belle déclaration ces . 
messieurs veulent absolument garder Strassbourg et ont 
donné vingt jours aux alliés d'accepter cette condition 
fière et hautaine. L'Empereur et l'Empire décideront de 
leur propre sort, en quoi la cause commune a un si grand 
intérêt." 

Ferner unter dem 13. September: 

„Vous comprenez bien, Monsieur, que quelque réso- 
lution que Sa Maj. veuille prendre, les ennemis s'atta- 
. cheront absolument à garder Strassbourg, et la cour 
Impériale après tout aimerait mieux l'équivalent. Cela 
étant, l'Empire et les pauvres cercles ne pourront que 
se louer de la bonne volonté du Roy aussi bien que des 
efforts extraordinaires que nous avons faits pendant tout 
le cours de la guerre." pp. 

„L'on vous envoyé un détail de l'entrevue du Roy 
et du Czar, qui montre une aversion extraordinaire pour 
la grande foule." ... pp. 

Unter dem 20. September: 

„C'est aujourd'hui que la paix générale se doit con- 
clure à Ryswick. Luxembourg nous demeurera et l'Em- 



Digitized by Google 



143 



pereur aura un équivalent (— d. h. eine Sumnie Gel- 
des — ) pour Strassbourg. Il n'en sera pas fâché après 
tout et le cercle de la Franconie y a déjà consenti, de 
sorte que toutes les difficutées sont levées. Le Roy son- 
gera d'abord aux troupes, que vous commandez 

pp.« - 

Unter dem 24. September: 

„Je me suis donné l'honneur de vous écrire par le 
dernier ordinaire, vous prédisant la conclusion de la paix 
comme elle est actuellement arrivé le 20. du courant 
entre Sa Maj., l'Espagne, Mess, les Etats et la France 
avec reservance d'un terme jusqu'au premier de novem- 
bre, dans lequel l'Empereur et l'Empire y pourraient 
entrer en acceptant les conditions que la France leur 
avait offerte." 

„La victoire, qu'on a remportée en Hongrie sur les 
Turcs ( — der Sieg des Prinzen Eugen bei Zeutha, den 
11. September — ) à été fort de saison et aidera beau- 
coup à régler les choses entre l'Empire et la France, 
pourvu que la cour de Vienne sache s'en prévaloir, comme 
il faut. . . . pp." 

Der Friede zu Ryswick zwischen Frankreich einer- 
und England, Holland und Spanien andererseits war am 
20. September abgeschlossen worden, ohne dass der Kai- 
ser und das Reich demselben beigetreten wàren. Erst 
unter dem 30. October wurde auch zwischen frankreich 
und dem Kaiser der Friede abgeschlossen. Strassburg 
wurde darin den Franzosen verkauft. Doch muss zur 
Entschuldigung des kaiserlichen Hofes hervorgehoben 
werden, dass er die Lasten des Krieges in Deutschland, 
Ungarn und Italien fast allein getragen hatte, wâhrend 
die deutschen Reichsftirsten ihren Pflichten nur hôchst 
lâssig nachgekommen waren, viele sogar die Stellung 
ihrer Contingente ganzlich verwei^g liatten. Es war 
eben eine Zeit der tiefsten Ernief^ung fUr Deutsch- 
land î — 
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Durch [den Friedensschluss wurden auch die unter 
Friese's Commando gestandenen Truppen entbehrlich. 
Friese verwendete sich warm fttr die bei denselben an- 
gestellten Offiziere und empfahl dieselben wegen ihres 
bewieseuen Eifers der besondern Gnade des Kûnigs, in- 
dem er zugleich vorschlug, dièse* Truppen zur Unter^ 
drtlckung des noch fortwàhrenden Àufstandes in Irland 
zu verwendeu. Der Konig versprach, hierauf einzugehen, 
falls das Parlament die nOthigen Mittel hierzu verwilligen 
wolle und lud Friesen ein, zu ilim nach London zu koni- 
men. Hier bot er Friesen die Statthalterschaft des Flirs- 
tenthunis Oranien an, doch schlug dieser dieselbe aus, 
sich damit entschuldigend, dass dièse Anstellung einen 
gewissen Repràsentationsaufwand von ihm verlangen wttrde, 
bei seinen gânzlich erschopften Mitteln sei ihm derselbe 
aber fur jetzt nicht môglich. Das, was er aus eigenen 
Mitteln auf den Unterhalt der ihm untergebenen Truppen 
verwendet habe, sowie die Vorschtisse, die er dem Staate 
fur Bezahlung dieser Truppen gemacht und die ihm noch 
nicht wiederersetzt seien, hâtten seine Kasse gânzlich er- 
schôpft, mit seiner eigenen Besoldung sei er seit Jahren 
im Rlickstande. Auch verlange seine gânzlich zerrttttete 
Gesundheit, dass er sich eine Zeit lang von den Geschàf- 
ten zurtickziehe. — 

Durch Beschluss vom 20. Dezember genehmigte das 
Parlament die Mittel zur Verwendung nur eines Theiles 
der von Friesen verwendeten Truppen in Irland, wàhrend 
die Ubrigen aufgelost werden mussten. Friese lebte nun 
bis zum Jahr 1699 ohne ôffentliche Anstellung abwech- 
selnd in London, dem Haag, und Frankfurt a. M., wo- 
selbst er sic.h ein Haus gekauft hatte. Auch brauchte er 
in dieser Zeit die Bâder von Pirmont. Im Juli 1699 
tlbertrug ihm der Kdnig die Stelle eines Gesandten am 
braiidenburg-iselieii J^f in Berlin. 

Mr. Stepney, Wcher bisher diesen Posten bekleidet 
hatte, schrieb ihm hierilber: 
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pp présentement c'est avec bien de plaisir, que 

j'aipprens de Mr. Blattwayth que le Roy vous aye destiné 
pour me relever à cette cour, de quoi je n'ay pas voulu 
manquer de vous féliciter par cette lettre, puisque je me 
suis persuadé, que ce poste sera entièrement votre fait. 
Vous serez* dans le voisinage de Saxe, où vous avez vo- 
tre bien, vous serez à une cour, où les comtes de Dohna 
vos parents sont en crédit, et vous serez avec des en- 
voyés qui sont de très honnêtes gens et de bons cama- 
rades. Les avantages vous sont personnelles sans que 
je vous parle de l'éstime que Mad. l'Electrice doit avoir 
tant pour vous que pour Madame la Comtesse. Ainsi de 
toutes manières je regarde le choix que vous venez de 
faire comme fort prudent et celui qui vous convient le 
mieux, pourvu que vous prenniez la résolution de mettre 
bon ordre à vos affaires domestiques. Car je dois vous 
avertir, qu'il fait plus chère vivre à Berlin, qu'à aucun 
endroit que je connaisse au monde, outre que les minis- 
tres étrangers qui sont à présent ici se piquent de faire 
plus belle dépense, qu'on n'a jamais fait. . . pp. . . 

Friese traf im August 1699 in Berlin ein, leider aber 
sind seine sammtlichen Briefe, Tagebilcher und sonstigen 
Papiere aus der Zeit seines zweijahrigen Aufenthaltcs 
daselbst verniclitet worden. Nur einzelne wenige Notizen 
gestatten naehstehende Ereignisse zusammenzustellen und 
geben zugleich die Aufkllirung, weshalb Friese jedenfalls 
selbst aile seine Papiere Uber die damalige Zcit vernicli- 
tet hat. 

Es ist bekannt, dass die Ehe des KiJnigs Wilhelm 
und der KOnigin Marie kinderlos geblieben war. Eben 
so waren sammtliche Kinder der Prinzessin Anna, welchc 
nach dem Tode ihres Schwagers, des Ktfnigs •Wilhelm, 
die nachsten AnsprUche auf den englischen Thro.n hatte, 
gestorben und es musste natttrlich die Frage in 
England vielfach auftauchen, auf wen einst der erle- 
digte Thron Ubergehen wlirde. Selbst das Parlament be- 

Uraf von Prioen. 10 
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schâftigte sich bereits mit dieser Frage und wenn auch 
die Successionsakte, welche die protestantische Thron- 
folge bestimmte, erst den 22. Mârz 1701 beschlossen 
wurde, so war man doch schon 1699 dariiber einig, dass 
nur ein protestantischer KOnig folgen kônne. Die 
mânnlichen Nacbkommen des Ktfnigs Jacob fL, welche 
ohnebin in England flir unacht galten, waren somit von 
der Thronfolge ausgeschlossen, Kbnig Karl II. batte keine 
Nacbkommen binterlassen und es inusste daher bis auf 
die Nacbkommen Ktinig Jacob's I. zurtickgegangen wer- 
den, und zwar auf dessen Tochter Elisabeth, welche mit 
jenem unglllcklicben ChurfUrsten Friedrich V. von der 
Pfalz vermâhlt gewesen war. Aber auch unter (îeren 
Nacbkommen konnte, naclidem ihr âltester Sohn, der 
Churflirst Karl Ludwig, zur katholischen Religion ttber- 
getreten war, nur wiederum eine Tochter in Betracht 
kommen, und zwar die Prinzessin Sophie, vermâhlt an 
Ernst August, Herzog von Braunschweig-LUneburg, spâ- 
tern Churflirst von Hannover. Dièse Prinzessin wurde 
denn auch durch Parlamentsakte vom 22. Marz 1701 zur 
Erbin von Grossbritannien erklârt. Ihr Sohn, Geofg Lud- 
wig, bestieg am 31. October 1714 den grossbritannischen 
Thron unter dem Namen Kônigs Georg I., eine Tochter 
von ihr, Prinzessin Sophie Charlotte, war vermâhlt an 
den ChurfUrsten Friedrich III. (als Kbnig Friedrich I.) 
von Brandenburg. Dièse ehrgeizige Prinzessin in Verbin- 
dung mit ihrem eben so ehrgeizigen Gemahl baute nun 
auf die Erbansprtiche ihrer Mutter auf den englischen 
Thron weitere Hoffnungen auf denselben flir sich resp. 
flir ihren Sohn, den Churprinzen, spâteren K&nig Fried- 
rich Wilhelm I. 

Der brandenburgische Hof suchte den Kîmig Wilhelm 
von England ftir sich in dieser Beziehung zu gewinnen 
und letzterer zeigte sich nicht abgeneigt. Vielfache GrUnde 
machen dies erklàrlich. Vor allem ist die nahe Verwandt- 
schaft mit dem ChurfUrsten Friedrich III. in Betracht zu 
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ziehen, welcher des KGnigs Wilhelm leiblicher Vetter 
war.*) Demi die Prinzessin Louise Henriette, erste Ge- 
mahlin des ChurfUrsten Friedrich Wilhelm von Branden- 
burg und Mutter des ChurfUrsten Friedrich III., war die 
Schwester seines Vaters, des Grafen Wilhelm II. von 
Oranien. Ferner stand der damalige ChurfUrst Georg 
Ludwig von Hannover, der Sohn der Churfttrstin Sophie, 
welcher eben erst 1698 seinem Vater in der Regierung 
gefolgt war, ira Ruf eines schlechten Lebenswandels und 
namentlich waren seine ehelichen Verhaltnisse derart, dass 
sie den moralisch-strengen Kônig Wilhelm gegen ihn ein- 
nehmen mussten. Derselbe vermâhlt mit der schfinen 
Prinzess Sophie Dorothea von Celle hatte dieselbe auf 
das Unwtirdigste behandelt und eine Grâfin Plateu zu 
seiner Maitresse erhoben. Die Ermordung des Grafen 
Ktmigsmark, welchen der ChurfUrst beschuldigte, im ge- 
heimen Einverstândniss mit der Churfilrstin zu leben, hatte 
einen allgemeinen Skandal hervorgerufen und auch in 
England hôxhst ungtinstig auf die Stimmung gegen den 
ChurfUrsten eingewirkt. 

Dagegen hatte der junge Churprinz Friedrich Wil- 
helm von Brandenburg durch die ausserordentlichen Ei- 
genschaften, die er entwickelte, sich die allgemeine Ach- 
tung und Liebe aller derer zu erwcrben gewusst, welche 
ihm nâher traten. Mit seinem Erzieher, dem Grafen 
Christoph zu Dohna, hatte er im Haag seinem Oheim, 
dem Kônig Wilhelm, aufgewartet und dieser hatte eine 



*) Friedrich Heinrich, Graf von Oranien, 
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innige Zuneigung zu dem jungen Prinzen gefasst. Er 
wUnschte sehnlichst, ihn zu seinem einstigen Nachfolger 
crnannt zu sehen, sowie ihn schon bei Lebzeiten in sei- 
ner Nâhe zu haben um ihn in seine Lieblingsplane ein- 
weiheû zu kcmnen. 

Endlich aber empfand der Konig Wilhelin die enge 
Begranzung seiner kOniglichen Macht dureh die Déclara- 
tion of rightfl schmerzlich; in seinen kUhnsten Planeu 
war ihm durch dieselbe Fesseln angelegt und seine bes- 
ten Entwiirfe scheiterten oft an dera Widerstaud des Par- 
laments. Die Einschrânkung der kôniglichen Macht batte 
nach dem Frieden von Ryswick noch zugenommen. Das 
Volk bezeigte sich mit demselben sehr unzufrieden und 
sah in seinen Bedingungen melir eine personliche Genug- 
tliuung des Konigs als einen den ungeheuren Anstreng- 
ungen entsprechenden Nationalvortheil. Der Gesetzent- 
wurf auf regelniassige Berufung des Parlaments aller 
drei Jahre und einer desgleichen auf Verminderung des 
stehenden Heeres auf 10,000 Mann iin Frieden waren von 
dem Parlament unmittelbar nach dem Frieden von Rys- 
wick eingebracht worden und hatten neue Einschriinkun- 
gen der kôniglichen Macht hervorgerufen. Sol lté letztere 
nicht zu einem blosen Schatten herabsinken, so musste 
der Nachfolger des Konig Wilhelm mit persônlicher Ener- 
gie und Thatkraft auch die îrôthige Selbststândigkeit ver- 
binden und ein Prinz aus dem damais schon inâchtigen 
Uause Brandenburg schien hierfUr geeigneter, als aus 
dem in viele Linien zersplitterten Hause Braunschweig. 

Aile dièse Beweggriinde zusammengenommen hatten 
die Augen des Kônigs von England auf den jungen Chur- 
priuzen von Brandenburg gerichtet, wobei er ausserdem 
noch hoffte, dass bei einer Erklarung desselben zum eins- 
tigen Thronerben von England es gelingen wtirde, die 
Thronfolge seiner Schwàgerin, der Prinzessin Anna, mit 
welcher er auf keinem besondern Fuss lebte, gànzlich 
zu umgehen. 
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Wegen des Churfttrsten Georg Ludwig von Hanno- 
ver war man hierbei am wenigsten besorgt, man hoffte 
ihn durch Abtretung von Lândereien in Deutschland, resp. 
Auszahlung einer grtfsseren Suimne Geldes zur Verzicht- 
leistung zu bewegen. Auch scheint der K'ônig Wilhelm, 
als er die Verleihung des Churftirstentitel an den Herzog 
von Braunschweig bei dem kaiserlichen Hof eifrig betrieb, 
bereits damais mit dem Herzog in Unterhandlungen we- 
gen eventueller Verzichtleistnng auf die englische Krone 
gestanden zu liaben und sollte somit der Churftirstentitel 
eine Entschâdigung fllr den Kônigstitel bieten. Dagegen 
erschien es nOthig, ebensowohl den auswârtigen Cabine- 
ten, als dem englischen Volke gegentiber mit der gr«ss- 
ten Vorsicht und Diskretion aufzutreten Denn erstere 
konnten schwerlich die Vereinigung zweier so bedeuten- 
der Staaten, wie England und Brandenburg, unter einer 
Dynastie mit gleichgtlltigen Augen betraehten, und letz- 
teres war zu eiferstlchtig auf seine nocli junge Freiheit, 
um sich einen Konig oktroyiren zu iassen. 

Zu Anfang des Jahres 1699 hatte der Churftirst 
Friedrich III. von Brandenburg seinen GUnstling und 
Vertrauten, den Grafen Alexander von Donna, nach Lon- 
don gesendet. Der Graf Dohna hatte bis dahin noch nie 
eine politisehe Mission ausgeftlhrt, seine Wahl wurde nur 
durch das voile Vertrauen bedingt, welches der ChurfUrst 
in ihn setzte; seine Instruktion ging zugleich dahin, die 
Untersttitzung des englischen Hofes filr die Annahme der 
preussischen Kônigskrone Seiten Brandenburgs zu sichern. 
In seinen hinterlassenen Memoiren erwâhnt er durchaus 
nicht8 von einem Plan, dem Churprinzen eine Anwart- 
schaft auf den englischen Kônigsthron zu erôffnen; einem 
aufmerksamen Léser kann es aber nicht entgehen, dass 
er Uberhaupt in seinen Memoiren nur das erzâhlt, was 
er erzâhlen will und manches nach Gùtdttnken verschweigt. 

In dieselbe Zeit, wo Graf Dohna am Hof zu London 
aïs brandonburgischer Gesandter erschien, fâllt die Er- 
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nennung Friese's zum englischen Gesandteri am Hof zu 
Berlin. Auch hier war der massgebende Grund das in- 
nige und unbegriinzte Vertrauen, welches der Kb'nig von 
England in ihn setzte. Die Angelegenheit bezliglich des 
Churprinzen ruhte hicrnach vorzugsweise in den Handen 
dreier Manner, nâmlich Friese's nnd seiner beiden Schwa- 
ger, der Grafen zu Donna, von welchen einer, wie be- 
reits erwahnt, in London, der andere, Christophe als Er- 
zieher bei déni Churprinzen sich befand. Ob und in wie 
weit der dritte Brader Dohna, welcher als General in 
hollândischen Diensten stand, bei dieser Angelegenheit 
betheiligt war, liisst sich aus den sparlichen noch vor- 
handenen Notizen nicht erkennen, sein Name wird in 
densell)en nicht erwâhnt. Dagegen n'nden sich vielfache 
Andeutungen, dass Friese noch lange vor seiner Mis- 
sion nach Berlin in dieser Angelegenheit thatig gewesen 
ist und seibst in Wien hier liber die Ansichten sondirt 
hatte. 

Der Plan und Wunsch des Kônigs Wilhelm ging da- 
hin, dass der junge Churprinz unter dem Vorwand eines 
Besuchs bei seinem Oheini nach London koramen solle. 
Er hofftc, dass die persônliche Liebenswtirdigkeit und die 
ausserordentlichen geistigen Fahigkeiten des jungen Prin- 
zen — er war damais 12 Jahr ait, — ihm die Herzen 
der Englander gewinnen sollten und gedachte wahrschein- 
lich ihn als Sohn zu adoptiren und mit seiner Proclama- 
tion zum englischen Thronfolger das Volk zu Uberraschen. 

Im Geheimen waren bereits mehrere der einflussreich- 
sten Persbnlichkeiten Englands fUr diesen Plan gewon- 
nen, der Churprinz war bereits im Haag oder auf dem 
Wege dahin, um sich von dort nach England einzuschif- 
fen, als die englischc Oppositionspartei plôtzlich Nachricht 
davon erhielt und der Kimig Wilhelm, um seine durch 
den Frieden von Ryswick bereits sehr erschiitterte Popu- 
laritât zu retten, sich genbthigt sah, den ganzen Plan 
aufzugeben. Der Graf Dohna wurde von London abbe- 
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rufen, und der Graf Friese nahm, um seinen kôniglichen 
Herrn aus aller Verlegenheit zu ziehen, die Verantwor- 
tung der geschehenen Schritte auf sich. Zugleich bat er, 
um einer etwaigen Anklage vor dem neu zusammengeru- 
fenen Parlamente zu entgehen, um seine Démission aus 
englischen Diensten, die ihm in den gnâdigsten Ausdrttk- 
ken und mit Verleihung einer jâhrlichen Pension von 
10,000 hollândiscben Gulden bewilligt wurde. 

Offenbar sind von ihm selbst aile Briefe, Coneepte 
u. s. w. aus jener Zeit vernichtet worden, indem in sei- 
nen reichhaltigen hinterlassenen Schriften und seinen sonst 
wohlgeordneten Correspondenzen dieser Zeitabschnitt eine 
merkwtirdige Liieke bildet. Nur wenige und kurze No- 
tizen haben dem Verfasser obige Darstellung ermbglicht, 
tiber die weitere Détails gewiss von grossem Interesse 
sein mlîssten. 

War indessen der Plan gescheitert, den Churprinzen 
von Brandenburg zum Thronfolger von England zu pro- 
clamiren, so hatte der Graf Friese doch in anderer Hin- 
sicht durch seine Mission am Hofe zu Berlin wichtige 
Zwecke erreicht Man war dort zu jener Zeit noch gut 
kaiserlich gesinnt und der tôdtliche Hass gegen Oester- 
reich ; welcher in spateren Zeiten oft fur die Schritte der 
preussischen Politik massgebend gewesen ist ; hatte noch 
nicht WurzeJn gefasst. Man war sich bewusst, dass man 
•den kaiserlichen Hof branche, um zur Kônigskrone zu 
gelangen, und denselben deshalb schonen mttsste. Trotz- 
dem waren auch damais bereits verschiedene Untreuen 
gegen das kaiserliche Oberhaupt begangen worden. So . 
hatte der Vater des damais regierenden ChurfUrsten sich 
nicht gescheut, bei der Wahl des Kaiser Leopold in Frank- 
furt von Frankreich die Summe von 100,000 ïhalern an- 
zunehmen, gegen das Versprechen, die Plane Frankreichs 
unterstutzen zu wollen, wàhrend er andererseits allerdings 
auch gegen das Versprechen der Abtretung desFiirsten- 
thums Jâgerndorf in Schlesien und der Unterstittzung 
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Sciten des kaiserlichen Hofes bei der Erlangung der Sou- 
veranitât liber das Herzogthum Preussen uiid derDurch- 
fulirung seiner AnsprUche auf das Herzogthuin Pommern 
seine Stimme bei der Kaiserwahl dem Erzherzog Leopold 
zugesichert batte. Awch sp&ter batten die franzôsiscben 
Gesandten inid Agenten in Berlin stets ein geneigtes Ge- 
hor gefunden, sowie eine 'offene Hand fiir ibre mitge- 
bracbten Gelder. - Diesem Einfluss anf das Entschie- 
denste entgegenzutreten , war eine der hanptsàehliclisten 
Aufgaben in der Mission des Grafen Priese gewesen. 
Mit dem kaiserlicben Gesandten im engsteu Einvernebmen 
handelnd, batte er als erste Bedingung der Anerkennung 
des preussiscben Konigstitels Seiten Englands und Oester- 
reiclis das Versprecben der kriiftigsten Mitwirkung Bran- 
denbnrgs bei einem etwa ansbrechenden Kriege gegen 
Frankreicb aufgestellt. Diesen Zweck hatte er vollstan- 
dig erreicbt und war seine Mission in dieser Beziebung 
als vollstandig gelungen zu bezeicbnen. Aucb bierin 
wurde Friese trefflicb von den gut kaiserlicb gesinntcn 
Grafen zu Dohna unterstiitzt. 

Indessen war ani 1. November 1700 der Konig von 
Spanien Karl IL ohne Nachkommen gestorben und Frank- 
reicb wie Oesterreicb machten gleicbzeitig mit dem weni- 
ger in Betracbt kommenden Savoyen AnsprUche auf die- 
sen erledigten Tbron. England verhielt sicb dem gegen- 
Uber })assiv, und so sehr der Konig Wilhelm bemtibt war,- 
von dem Parlament die Mittcl zu einem energiscben Ein- 
schreiten gegen Frankreich bewilligt zu erhalten, verwei- 
gerte letzteres dieselben entscbieden, mit Hinweis auf die 
grossen Opfer, welche es im letzten Kriege gebracbt habe, 
ohne fiir dieselben im Frieden zu Kyswick eine Entschii- 
difung erbalten zu haben. 

Ein unerwartetes Ereigniss sollte ihm indessen hier 
zu Hiilfe kommen. Der enttbronte Konig Jacob II. von 
England starb am 6. September 1701 zu S. Germain in 
Frankreicb und Ludwig XIV. erkannte trotz des Protes- 
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tes des franzosischen Staatsrathes seinen Sohn Jacob III. 
als Konig von England an. Dieser Seliritt erbitterte das 
englische Volk, welches darin mit Recht einen Friedens- 
bruch erblickte und das neu zusammenberufene Parlament 
bewilligte dein Kiinig die Mittel zur Aufstellung einer 
Armée von 45,000 Mann. 

Bereits am 7. September 1701 batte Ktfnig Wilbelm 
im Haag mit déni Kaiser Leopold die grosse Alliance ab- 
geschlossen, welcber zuerst am 20. Januar 1702 Preus- 
sen, spater am 28. September 1702 die librigen deutschen 
Reicbsfiirsten, mit Ausnabme des ChurfUrsten von Bayern 
und dessen Bruder, des Erzbischofs von Colin, beitraten. 

*Der Graf Friese war anfangs in Berlin thatig gewe- 
sen und batte den Beitritt des dortigen Hofes zur Alliance 
und dieAufstellung eines grosserenTruppencorps ( — Preus- 
sen entsendete sofort bei dem Ausbrucli der Feindselig- 
keiten ein Corps von 12,000 Mann nach Holland, welches 
sich spater unter dem Herzog von Marlbarough vielfach 
auszeicbnete — ) eifrigst betrieben. Dann war er nach 
dem Haag geeilt und hatte dort zu einem rascheren Fort- 
schritt der Conferenzen mitgewirkt. Sowohl in Berlin, 
wie im Haag hatte er auf die unmenschlichen Vcrfolgun- 
gen der Reformirten in Languedoc und den dadurch her- 
vorgerufenen Aufstand der Camisarden in den Cevenncn 
hingewiesen und hatte Preussen und Holland zum Bei- 
stand der unterdrllckten Glaubensgenossen aufgerufen. 

Sofort nach seiner Entlassung aus englischen Diens- 
ten hatte er sieh nach Wien gewendet und bei dem Pra- 
sidenten des geheimen Kriegsraths, Grafen Mannsfeld, 
und dem Prinzen Eugen unter Berufung auf seine bereits 
im Jahre 1697 erfolgte Ernennung zum Kaiserlichen Ge- 
neralfeldmarschallieutenant uin ein Commando in der Ar- 
mée filr den Fall des Ausbruchs der Feindseligkeitcn gc- 
beten. Der Kaiser hatte bereitwilligst dièses Gesuch ge- 
nehmigt und Friese war vorlautig dem Stabe des romi- 
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schen Konigs Joseph, welcher zum Generalissimus am 
Rhein'ernannt worden war, zugetheilt worden. 

Am 15. Mârz 1702 erklârte der Kaiser an Frank- 
reich den Krieg. Fiir den Grafen Friese brachte aber 
dièses Jahr einen tiefschmerzlichen Verlust. Bereits am 
Tage nach der Kriegserklârung war zu London Konig 
Wilhelm III. von England an den Folgen eines Sturzes 
vomPferde gestorben. „Mon pauvre Friese," scbriebStepney 
an Friesen aus Wien, — „en quel embarras la Providence 
nous a-t-elle jetté par la mort du meilleur des Rois et 
des Maitres! J'en suis tout désolé et je m'imagine que 
.vous ne le serez pas moins, mais il ne nous reste que 
constance pour tout remède. 

L'empereur qui comme vous savez, parait assez in- 
dolent pour les affaires de ce monde, a pourtant témoigné 
beaucoup de chagrin de la perte qu'il vient de faire de 
notre grand Roy. Je suis trop affligé pour vous pouvoir 
dire d'avantage pp." 

Der Grosspensionâr Heinsius schrieb ihm aus dem 
Haag: 

„La perte que nous venons de faire, est si générale, 
qu'il n'y a presque personne qui n'en souffre, dont vou8 
même n'estes pas le moindre. Pour moi, vous en serez 
bien persuadé, nous ne pouvous que recourir au bon 
Dieu pour nous soulager et consoler!" — 

Konig Wilhelm batte in der letzten Zeit seines Le- 
bens in der grôssten Zurttckgezogenheit zu Hamptoncourt 
und Kensington gelebt, Niemand erhielt hier leicht Zu- 
tritt zu ihm, sein frostiges und verschlossenes Aeussere, 
welches nach dem Tode seiner Gemahlin nocb zugenom- 
men hatte, entfremdete ihm seine nâchste Umgebung. 
Dennocb verbarg dièses kalte Aeussere ein warmes Herz, 
das begeistert und warm fiir ailes Schône und Gute schlug, 
und mit ganz besonderer Treue an denen hing, denen 
es sich einmal vertrauensvoll erOffnet hatte. Und viel- 
leicht hatte er dasselbe nâchst seiner Gemahlin Nieman- 
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dem so vertrauensvoll erflffhet, als dem Grafen Friese. 
Wie gross des letzteren Verlust war, mag hieraus ermes- 
sen werden. . Von allen Seiten gingen ihm Beileidsbezei- 
gungen zu und so wenig die Kûnigin Anna nîit ihrein 
Schwager auf freundschaftlichem Fuss gelebt hatte, war 
sie doch eine der ersten, welche durcb den Herzog von 
Marlborough dem Grafen Friese ihr Beileid ausdrUcken 
liess, indem sie ibm zugleicb seinen Titel als englischen 
Generalniajor bestâtigte und ihm die Fortzahlung seiner 
Pension versprach. Auch bei dem englischen Volke gab 
der Tod dem KOnig Wilhelm eine Popularitat, die er bis 
dahin nicht genossen hatte, sein Verlnst wurde tief ein- 
pfunden und hierbei vielfach auch Theilnahme fttr den 
„Freund des grossen Konigs" ausgedrtickt. 
f Aber nicht blos der Verlust eines seltenen Freundes 
war es, was das Herz des Grafen Friese bedrlicken 
mus8te, die BefUrchtung lag nahe, dass mit dem Regie- 
rungswechsel aûch zugleich jene grossen Plane zerstîJrt 
werden wttrden, fUr deren AusfUhrung Friese mit dem 
Konig unausgesetzt gearbeitet hatte. Ob die Kônigin 
Anna der grossen Alliance, deren Seele Konig Wilhelm 
gewesen war, treu bleiben wUrde, ob durch den Tod 
nicht die bereits begonnenen Operationen unterbrochen 
werden wtirden, dièse Fragen mussten sich dem Graf 
Friese zunâchst aufdrangen und ihn mit mancher schwe- 
rcn Sorge erfilllen. Doch sollte er bald hiertiber beruhigt 
werden. Bereits unter dem 13. April konnte ihm der 
Grosspensioniir Heinsius mittheilen: 

„C'est pourtant un grand bien pour la cause com- 
mune, que la Reine d'Angleterre et cet état demeurent 
si fermas. Vous aurez reçu par des amis les votes du 
parlament, et les résolutions de l'état qui, vous le confir- 
meront. La guerre a déjà pu commencer au Rhin et nos 
troupes en Brabante et en Flandres ont ordre d'agir par 
diversion. On est tout à fait résolu ici de suivre les pro- 
jets que le Roy avait déjà formés dans sa vie." . . . pp. 
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Ebenso schrieb Mylord Blattwayth miter dem 1. Mai 
ans London: 

„I1 n'y a point de doute que la perte .imprévue de 
notre Grand Roy et Maître n'ait fort retardé l'effet du 
concert , dont on était convenu pour les opérations au 
Haut-Rhin, mais ce n'a pas été manque de zèle et d'ar- 
deur de la Reine pour la cause commune, que nous 
n'avons pas fourni plutôt notre quote part de ce qui 
était nécessaire aux dessins de Mr. le Prince de Bade. 
L'effet a suivi la première connaissance que les ministres 
de Sa Maj. en ont eu et vous pouvez vous assurer de 
la continuation du même zèle pour tout ce qui peut re- 
garder le bien public, auquel la Reine et la Nation se- 
ront toujours inséparablement attachées. Aussi n'y a-t-il 
pas eu depuis la mort du Roy le moindre retardement à 
tous les préparatifes qui avaient été projettées ni au pas- 
sage des troupes qui ont été trop longtemps arrêtés par 
les vents contraires jusque là, ainsi que quelques régi- 
ments ont été embarqués trois ou quatre fois pour opi- 
niatrer leur passage." pp. 

Die kaiserliche Armée begann indessen ihre Opera- 
tionen am Rhein mit der Belagerung der Festung Lan- 
dau und der Graf Friese, welcher im Generalstab des 
roinischen Kiinigs Joseph dcrsclben beiwohnte, fand Ge- 
legenheit, sich wahrend derselben durch persônliche Ta- 
pferkeit und Umsicht auszuzeichnen, so dass ihn der Kô- 
nig, Erzherzog Joseph, nach Einnahme der Festung zur 
Auszeichnung und Bclohnung fur die wâhrend der Bela- 
gerung geleisteten Dienste zum Commandanten derselben 
ernannte. Friese hatte tiberhaupt wâhrend dièses Feld- 
zugs sich das unbegrànzte Vertrauen und Wohlwollen 
des romischeiu Kônigs erworben und mehr als hundert 
Briefe von letzterem, welche sich in der hinterlassenen 
Correspondenz des Grafen Friese vorfinden, bezeugen 
dies. 

Der Graf Friese nahm nun seinen Wohnsitz haupt- 
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sâchlich in Landau, wâhrend seine Gemahlin das nahe 
Frankfurt bewohnte. Er sorgte nach Krâften dafiir, dass 
die Festung in einen vertheidigungstahigen Zustand ge- 
setzt werde und bald sollte ihm die Vertheidigung der- 
selben Gelegenheit zu besonderer Auszeichnung geben. 

Den 12. Oktober 1703 begann der Marschall Tallard 
die Belagerung der Festung Landau. Vergebens batte 
der Feldmarschallieutenant Graf Friese nacli Wien liber 
den schlechten Zustand dieser Festung, den Mangel an 
Geschiitzen, Munition und Pulver bericbtet; die Haupt- 
saehe zur Beschaffung dieser Geçenstande, — das Geld 
— war ausgel>lieben. Auch der Markgraf von Badcn, 
welche'V aus seineni Lager bei Augsburg ihm keinen Suc- 
eurs bringen konnte, batte sicb in dieser Beziebnng ver- 
geblich an den Kaiser gewendet, und demselben bieriiber 
wie nacbstebend gescbrieben: 

» 

Der Markgraf an den Kaiser, Heilbronn 15. Juni 1703. 

Nunmebr liegt der gênerai Veltniarsehall-Leutbenant 
Graff von Friesen mit einer quarnison, so sicb in Rey- 
terey und Fuess-Volkh gegen die 5000 erstreckbet, darin 
( — in Landau — ) mit der ordre, sich bis auf aile extre- 
mitlit zu wfihren, mit Stuckben und Pallern ware cr ent- 
lich auch schon versehen, allein ist die quautitat an Pul- 
fer, obngeacbtet icb ailes, was auf bringen kônnen, bin- 
einftihren lassen, etwas gerings, mitBley.ware gedachte 
Vastung noch schlechter versehen gewessen, wann nicht 
durch des gedachten gênerai Friesen Vorsorg umb sein 
aigen gelt ein quantitàt hinein gebracbt worden wlire. 

Derselbe an denselben, Augsburg 4. October 1703. 

% E. K. M. haben ferneres allergeborsamst beyschlies- 
sen wollen, wass diesen moment von Dero Veldt M. L. 
und Commaudanten Zu Landau graffen von Friesen \ve- 
gen des daselbstigen abgangs verse hiedenen requisiten 
empfangen, auch wass derselbe flir einen accord, nam- 
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bens E. K. M. mit dem Herrn Kurfiirsten von Pfalz we- 
gen ktinftiger Contributionen gemacht; In dem ersteren 
habe ich E. K. M. sowohl dieser Vastung Landau schlech- 
ten stand, alss aller tibrigen in meinen VillfUltigen vor- 
herigen genugsamb vorgestellt, weillen aber darauf nichts 
erfolgt, also khan ich auch, wass nit habe, nit geben, 
und werde endlich geschehen lassen mttssen, wass nit 
andern kann. pp 

So sah sich der Graf Friese auf sich selbst verwie- 
sen. Aus seinen Privatmitteln liess er die nothwendig- 
sten Bauten an der Festung auffilhren und suchte Muni- 
tion und Proviant zu besehaffen. Er hatte sofort, ^ils der 
Marschall Tallard Miene machte, die Festung zu belagern, 
dies dem Markgrafen von Baden gemeldet und dieser 
schrieb aus Augsburg tinter dem 17. October dem Kaiser: 

„Des Tallard armée betreffend, so habe so vill nach- 
richt, dass selbige vor Landau stehet und den Varenne, 
so mit etlich wenig tausend an der Saar gestanden, zu 
sich gezogen haben solle, man vermuthet die belàgerung 
von Landau, woran ich doch noch zweiffle, weilen die 
Zeit sehr avancieret, und dieser brth, wiewohl nit genug- 
samb mit Volkh, und requisiten, jedoch besser alss an- 
dere versehen, an der guetten resistenz trage ich khei- 
nen Zweiffl, indeme mir der graf von Friesen, undt ai- 
nige officiers, so darin sich befllnden, bekhant, und nicht 
glauben khan, dass syc es nit auf aile extremitat sollen 
ankhoraben lassen. pp " 

Nach einer vorlaufigen Recognoscirung erOffnete der 
Marschall Tallard vor Landau die erste Parallèle in der 
Nacht vom 17. zum 18. October gegentiber dem sogenann- 
ten „franz5sischen Thor." Das Geschlitzfeuer der Bela- 
gerten todtete ihnen hierbei mehrere Offiziere undSolda- 
ten. In der Nacht vom 18. zum 19. Oktober wurden aus 
dieser Parallèle drei Trancheen vorwarts getrieben. Die 
Belagerer errichteten eine Batterie von 30 schweren Gc- 
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8chtitzen und eine dergleichen von Mftrsern, aus denen 
die Festung heftig besehossen wurde. In der Nacht vom 
20. zum 21. October wurden neue Batterieen errichtet 
und am 22. erflffneten 80 schwere Geschtttze ihr Feuer 
gegen die Wâlle. 

Der Feldmarschallieutenant Graf Friese ordnete ain 
23. einen Ausfall auf die Belagerer an. Der Oberst Butt- 
ler, welcher denselben ftthrte, vernagelte dem Feind 13 
Geschtttze; 1300 Mann wurden theils getSdtet, tbeils ge- 
fangen genommen. In der Nacht vom 24. zum 25. stttrm- 
ten die Franzosen eine von dem Graf Friesen bei dem 
sogenaj^nten „Melac's Garten" neu angelegte Redoute; 
sie waren bereits eingedrungen, als der Graf Friese in 
Person aus der Festung den Seinigen neuen Suceurs zu- 
fttbrte und die Franzosen mit namhaftem Verlust wieder 
; aus der Redoute hinauswarf. Indessen fiihrte der Feind 
neue Truppen in den RUcken der weit vorgesebobenen 
und ganzlich isolirten Redoute und der Graf Friese 
musste, wenn er nicht von der Festung ganzlich abge- 
schnitten sein wollte, die Redoute râumen. 

Der Markgraf von Baden konnte aus Altesried unter 
dem 1. November 1703 dem Kaiser berichten: 

„ wie der Feind dann noch wtirklich, ohner- 

achtet der harten Zeit, kein Ende gemacht, und Landau 
von 10 bis 12 tagen lier mit grosser Gewalt und Eyffer 
belâgert, so vill ich vernehme, solle sich der gênerai 
Friesen sehr standhaft und verntlnftig wehren, und der- 
gestalten durch etliche ausfâlle ihnen zugesetzt, dass der 
Feind wieder dessen Gewonheit andere Seithen aufgezo- 
gen und den Vauban auch gelehret haben, seine appro- 
chen mit redouten zu versichern, und selbe zu verpalli- 
sadiren, so sollen die Franzosen auch auf eine neue re- 
doute, so der gênerai Friesen bei des Melac's Garten an- 
gelegt, zweymal gestiirmt und sich derselben bei dem 
zweiten Sturm, doch mit Verlust von 300 Gemeine und 
14 Offiziers bemUchtigt haben, die Franzosen bekcnnen 
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selbsten, dass sie ville Leute darflir verliehren, und biss 
dato einc grûssere Resistence als in denen andern Ves- 
tungen finden, Ich zweifle nit an der defension lîieses 
Generaln und glaube, dass er sich biss auf die letzte 
extremitât wehren werde. Gott gebe Ihm zu seineni ta- 
pfern Vorhaben viel Regen und schlimmes Wetter, wor- 
auff Meines Erachtens seine grtfsste Hoffnung dennahlen 
beruhen wird, zunialen Ich Vernehme, dass der suceurs, 
so nian auss Holland gehoffet, wegen einiger franzôsi- 
scher mouvements nicht allein aufgehalten, sondern dem 
Vorgeben nach sich weit zuriickgeZogeri haben solle, der 
Veldmareclial Graf von Nassau aber mit denen wenigen 
Ptalzischen und Mtinsterischen, so fast delabrirt untl meis- 
tens krankh scind, genug Zu thuen haben wird, den 
Rhein und jenseits gelegene Pfalziscbe Landen ein we- 

nig zu verwahren pp." 

Die Bekgerungsarbeiten rlickten indessen immer 
mehr vorwârts bis an den Rand des nassen Grabens, der 
mit 5 Fuss Wasser gefiillt war. Bei dem abermaligen 
Versuch ëines Sturmes liess der Graf Friese drei Miueu 
springen, wodurch den Franzosen viele Leute getcidtet 
wurden. 

Am 4. November stiirmten die franzôsischen Grena- 
diere den Ravelin vor dem sogenannten „t'ranzosischen 
Thor;" diirch das Springen mehrerer Minen vvurde zwar 
eine grosse Anzahl der Feinde getodtet, doch liess der 
Marschall Tallard frische Truppen vorrîicken, welche das 
Ravelin behaupteten und am nâchstfolgenden Tage auch 
das von den Belagerten erbaute Retranchement in der 
Kehle des Ravelins nahmen. Die Franzosen verloren an 
l>eiden Tagen viele Offiziere ; uuter ihnen den Obersten 
de Sausac. 

Die Zeit vom 5. zum 8. November verging mit Aus~ 
fùllcn des Grabens und Erweiterung der Breschen in der 
, Contree^carpe nicht ohne, dass die Belagerten durch meh- 
rere gluckliche Ausfàlle die Belagerungsarbeiten stbrten. 
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Am 8. erklârten die franzôsischen Ingeuieure die Breschen 
ftir gangbar und der Marschall Tallard ordnete den Stftrm 
auf die Contreesearpe an. Die erste Sturmcolonne auf 
die Brescbe in der rech'ten Face der Contreescarpe wurde 
von dem Generallieutenant Marquis de Grammont und 
den Generalmajoren de Hasfeld und Prince de Robeek 
geftthrt und bestand aus den Grenadiercoinpagnieen der 
Regimenter Royal, de Surbeck, d'Annix, und de la Fond; 
die Musketiercompagnieen dieser Regimenter folgten der * 
Sturmcolonne in Reserve. Die zweite Sturmcolonne ge- 
gen die Bresche in der zweiten Face der Contreescarpe 
wurde geftihrt von dem Generallieutenant Marquis 
d'Hautefort und den Generalmajoren de Fossart und Che- 
valier de Crois8y. Sie bestand aus den Grenadiercom- 
pagnieen der Regimenter de Touraine, Royal Italien, 
d'Auxerrois, de Tessé und de Grimaldy, gleichfalls gefolgt 
von ihren Musketiercompagnieen. Um 3 Uhr des Nach- 
mittags gab der Marschall Tallard das Zeichen zum An- 
griff. Die Grenadiercompagnieen der Regimenter Royal, 
de Surbeck und d'Annix erstiegen die Bresche zur Rech- 
ten. Hinter derselben hatte der Graf Friese ein Retran- 
chement aufwerfen lassen, auf dem er seine Truppen 
und mehrere Geschutze aufgestellt hatte. Er liess die 
Feinde bis in die nâchste Nâhe herankommen und sie 
dann mit einem Kartâtsch- und Musketenfeuer iibersehUt- 
ten. Die Bresche war sofort von Todten und Verwun- 
deten bedeckt, von den Grenadieren des Regimentes de 
Surbeck fielen aile Offiziere, die Grenadiere flohen in die 
Trancheen zurlick. Auf der Bresche zurLiuken gelaug- 
ten zwar die Grenadiere der Regimenter de Touraine 
und Royal Italien bis an das Retranchement, wurden 
aber hier trotz mehrmaligen StUrmen gleichfalls blutig 
zurtlckgewiesen. Der Graf Friese machte an der Spitze 
derKaiserlichen noch einen Ausfall auf den fliehendenFeind, 
verfolgte ihn bis in die Trancheen, nahm ihmvieleGefangene 
ab, vernagelte Geschutze u. zerstôrte dieBelagerungsarbeiten. 

Gr«f voa Frie»eu. 1 1 
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Die Belagerer wagten es nicht, an den nàchstfolgen- 
den Tagen den Sturm zu wiederholen; ihre Ingenieure 
waren beschâftigt, die Traneheen nnd Belagerungsbatte- 
rieen wieder herzustellen und mehrere Minen gegen die 
Retranchements des Feindes hinter den Breschen vorzu- 
flihren. Am 13. waren dieselben vollendet; die Franzo- 
sen ordneten sich abermals zum Sturm und nachdem die 
Minen die Retranchements mit grossem Erfolg gesprengt 
* und die Vertheidiger hinter denselben getodtet hatten, 
drangen sie abermals vor. Doch gelang es ihnen mir, 
bis auf die Contreescarpe vorzudringen ; aile weiteren 
Versuche scheiterten an der Tapferkeit der Besatzung. 
Bei einem dieser Versuche liessen die Belagerten gleich- 
falls eine Mine springen , die den Franzosen tiber 300 
Mann ttfdtete. 

Der Markgraf von Baden konnte dem Kaiser ans 
Leutkirch unter dem 15. November berichten: 

„ inzwischen habe von Landau 80 vill Bericht, 

dass es sich gar tapfer wehret, und dem Feind viel 
Schaden zugefUget ; und ohngeachtet der Feind die Bas- 
tions oder sogenannte Contregarde schon etlich mahl ver- 
geblich gesttirmet, dennoch sich erwehret, und dermahlen 
auf keine Uebergabe gedenken thue; Ich muss bekennen, 
dass Dero Veldtmarechallieut. der graf Friesen Lobens- 
wert ist und wâre zu wiinschen, dass aile Vostungen mit 
solch rechtschaffenen und braven Commendanten waren 
versehen gewesen, die, ohngeachtet ailes unbeschreibli- 
chen und bestândigen grossen Feuer von kleinen und 
grossen Gewehr und bomben es auf aile extremitâten, 
wie dieser thuet, hatten ankommen lassen, Ich thue da- 
licro hoffen, dass durch dièse Standhafftigkcit der Plaz 
werde salviret werden ; zumahlen, wie E. K. M. auss bey- 
kommenden des Chur Pfalzischen Veldmarechallen Graf- 
fen von Nassau Schreiben ersehen werden, Derselbe mit 
dem hollândiéchen suceurs den 12. oder 13. sich ohnweit 
Speyer mit denen unter Ihme stehenden Trouppen conju- 
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giren solle, wie Er dann auch schon deo Rhein passirt > 

und Zu Speyer posto gefasst pp." 

Desgleichen aus Waldsee den 19. November: 
„Mit wass ungemeiner Standhaftig- und Tapferkeit 
Dero Veldmarechal-Lieut. und Commandant zu Landau 
sich wehret, geruhen Ew. K. M. auss dem Mir Zukoni- 
menen Bericht allergniidigst Zu ersehen, Dièse defension 
wird von aller welt angertthint und admiriret, Mieh aber 
freut es umb E. K. M. hierunter versierenden allerhOcb- 
sten Dienstes absonderlich, weilen ein dergleichen exeui- 
pel htfchst nBthig gewesen, und vor das ktinfFtige ande- 
ren zum Beispiel hoffentlich dienen wird, wann gedachter 
von Friese das Gltick hat, davon zu komnien, so halte 
ich wohl darfilr, dass er eine besondere Gnad meritirt 
hat.' 4 — 

Nachdem die Franzosen sich auf der Contreescarpe 
festgesetzt hatten, fingen sie an, die Breschen in den 
Hauptwall zu beiden Seiten des t'ranzbsischen Thores zu 
legen. Das Innere der Festung glich uni dièse Zeit nur 
noch einem Schutthaufen; das feindliche Bombardement, 

* 

welches Tag und Nacht wahrte, hatte fast aile Gebïiude , 
zersttfrt; auch Munition und Proviant fingen an, auf die 
Neige zu gehen; nur ein Entsatz konnte die Festung 
noch retten. 

Derselbe riickte allerdings heran. Der hollândische 
Grosspensionar Heinsius hatte sofort, als er von dem 
Graf Friesen die Nachricht erhielt, dass die Franzosen 
sich zur Belagerung von Landau anschickten, hollândische 
und hessische Truppen zum Suceurs dièses wichtigen 
Platzes aus den Niederlanden entsendet, da er wusste, 
dass der Markgraf von Baden durch den Marschall Vil- 
lars an der Donau festgehalten, nichts wttrdc unterneh- 
men kbnnen. Die hollândischen und hessischen Truppen 
vereinigten sich in der Nàhe von Speyer mit den chur- 
pfâlzischen unter dem Feldmarschall Grafen Nassau und 
rltckten vereinigt gegen Landau vor. Sie standen am 15. 
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llarthausen, als zwischen 10 und 11 Uhr Vormittags die 
Nachricht einlief, dass 14 feindliche Escadrons und bald 
darauf der grosste Theil der franzttsischen Armée unter 
dem Marschall Tallard, welcher vor Landau aufgebrochen 
und sich mit dem Generallieutenant Pracontal vereinigt 
batte, in der Stârke von 90 Schwadronen und 20 Batail- 
lonen in Schlachtordnung lieranriicke. Die Alliirten in 
der Stiirke von 27 Bataillonen und 53 Schwadronen stell- 
ten sich gleichfalls in Schlachtordnung und die Reiterei 
ihres linken Flugels unter dem Grafen Vehlen griff den 
franzôsischen rechten Fltlgel an. Letzterer wurde gewor- 
fen und mehrere Geschiitze erobert. DieFranzosen grif- 
fen hierauf den rechten Fliigel der Alliirten an. Dieser 
wich zwar anfangs zuriick, drang jedoch bald wieder 
vor und schlug den feindlichen Angriff ab. Der Erbprinz 
von Hessen-Cassel ging sogar auf diesem Flflgel zum 
Angriff gegen mehrere detachirte franzbsische Bataillone 
vor und warf dieselben vollstiîndig tiber den Haufen. 
Indessen griffen die Franzosen das Centrum der Alliirten 
an, die Infanterie wich zuriick, auch die Reiterei gerieth 
zum Theil in Unordnung und riss beim ZurUckjagen ihre 
eigene Infanterie mit sich fort. Letztere war nicht wie- 
der zum Vorgehen zu bewegen und konnte erst gegen 
Abend vollstândig wieder gesammelt werden. Unter die- 
sen Verhâltnissen mussten auch diejenigen Schwad- 
ronen der Alliirten, welehe siegreich gewesen waren, den 
Riickzug antreten. Derselbe wurde von den Franzosen 
in keiner Weise gestôrt; dieselben konnten sich von Lan- 
dau nicht entfernen und gingcn noch an demselben Abend 
bis RehUtte zurlick; die Armée der Alliirten war in einem 
Zustand, dass sie nichts weiter unternehmen konnte. 

Auf beiden Seiten waren die Verluste gross. Auf 
Seite der Franzosen waren von hôheren Offizieren geblie- 
ben: der Generallieutenant Pracontal, der Marquis d'Oriac, 
Marquis de Lavardin, ein Prinz von Croy, der Marquis 
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de Pingnion, der Herr von Chéldon, Graf von Caloo, die 
Marquis von Brulort, von Hauterive, Chabane, die Gra- 
fen von Mense, von S. Mar und von Sussac, die Ritter 
von Toiras nnd von Livy u. s. w.; auf Seite der Alliirten: 
der General von Hochkirchen, der Graf von Nassau-Weil- 
burg der JUngere, 3 Obersten, 3 Obristlieutenants, 1 
Obristwachtmeister u. s. w.; ausserdeni von den hollân- 
dischen Truppen: die Générale Prinz von Hessen-Hom- 
burg nnd von Tettau, 4 Obersten u. s. w. Der General- 
lieutenant Prinz von Sachsen-Meiningen war gefangen 
worden, war aber wieder entkommen. Unter den Ge- 
fangenen befand sich auch der Sohn des Grafen Friesen, 
welcher in einem hollândischen Reiterregiment diente. 
Derselbe wurde von dem Marschall Tallard mit einem 
Schreiben an den Grafen Friesen nach Landau gesendet ; 
worin der Marschall letzterem den Ausgang der Schlacht 
am Speyer-Bach mittheilte und ihn zur Capitulation der 
Festung aufforderte. 

Der-Zustand Landau's und seiner Besatzung war 
in der That ein derartiger, dass der Graf Friese nicht 
mehr hoffen durfte, einem Hauptsturm widerstehen zu 
konnen. Die Franzosen hatten sicli bereits auf den meis- 
ten Bastionen festgesetzt und die Belagerten vertheidig- 
ten nur noch die inneren Retranchements. Der Graf 
Friese versammelte deshalb seine hôheren Offiziere um 
sich und die Capitulation der Festung wurde -beschlos- 
sen. Am 15. November Abends 5 Uhr wurde in der 
Festung Chamade geschlagen und am 16. regulirte der 
franzosi8che Armee-Intendant mit dem Grafen Friesen die 
Capitulation. 

Die Belagerten durften mit fliegenden Fahnen und 
klingendem Spiel abziehen, jeder Mann 36 Patronen in 
der Tasche, hierzu 6 Geschtttze, jedes mit 36 Schuss in 
der Protze, die Kanoniere mit brennenden Lunten und 
6 Deckelwagen. Sie wurden von franzfisischen Gendar- 
men bis Philippsburg begleitet, ibr Weg ftthrte tiber die • 
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Speyer-Bacb , wo die Oefallenen noch un- 
ckt ausgezogen lagen. , 
^^Ltizosen zogen durcb das deutsche Thor in die 
^ixi- Der Duc de Bourgogne. Enkel Ludwigs 
X43^ ier ^ er Belagerung beige wohnt liât te, suchte 
Friesen persônlicb auf und becomplimentirte 
t *ine tapfere Vertbeidigung. 

rkgraf von Baden erfuhr die Uebergabe der 
24. November. Nocb unter déni 22. Novem- 
V**° te er dem Kaiser aus Althausen: 

m . In Zwiscben bat sich, Meinem Bericht nacb, 
y^X^G** des o e »cblagenen succurses, und dass der 
^e* C clenen bastionen zu Landau logiret, der ekrliche 

\eV^ ^ -K-1^ seB nocu ^ mme i* standhaft gehalten, und gehet 
^g.-ir\i-olit^ dass Er zwarn Ibre propositionen angehtt- 
ft\o-V^ aber biss dato auff keine weiss auf discrétion 
t cl, e ^e«* wollen, von welcbem allen docb keine Gewiss- 
&x \ so vill aber ist gewiss, dass er 9 oder zehen 

A ^Uït** a.nsgehalten, sie ôffters auss den Bastionen heraus*- 
gescbVa.gen ; und eine solcbe tapfre defension gethan, die 
in etUcben seculis von den Cbristen nicht erhoret worden, 
vvann selbiger nocb den Rest der Garnison salviren kann, 
B o babe befoblen, au den Rbein und BUhler Linien zu 
ruarschiren, Ich kann aber E. K. M. nicht verhalten, dass 
Ich in dieser Sacbe mehr Zu sorgen, als zu hoffen Ur- 
sach fînde .... pp." 

Doch konnte er noch in einem Postscriptum unter 
dem 24. hinzufUgen: 

„P. S. vom . 24. Nov.: Von Landau habe Zwar keinen 
<3 xi3ressen bekommen, von anderwertig aber so vill Nach- 
ri f ht erhalten, dass der General Friese, nachdem der 
" ^^ UrS . ê:e8cnla gen worden, und der Feind nicht nur auf 
semen bastionen logiret, sondern auch brêchen auf 
ij 1 g!î ern ^bschnitt gemacht, und also fast Meister 
att gewesen, sich endlich per accord ergeben, 
ne st Viertbalbtausend Mann, Sechs Stuckhen und 
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sovill bedeckteu Wagen Zu Philippsburg ankommen seyn, 
der Feind hat ihm Zwar keinen accord geben wollen, er 
bat aber ohne dessen die Vestung aucb nicht abtreten 
wollen, docb niinbt Mich wunder, dass er noch so einen 
honorableu accord bekommeii, indem er die sach auf eine 
solche extremitet aukommen lassen; Ich Yermaintc, ohne 
allerunderthànigstes Massgeben, dass Ew. K. M., diesem 
tapfern Commendanten wohl eine Gnad bezeugen solltcn, 
weilen er eine solche distinction in der defension erwie- 
sen, welche nicht so leicht gehort worden, und wenigst 
in einem seculo nicht gescheheu ist, unterdessen ist doch 
gut ; dass dièse Garnison salvirt worden, welche mir jetzo 

* 

gar wohl à propos komnit." 

Der Kaiser ernannte den Graf Friesen durch uach- 
folgendes Handbillet wcgen seiner tapfern Vertheidigung 
Landau's zum Generalfeldzeugmeister: 

„Lieber Graf von Friese. Mit Was ungeineiner stand- 
hafft und tapferkheit Ihr die Viistung Landau gegen so 
langwiihrig und harten feindlichen angriff Vertheidigt, 
und ungeacht ail aussgestandner extremitet auch des ge- 
sclilagenen Suceurs fiennoch eine capitulation mit aller 
Ehren Bezeigung erhalten, mithin die Besatzung salviret 
habet, mlissen die Feind bekhennen, die Freiilidt aber 
khonnen dartiber sich uit genugsamb Verwundern, und 
Were zu Wtintschen, dass andere Commendanten eiu 
gleiches gethan hatten ; oder in das khiinfftig Von Eurem 
valor und Treu ein Beyspihl nemben thatten. Dahero Ich 
deuu Euch hiebei gebiihrenden unsterblichen ruhmb nicht 
allein durch Dankhnembiges gefallen gnadigst Bestâttigen, 
sondern auch vermittelst Meiner Gnadeu erkhant und hie- 
mit vermehren Wollen, Indem Ich ungeacht Viller ande- 
rer auch wohl meritierter Meiner Veldtmarsehalleuthenan- 
den habender anciennitet Euch gleichwohl vorziehen und 
zu Meinem Qbrist Veldtzeugmeister erhoben, desshalben 
auch das bêhôrige Patent schon ausszufertigen verordnet 
habe, auf dass die Welt erkhene, Was Ihr verdient habt, 
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und wie Bey Mir die Verdienst ail tibrigen Consideratio- 
nen vorwalten: Werde auch auf Euch noch weithers zu 
reflectiren nit ermangeln, Wie Ich denn Euch mit Kaiserl. 
Gnaden wohlgewogen verbleibe. 

Geben in Meiner Statt Wienn den Zehnten Monats- 
tag Dccembris ira Sibenzehenhundtert und dritten Jahr. 

Leopoldt." 

Auch von dem romischen Kônig Joseph und von dem 
Prihzen Eugen . erhielt der Graf Friese Glttckwtinschungs- 
schrciben liber seine tapfere Vertheidigung von Laudau. 

Aus Whitehall schrieb ihm der Lord Blattwayth un- 
ter dem 31. November: 

..J'aurais eu beaucoup plus de raison de plaindre la 
perte de Landau sous votre commandement, si toute la 
terre ne scavait que cela n'est point arrivé par manque 
de votre conduite, mais bien au contraire il n'y a per- 
sonne icy depuis la Reine jusques aux gens de la 
moindre qualité qui ne soit entièrement persuadé de votre 
bravour et sage manœuvre pendant ce siège outre les 
grandes dépenses que vous avez faites en votre particu- 
lier pour la défense de la place pp." 

Der Herzog von Marlborough schickte ihm im Namen 
der Kônigin Anna von England den englischen General- 
lieutenantstitel, wie es scheiut zugleich als wohlfeile Ent- 
schâdignng fiir die pekuniâren Ansprliche, welche der Graf 
Friese noch an die britische Staatskasse zu machen hatte, 
und die er ebenso wenig wie die an die kaiserlichen 
Kassen 7,u Wien realisiren konnte. Er hatte allerdings, 
um Landau in nur einigermassen ertrâglichen Vertheidi- 
gungszustanc^ zu setzen und das Nbthigste an Munition 
und dergleichen beschaffen zu kttnnen, aliermals einen 
grossen Theil seines Privatvermb'gens geopfert und sah 
sich genôthigt, zur Deckung der ihm hieraus erwachse- 
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nen Kosten sein Palais zu Frankfurt nebst seiner kost- 
baren Gemâldesammlung zu verkaufen. 

Zum Schluss lasse ich seincn eigenhândigen Bericht 
an den Markgrafen von Baden ttber die Belagerung nnd 
Capitulation von Landau hier folgen. 

Rheinhausen, 25. November 1703. 

Ew. H. D. befindte ich mich gemtissigt, schmerzhaft 
zu berichten, dass nach aussgestandener scbwerer und 
langwtiriger Belagerung ich endlich so unglticklich gewe- 
sen, und gezwungen wordten, die Vestung Landau dem 
Feind zu iibergeben. Auss Beyliegenden Diario geruhen 
E. H. D. gnadigst zu ersehen, dass ich es bis auf die 
letzte Extremitâten habe ankommen lassen, und wtirde 
mich noch langer, wie es meine Pflicht, mainteniret haben, 
wenn einzige apparenz librig gewesen, den Feindt lan- 
ger mit Nachtruckh und effect zu wiederstehen. Nachdem 
ich aber gesehen, dass mir sehr wenig Pulver undt noch 
weniger Platz, gahr keine Granaten undt Bomben tibrig 
mehr gewesen, dass ailes klein gewehr in den Zeug Hauss 
zerbrochen, undt verdorben, auch dass bei denen Regi- 
mentern in schlechtem standt und wenig brauchbar mehr 
gewessen, denn meine stuckh meistens ruinirt, und die 
Batterien nicht mehr reparirt werden kônnen dass von 
etlich undt Neunzig artillerie bedienten nicht mehr, als 
der einzige Zengwehrter mit 26. Bilchsenmeistern, Feuer- 
werkhern, und Handlangern und von der ganzen Garni- 
son nicht viel tiber 1100 gesundt tibrig geblieben, die 
durch die langen Fattiquen sehr abgemattet worden, der 
nachste Theil Von denen Oberofficiers entweder Todt, 
oder blessirt gewesen, habe Ich endlich der von denen 
Herrn Commandanten der Lôblichen Regimenter in der 
Garnison mir beschehenen Vorstellung gehôr geben mtls- 
sen, welche mir repr&sentiret dass die tlbrige garnison 
in keynen standt mehr seyn wegen mangel der officires 
und der Munition einen -sturm mit Sdcccss ausszuhalten, 
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sich auch befundten, dass die brèche an der Courtine 
rechter, und linker Handt des franzôsischen Thors, so 
gross gewesen, dass man nient allein herauf, und her- 
unter reithen, sondern auch auf jeder scithen mit 2. Ba- 
taillonen gemiichlich hinauf umrehiren kônnen: Habe also 
mich resolviret uni den Rest der Garnison zu erhalten, 
weil Ich die ohnmoglichkeith gesehen, den Platz langer 
zu conserviren, Ich auch die gewisse nachricht erhalten, 
dass der gekommene suceurs ungltlcklich geschlagen word- 
ten, auss obigen Ursachen den 15. dièses abends um 5 
Uhr die Chamade schlagen zu lassen, und Officiers um 
zu Capitulireu zu schickhen, welche auch alsso forth von 
den Feind angenonimeu, undt mir 3 andere officier zur 
Geissel zuruckh geschickt wordten. Den ltiten hat der 
Marschal de Tallard den franzôsischen Intendanten von 
der armée geschickht, um die Capitulation zu regulireu, 
welche fast auf den Fuss, wie sie der Melac erhalten, 
reguliret wordten, wie beykoininende Copie aussweisset. 
Den 17ten frlihe habe Ich ihnen das Teuthsche Thor ein- 
raUmeu mUssen, weil das franzôsische ganz Verbawt ge- 
weseu, und den 18ten bin Ich mit der Garnison herauss- 
gezogen. Wie der ausszug crfolget, wUrdt dass beygehende 
Diarium mit meheren zeugen. Hiernachst, durchlauchtig- 
ster Markgraf gnâdigster Herr findte Ich mich schuldig 
deueii Herren officiers, und der ganzen Garnison Zeug- 
niss zu geben, dass sie Zeit wehrend dieser schweren, 
und langen Belagerung, bey denen Unterschiedlichen 
stUrmen und in allen andern scharfen occasionen Ihre 
schuldigkeit, alss rechtschaflfene officiers und brave Leuth 
herzhaftig, und mit allem Eyfer beobachtet, die beeden 
Herrn Obristen Baron von Buttler undt Hoffmann, wovon 
der letztere blessirt, wie auch die Ubrig uoeh gebliebenen 
Obrist Lieut. wovon 3. Todt geschossen, und der von 
Meinen Régiment blessirt, haben sich bey allen occasio- 
nen sehr distinguiret undt ist insonderheit dem fiirstl. 
Salmmisclien Obristlieut. Baron von Tallot, und seiner 
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Valeur zuzuschreiben, dass der erste sturai auf der Con- 
tregarde glticklich abgeschlagen wordten, undt wiewoh- 
len aile anderen officiers, and Gemeine wohl gethan, so 
kann ich doch die fermeté, und den guten willen von 
denen wenigen Kayserlichen, so sich in der Garnison be- 
fundten nicht genugsamb rtthmen, zumahlen da, wie E. 
H. D. zuin besten bekanndt wegen der schlechten Bezah- 
lung derselben meisten Theils fast nackhend, nndt Baar- 
fus gewesen, die Herren Obristwachmeister, insonderheitli 
der Baron von Avnach von den ThUngschen Régiment 
haben sich, nicbt weniger in denen, Zeitwebrend der 
Belagerung vorgefallenen occasionen, nebst denen Haubt- 
leutben, undt anderen officieren sebr wobl undt rtlbmlicli 
gehalten, alsso dass, wenn die Garnison und etliche we- 
nige Bataillons bâtte kOnnen stârkber sein, und die 
Vastung mit mehërer munition und kleinen Gewebr wie 
aueh mit meheren artillerie Bedienten verseben wordten, 
bâtte ich Hoffnung gebabt, dass- man den Feind nocb 
langer wttrdte aufgehalten haben. Von der artillerie, wie 
auch von denen Mineurs, wovon der Obrist St. Martin 
ailes, wass seine Pflicht erfordert mit grossen Eyffer, 
und Fleiss beobachtet, bin ich gleichfalls sehr wohl se- 
cundirt worden, so kann ich auch nicht genugsamb loben, 
die fermeté, Fleiss und Eyfer, welchen der Durchlachische 
Obristwachmeister Herr von Elster, so sich freywillig in 
die Vastung geworfen Zeith wehrender Belagerung er- 
wiessen, indem er auch, alss der einzige Ingénieur, so 
Ich gehabt, in allem, wass die fortification angegangen 
Secundiret, wesswegen Ich dann E. H. E. D. gehorsamst 
ansuche, diessen wackren leuthen die bobe Gnad zu thun, 
uiid sie wegen Ihrer erwiesenen Treu, und herzhaften 
Dienst bei Dero Rbrnischen K. M. nach Dero hohen Ver- 
môgen bestens zu recommandiren. Mit nâchstem werde 
Ich E. H. F. D. die richtigen tabellen von denen Regimen- 
tern, in wass flir standt sich anjetzo befindten, tiberscbick- 
hen, beylâufig kann Ich E. D. berichten, dass die Gar- 
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nison ànfànglich in 4000 M. zu Fus und in 200 pferden 
bestanden, darunter bey die 800 Undienstbahr gewesen, 
bey Endt der Belâgerung haben sich tlber die 1800 
Todte und blessirte befunden, Under welchen bey die 
500 Todte undt liber die 90 Stab- und Oberofficiers. 
Der Feind hat gleichfahls soviel eingebttsset, wie wohl 
er solche sehr versteckt hat, desselben eigenem gestand- 
nigs nach, hat er 24. Ingénieurs nebst ein paar Hundert 
Oberofficires veriohren, ohne die blessirten und tiber die 
2000 Todte und blessirte. Die gefangenen und aussreys- 
ser aber sagen, dass der Feind tiber die Vier-Tausend 
Verlohren habe. Der Herr Veld-Marschall Graf von Nas- 
sau hat den Rest der Garnison in die nachst an Rhein 
orth von Phillippsburg, bis Darland gelegt, wiewohl 
das meiste gewahr unttichtig zum gebrauch ist. Wass 
meine Person angehet, erwarthe ich E. H. E. D. gnUdigste 
' ordre, wo Ich verbleiben oder hingehen soll, und wtinsche 
von Hcrzen die gnâdigste erlaubniss zu haben E. D. 
selbsten Perstfnlich aufzuwahrten, and wie wohl Ich so 
unglilcklich gewest, dass Ich diessen Vâsten orth gegen 
des Feinds grosse macht ; welcher zuletzt 86 Bataillons, 
und 103 Esquadrons gehabt, nicht langer mennteniren 
Kfinnen, so wtinsche von Herzen ich nichts meheres, als 
anderweitig glticklichere Gelegenheit zu haben, der Ro- 
mischen K. M. meinen treuen Eyfer, so wie es meine 
Pflicht und gewissen erfordert, mit meinen wenigen 
Diensten zu erweissen, und dadurch E. F. D. hohe Gnad 
allezeiht zu erhalten, der ich allezeith meines Lebens 
mit treuster dévotion verbleibe pp. 

Im Anfang des Jahres 1704 wurde der Graf Friese 
von dem Prinzen Eugen nach Wien berufen, um an dèn 
Berathungen des Kriegsrathes tlber die bevorstehende ' 
Campagne Theil zu nehmen.*) Marlborough sollte am 



*) Brief des Prinzen Eugen an den Graf Boineburg vora 2. 
April 1704. 
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Mittel-Rhein, der Markgraf von Baden an der Donau 
commandiren. Ende April verliess Friese Wien und 
kehrte zum Markgrafen zurttck. Er hatte in Wien dein 
Prinzen Eugen dringend zu einer Vereinigung der beiden 
Heere des Markgrafen von Baden und des Herzogs 
von Marlborough gerathen, um einen entscbeidendeu 
Scblag gegen die verbttndeten Franzosen und Baiern 
flihren zu ktmnen; der Prinz war bereitwilligst hierauf 
eingegangen und hatte versprochen, selbst bei dem Heere 
zu ersch einen. Die Sache wurde als tiefstes Geheimniss 
bebandelt, sogar der Kaiser wurde von dem Prinzen erst 
dann davon in Kenntniss gesetzt, als letzterer bereits 
zum Heere abzugehen im Begriff und Ailes zur beabsich- 
tigten Vereinigung vorbereitet war. Von letzterem konnte 
Friese dem Prinzen unter dem 18. Mai definitiven Bericht 
erstatten und in einem eigenhandigen Handbillet antwor- 
tete ihm der Prinz uingehend: 

Vienne, ce 23. May 1704. 

Monsieur, 

Le courier que V. E. at dépêché par ordre de Mous, 
le Margraff est arrivé hier, que celuy-cy estait prest de 
partir, je n'ay pas manqué d'informer leurs Maj. du con- 
tenant de vostre lettre. Vous pouvé croire que ce 
premier mot de jonction les at surpris, mais il 
ont vu par le détait de nos lettres l'espoir, qu'on 
at de faire une bonne campagne. D'ici on contri- 
buerai autant que le manque d'argent le peut permettre. 
Je dois partir aprèsdemain, je passeroi par Nurenberg 
et Heilbronn. Je voudrais que V. E. me laissât une 
lettre à ce dernier lieu pour me dire ou je dois aller. 
Je n'écris que ces deux mots comptant de dire le reste 
de bouche Dite le je vous prie à Mons. le prince Louis 
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en l'assurant de mes respects et croyez qu'on ne peut 
estre avec une plus grande passion 

Monsieur 

votre très humble serviteur 
Eugène de Savoy e. 

Marlborough langte am 3. Juni in Ladenburg am 
Neckar an und seine Armée tiberschritt an demselben 
Tage letztcren Fluss auf mehreren bereit gebaltenen 
Brtlcken; Friese war ihm im Auftrag des Markgrafeh von 
Baden am Tag vorher bis Weinheim entgegengeeilt, nm 
seinen Marsch zu beschleunigen. *) Prinz Eugen war in- 
dessen an demselben Tag zu Oepfingen mit dem Mark- 
graf von Baden zusammengetroffen. Beide bezogen am 
7. ein Lager zu Ermingen auf dem Geisberge. Den 10. 
traf bekanntlich Prinz Eugen mit dem Herzog von Marl- 
borough zu Mlindelsheim zusammen; am 12. traf auch 
der Markgraf von Baden zu ihnen, kehrte jedoch noch 
denselben Tag zu seinem Heere zurtick. Beide Arineen 
waren cinander so nahe gerllckt, dass die Vereinigung 
in den niichsten Tagen erfolgen konnte. In einem eigen- 
hândigen Brief schrieb der Herzog von Marlborougli dem 
(rrafen Friesen: 

Au Camp de Seinsen, ce 18. Juni 1704. 
Monsieur, 

J'ai reçu à trois heures ce Matin l'honneur de Vostre 
lettre de hier, et me tiendrais toujours prest à marcher 
à Vous sur les premiers avis de Mons. le Prince de Bade, 
que j'attendrais avec Impatience. Je mande à Son Al- 
tesse les Nouvelles que Nous avons icy que l'Electeur 
avait Marché le 15. me avec un gros Détachement et que 



*) Brief des Prinzen Eugen an tien Kaiser, dd. Oepfingen, S. 
Juni 1704, desgleichen des Herzogs von Marlborough an Lord Go- 
dolphin, dd. Gros Gortach, 8. Juni 1704. 
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le reste de 8on Armée avait passé le Danube hier, si 
cela est vrav. J'en aurai bientôt la confinnation de Votre 
costé, et alors il Nous importera beaucoup de Nous ren- 
dre incessament Maitre du passage de cette Rivière; 
Notre Infanterie est aujourd'hui à Nieder-Ttirkheim, mais 
il me semble qu'il n'est pas nécessaire que Nous atten- 
dions son arrivé pour Vous joindre, puisque sans eux 
Nous serons toujours assez fort pour commencer à agir, 
et mesme quand ils Nous auront joints nous ne serons 
pas encore en Estât de former les Deux Armées. Man- 
dez Moi je vous prie l'Estat de l'Artillerie que vous avez 
dans Votre Armée, et si vous en attendez bientôt d'aut- 
rés suffisant pour l'attaque de quelque place. Je suis 
fort impatient de vous voir estant avec un véritable estime, 
Monsieur, Votre très humble et très obéissant serviteur 

Le duc de Marlborough. 

Den 22. Juni vereinigten sich die beiden Colonnen 
des Markgrafen von Baden und des Herzogs von Marl- 
borough bei Westerstatten. 

Es war der Wunsch des Prinzen Eugen gewesen, mit 
dem Herzog von Marlborough gemeinschaftlich den Ober- 
befehl an der Donau zu ftthren, der Markgraf von Baden 
sollte dagegen den Befehl liber die Truppen am Rhein 
Ubernehmen. Der Graf Friese hatte im Auftrag des 
Prinzen versuchen mtissen, den Markgrafen zur Einwilli- 
gung hierzu zu bewegen. Letzterer bestand dagegen 
darauf, an der Donau zu bleiben und mit dem Herzog 
von Marlborough zwar gemeinschaftlich zu operiren, je- 
doch in der Weise, dass jeder von ihnen eine gesonderte 
Armée commandire. Marlborough wendete dagegen, — 
wie auch ans obigem Brief hervorgeht — ein, dass man 
zu schwach wiire, uni zwei gesonderte Armeen zu formi- 
ren und nur vereinigt hoffen dîirfe, den Feind zu schla- 
gen. Endlich einigte man sich dahin, dass der Prinz 
Eugen den Oberbefehl liber die Armée am Rhein iiber- 
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nehmen und daselbst den Marscbâllen Tallard und Ville- 
roy die Spitze bieten solle, wâhrend Marlborough und 
und der Prinz von Baden gemeinschaftlich und tageweise 
das Obercommando wechselnd, an der Donau gegen den 
ChurfUrsten von Baiern operiren sollten. Es wurde dem 
zu Folge eine neue Ordre de bataille ausgegeben, in 
welcher die kaiserlichen Truppen den rechten, die eng- 
lischen den linken Fltigel bildeten. Der Feldmarschall 
Thllngen befehligte das Centrum der kaiserlichen Armée, 
unter ihm standen die Feldzeugmeister Baron Bibra und 
Graf Friese. 

Am 24. rtlckten die Verbundeten in der Stârke von 
76 Bataillonen und 186 Schwadronen gegen Langenau 
und Elchingen vor; der ChurfUrst von Baiern brach an 
deinselben Tage aus seiner Stellnng bei Ulm auf und 
* bezog ein stark verschanztes Lager zwischen Dillingen 
und Lauingen. Der bairische General Arco besetzte mit 
10,000 Mann Infanterie und 2500 Réitéra den Schellen- 
berg. Marlborough, welcher indessen das Heer nOrdlich 
um das Lager des ChurfUrsten herumgeftlhrt hatte, be- 
sehloss, ihn hier anzugreifen. Er brach deshalb den 2. 
Juli friih 3 Uhr an der Spitze seiner Truppen gegen 
den Feind auf, wâhrend der Markgraf mit den kaiser- 
lichen Truppen ttber die Wernitz gehen, unterhalb der 
Mauern von -Donauwârth vorbeimarschiren und in des 
Feindes linker Flanke vordringen sollte. 

Der Feind hatte sich stark verschanzt, die Englan- 
der schritten zum Sturm, der zweimal abgeschlagen wurde. 
Ihre Offiziere hatten Mlihe, die entmuthigten und durch 
das Springen eines Pulverfasses in BestUrzung gerathe- 
nen Truppen zum Stehen zu bringen, als in ihrer rech- 
ten Flanke das freudige Hurrah verbtindeter Truppen 
ertônte. Es waren die kaiserlichen Grenadiere, welche 
unter der Anfllhrung der Générale Thlingen, Bibra und 
Friesen die franzôsischen Bataillone, auf die sie gestos- 
sen waren, geworfen hatten, und in das verschanzte Lager 
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eindrangen.*) Friese war einer der ersten, welcher zu 
Fuss an der Spitze seiner Grenadiere liber die Brustwehr 
stieg. Obwohl verwundet, kâmpfte er doch im dieh- 
testen Handgeinenge, bis der Sieg entschieden war. 
Auch die Englânder drangen nun wieder vor und die 
franzosisch-bairische Armée lôste sich in wjlder Flucht 
auf. Nnr mit Mlihe konnten die kaiserlichen Grenadiere 
vom Herzog von Marlborough in der Verfolgung aufge- 
halten und bewogen werden, dieselbe der Reiterei zu 
ttberlassen.*) 

War dieser erste entscheidende Sieg der verbttndeten 
kaiserlich-englischen Armée den geschickten Anorduungen 
des Herzogs von Marlborough zu danken, so hat doch 
der Feldzeugmeister Graf Friese durch seine tapfere Er- 
sttirmung des Lagers im entscheidenden Augenbliek einen 
hauptsâchlichen Antheil daran gehabt, wie auch nach- 
stehender Brief des englischen Ministers Lord Blattwayth 
an ihn beweist: 

Withehail, ce 11. me Juillet 1704. 

■ 

Les nouvelles que nous venons d'apprendre sont bien 
glorieuses pour MyLord Duc et également avantageuses 

*) Coxe: Herzog von Marlborough, Th. I, p. 395. 

**) Die Alliirten verloren in diesem Treffen 6000 Mann an 
Todten, darunter die Générale : Prinz von Bevern, Goor, Dengheim, 
Bibra, Volleim, Benheim, Foud, und 8000 Mann an Verwundeten, 
darunter die Générale: Markgraf von Baden (am Fuss), Prinz von 
Hessen-Cassel, Baron Stirum (starb an seinen Wunden), Thungen, 
Graf Horn, Prinz von Wiirttemberg, Graf von Fûrstenberg (starb an 
seinén Wunden), Doiders, Rantzau, Wilkien, Meigedel und Serge- 
ron, Witrets, Pallaud, Tobias, Boodmar und ein Prinz von Sachsen. 
Die englischen Garden und das Régiment Vknay waren so zusam- 
raengeschossen, dass der kleine Rest nach Eugland zurûckgeschickt 
werden musste. Dièse ausserordentlichen Verluste sind dadurch zu 
erklàren, dass beide Alliirten, Englânder und Kaiserliche, darin 
wetteiferten, als die Ersten mit dem Bajonett die' Schanzen zu neh- 
men ûnd fast, ohnè zu schiessen, gegen dieselben anstùrmten. 

Gruf von Frieaen. 12 
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la blessure que vous y avez reçue sera toujours une mar- 
que éclatante de votre bravour pp. 

Der Graf Friese hatte ausser einigen leichten Ver- 
wundungen im Handgemenge einen Schuss durch die 
linke Schulter erhalten, dennoch bestand er darauf, bei 
der Armée zn verbleiben und betrieb die Verfolgung des 
Feindes aufs Eifrigste. Die Ansicht des Herzogs von 
Marlborough ging dahin, den Feind nicht wieder zu Athem 
kommen zu lassen, direct auf Mlinchen vorzuriicken und 
durch die Wegnahme seiner Hauptstadt und Besetzung 
seines Landes den Churfursten von Baiem zn zwingen, 
der franzbsischen Alliance zu entsagen. 

Der englische Oberst Cadogan folgte den fliehen- 
den • Baiern und Franzosen , die sich liber den 
Lech zurlickzogen, jedoch Zeit genug behielten, um die 
Brttcken, welche liber den Strom ftihrten, abzubrechen. 
Der Strom war von den fortwâhrenden Regeuglissen 
hocb angeschwollen, sein Ueberschreiten oh ne Brlicken 
iinmo*glich. Oberst Cadogan musste deshalb in der Ver- 
folgung einhalten und bei dem Hauptheer Um Unter- 
stlltzung und Material zum Brlickenschlagen bitten. 
Sofort wurde der Feldzeugmeister Graf Friese mit 4000 
Manft, 12 Gesclitttzen und der nbthigen Anzahl Pontons 
hierzu entsendet. Er vereinigte sich am 6. Juli mit Oberst 
Cadogan bei Genderkingen , liess noch an demselben 
Abend das Schlagen der Brlicke liber den angeschwolle- 
nen Strom und untcr dem feindlichen Feuer beginnen 
und tiberschritt sie, als sie am 7. vollendet war, am Abend 
dièses Tages an der Spitze der Seinigen.*) Der Feind 
wurde abermals zurlickgeschlagen und zog sich eiligst 
auf Augsburg zurtick. 

Indessen war noch die kleine Festung Rain im Riik- 
ken des verblindeten Heeres der Kaiserlichen und Eng- 



*) Coxe: Marlborough I. S. 409. 
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lander von 400 Baiern besetzt geblieben. Der Graf Friese 
erhielt Befehl, ihre Belagerung mit 9 Bataillonen, 15 
Schwadronen und etwas Belagerungsgeschtitz zu begin- 
nen Er langte am 12. vor ihren Wàllen an und begann 
bereits am 13. die nachdrlickliche Beschiessung. Drei 
Tage darauf, den 16., capitulirte die Besatzimg; 24 Ge- 
schiitze fielen dem Feldzeugmeister Graf Friesen in die 
Hànde. 

So war fast ganz Baiern in den Hânden der Ver- 
btindeten und der Churfiirst begann bereits wegen eines 
Waffenstillestandes und darauf folgendcn Friedens zu 
unterbandeln, als die Marschâlle Tallard und Villeroy 
mit zwei starken franzftsischen Colonnen zu seiner Unter- 
sttttzung tiber den Rhein heranrtlckten. Der Prinz Eugen 
war niclit im Stande, sie aufzuhalten, und zog sich nacfa 
der Donau hin zurlick. Marlborough beschloss, sich mit 
ilim zu vereinigen. Der Markgraf Ludwig von Baden 
sollte indessen zur Belagerung von Ingolstadt schreiten. 
Nachdem er daher den Feldzeugmeister Graf Friesen 
wieder an sich gezogen batte, zog er am 9. August nebst 
diesem und dem Feldzeugmeister Bibra gegen letztge- 
nannte Stadt. Das zur Belagerung bestimmte Corps be- 
stand ans 24 Bataillonen und 23 Schwadronen, wâhrend 
der tibrige Theil des Heeres des Markgrafen und naînent- 
lich der grôssere Theil der Reiterei aïs Verstarkung bei 
dem Herzog von Marlborough verblieb. 

Wâhrend Eugen und Marlborough die Franzosen und 
Baiern den 12. August bei Hôchstedt anfs Haupt schlu- 
gen, begannen die Feldzeugmeister Graf Friese und Bibra 
die Belagerung von Ingolstadt. War es dem Grafen 
Friesen deshalb auch nicht vergonnt, thâtigen Antheil an 
jenem weltgeschichtlichen Siège zu nehmen, so war der- 
selbe deshalb doch nicht weniger die Quelle einer tief- 
empfundenen Freude und Genugthuung flhr ihn. Was 
sein kôniglicher Freund und Gônner, Konig Wilhelm von 
England, und er seit Jahren als das einzige Mittel, die 

12* 
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Franzosen zu besiegen, bezeichnet hatten, was bei Leb- 
zeiten jenes grossen Mouarchen nie batte erreicht werden 
kbnnen, die Vereinigung der verbilndeten Heere zu einem 
Hauptschlag gegen die Franzosen, das batte Graf Friese 
jetzt verwirklicht und vom glanzendsten Erfolg gekrtfnt 
gesehen, un*I zwar verwirklicht zum grôssten Tbeil durch 
seine Bemtlbungen. Seine wichtigen Verbindungen am 
kaiserlicben Hofe zu Wien, wie am englischen Hofe zu 
London, sein vertrautes Verhaltniss zu den beiden gros- 
sen Heerfuhrern, dem Herzog Marlborough und dera 
Prinzen Eugen, hatten wesentlicb dazu beigetragen, aile 
Hindernisse, welclie einer Vereinigung der kaiserlicben 
und englischen Armée entgegcntraten, zu beseitigen und 
dièse Vereinigung Uberhaupt zu ermôglichen. Er musste 
also in dem eben erfochtenen Siège eine Frucbt und 
einen Lohn seiner Bemtihungen erblicken und konnte in 
obigeni Sinn sich wohl einen nicht unbedeutenden Theil 
desselben zu Gute rechnen. 

Noch vor der Einnahme von Ingolstadt wurde er 
Von dort den 25. August wieder abberufen und dem Feld- 
marschall Thlingen zur Belagerung von Ulm als Unter- 
sttitzung zugesendet. Ulm capitulirte den 11. September 
und der Feldzeugmeister Graf Friese rlickte mit seiner 
Abthêilung sofort zur Belagerung von Landau ab ; welche 
den 13/ September, noch vor seinem Eintreffen, begonnen 
batte. Landau wurde von dem franzftsischen Grafen 
Laubaine mit 7000 Mann Veteranen vertheidigt. Das 
Belagerungscorps zahlte nach dem Eintreffen des Coqjs 
des Feldzeugmeister Graf Friesen 15,000 Mann, zu denen 
noch 5000 Preussen stiessen. 

Am 22. September traf zur grossen Freude des Gra- 
fen Friesen der rtfinische Kônig Joseph bei dem Belage- 
rungsheere ein und Ubernahm als kaiserlicher Generalis- 
simus den Oberbefehl tiber das Gesammtheer. Doch trotz 
der Anstrengungen der verbilndeten Armeen schritt die 
Belagerung nur langsam vorwiirts. Laubaine vertheidigte 
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sich tapfer. Ein Sturm auf die Contreescarpe am 18. 
Oktober wurde mit einem Verlust von 600 Mann abge- 
schlagen; ein Versuch ara 24. in der Nacht, sich in dem 
Waffenplatz des gedeckten Weges festzusetzen, missgliickte 
ebenfalls. Eine Mine der Belagerten t&dtete am 26. dem 
Feind 300 Mann. Endlich am 14.November kamen die 
Breschebatterieen in Gang, am 17. war ein Retranche- 
ment im Ravelin fertig-, am 20. ward ein Sturm auf die 
Contregarde unternommen. Leopold von Dessau an der 
Spitze der Preussen behauptete sich nach hartnâckigem 
Kampf auf der Bresche. Zum 23. war die Erstlirmung 
des Bollwerkthurmes angeordnet; da steckte der Comman- 
dant die weisse Fahne auf. Man unterhandelte und am 
26. zog die Besatzung, nachdem sie sich 69 Tage ver- 
theidigt hatte, unter rUhmlichen Bedingungen nach Strass- 
burg ab. Der romische K<5nig ernannte den Grafen Frie- 
sen von Neuem zum Commandanten der eroberten Festung. . 

Es begann fïir letzteren abermals eine mtthevolle 
Zeit. Die Festungswerke sollten wieder hergestellt, Mu- 
nition, Waffen und Proviant beschafft werden und doch 
blieb das hierzu versprochene Geld aus; aile Erinnerun- 
gen des Feldzeugmeister Grafen Friesen in Wien blieben 
crfolglos, nicht einmal eine hinreichende Garnison wurde 
ihra gewâhrt. 

„I1 y a long temps," — schrieb ihm der englische 
Gesandte in Wien Mr. Stepney unter dem 31. Dezember 
1704 — „que je devais vous avoir félicité sur 
vostrc rétablissement dans Landau, mais j'ai tardé à le 
faire jusqu'à ce que je me pouvais un peu assurer qu'on 
vous mettrait en estât de la défendre par une bonne gar- 
nison et autres choses nécessaires. Il y a trois semaines 
que Mr. Bruyninx eut un ordre de L.L. II.H. P.P. de sol- 
liciter cela à la cour, de Vienne et voyez la réponse que 
le Conseil de Guerre lui a donné ce soir: valeat, quan- 
tum valere potest." 

Auf dièse Weise sich selber Uberlassen, strengte der 
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Graf Friese aile seiue Kraïte an, uni die Festung in ei- 
uen leidlichen Vertheidigungszustand zu setzen. Zum 
Gllick verhinderte der eingetreteue Winter, w&hrend des- 
sen beide Heere Quartiere bezpgen, das Unternehmen ei- 
ner Belagerung Seiten der Franzosen. 

Am 5. Mai \705f starb der Kaiser Leopold I. und 
Joseph L bestieg den Thron. Dièses Ereigniss musste 
déni Gange des Krieges einen gUnstigen Umschwung 
geben. An die Stelle eines bedâchtigen, an Kleinigkei- 
ten und Fonnen hfingenden, durcb das hohe Alter noch 
un8chlUssiger gewordenen Monarchen, trat ein junger, 
feuriger, hochherziger Flirst, der lange genug selbst bei 
dem Heere anwesend, selbst mit der Ausftihrung der Ope- 
rationsplane beauftragt gewesen war ; um die Gebrechen 
einer Oberleitung der Operationen aus der Ferne zu ken- 
nen. Die bejahrten Minister seines Vaters erhielten Gna- 
dengehalte nebst der Verabscbiedung. Prinz Eugen kam an 
den Platz, zu welchem er sicb im vollkomniensten Sinne 
eignete. 

Von ganz besonderer Bedeutung musste aber dieser 
Regentenwechsel flir den Grafen Friesen sein. War ihm 
der Kaiser Leopold stets sehr gewogen gewesen, so er- 
freute er sich vielleicht in noch hoherem Grade der Huld des 
jungen Kaisers Joseph. Letzterer hatte seine Tapferkeit 
und militarischeEiusieht namentlich wiederbei seinerletzten 
Anwesenheit bei der Armée wahrend der Belagerung von 
Landau kennen und schatzen gelernt, und ihm sein voi- 
les Vertrauen geschenkt. Sein rasehes, entschlossenes 
Wesen sympathisirte mit dem des jungen Monarchen und 
eine glanzende Laufbahn schien sich unter den damali- 
gen Verhiiltnissen vor ihm aufzuthun vorzliglich da der Prinz 
Eugen, Marlborough, sowiederGrosspensionairlleinsiusihre 
Bitten bei dem Kaiser vereinigten, demFeldzeugnieister Gra- 
fen Friesen ein selbststiindiges Commando anzuvertrauen, 
in welchem derselbe sein militàrisches Talent zur Geltung 
bringen kôune. In der That bestimmte ihm der Kaiser das Com- 
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mando ain Oberrheifi, doch konnte und wollte nian einen 
so verdienten Helden, wie den Markgraf Ludwig von 
Baden nicht durch Enthebung von seinem Commando 
krânken und Friese blieb deshalb vorlaufig noch unter 
seinen Befehlen, gewissermassen die Stelle eines Gene- 
ralstabschefs versehend. 

Die Spannung zwischen Marlborough und dem Mark- 
grafen von Baden batte um dièse Zeit ihren hOchsten 
Grad erreicbt. Der klibne Unternebmungsgeist des erste- 
ren stand allerdings in zu grellem Widerspruch mit dem 
vorsiehtigen Charakter des letzteren, als dass je Ueber- 
ein8timmung zwischen ihnen bâtte stattfinden konnen. 
Zu dem ftthlte sich Ludwig als deutscher Reichsftirst viel- 
facb durcb das hoebmUthige Benebmen des englischen 
Herzogs verletzt und hatte sich nur ungern unter das 
Commando des jlingeren Gênerais gefligt. Verdienen in- 
dessen die ungereebten Bescbuldigungen } welche Coxe 
in seinem Leben des Herzogs Marlborougb gegen den 
Markgrafen vorbringt, keinen Glauben und sind sie liingst 
als unwabr widerlegt worden ; so kann doch nicht ge- 
leugnet werden, dass der Markgraf in jener Zeit sich in 
einer verbitterten Stimmung befand, in der er selbst ge- 
gen tien Prinzen Eugen und den Grafen Friesen Miss- 
trauen zeigte. Ausser den durch seine Wunden und 
Krankheiteu hervorgerufenen kôrperlichen Leiden kam 
mancher gerechtfertigte Verdruss liber seine Commando- 
ftihrung hinzu. Wâhrend Marlborough als unumschrânk- 
ter englischer Diktator in jener Zeit liber eine Armée be- 
fehligte, fttr deren Bedlirfnisse in jeder Hinsicht auf das 
Reichlichste gesorgt wurde, wâhrend der Prinz Eugen in 
Italien die besten und vollzàhligsten kaiserlichen Regi- 
menter erhalten hatte, war ihm am Rhein das Commando 
tiber die Reichsarmee anVertraut, die ans den verscbie- 
denen Contingenten der deutschen Ftirsten zusammenge- 
setzt, schon aus diesem Grunde manchen Uebelstand in 
ihrer Fuhrung mit sich brachte. Die Verpflegung war 
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die mangelhafteste, die es nur gebe*n konnte, es fehlte 
an Geld, Munition, Proviant u. s. w. und die Effektiv- 
stàrke der Regimenter erreichte kaum die Hâlfte ihrer 
angebliehen Stârke in den Listen. Mit dieser schwachen, 
schlecht verpflegten und schlecht ausgertisteten Année 
hatte der Markgraf ein weit grôsseres Terrain zu decken, 
als der Herzog von Marlborough in den Niederlanden 
und der Prinz Eugen in Italien, ganz abgesehen davon, 
dass das mit Frankreich verbttndete Baiern den Rttcken 
seines Heeres' stets bedrohte. 

Aile dièse Misshelligkeiten maehten in dem Markgra- 
fen den Wunsch rege, das Commando ganz niederzulegen. 
Er verliess auch wirklicb die Armée und nur den drin- 
genden Vorstellungen des Kaisers gelang es, ibn wieder 
zur Uebernahme des Commandos zu bewegen. 

Unter diesen Verhaltnissen war es dem Prinzen Eu- 
gen, Marlborougb und dem Grosspensionâr Heinsius hftchst 
erwttnscbt, den Grafen Friesen in der Umgebung des 
Markgrafen zu wissen. Sie blieben mit demselben in 
eifriger Correspondenz*), um auf dièse Weise Einklang 
in ihre gemeinsamen Operationen zu bringen und ist der 
Feldzug von 1705 auch nicht reich an grossen Ereignis- 
sen am Oberrhein, so erleichterte doch die kluge Défen- 
sive, welche die Reichsarmee hierselbst den Franzosen 
gegenliber beobachtete, die Erfolge Eugens und Marlbo- 
roughs in Italien und den Niederlanden. 

Der Prinz Louis von Baden kehrte am 30. Juli zur 
Armée zurtick und nahm sein Hauptquartier zu Rastatt. 
Am 18. August nahm er die Linien von Hagenau, zog 
sieh jedoch, weil er zu schwach war, den Franzosen un- 
ter dem Marschall Villars die Spitze zu bieten, wieder 
in die Stollhofher Linien zuruek. Den 10. September 



*) Dieselbe ist aus Italien vom Prinzen Eugen personlich, aus 
den Niederlanden von dem untèr Marlborough commandironden hol- 
lândischen General Dopff gefûhrt 
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vereinigten sich dîe Truppen des Konigs von Preussen, 
sowie des Churftirsten von der Pfalz, welche Befehl er- 
halten hatten, zur Armée des Herzogs von Marlborough 
zn stossen und bereits auf dem Marsch zu demselben 
begriffen gewesen waren, wieder mit ihm. Der Graf 
Friese rieth in Folge dieser Verstârkungen dringend zur 
Offensive. 

Die Franzosen hatten das Lager von Biscliweiler ab- 
gebrochen und sich nach Strassburg zuriickgezogen, in 
den Orten Hagenau, Fort Louis und Drusenhcim aber 
Garnisonen zurttckgelassen. Letzterer Ort, von nur ge- 
ringer Ausdehnung, war doch stark befestigt. Die Fran- 
zosen hatten ihn mit fUnf regulairen Bastionen, mehreren 
detachirten Redouten, Pallisaden und einem tiefen Gra- 
ben umgeben. Ausserdem hatten sie den kleinen Fluss, 
die Motter, abgedâmmt und die Umgebung von Drusen- 
hcim unter Wasser gesetzt. Ftinf weitere Redouten stell- 
ten die Verbindung mit Fort Louis, ein langer, nur zwei 
Ruthen breiter Damm die Communication mit Hagenau 
her. Der Ort war indessen nur schwach von 400 Mann 
unter den Befehlen des Obristlieutenant de Couche be- 
setzt. 

Der Feidzeugmeister Graf Friese erhielt vom Mark- 
grafen von Baden Befehl, Drusenheim zu nehmen. Er 
schlug in der Nacht vom 18. zum 19. September zwischen 
Drusenheim und Herlisheim eine Brlicke ttber den Rhein, 
ging am 19. mit 9 Batailonen Infanterie, 9 Schwadronen 
und einer Grenadierabtheilung auf das linke Ufer hinûber 
und erôffnete noch an demselben Tag die Trancheen ge- 
gen die kleine Festung. Zu gleicher Zeit versuchte er . 
einen Sturm auf diejenige Redoute, welche das Schleu- 
sënwerk deckte, aus dem der Graben der Festung sein 
Wasser erhielt, musste sich aber mit dem Verlust von 
beinahe 100 Mann zurtickziehen. 

Dçr Obristlieutenant Rubio fUhrte am folgenden Tage 
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(lie Laufgraben bis an eiuen der Brttckenkôpfe ttber den 
Festungsgraben und verschanzte sich hier. 

Der Marschall Villars begniigte sich mit der Entsen- 
dung einiger kleinen Recognoscirungen gegen das Bela- 
gerungscorps. 

Ain 24. September war eine prakticable Bresche 
durci) die Belagerungsgeschtitze hergestellt worden, der 
Graf Friese schritt zum Sturm und nahm die Festung. 
Was vom Feindc nicht bei der Belagerung und Erstttr- 
mung geblieben war, wurde kriegsgefangen gemacht, dar- 
unter der Obristlieutenant de Couche. Ausserdem wur- 
den einige Geschiitze, 300 neue Musketen, 15 Centner 
Pulver und ein Vorrath von Mehl erbeutet. • 

Die Einnahme von Hagenau war die unmittelbare 
Folge der Erstlirmung Drusenheinis, bei der es flir diè- 
ses Jahr sein Bewenden hatte. Der Prinz von Baden be- 
festigte sich in den Stellungen zwischen Hagenau, Fort 
Louis und Drusenheini auf déni liuken Rheinufer und 
Hess zuin Schutz der vom Graf Friesen tiber den Rhein 
geschlagenen Brticke einen starken Brltckenkopf anlegen. 
Fort Louis blieb blockirt. Nachdem er auf dièse Weise 
die Verpfleguug seiuer Armée auf dein liuken Rheinufer 
gesichert hatte, bezog er Winterquartiere, ohne vom Mar- 
schall Villars hierin gestort zu werden; er selbst nahm 
sein Hauptquartier zu Rastatt, wohin ihm auch der Graf 
Friese nach Vollendung des Brlickenkopfes bei Drusen- 
heim folgte. 

Im Monat Mai 1706 griffe n zwei franzosische Armeen 
unter den Marschallen Villars und Marcin die auf dem 
linken Ufer des Rheins befindlichen Truppen des Mark* 
grafen von Baden an. Dieser musste der Uebermacht — 
die Franzosen hatten 88 Bataillone Infanterie und 130 
Schwadronen Reiterei — weichen und sich auf das rechte 
Rheinufèr zurtickziehen. Die Franzosen nahmen Hagenau 
und zwangen den Markgrafen, die Blockade von Fort 
Louis aufzuheben. Der Graf Friese deckte den Riickzug 

■ 
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des Markgrafen liber die Brttcke bei Drusenheiin; die 
Brttcke wurde abgebrochen und der Graf Friese mit den 
letzten Truppen im Brtickenkopf zu Drusenheim sollte im 
Fall des Angriffs seinen Rttekzug auf Kâhneu bewerk- 
stelligen. 

Am 5. Mai stttrmten die Franzosen wiederholt ver- 
geblich diesen Brttckenkopf; da jedoch der Graf Friese 
am Abend sich tiberzeugen musste, dass ein langerer 
Widerstand mit seinen schwachen Streitkrâften nufzlos, 
ja sogar unmoglich sei, ordnete er den Riickzug an, der 
in der darauf folgenden Nacbt in Fiscberkâhnen bewerk- 
stelligt wurde. Es mussten hierbei allerdings Geschtitze, 
Munition und Vorrâthe zurttckbleiben, welche den Fran- 
zosen in die HUnde fielen. 

In der kaiserlicben Armée erhoben sich Stimmen, 
welche behaupteten, jene Geschtitze pp. hâtten noch ge- 
rettet werden kbnnen. Der Graf Friese verlangte hier- 
auf eine genaue Untersuchung vor einem Kriegsgerieht, 
das auf Befehl des Kaisers zuammentrat und einstimmig 
die Schuldlosigkeit des Grafen Friese aussprach. Der 
Kaiser bestâtigte nicht nur diesen Spruch, sondern er- 
nannte auch als Zeichen seiner fortwâhrenden Huld und 
Gewogenheit den Grafen Friesen zum kaiserlichen Gene- 
ralfeldmarschall. Dièse Ernennung traf ihn jedoch nicht 
mehr am Leben ah, er starb den 28. August 17()6 plôtz- 
lich nach kurzem Krankenlager an einem hitzigen Fieber 
auf dem markgràflichen Schloss zu Rastatt. 



Der Graf Friese hinterliess eine Tochter und einen 
Sohn. Erstere, geboren den 18. October 1683, vermâhlte 
sich am 7. April 1708 mit Adolph Magnus Grafen zu 
Hoym auf Skbiln u. s. w., Kftnigl. poln. und churfUrstl. 
siichs. geh. Rath, General -Accis und Obersteuerdirektor, 
gestorben den 3. Oktober 1723. Seine erste Gemahlin 
war die bekannte Grafin Cosel gewesen. Die Gratin 
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Hoym, geborene Friese, starb den 19. Angust 1749 kin- 
derlos. 

Der Sohn des Grafen Julius Heinrich von Friesen, 
Heinrich Friedrich, war geboren den 26. August 1681. 
Er stand bei dem Tode des Vaters in churpfâlzischen 
Diensten und comnlandirte als Oberst die dortigen Leib- 
garden. Der verstorbene Generalfeldmarschall hinterliess 
sein'.Vermôgen in sehr zerrtittetem Zustand. Er hatte 
sowohl Ëngland, als dem Kaiser wiederholt Vorschtisse 
zur Bezahlung der Truppen geraacht und naraentlich 
grosse Summen verwendet, um die Festung Landau in 
Vertheidigungszustand zu setzen. Aile dièse Vorschtisse 
wurden nicht zurlickgezahlt*), ebensowenig konnte es 
der Sohn erlangen, dass ihm der Konig von Polen und 
Churfiirst von Sachsen die vâterlichen Giiter, welche noch 
mit Beschlag belegt waren, herausgab. Das wenige Ver- 
môgen, welches sich daher vorfand, feichte kaum aus, 
um die vorhandenen Schulden zu decken. Unter diesen 
Verhaltnissen sah sich der Graf Friese genôthigt, um 
seine Entlassung aus churpfâlzischen Diensten zu bitten 
und wendete sich an den Czaaren Peter 1. von Kussland 
um eine Anstellung in russische Dienste. Dièse wurde 
ihm durch nachfolgendes Handbillet des Ftirsten Menzikoff 
zugesichert: 



*) Der Graf Julius Heinrich von Friesen hatte sich nach dem 
Tode des Kônigs Wilhelm von England wiederholt deshalb an den 
Herzog von Marlborough gewendet. Letzterer hatte ihm unter An- 
deren unter dem 14. Juli 1702 geantwortet: A l'égard de vos pré- 
tentions je suis bien marri de vous dire que comme cela tombe 
dans le gros des Débits du feu Roy, lesquelles montent à une si 
grande somme, que Sa Majesté la Reyne n'ose s'en mêler, elle se 
trouvera obligée d'en remettre le paiement au Public, qui avec le 
tems j'espère en aura soin. Cependant je m'en vais envoyer vôtre 
mémoire en Angleterre et le recommanderai autant que je 
pourrai. 
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Sendomir, le 19 de Novembre 1706. 
Je viens de recevoir votre lettre de Vienne du 29 me 
d'octobre, pour laquelle je vous suis fort obligé, et suis 
aussi très aise que vous voulez servir Sa Maj. Czarienne 
sous mon commandement, où vous serez, monsieur, traité 
comme un fils d'un des plus braves geus et des plus re- 
nommés. Vous aurez ici, Monsieur, un régiment de mil 
neuf cent- hommes d'infanterie, et après que Sa Majesté 
sera arrivée, il pourra vous faire général-major. A l'égard 
de l'argent avec quoi seulement vous puisiez nous joindre 
avec votre équipage, Mr. de Hugsen vous donnera au- 
tant que vous aurez besoin pour vôtre voyage, surit que 
vous serez content et ce que vous m'avez écrit, Monsieur, 
à l'égard de vos terres je vous promet de faire en sorte, 
que vous n'y perdrez rien de ce que vous craignez. Du 
reste en vous attendant ici avec impatience je suis votre 
très affectionné serviteur 

Menzikoff. 

Friese fand Gelegenheit, sich in der Schlacht bei 
Pultawa besonders auszuzeichnen. Der Czaar wui;de auf- 
merksam auf ihn, zog ihn in seine Nâhe, ernannte ihn 
zum Generalmajor und schenkte ihm immer mehr sein 
Vertrauen. Hierdurch aber erwachte die Eifersucht Men- 
zikoffs, der ihm, um sich seiner zu versichern, die Hand 
seiner Schwester antrug. Bereits gratulirten Friese's 
Freunde ihm zu dieser Verbindung und prophezeihten 
ihm eine glânzende Laùfbahn in russischen Diensten, er 
selbst aber konnte sich nicht zu derselben entschliessen. 
Er hatte im Haag noch bei Lebzeiten seines Vaters eine 
Comtess Sickingen kennen gelernt und derselben ewige 
Treue gelobt. Das Schwierige und Gefahrvolle seiner 
Stellung erkennend, verliess er plfttzlich den russischen 
Hof, ging nach Sachsen, woselbst er zu seinem grôssten 
Leidwesen die Todesnachricht der Gratin Sickingen, sei- 
ner Verlobten, erhielt, und bat um seine Entlassung aus 
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russischen Diensteo. Dieselbe wurde ilim gewâhrt und 
nun bewarb er sieh um den Eintritt in den sâchsischen 
Dienst und bat den Konig um Herausgabe seiner Gliter. 
Nach vieler Muhe erlangte er beides ; er erhielt 
im Jahre 1712 die vâterlichen Gliter zurUck und wurde 
unter dem 16. Mârz 1713 zum sâchsischen Generalmajor 
und Oberst des Infanterieregiments Graf Wackerbarth 
ernannt. 

Sein Régiment stand in Polen und er zeichnete sich 
an der Spitze desselben in dem Kampf gegen die polni- 
schen Confôderirten vielfaeh aus. Nach dem Waffenstille- 
stand von Rava Hess er einen polnischen Edelmann, der 
sich vielfache Râubereien batte zu Schulden kommen las- 
sen, auf offenem Markt zu Sendomir hângen. Die Sache 
machte grosses Aufsehen und der Konig liess ihm darU- 
ber den Process machen. Ich theile liber dièse Angele- 
genheit in der Beilage Nr. 15 eine von ihm selbst dem 
Konig Uberreichte Denkschrift mit. Der Kônig nahm ihn 
nach Kenntnissnahme derselben wieder zu Gnaden an, 
ernannte ihn zum Generallieutenant und durch Patent 
vom 3* Juli 1719 zum Oberfalkenmeister. Auch wurden 
ihm mehrerè diplomatische Sendungen nach Kopenhagen 
il. s. w. ttbertragen. 

Am 6. Juni 1725 vermâhlte er sich mit der Gratin 
Aiigusta Constanzia Cosel, einer Tochter des KGnigs und 
der Grâfin Cosel, gcboren 1705. Die Hochzeit wurde zu 
Pillnitz mit grosser Pracht und Festlichkeit gefeiert. Die 
Ehe war eine Uberaus gltickliche, doch nur von kurzer 
Dauer, denn bereits am 2. Februar 1728 starb die Grà- 
fin Friese an den Blattern. 

Friese war bereits 1727 vom Konig zum Cabinets- 
minister und Oberkammerherrn ernannt worden und hatte 
hierbei die Insignien des polnischen weissen Adlerordens 
erhalten. 1731 wurde er General der Infanterie und er- 
hielt zugleich an Stelle des Grafen Lagnasco das Com- 
mando liber die sâchsischeu Leibgarden in Polen. 1734 
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wurde er an Stelle des verstorbenen Grafen Wackerbarth 
Gouverneur von Dresden und Commandant der Festun- 
gen Kônigstein und Sonnenstein. Nacb dem Tode des 
Konigs August des Starken lebte er jedoch meist vom 
Hofe eutfernt auf seiner Herrscbaft Konigsbriick, die er 
von seiner Tante, Frau von Scheilendorf, geerbt batte. 
Im Jabr 1736 erhielt er die Insignen des neu gestifteten 
S.-Heinrichs-Ordens, 1738 das Commando der sfichsischen 
Leibgarden an Stelle des Grafen Sulkowski. 

Tbeils uni dem Grafen BrUbl auszuweichen, mit dem 
er sicli nicbt vertragen konnte, tbeils um seine Gesund- 
heit herzustellen, ging er im Jabre 1739 nacb Frankreicb 
und «tarb daselbst im Seebade zu Cette bei Montpellier 
den 8 Dezember 1739. 

Friese's Gemablin batte ibm zwei Sohne geschenkt, 
von denen der âlteste, Friedrich, geboren 1726, bereits 
als Kind im Jabre 1732 zu Konigsbriick starb. Der «weite, 
August lleinricb, geboren den 25. November 1727, be- 
gleitete den Marscball von Sachsen als Adjutant und 
sacbsiscber Generalmajor nacb Frankreicb, woselbst er 
ara Hofe Ludwigs XV. in grosser Gunst stand und zum 
franzosiscben Marécbai de camp ernannt wurde. Nacb 
dem Tode des Marschall von Sachsen erbte er von die- 
sem die Herrscbaft Cbambord, woselbst er sich seitdem 
meist aufhielt. Er starb in nocb nicbt vollendetem 28. 
Lebensjahre unverniâblt auf dem Schlosse Chambord. 
Mit ibm starb die grafliche Linie der Familie Friese aus. 
Seine in Sachsen gelegenen Gliter: Kbnigsbrtick, Schon- 
feld, Giaupen und Jessen gingen an die freiherrliche 
Linie liber. 
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Beilage Nr. I. 

Stammbaum des Grafen Julius Heinrich. von Friesen. 
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Heinrich, Freiherr von Friesen, 
auf SchOnfeld, Putzkau, Graupen 
und Jessen, churfûrstHch sâch- 
sischer Geheimerathsdirector und 
Kammerhcrr, geb. 1610, stirbt 
don 14. Mai 1680. 
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Marie Margaretha von Liitzel 
burg, 

geb. den 28. Mai 1632, verni, den 
26. October 1647, stirbt den 18. 
September 1689. 



Julius Heinrich, Graf von Friesen, auf Scbônfeld, Putzkau, Graupen 
und Jessen, Kaiserlicher Generalfeldzcugmeistcr, Kôniglicb Engliwcher 
Gcneralleutenant geb. 1650, stirbt den 28. August 1706. 
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Auszug au8 einem Antwortschreiben des chursachsischen 
■ Geheimenrathsdirektor Freiherrn von Friesen an den 
frhnzôsischen Gesandten Mr. Chassan, beziehentlich der 
Auforderung des letzteren, Chursachsen môge einem 
zvrischen Frankreich und Chur-Brandenburg abgeschlos- 
senen geheimen Bundniss beifreten. 

Dresden, August 1672. 

P. P Ita ait Consul apud Civium ad Cam- 

panos: 

Amicitia8 institui par est, ne qua vetustior amici- 
tia aut societas violetur. 

C'est une règle qui est fondée sur la raison, l'équité 
et le droit des gens, et vous même êtes trop généreux et 
trop raisonnable pour demander de moi des choses qui 
puissent contrevenir à une si juste maxime, et si approu- 
vée de tout le monde. Or, afin que vous n'ignorez pas, 
que je n'ai pas peu de raison, outre que je suis bon 
patriote en général, d'être encore bon Autrichien en par- 
ticulier, il faut que je vous dise, mais en trois mots, quel 
en est le sujet. 

1. Premièremt, la dignité Electorale a été conférée 
en la maison de Saxe par Sigismond l'Empereur de la 
maison d'Autriche. La même dignité a été conférée pour 
la seconde fois à la ligue dont mou maitre est issu par 

Graf von Friesen. J 3 
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Charles V. Voici donc un titre bien juste pour vouloir 
du bien à cette maison, qui est celui de gratitude. 

2. Après ceci, les Elect rs de Saxe reconnaissent leur 
Electorat en fief des Empereurs de cette maison jusqu'à 
présent, et de leur prêter le serment de fidélité; voilà le 
deuxième lien qui nous attache à la maison d'Autriche. 

3. Le troisième lien qui nous y adstreint, est encore 
celui du serment, que les Princes de Saxe, comme pro- 
priétaires et possesseurs de plusieurs terres qui relèvent 
de la Bohême, sont obligés de prêter à ceux de la mai- 
son d'Autriche comme rois de Bohême. — 

4. Nous avons sujet, outre ces obligations si pressan- 
tes, de conserver toujours les Etats et l'amitié de ceux 
de cette maison, par droit et obligation de voisinage, et 
en vertu d'une alliance héréditaire, que nos Princes ont 
de longue main avec la couronne de Bohême. 

5. Tellement qu'à moins de passer pour des ingrats, 
pour des infracteurs de traités d'amitié, et pour des dé- 
loyaux, nous ne saurions faire moins que d'avoir toutes 
sortes de déférence, de respect et d'amitié pour une 
maison à laquelle nos Electeurs confessent devoir après 
Dieu, une bonne part de ce qu'ils sont, et par l'amitié 
de laquelle ils se sont maintenus dans leur dignité, et 
dans leurs états contre les insultes et machinations de 
leurs ennemis tant cachés que découverts. Ayant toujours 
appris par expérience et conjonctures qui se sont présen- 
tées de temps en temps, que lorsque les Electeurs ont été 
le plus rudement attaqués ou menacés de leurs ennemis, 
ils ont toujours trouvé du support auprès des Empereurs 
et princes de la dite maison, qui n'a pas manqué de les 
secourir au besoin, et de les assister d'hommes et d'ar- 
gent; en reconnaissance de quoi il est bien juste, que 
les Electeurs après tant de marques d'une bonne et sin- 
cère amitié s'efforcent de rendre la pareille à la dite 
maison d'Autriche, et de lui rendre des preuves véritab- 
les d'une amitié et affection mutuelle et correspondante 
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à la leur. Puis même qu'ils sont très assurés que sans 
la conservation de ces Princes là, tous les autres Etats, 
quelques proches alliés de la Saxe, qu'ils puissent être, 
n'auront, jamais la force ni la volonté de maintenir la 
Saxe en la dignité, pareille à l'affection d'Autriche. 

6. Il vaut mieux demeurer en termes généraux d'a- 
mitié avec la France, que d'en venir au détail, aux trai- 
tés et aux alliances, je crains que les affaires spéciales 
pourront choquer l'intention générale, comme • p. exemple 
nous voyons que les Princes confédérés avec la France 
ont grandement choqué la dignité électorale, et malaisé- 
ment en ce point pourront les Electeurs favoriser la France, 
en tant qu'Elle favorise en ceci les Princes alliés. 

. 7. Il y a encore une raison bien ^puissante qui nous 
.oblige à soutenir la maison d'Autriche; c'est qu'Elle a 
soutenu la paix de l'Empire avec la dignité qu'il convi- 
ent depuis tant d'années, avec des dépenses et des frais 
immenses, et de façon que tous ceux qui ne sont pas 
abreuvés de quelque haine secrète pour cette maison, se 
louent hautement du gouvernement de ces Princes. 

Or; la plus grande dépense qu'ils ont à faire, c'est 
celle des forces qu'ils sont obligés dentretenir contre le 
Turc, pour la défense commune de la chrétienneté. Cette 
maison venant à défaillir, ou d'être mise hors de la posses- 
sion de l'Empire, le Turc, qui la respecte maintenant 
pour cette seule raison de la voir en cet éminent degré 
de dignité, et appuyée par conséquent des forces de toute 
l'Allemagne, commencera à perdre le respect qui le re- 
tient, et de lui faire la guerre à toute outrance, de rom- 
pre ce rempart, et après l'avoir renversé, d'inonder toute 
l'Allemagne de ses forces barbares, foulant à pied tout 
ce qui voudrait lui faire résistance pp. 

In einem Briefe vom 12. August 1672 an den Chur- 
fttrsten Johann Georg II. bittet dann der Geheinreraths- 
direktor ersteren instàndigst, sich in kein Btindniss mit 
Frankreich cinzulassen, da dièses sich nicht mit der Troue 

13* 
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Elle a un grand respect pour son père et son intention 
n'a jamais été de le détrôner, elle ne veut que rétablir 
la réligion reformée et se faire assurer la couronne après 
la mort de son père. On ne peut jamais juger des cho- 
ses, qu'en les voyant de près. Les Anglais ont fait dire 
à elle et à Mr. le prince, que si on ne venait les secon- 
der, — qu'ils se déferaient du Roy à quel prix que ce 
soit, — si bien que les démarches de Mad. la princesse 
sont plutôt les faits d'une tendresse pour son père qu'une 
manque de respect. Si vous aviez vu les larmes, qu'elle 
verse tous les jours, elle vous ferait pitié. On peut dire 
sans la flatter que c'est une des meilleure chrétienne qui 
ait jamais été et j'espère que Dieu me fera la grâce de 
profiter de ses exemples. Elle entend quatre fois le jour 
la parole de Dieu au public, si bien qu'elle ne reserve 
guère de temps pour le monde. On dit, qu'elle donne 
plus de dix-mille livres par an aux pauvres de ses me- 
nus plaisirs. Je serais trop longué si je voulais étaler 
toutes ses perfections. 

Je ne sais si c'est encore de l'accueil obligeant que 
S. A. R. m'a fait, que l'on me caresse tant, mais je puis 
dire que les dames d'Angleterre et d'ici me caressent à 
l'envie. Il y a quinze jours que je suis ici et on ne me 
laisse pas le loisir de rendre mes premières visites. Je 
suis quelque fois un peu chagrinne de ne me pouvoir 
pas habiler en repos. Ce n'est pas' pour manger avec 
nous qu'on nous fait la cour en ce pays. On y est fort 
sur le ménage et on se moque de ceux qui sont prodi- 
gues. Quoique tout aille à la cour d'un air royale, c'est 
avec un grand ordre. Quand la princesse mange elle 
est entourée de vingt ou trente personnes de la première 
qualité de l'un et de l'autre sexe. Quand on lui porte 
à boire, c'est un gentilhomme de la chambre qui donne 
le ver à la dame du lit qui a le service, celleci le donne 
à la comtesse de Styrum q\ii est une femme de vingt- 
deux ans, parée avec la dernière magnificence et belle 
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Obersteuereinnehmer befehl erthcilet, dass Euch zu Fort- 
setzung solcher reise 1500 Thaler durch wechsel sollen 
tibermachet werden pp. 

2. 

Bericht. 

London, den 31. May 1689. 

Ew. ChurfUrstl. Duïchlaucht gnâdigst an mich abge- 
lassnes Schreiben unterm dato, Teplitz den 18. April 
1689 habe ich vor wenigen tagen alhier in London zu 
recht erhalten und daraus mit untertbânigstem respect 
verstanden, wie Ew. ChurfUrstl. Durchl. der nothdurft be- 
funden, den jetzigen Konig und Kônigin in Engelant 
durch eine Abschickung zu angetretener neuer Regierung 
gratuliren zu lassen, zu solchem ende Dero gnâdigstes 
Absehen auf meine wenige persohn gerichtet und solches 
Gratulations-Compliment in Ew. ChurfUrstl. Durchl. hohem 
Nahmen bei hôchst erwehnten beyderseits KOnigl. Majes- 
teten abzulegen, mir gnâdigst anbefohlen. Wie nun 
solche Ew. ChurfUrstl. Durchl. hohe und von mir unver- 
diente ChurfUrstl. Gnade ich mit unterthânigsten Dank 
erkenne, alss werde ich dahin befleissen Seyn, solche von 
Ew. ChurfUrstl. Durchl. mir gnâdigst aufgetragene Com- 
mission so viel in meinen wenigen kraften zu Dero hohen 
ChurfUrstl. VergnUgen pflichtschuldigster massen noch zu 
vollbringen. Zu welchem ende dann bey gestriger bey- 
derseits Majesteten ahnnkunft von Hampton-Court, alwo 
Sie sich stets-wohnend befinden, Ew. ChurfUrstl. Durchl. 
Antwortschreiben auf vorher erhaltene Notification an 
Seine Kônigl. Maj estât mit gebUhrendem respect eigen- 
hândig ttberliefert. WorUber Dero Majestât ein besonde- 
res VergnUgen bezeigten und mir zugleich auftrugen, Ew» 
ChurfUrstl. Durchl. zu versichern, dass ob Sie wohl nie- 
mahlss an Ew. ChurfUrstl. Durchl. gutten und aufrichti- 
gen Freundschaft gezweiffelt, so wâren Sie doch Dero- 
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selben zum hBchsten obligiret, dass bey dieser gelegen- 
heit Ew. Churftirstl. Durchl. Ihro Majestât die Ehre an- • 
thun, und Dero VergnUgen ttber Ihro Majest. angetrettene 
neue Regierung durch besagtes Antwort-Schreiben be- 
zeigen wollen. Darauff ich dann gelegenheit genommen, 
Ihro Majest. ferner bekannt zu machen, dass zu ablegung 
eines Gratulations-Conipliments bey' beyderseits Kônigl. 
Majesteten von Ew. Ghurfiirstl. Durchl. ich ein absonder- 
liches Creditiv erhalten, und dass ich bereit wâre, sol- 
chem gnadigsten Befehl, sobaldt es nur Ihro Majest. ge- 
fâllig sein wtirde, gehorsamst nachzukoininen, sonder An- 
nehmung eines publiquen Characters, so alss Wie niir 
von Ew. Churftirstl. Durchl. hochansehnlichen Geheimbden 
Rathes-Directoren Freiherrn von Gersdorff in Ew. Chur- 
fUrstl. Durchl. hohem Namen zugeschrieben worden. 
Worauff Ihro Maj. der Konig an mich ersuchet, mit tiber- 
liefferung Ew. ChurfUrstl. Durchl. Creditiv annoch anzu- 
halten und zuforderst von Ew. ChurfUrstl. Durchl. noch 
eins gehorsamst zu vernehmen, ob es Deroselben nicht 
angenehm wâre, solches Gratulations Compliment publiée 
und mit gehorigen Ceremonien gleich von andercn Po- 
tentaten geschehen, ablegen zu lassen. Welches dann 
Ew. ChurfUrstl. Durchl. gehorsamst zu hinterbringen, ich 
mich verbunden erachtet. Erwarte also Ew. Churftirstl. 
Durchl. gnâdigste Resolution, ob Dieselben Ihro Kônigl. 
Maj. Verlangen gemâss meine Wenigkeit mit einem pu- 
bliquen Character zu Ablegung des Gratulations-Compli- 
ments versehen wollen. Sobald Ew. ChurfUrstl. Durchl. 
gnâdige Meinung und Willen hierUber vernommen, werde 
ich denselben gehorsamst nachzuleben wissen. Was im 
Ubrigen gnâdigster Churftirst und Herr, dieauf Ew. Chur- 
ftirstl. Durchl. gnadigsten Befehl aus Dero Ober-Steuer- 
Einnahme zu dieser Reise mir tiberschickten 1500 Thaler 
anlanget, so sage Ew. ChurfUrstl. Durchl. ich untertha- 
nigsten Dank davon und werde in der Zeit dahin trach- 
ten, durch treue Gehorsamste Dienste Dero ChurfUrstl. 
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so vielfâltig mir erwieseiien hohen Churfiirstl. Gûadcn 
mich wtirdig zeigen pp. 

3. 

Bericht. 

London, deu 7. Juni 1689. 

Ew. Churfiirstl. Durchl. werden auss meinem jttngst 
schon an Dieselben abgelassenen unterthanigsten Bericht 
unterni dato London den 81. May 1689 gnadigst erschen 
haben, welcher gestalt Ew. Churfiirstl. Durchl. gnadigsten 
Befehl zu gehorsamsten Folge, Dero Autwort Schreiben 
auf die Vorhero erhaltene Notification an hiesige Konigl. 
Maj. ich mit gebiihrenden respect uberliefert, und dann 
auch, auss was Ursachen mit ablegung des Gratulations- 
Compliment's an beiderseits Konigl. Majestaten und ttber- 
reichung des mir dazu gnadigst ertheilten Creditiv's ich 
annoch angehalten. Weil nun, Gniidigster Churfiirst und 
Herr, Ew. Churfiirstl. Durchl. Gnâdigste Resolution ich 
zuvorderst erwarten muss, also werde lndessen nicht un- 
terlassen, Deroselben von Zeit zu Zeit ; was alhier vor- 
fallet ; unterthânigst zu berichten. Es sitzet das Parle- 
ment noch immerhin und werden von Ihro Majest. unter- 
schiedene Acteu zu Feststellung Dero Regierung publicirt. 
Das Unterhaus hat dieser Tage eine Bill geinacht, des 
Inhalts, dass kein Konig mehr pardon geben môge an 
diejenigen so vom Parlement angeklagt werden mochten. 
Wonebst dasselbe auch Vorhabens gewesen sein soll, 
zu bitten ; einige Lord's als Derby, Halifax, Godolfin, 
Clarenthon und Nottingham, so beschuldigt werden, dass 
Sie mit dem vorigen Konig correspondis, und Ursache 
gewesen, dass die Aiisriistung der Seeflotte aufgehaltcn 
worden, auss des Konigs Ràthen auss und andere an 
deren stellc einzusetzen. Auss Irrland ist noch keine 
Gewissheit eingelauffen. Man hat Nachricht, dass die 4 
Regimenter so vor einiger Zeit, von hier nach London- 
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derry geschickt worden, um denselben Hafen, welcher 
noch alleiu iibrig zu erhalten, aida ankommen seyn und 
den Feind verursachet, gedachten Ort zu verlassen. 
Welches aber mehrere Confirmation erfordert. Indessen 
arbeitet raan stark an hicsiger Seeflotte und hoffet man, 
dass solche ehester Tage in See gehen soll, bestehend in 
50 Capital-Kriegs-Schiffen, zu welchen noch soviel von 
den Hollândi8cben stossen sollen, Welches der Frantzo- 
sen Vorhaben noch mehr suceurs in Irrland zu schicken, 
verrticken dUrflfte. Man sagt, dass Sie mit 50 Schiffen 
vor Brest fertig liegen sollen in See zu lauffen, welches 
aber noch ungewiss pp. . . . 

4. ' 

London, 25. Juni 1689. 

Seit meinem letzteren an Ew. Churfttrstl. Durchl. 
unterthiinigst ergangenen Bericht sub. dato London den 
7. Juny, ist anders nichts vorgefallen, alss dass gewisse 
Zeitung eîngelauffen, dass Duc de Gordon das Schloss 
Edinburg in Schottland endlich dieser Tage mit accord 
vor die Garnison, Sich aber seibst auff discrétion ergeben. 
Auss Irland hat man, dass der vorige KOnig Jacobus 
am Mande von den Flusse selbigen ortes ein Schloss hat, 
so Er schr fest besetzet, und eine Kette Uber den Fluss 
zlehen lassen, welche verhindert, dass keine SchiflFe ein- 
kommen konnen. Dahero dann Kerck, der ohngef&hr 
vor 4 Wochen mit vier Regimentern geschickt worden, 
um sich in Londonderry einzuwerffen, nicht passiren kon- 
nen, und also befiirchtet wird, dass dieser ort sich end- 
lich zu ergeben gezwungen werden mbchte. Dass Parla- 
ment hat dem K(5nige 12. stliver von 1 Pfund sterling 
von allen renten und besoldungen des Reichs, sowohl 
privaten und Publiquen bewilligt, welches eine sumnie 
von 1,200,000 Pfund sterl. austragen mbchte. Innerhalb 
14 Tagen soll bei Chester ein Lagei* von 22,000 Mann 
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formirt werden, welchts, wie man saget, Duc de Schom- 
berg coimnandiren wird. Es ist allhier mit gestriger post 
^eitung eingelauffen, alss dass 19 frantzôsische Schiffe 
in See seyn sollen, um nach Irrland tiberzugehen, davon 
aber man noch nicht gânzlich persuadiret sein darff, weil 
die hiesigen Zeitungen allerdings sehr ungewiss 
sind u. s. w. 

5. 

London, 2. Juli 1689.' 

Ausserdem, was Ew. Churfiirstl. Durchl. vor 8 Ta- 
gen ich unterthânigst beriehtet, ist ans Irrland ferner 
keine Zeitung eingelauffen. Dahero dann gânzlich ver- 
mutbet wird, dass die vier Regimenter, so dahin geschickt 
gewesen, in Londondery nicht einkommen kônnen. Wel- 
ches den Ktfnig verursachet, die resolution zu fassen und* 
den Grafen von Solms mit 7 à 8000 Mann dahin zu 
senden, und den ort zu entsetzen. Und dafern es der 
Nothurfft .zu sein erachtet wtirde, soll Ihm der Duc de 
Schomberg noch mit meheren truppen folgen. Welches 
dann den Zustand der sachen des Ortes zusehr verandern 
dlirfte, angesehen die Catholischen auch selbst mit der 
frantzîteischen Regirung aida nicht wohl zufrieden sind. 
Die Schottlândischen Widerwârtigkeiten sind nunmehro 
gestillet, nachdem Dondre, so der Rebellen Haupt ge- 
wesen ; geschlagen worden dergestalt, dass dièses Kônig- 
reich nun auch gantz aufs des Kônigs seite ist. Vor 4 
Tagen waren Ihro Majest. im Parlement und bezeichne- 
ten denselben, Wie Sie gesonnen wâren, dieselbe unter- 
einander zu entscheiden, Mahnten Sie dahero an, dass 
Sie doch die Gemeine Wohlfahrt des Reiches Ihnen vor 
allen andern Dingen angelegen sein lassen môchten. 

Wonebst Ihro Majest. sich auch erbath, eine Spéci- 
fication einzugeben ailes dessen, wozu die gelder, so von 
Ihnen gewilligt gewesen, angewandt werden u. s. w. 
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6. 

London, den 16. Juli 1689. 

• 

Ew. Churftirstl. Durchl. werden auss meinen letzteren 
unterthiinigsten Bericht vom 12. dies. Monats gnâdigst 
ersehen haben, welcher gestalt Ihro Majest. der Konig 
resolviret gehabt, den Grafen von Solms mit einigen Y'ôl- 
kern nach Irrland zu selien. Diesem nach ist derselbe 
gestrigen Tages von hier nach Chester abgegangen, ail- 
wo er 10,000 Mann von dem allda aufgerichteten Lager 
nehmen und mit denselben sich nach Irrland, London- 
dery zu entsetzen, begeben soll, welcher ort sich annoch 
allezeit mit grosser standhaftigkeit wehret. Der Duc de 
Schomberg soll taglich von hier auffbrechen, und gleich- 
falss nach besagtem Liiger bei Chester gehen. Es haben 
Ihro Maj. durch bewilligung des Parlaments Ihin vor die 
•Dienste, so Er diesem Reiche bei Dero Ueberzuge nach 
Engelland geleistet 100,000 Pfund Sterling verrechnet. 
Der Graf Mannsfeld ist vor wenigen Tagen auss Spa- 
nien allhier angekommen und ist gestern bei (Jem Kônig 
zu Hamptonconrt gewesen. Morgen soll Er nebst dem 
allhier bishero gewesenen Spanischcn ordinairen Ambassa- 
deur Don Boquillo zu Ablegung des Gratulations-Compli- 
ments von Ihrem Kônige an hiesige Majestaten Publique 
Audienz haben. Vorgestern kam allhier die Zeitung der 
ratification des Nordischen Tractats an, welche Ihre Ma- 
jestaten tiberaus sehr erfreute, und glaubt man, dass 
Dieselbe vielleicht einiger SchiflFe nebst einigen Vôlkern 
von denen beiden Kônigen sich zu bedienen haben raôchte. 
Die englische und Hollândische Flotte liegen, wie die letzte- 
ren Brieffe melden, vor Brest. Der Kônig liess vergangene 
Woche dem Parlaraent sagen, Sie miissten sich bemtihen 
die Acte von Amnesstie zu endigen, nach welchen Sié 
bis kiinftigen Winter von einander scheiden konnten. 
Das Unterhauss beschloss gestern, den Kônig zu bitten, 
dass Er die Madame de Mazarin von hier entfernen 
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mbchte. Auch hat dasselbe nochmals den Konig um die 
Diaria des Geheimen Rathes ersuchet, worauff Ihro Ma- 
jest. geantwortet, dass Sie sich darauff bedenken woll- 
ten, wonebst dasselbe Haus einen schluss gemacht, 
aile, diejenigen so durch Ihre Rathschlage den Konig ab- 
gebalten haben nrôchten, eber suceurs nach Irrland zu 
schicken, Vor Feinde des Kônigs und des Reiehs zu er- 
klaren pp. . . 

• 

7. 

London, den 26. July 1G89. 

Nacb meinen letzteren an Ew. ChurfUrstl. Durchlaucbt 
unterthanigst abgelassenen Bericht vom 16. July, ist wei- 
ter nichts vorgefallen, als dass vorgestrigen Morgen die 
Princessin von Danemark gltlcklicb danieder koimnen und 
einen jungen gesunden Printzen zur Welt gebracht. Wel- 
cbes grosse Freude so woll am Hofe alss auch in diesem 
gantzen Reicbe verursachet. Verwicbenen Sonntag war 
ein Brieff an des Milord Mordaunten Hauss dureb einen 
Reuter, der sich aber nach abgebung desselben alsobald 
auss dem Staube gemacht, gebracht worden, worinnen 
Ihro Majest. der K(5nig gewarnt wurden, dass nian Dero- 
selben nach dem Leben trachtete und folgend's die Ko- 
nigin auss diesem Reich nach der Insel Wibt und von 
dannen weiter nach Frankreich zu bringen suchte, wel- 
ches dieselbe Nacht noch vollbracht werden sollte. Diè- 
ses verursachte nun, dass man die allhier liegenden Re- 
gimenter die gantze Nacht liber in bereitschaft hielt. 
Wie man aber nicht das geringste von Werkstellung diè- 
ses bôsen Vorhabens bemerken kônnen, alss sind Viele 
der Meinung, dass es nur ein angestelltes Werk von des 
vorigen Kônigs Partey sei ; uni der Welt glauben zu ma- 
chen, dass Ihro Majest. noch in keiner grossen sicherheit 
sei. In Schottland hat man letztens eine grosse Conspi- 
ration den Tag zuvor ehe sie zur exécution gebracht 
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werden sol lté, entdecket, und die Vornehmsten davon 
bekommen. Ihre Intention ist gewesen, die zuEdinburg 
versammelten Parlements-Glieder umbs Leben zu bringen 
und sodann sich vor den KOnig zu erklâren. Derselbe 
hat 700 Mann zu Fuss und 60 pferde auss Irrland da,hin 
geschickt, von welchem 30 pferde und 20 Mann in einem 
Fahrzeuge bekommen, und von denen andern, so in der 
Provinz Argile anss Land ge*sctzet, alsobaldt bey die 
300 niedergemacht worden. Dondy hat gich wieder in 
die Berge mit etlichen weniger Mannschaft begeben. 
Auss Irrland hat der Kdnig gestern Zeitung bekommen, 
dass Londondery sich noch immerhin hâlt, und dass 
Kerck, nachdem Er mit seinen Schiffen nicht durchkom- 
men ktfnnen, in einer Insel Posto gefasset, allwo Er den 
Graffen von Solms erwartet, welcher wie man meint, 
nebst denen bei sich habenden Truppen allbereit einge- 
schifft ist. Die englische Flotte lieget noch vor Brest, 
und sind letzten's 10 Schiffe davon detachiret worden, 
um den Haffen nebst der Anzahl der aida vorhandenen 
frantzoschen Schiffe zu recognosciren, und zu sehen, ob 
Sie dieselben herauslocken kônnten, sind aber unverrieh- 
teter sachen wieder kommen. Vergangenen Dienstag 
batte der Spanische Ambassadeur, Don Ronquillo bei bei- 
derseits Konigl. Majest. Publique Audienz auff WithehalL 
Sobald das Parlement wegen festsetzung des Konigl. 
jahrl. Einkommens, der Succession und der Amnestie 
einen schluss gefasset haben wird, meinet man, dass es 
wird prorogiret werden u. s. w. 

8. 

Brief des Churfursten , Feldlager vor Mainz den 4. Aug. 

1689. 

P. P. Unsern Gruss zuvor, Wohlgeborner lieber, ge- 
treuer. Uns seynd eure, aus London, jtingsthin unter- 
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thânigst abgelassenen beiden Resolutiones sub. dat. 31. 
Mai und 7. Juni wohl geliefert, Und gleicfa wie Wir mi- 
ter anderen daraus wargenommen, dass Ihr verlanget 
mit anderm Creditiv als Envoyé extraordinaire zu dem 
Ende versehen zu seyn, damit nach des Kimigs verlan- 
gen, Ihr (Jffentliche audienz nehmen, und gleich ande- 
ren characterisirten Ministris Euch betragen kbnnet, samt, 
was, als ob das Ceremoniel in Engeland geândert wor- 
den, wovon zwar in dem an Uns von Euch erstatteten 
unterthânigsten Berichte nichts enthalten gewesen, und 
wieder das alte Herkommen, die fUrstl. Braunschweig 
und Hessisebe dorthin geschickte Ministri denen Chur- 
fUrstl. parificirt werden, wollen, anderweit berichtet wor- 
den; Also mtfgen Wir Euch darauf in gnaden unverhal- 
ten seyn lassen, dass nachdem der von so langen un- 
denklichen Jahren zwischen Churfttrstl. und FUrstl. Abge- 
sandten bekannte Unterschied unwiedersprechlich und bis 
daher am Konigl. Englischen Hofe bestandig hergebracht, 
Wir die Ersten nicht seyn, so den Churflirstl. Collegio 
zu prâjudiz obigen neuerlichen Eingang verhàngen und 
den ersten actum public darzugeben diirften pp. . . . Habt 
dannhero am Kônigl. Hofe Ihr hiervon mit guten Manie- 
ren zu vernehmen, und, dass wofern Derselbe nicht zu 
einer notablen distinction zu veranlassen, Ihr sodann bei 
dem Kûnige mit Ueberreichung des bereits in Hânden 
habenden Creditivs, die Euch aufgcgebene Gratulation 
nur in particulari abzulegen pp 

Wir verlangen aber itzo kein negotium aus dem 
Werke zu machen, und haben solches zu vermeiden, den 
sichersten Weg bald anfangs, — weil man aller Cere- 
monien nicht gewiss gewesen, erwahlet, glauben auch, 
wenn dem Kônige unsere sincère intention und der Sachen 
Beschaffenheit bono modo wird repriisentirt seyn, Sie 
solches gar wohl begreifen und mit uns einig sein wer- 
den. pp. ... 
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9. 

London, den 9. August 1689. 

Ew. Churflirstl. Durchl. thue ich hiermit unterthânigst 
berichten, welcher gestalt lhro Konigl. Majest. gestern 
mit einem aus Irrlaiid von General Major Kerck abge- 
schickten Expressen, die gewisse und erfreuliche Naeh- 
richt erhalten, dass des vorigen Konigs Jacobi von Lon- 
donderry so lange liegende armée durch die Einwohner 
von Iniskilling und Ballyshannon gezwungen wurden, 
gedachte Stadt gântzlich zu verlassen. Der Graf von 
Solms, somit 10,000 Mann geschickt worden, um selbige 
Stadt zu entsetzen, ist nunmehro in See, und macbt man 
aile nOthige Anstalt, um den Duc de Schomberg mit der 
gantzen armée, so in 25,000 Mann bestehet zu enbarqui- 
ren u. s. w. 

10. 

Bericht London, den 20. Augusti 1689. 

Aus dem an Ew. ChurfUrstl. Durchl. . von mir letzt 
abgelassenen unterthanigsten Bericht sub. dat. London 
den 9. Augusti werden Ew. ChurfUrstl. Durchl. gnadigst 
ersehen haben, wie dass die in Irrland solange durch des 
vorigen Konigs Jacobi Armée belâgerte Stadt London- 
derry ganzlich von derselben verlassen worden. Eheges- 
tern als den 18. dièses bekamen Ihre Konigl. Majest. die 
gewisse Nachricht, dass ein vom General Major Kerck 
detachirter Obrist-Lieutenant mit 1200 Mann zu Fuss 
und 800 pferden den General Marcarthy, so mit 8000 
Mann vom Feinde war zurttck gelassen, in seinen quar- 
tier ùberfallen, 3 biss 4000 Mann davon hiedergemacht 
und ihn den General selbst nebst 60. anderen Officieren 
gefangen bekommen. Welche Niederlage nebst den un- 
glticklichen Aussgang der oben erwahnten Belagerung 
eiue so grosse Consternation unter des Konigs Jacobi 



Digitized by Google 



209 



Truppen verursâchet, dass aile Officiere von desselben 
Garde selbst, nebst einem grossen Theil von Officieren 
der Ubrigen Armée Ihre Comission niedergeleget vorge- 
bend, sie întissten zu Couservirung ihrer Gtiter und Fa- 
milien suchen so gute Conditiones alss moglich von Ihrer 
KBnigl. Majest. in Engelland zu erhalten. 

Welches ailes hiesigem Hoffe keine geringe Hoflhung 
giebt, dass der Due de Schoniberg, welcher den 12. diè- 
ses zu Chester unter Segel gegangen nnd den 13. dar- 
auff zu Banto in Irrland gelandet ; und die bei sich ha- 
benden Truppen ausgesetzt, keinen grossen Wiederstand 
allda finden dlirfte. Ihro Konigl. Majest. *haben nunmehro 
auch vernommen, dass die franzûsisehe Flotte aussgelau- 
fen und bereits îm Gesicht von der Englischen und Hol- 
lândischen ist. Erwartet man also stUndlich von einem 
Treffen zwischen beyden Flotten. Heute hat der Kônig 
das hiesi^ Parlement biss auf den 20. September pro- 
roriget. Der Erz-Bischof von Canterbury nebst 6 an- 
deren Bischtffen, so das Juramentum Fidelitalis Ihrer 
Kûnigl. Majest. nicht praestiren wollen, sind suspendirt 
worden. Mit letzterer Post ist die widrige Zeitung von ' 
Ew. Churflirstl. Durehl. Unpàsslichkeit allhier eingelauf- 
fen. Ihro Kônigl. Majest. haben mir aufgetragen, mich 
um Ew. Churflirstl. Durchl. Zustand zu erkundigen und 
wtinschen von Herzen, Gott der Allerhochste wolle Die- 
selben zu Conservirung Ihrer Lande und Erhaltung des 
gemeinen Bestens bald wieder in die vorige Gesundheit 
setzen. Welches auch mein treu inbrtinstiger Wunsch 
ist nebst den pp 

P. S. Gleich anjetzo empfange ich das von Ew. 
Churfttrstlich. Durchlaucht gnàdigst mir zugefertigte chur- 
fiirstliehe Rescript sub. dato Feldlager beiMaintz den 4. 
Juli. Und nachdem ich auss demselben die erheblichen 
Ursachen, weswegen Ew. Churflirstl. Durchl. mich mit 
einen publiquen Character versehen, bedenken tr.agen, 
gehorsamst ersehen, Also werde ich nicht unterlasseji Ew. 

Uraf von Friesen. 14 
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, ar fHrstl. Durchl. gnadigsten Befehl zû pflichtschuldig- 
JTo\g e Ihrer Kbnigl. Majest. wie ich allbereits ge- 
nochmals Ew. Churflirstl. Durchl. intention imd 
g aC ] ie n Beschaffenheit bestens zu remonstriren, und 
lann die von Ew. Churflirstl. Durchl. gnâdigst mir 
* f etrag ene ^omission bei Dero Ktfnigl. Majest. in par- 
^ulari al>z ule o en - Iin Fal1 al) er hiesiger Hoff sich zu 
. . r Verânderung und notablen Distinction zwischen 
^enen Cburfiirstl. lmd Fttretl. Ministris verstehen sollte, 
^werde mit niesi £ en anwesenden Churbrandenburgi- 

schen (resa ndten darausis, wie bishero geschehen, comu- 
* * en - «odann Ew. ChurfUrstl. Durchl. es gehorsamst 
bericbten lin( * ^ er °selben gnadigste Rosolution darttber 
einholen etc. 

Bericht London, den :î. September 1689. 

Ew. Cburftirstl. Durchi. an mich abgelassenen gnâ- 
V sten Befehl unterm dato Feldlager vor Mayntz, den 
• 4 July 7Air » enor8amster Folge, habe ich hiesigem Hoffe 
nochmals bono modo, sonder ein negotimm darauss zu 
machen, aussflihrlich remonstriret , wie Ew. ChurfUrstl. 
Durchl. niehts mehr verlangen, wie alss Ihro Ktfnigl. Ma- 
• t in allen Begebenheiten publique démonstration von 
Deroselben auffrichtigen zu Dero Kimigl. Majest. tragen- 
len Zuneigung zu erstatten, wlirden aber durch die all- 
hier in denen Ceremonien vorgefalle, Ew. ChurfUrstl. 
Durchl. und des gantzen ChurfUrstl. Collegii Dignitât prâ- 
. ^ c i r iiche Neuerung Ihro Kônigl. Majest. gegenwartigen 
Verlangen, mich mit einem publico Charactere zu ver- 
sehen sich gemâss zu bezeigen, verhindert. Habe dan- 
nenhero versuchet, Ihro Konigl. Majest. m5chten gnâdigst 
mir erlauben, bey Deroselben nebst tiberreichung meines 
bcv mir habenden Creditivs, die mir auffgetragene Gra- 
tulatvm in particulari gehorsamst abzulegen im Fall Ihro 



Digitized by 



211 

Kônigl. Majest. Sich nicht zu einer notablen Distinction 
zwischen denen ChurfUrstl. und fUrstlichen Ministris ent- 
schliessen inôchte. Worauff Ihro Kônigl. Majest. zwar an- 
fangs durch Milord Portland mir die Hoffhung geben las- 
sen, dass Sie mich zu der Particular-Audienz lassen 
wollten. Naclidem ich aber gestern zu dem ende nach 
Hampton-Court mich verftiget, liess Ihro Kônigl. Majest. 
mich zu Sich in Ihr Cabinet rufen, und nachdem Sie von 
mir selbsten die erheblichen Ursachen, so Ew. ChurfUrstl. 
Durchl. abhielten, mich mit einem publique Character zu 
versehen, vernommen, habcn dieselben verlanget, ich 
môchte noch etliche Tage mit Ueberreichung meines Cre- 
ditivs und Ablegung der Gratulation in ruhe stehen, Sie 
wollten Sich weiter hierauff bedenken und mir Ihre Re- 
solution wissen lassen. Welches demi, Gnadigster Chur- 
fUrst und Herr, Ew. ChurfUrstl. Durchl. Ich hiermitt un- 
terthiinig8t nicht verhalten wollen, hoffe ich werde mit 
nâchster Post Deroselben, was Ihro Kônigl. Majest. Re- 
solution hierin sey, berichten kônnen. Soviel ich habe 
abmerken kônnen, dUrfften Ihro Kônigl. Majest., obwohl 
Sie mir nichts davon entdecket, Sich eher zu einer Dis- 
tinction, alss zu einer Particular-Audienz verstehen. Ge- 
langet dannenhero an Ew. ChurfUrstl. Durchl. mein ge- 
horsamstes ersuchen mir anderweit gnâdigst zu befehlen, 
wie mich zu verhalten, im Fall man sich hiesigen orts 
zu einer notablen Distinction entweder durch Vermehrung 
der Anzahl der Kônigl. Kutzschen oder durch andere 
manier verstehen sollte. Verwichenen Freytag bekam 
der Kônig die Nachricht von dem Schlusse Ihro Kônigl. 
Majest. Tractats nùt Ihro Kônigl. Majest. von Danemark, 
wonach Kônigl. Majest. vor 250,000 Thaler 6000 Mann 
zu Fuss und 1000 pferde biss in Irrland schicket, unterm 
Commando des Hertzogs von Wurtemberg alss General 
Lieutenant und Zweyer General- Wachtmeister. Verwi- 
chenen Sonntag nahm der Hessen-Cassersche Envoyé 
Baron Gôrtz seine Abschieds-Audienz und gestern beka- 

14* 



Digitized by Google 



212 



men Ihro Kiinigl. Majest. Zeitung auss Irrland, dass der 
Duc de Schomberg Carrickfergus nach filnfftagiger Be- 
lagerung eingenommen. pp. . . . 

12. 

Bericht London, den 20. September 1689. 

Auss dera an Ew. Churflirstl. Durchl. mir unterm 
dato London den 3. September abgelassenen gehorsams- 
ten Bericht werden Dieselben gnadigst erseben haben, 
welcher gestalt und auss was Ursachen Ihro Ktfnjgl. Ma- 
jest. die Ew. Churflirstl. Durchl. gnâdigstem Befehl nach 
von mir verlangte Particular Audienz auff etliche Tage 
verschoben. Wiewohl ich nun auff das neue an hiesigem 
Hoffe zu unterschiedenen mahlen ansuchung gethan, um 
gedachte Particular Audienz zu erlangen, so haben es 
doch Ihro Konigl. Majest. nochmals differirt, vorgebend, 
dass Sie noch nicht genugsame refiection darauff haben 
nehmen kimnen. Ob nun wohl dergleichen Verztfgerung 
sehr verdriesslieh, so ist doch zu hoffen, dass' was gutes 
daraus entstehen und dass hiesiger Hoff sich wohl zu 
einigen notablen Verânderungen in denen Ceremonieu in 
tavorem Ew. Churflirstl. Durchl. und des sainmtlichen 
Churflirstlichen Collegii verstehen dUrffte. Ihro Churflirstl. 
Durchl. zu Brandenburg haben Dero allhier befindenden 
Envoyé, den von Schraettau dahin instruirt und beordert, 
dass Er mit mir conjunctim die von allen Zeiten zwischen 
denen churflirstl. und flirstl. Ministris hergebrachte Dis- 
tinction auf das Neue môchte suchen zu erhalten, und 
haben Sich das von gedachten Envoyé vorgeschlagèue 
Expédient, dass man den Churflirstl. Ministres sowohl der 
Kbnigin als des Konigs Kutzsche schicken sollte, gefal- 
len lassen. Weilen aber von Churflirstl. Durchl. ich gnâ- 
digsten Befehl erhalten, kein negotium auss dieser Sache 
zu machen, so habe ich bis dato angestanden, mit ge- 
dachten von Schmettau .conjunctim zu sollicitiren. Im 
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Fall aber vom hiesigen Hoffe mir eine notable Distinction 
sollte offerirt werden, so werde Ew. ChurfUrstl. Durchl. 
ich solche zuvorderst gehorsamsr berichten u. s. w. 

Hiern&chst, Gnadigst. Churf. und Herr, gelanget an 
Ew. Churf. Durchl. nochmals mein untherthânigstes" Bit- 
ten, Dieselben wollen gnâdigst geruhen, einige fernere 
anstalt zu meiner Subsistenz an hiesigen Hoffe, Dero 
ChurfUrstl. Gefallen nach zu machen, damit auch in die- 
sem StUck, Ew. Churf. Durchl. hohe Dignitat ich so be- 
obachten konne, wie die tibrigen allhier sich befindenden 
Ministres thun. Ihro Konigl. Majest. haben im Ubrigen 
die Uebergabe der Stadt Maintz, von welcher Ew. Chur- 
fUrstl. Durchl. so ein grosses theil haben, mit sonderbah- 
ren Vergntigen vernommen. Gedachte Konigl. Majest. 
haben das Parlament biss auf den 9. Octbr. prorogirt 
und werden ktinfftige Woche sich nach Neumarket auf 
eine kurze Zeit begeben. Auss Irrland hat vom Tage 
Zeitung erhalten, dass der Duc de Schoraberg Niery pas- 
siret und dass ailes wohl stehet. Hiesige Flotte hat ordre 
bekommen, wiederrumb in See zu lauffen u. s. w. 

13. 

Brief des Churflirsten an Friesen. 

Leipzig, den 12. October 1689. 

P. v P. Unseren Gruss zuvor, Wohlgeborner, lieber 
getreuer. Wir haben zwar ans eurer sub dato London, 
den 20. September abgelassenen unterthanigsten relation 
unter anderen verlesen horen, was wegen churflirstl. Ge- 
sandten oder Abgeschickten tractaments an dem k(3nigl. 
engellândischen Hoffe in Vorschlag gebracht werden wol- 
len. Nachdem aber dièses eine Sache, soWir wegen des 
gesammten ChurfUrstl. Collegii hierunter versirenden 
interesse ail ein Uber uns zu nehmen, billig anstehen, 
auch dartiber desselben meinung einzuholen, ziemliche 
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Zeit erfordert hâtte, und vor itzo die gelegenheit solches 
nicht wohl zulassen mochte: So erachten Wir vor diss- 
inal das bequemste mittel zu seyn, davon zu abstrahiren 
und, solchen nach, ist unser gnadigstes begehren, Ihr 
wollt bey dem Konige und der Konigin in Engelland 
Privât- Audienz und nach gewbhnlichen curialibus euren 
abschied und urlaub nehmen, und dabey mit wenigen, 
was Uns, Euch nunniehro und bey oberwahnter bewant- 
niss des Tractements halber wiederunib abzurufen, be- 
wogen, erwiihnen, und sodann Eure rilckfeise antreten. 
Wir haben unseren Obersteuer-Einnehiner befehligt, Euch 
abermals Ein tausend Thaler zu libermachen und was 
Ihr sonst annoch weiter nothdtirfftig anzufiihren und zu 
berechnen haben mbget, zu ergânzen u. s. w. 

14. 

Bericht London, den 4. October 1689. 

Ew. Ghurftirstl. Durchl. werden zweiffelsohne auss 
nieinen letzteren unterthanigsten Bericht vom dato den 
20. September gniidigst ersehen haben, wesmassen Ihre 
Kônigl. Majest. in einer Particular Audienz mich gna- 
digst versichert, dass Sie die von Ew. Churfiirstl. Durchl. 
angeftihrten Ursachen, warumb Dieselben mich mit einem 
publico Charactere zu versehen bedenken trugen in billige 
Considération zôgen, wollten sich darauff bedenken und 
ersuchen mich, mit ablegung des Compliments in Ew. 
Churfiirstl. Durchl. Nahmen noch etliche Tage in ruhe 
zu stehen, alssdann Ihro Konigl. Majest. tâglich erwartet 
und sollicitiret habe, so hat sie doch biss dato nicht er- 
folgen wollen u. s. w, (Ueberschickt zugleich nachfolgende 
Rechnung) . . . 

(Auszug). 

Rechnung tiber gefïihrte Unkosten, so die ersten 5 
Monate als vom May bis letzten September 1689 wegen" 
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der von Sr. Churfttrstl. Durchl. zu Sachsen mir gn&digst 
aufgetragene Gesandtschafftsverrichtung bei Kimigl. Ma- 
jest von Engelland in London sind verwendet worden. 

Alss. 

An wochentlichen Aufgang 

12 Pfd. — Schill. — StUwer so zu verflegung meiner ta- 

fel, aucli zum Unterhalt mei- 
ner Bedienten von Victua- 
lien in der Kiiche aufgegan- 
gen und wochentlich gegc- 
ben worden. 

2 „ — „ — „ ingleichen von benbthigtçn 

Wein und Bier. 

6 „ — „ — „ vor eine Kutsche, so in der 

Stadt zu brauchen, gemie- 
thet worden. 

1 „ 4 „ „ vor eine andere Kutsche 

mit 4 Pferden, so wôchent- 
lich nach Hampton Court 
zum Konig zu fahren nôthig 
gewesen. 

4 „ — „ „ wôchentl. Mietlizins vor mein 

Logement. 

— .,10 n — „ item wôchentl. Lohn vor 4 

Laqucien, so jâhrlich vor 6 
Pfd. angenommen. 

1 „ — „ — „ Correspondenz undt Brief- 

porto, sowohlnachherFrank- 
furth alss Dressden. 

26 Pfd. 14 Schill. — Sttiwer daher auf aile 5. Monate 

534 Pfd. Sterl. 

Ueber dièse 534 Pfund sind noch ferner 
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73 Pfd. — Schill. — Sttiwer an Reysse Kosten, alss vor 

mich, und même Bediente 
von Jttlich nachher Hol- 
landt , und von da wei- 
ter nachher London zu ver- 
schaffen. 

60 w — „ — „ vor 5 Personen, als 4 La- 

qneyen und einen Kutscher 
in livcrey zu kleiden. 
Daher Hauptsumme 667 Pfd. Sterl., oder 54 eng- 
lische Stiiwer auf einen Reichsthaler gerechnet 

2964 Thlr. 24 Ngr. — Pf. 

15. 

Brief des ChurfUrsten an Friesen, 
Dressden ; den 31 October 1689. 

Unseren G ruas zuvor. Wohlgeborner, lieber getreuer, 
Eure aus London vom 4. dièses abgelassene unterthânigste 
relation ist uns zu Hânden geliefert u. s. w. 

D. Churftirst hat daraus ersehen, dass der K5nig 
geneigt ware, Friesen, wenn derselbe einen publiquen 
Character erhielt, eine besondere Distinction zu ertheilen 
kann aber in dieser Sache nichts thun, ohne sich 
mit dem ChurfUrsten Collegium berathen zu haben. Wie- 
derholt deshalb, Friesen môge den Konig seiner freund- 
schaftlichen Gesinnung versichern und dann sich verab- 
schieden. 

16." 

Bericht London, den 5. Novbr. 1689. 

In der ruehrfach berichteten Angelegenheit ist noch 
nichts geschehen. 

Man erwartet allhier einen Extra • ordinair Envoyé 
von Ihro ChurfUrstl. Durchl. von Pfalz, wessen Ankunft 
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hiesigen Hoff noch mehr zu einer odcr andern résolution 
bewegen dtirffte. Das Parlament hat den 19. Octbr. 
wieder zu sitzen angefangen, wurde aber von dem Ko- 
nige auf 2 Tage prorogiret, nach welcher es ttber des 
Ktfnigs gethaner Proposition zur Consultation geschritten 
und sich einmtithig erklâret, Ihro Konigl. Majest. mit al- 
ler benflthigten Httlffe zur Continuirung des Krieges wie- 
der Irrland und Frankreich beyzustehen, auch allbereits 
zu dessen behuff 2 Millionen Pfd. Sterl. bewilligt. Den 
29. October wurde der neue Milord Maire mit vielen ge- 
wôhnlichen Ceremonien gemacht, welcher festivitiit bey- 
derseits KOnigl. Majest. beywohnten. Den 4. dièses als 
gestern, wurde Ihro Konigl. Majest, geburtstag gefeiert 
und bekamen zugleich Ihre Konigl. Majest. die angenehme 
Zeitung aus Irrland, dass der Hertzog von Schomberg 
Charlemont eingenommen, und auss Schottland, dass die 
Dânischen Truppen allda angelanget, welchc mit ehestem 
nun naehhero Irrland geschickt werden diirfften. pp.. . . . 

« 

17. 

Brief des ChurfUrsten an Friesen, 

Spechtshausen , den 13. Dezbr. 1689. 

Es habe bei der frliheren Resolution des ChurfUrsten 
zu verbleiben. 

18. 

Bericht London, den 3. Dezember 1689. 

Die Churfttrstl. Rescripte aus Leipzig und Dresden 
erhalten. 

"Wiewohl nun, Gnadigster ChurfUrst und Herr, sol- 
chem Ew. Churflirstl. Durchl. gnadigstem Befehl gehor- 
samst nachzukommen, ich alsobald mich nachhero Hoffe 
verfiiget und zu verschiedenen Malen eine Privât Audienz 
von Ihro Kônigl. Majest. gebiihrend gesuchet, so habe 
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doch solche wegen Ihrer KOnigl. Majest. ttberhâufte Vcr- 
richtungen nicht eher, als gestern erlangen ktfnnen. Da 
ich dann Ihro KiJnigl. Majest. in Dero Cabinet, in wel- 
ches Sie mich kommen lassen, nochinais die wichtigen 
Ursachen, welche Ew. Churfttrstl. Durchl. verhindert, 
mieh zu Erlangung einer ôffentlichen Audienz mit einen 
Charactere publico zu versehen, mit gebtibrendem respect 
ftirgestellet, dabey Ew. CburfUrstl. Durchl. gnâdigsten 
Befehl, dass bey Dero Konigl. Majest. ich meinen ab- 
schied vor itzo nebmen sollte, schuldigst erOffnet, hier- 
nâchst Deroselben allen Ew. ChurfUrstl. Durchl. gegen 
Ihro Majest. flihrende freund Vetterlichen Ergeben- und 
Dienstgeflissenheit, welche Sie aucli kttnftig bei entste- 
hender gelegenheit ôffentlich an den tag zu legen, nicht 
anstehen wlirden, versichert, und wie Ew. ChHrflirstl. 
Durchl. der vertraulichen Hoffnung lebten, sondern viel- 
mehr in bestandiger gnter. Affection und Correspondenz 
zu yerbleiben Deroselben gefallen lassen. Hierauff be- 
zeugten Ihro Konigl. Majest., wie Deroselben leid ware, 
dass weger allzugrosser Consequenz Sie mir zu ablegung 
des von Ew. Churftlrstl. Durchl. mir gnadigst auffgetra- 
genen Gratulations -Compliments keine Privât Audienz 
hàtten erstatten kônnen. Ihro Konigl. Majest. hofften, 
Ew. Churfttrstl. Durchl. wttrden solches nicht tibel deuten, 
sondern allezeit in Dero gegen Ihro Kônigl. Majest. tra- 
genden Freundschafft fortfahren. Wie Sie dann Ihres 
ortes nochmals nicht ermangeln wUrden, Ew. ChurfUrstl. 
Durchl. Deroselben auffrichtigen Affection bey vorfallen- 
der Gelegenheit merkliche Zeichen zu geben. Worauff 
dann von Ihro Konigl. Majest. ich meinen abschied pri- 
vatim, so wie Ew. ChurfUrstl. Durchl. gnâdigst mir an- 
befohlen, genommen u. s. w. 
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Beilage Nr. 5. 



Berichte des englischen Gesandten Genercdinajor Freiherrn 
von Friesen ans dem Feldlager des Churfiirsten Jo- 
hann Georg IIL von Sachsen an dm Kônig Wilhelm 
III, von England, 1691. 

*• 1. 

Scharrhove, 8. Juillet 1691. 

• 

J'envoy cet exprès à V. M. pour Luy mander, 
qu'étant arrivé le 3. Juillet à Schwetzingen, j'y ai trouvé 
l'Electeur qui s'était joint le jour d'auparavant avec Ca- 
prera avec les trouppes de Bavière et des Cercles et 2 
régiments de Hussards. S. A. E. me témoigna non seu- 
lement beaucoup de joye de la confiance fjue V. M. Luy 
marquait, mais aussi qu'il était disposé, Sire, à diriger 
ses opérations de concert avec Vous et suivant Vos in- 
tentions. Dès le lendemain il proposa à Caprera de pas- 
ser le Rhin et quoyque celuycy fit des difficultés, disant 
que les Français pourraient repasser le Rhin à Philipps- 
bourg et ravager le pays pendant que nous serions de 
l'autre côté, on résolut de s'avancer vers le Rhin jusqu'à 
Seckenheim qui est proche du Neckar et une heure seu- 
lement de Mannheim. On ne marcha que le 6. parcequfe 
les Français avaient fait un petit camp de 6000 de pied 
et 1000 chevaux à Oggersheim vis à vis de Mannheim. 
Ils avaient construit plusieures petites redouttes ce qui 
nous persuadait que l'ennemy voudrait s'opposer au pas- 
sage qui était assez difficile de soy même à cause du 
grand débordement de la rivière qui rendait la construc- 
tion d'un pont très difficile. Le 7. qui fut hier l'Electeur 
allait à l'aube du jour avec les jeunes Princes, 'ses fils, 
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le duc de Wurtemberg, Caprera et Schilling le long du 
Rhin pour chercher quelque facilité pour faire un pont 
de bateaux. Et la chose réussit mieux, qu'on n'avait 
espéré. La rivière était débordée fort avant dans le pays 
des deux côtés; il y avait dans la rivière beaucoup* 
d'iles. On craignait d'abord que les Français les aurai- 
ent occupées, mais en ayant fait reconnaître une qui 
était la plus proche du bord des ennemis, assez grande 
pour y prendre un bon poste, on ne la trouva non seu- 
lement pas occupée mais on y trouva aussi beaucoup de 
facilité pour passer de là à l'autre bord, le bras qui la 
séparait étant étroit, et se trouvant beaucoup de plan- 
ches pour accomoder un vieux pont dont les arcs de bois 
restaient encore dans l'eau. Cette facilité inspirait à 
l'Electeur le désir d'en profiter. Il est vray qu'il restait 
encore beaucoup de difficulté pour soutenir les gens qu'on 
y jetterait, puisque la rivière était fort large en cet en- 
droit et qu'il n'y avait que trois petites barques pour 
transporter le* monde et les utils nécessaires pour élever 
de la terre et se loger dans Pile. A la fin pourtant ils 
se rendirent aux instances du Prince Electoral et du Duc 
de Wurtemberg qui voulaient qu'on ne différait point de 
se saisir d'un poste aussi favorable que celuilà, le pas- 
sage ayant été résolu. Ce qui fit balancer les Généraux 
Caprera et Schôning, surtout pareeque les Ennemis n'é- 
tait éloigné de cet endroit que d'une heure. Mr. de 
Schoning fit passer 50 grenadiers, 30 dragons et 30 ca- 
valliers à pied qui servaient d'escorte à l'Electeur et 
aux Généraux, pour se saisir de ce poste en attendant 
qu'on put faire venir 500 grenadiers et 200 fantassins 
de notre Camp. Dans ce temps les Français vinrent avec 
500 fantassins et dragons jusque sur le bord de la rivi- 
ère pour se saisir du même poste, mais en le trouvant 
pris, on fit pendant une demie heure un assez bon feu 
les uns sur les autres jusqu'à ce que nos détachements 
arrivèrent du Camp, ce qui fit finir le feu des Français 
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et les obligeait de se retirer avec la perte d'un Lieute- 
nant-Colonel qui fut tué avec quelques soldats et d'aut- 
res officiers blessés. S. A. E. resta maitre de l'ile et y 
fit passer encore hier 4000 hommes, sans autre perte que 
d'un grenadier mort et d'un autre blessé. 

Les Français ayant vu cela abandonnèrent la même 
nuit leurs petits forts sur la rivière avec leur Camp et 
se retirèrent vers Kastadt selon les uns et vers Landau 
selon les autres, mettant le feu à plusieurs villages. 
Aujourd'hui l'Electeur est marché jusque sur le bord de 
la rivière vis à vis de l'ile mentionnée et fait passer 
autant de trouppes qu'il est possible dans des barques. 
Si les bateaux avaient été prêts, comme Caprera l'avait 
promis, toute l'armée aurait 'été passée aujourd'hui, on 
aurait pu suivre les Français dans leur marche et em- 
pêcher leur conjonction avec leur cavallerie qui est à 
Kreuzuach sous Mr. de Lorges, ce qui aurait été un 
• grand coup, pour toute la campagne. A présent S. A. 
E. est obligé d'attendre les bateaux qu'on fait chercher 
de Heidelberg, Jfayence, Worms et Germersheim, ce qui 
arrête beaucoup quoy qu'on ne laisse pas de passer avec 
des barques autant de trouppes qu'on peut. On a pris 
aujourd'hui un Major et 4 Capitaines qui disent que Mr. 
d'Uxelles ne s'attendait pas que l'Electeur osa passer la 
rivière à leur barbe. Il est vrai que le coup a été as- 
sez hardi de prendre poste avec 100 hommes sur une 
isle à la vue d'un Camp de 7000 hommes qui n'en étai- 
ent éloignés que d'une heure, lorsque nous étions à 3 
heures de notre Camp. Les Français se sont retirés avec 
bien de la précipitation et si on avait eu des batteaux 
prêts pour passer de la Cavallerie on leur aurait fait be- 
aucoup de mal. 

2. 

Du Camp près de Frankenthal, ce 14. Juillet 1691. 

Sire 

Après bien des difficultés et après G jours de temps 
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le pont par dessus le Rhin a été achevé hier matin. S. 
A. E. a passé après diner avec toute la cavallerie et 4 
bataillons d'infanterie. Le reste de l'infanterie passera 
aujourd'hui. Le Maréchal de Lorges est venu avec sa 
cavallerie audevant de Mr. d'Uxelles et a campé avant- 
hier à Tttrkheim, d'où il est parti hier matin et est mar- 
ché du côté de Landau. Je crois que S. A. E. le suivra 
et qu'on fera remonter le pont de bateaux jusqu'à Mann- 
heim pour être maitre du Neckar et pour pouvoir avec 
plus de facilité empêcher les courses que l'Ennemy pour- 
rait faire par Philippsbourg. On a trouvé plusieurs piè- 
ces de Canon que les Français avaient enfoncés dans des 
Marais. 

Il est à plaindre que la mésintelligence se met déjà 
parmi les Généraux. Le Comte Caprera et Schbning ont 
eu des paroles fort hautes ensemble à plusieures repri- 
ses. Le pont a donné la première occasion, le dernièr 
reprochant au premier de luy avoir manqué de parole r 
n'ayant pas le pont prêt à passer comme il avait promis, 
et que ce manquement avait empêché S. A. E. de profi- 
ter du désordre avec lequel les Ennemis s'étaient rétiré 
et de battre Mr. d'Uxelles. Le comte Caprera avoue d'a- 
voir promis le pont, mais il dit avec quelque raison, 
qu'il avait été impossible de l'avoir dans le moment puis- 
qu'il luy avait fallu remonter le Rhin ne l'ayant pu avoir 
autre part qu'à Mayence, outre qu'il ne l'avait pu faire 
venir avant que d'être bien assuré quand et où on pas- 
serait le Rhin. 

Hier, comme on passa le Rhin et qu'on crut qu'on 
pourrait peut-être venir aux mains avec les Ennemis, il 
y eut dispute pour le commandement et pour la droite. 
Le comte Caprera était tombé d'accord avec S. A. E. à 
Heilbronn que les trouppes de S. A. E. auraient la droite, 
les autres la gauche et les 2 régiments de Husards qui . 
seuls sont trouppes Impériales feraient l'extrémité des 
deux ailes. II. semblait qu'on rendait par là à chacun 



Digitized by Google 



223 — 



ce qui luy était du. Cependant l'Empereur a écrit à 
l'Electeur et demande la droite pour toutes les trouppes 
qui sont sous les ordres de Caprera, quoique la plupart 
soient trouppes du Cercle. Ou accuse Caprera d'avoir 
ménagé cette lettre, qui a fait aigrir l'esprit de l'Elec- 
teur et donné occasion hier à une nouvelle dispute entre 
les deux Maréchaux de Camp. Cette désunion à la vue 
des Ennemis empêche le concert avec lequel on devrait 
marcher à eux et ne peut rien produire de bon. S. A. 
E. le prévoit bien et craint la confusion qui en pourrait 
venir un jour d'affaire, et quoique Elle ait du chagrin 
de se voir chicanée par la Cour Impériale dans le tems 
qu'Elle fait tout ce qu'Elle peut pour le bien public, Elle 
cherche tous les moyens pour accorder les deux maré- 
chaux de Camp Généraux et pour adoucir les esprits. 

On souhaite icy l'éloignement de Caprera, mais quand 
cela serait, l'Empereur enverrait toujours un autre Gé- 
néral avec lequel on ne s'accorderait pas mieux puisque 
les vues sont différentes. S. A. E. par un motif de gé- 
nérosité et de zèle véritable voudrait entreprendre quel- 
que chose. Il est soutenu dans ce sentiment par Scho- 
ning qui est animé par la gloire, et il semble que de la 
part des Impériaux on voudrait que l'Electeur demeura 
sur la défensive. 

Sire, S. A. E. m'a témoigné au reste beaucoup de 
disposition à laisser l'hyver- qui vient, ses trouppes sur 
le Rhin et à établir des magazins nécessaires pour leur 
subsistance pourvue que les. Cercles y veuillent contri- 
buer, mais Elle craint que l'Empereur même ne le sou- 
haitera pas puisque Sa Maj. Impériale n'a pas obligé les 
cercles à accepter le traité fait avec S. A. E. pour les 
G000 hommes. 

Je crois, Sire, qu'il sera nécessaire pour faire rester 
l'armée de S. A. E. sur le Rhin, que V. M. en fasse pré- 
senter la conséquence à la Cour Impériale afin que cel- 
lecy la demande à S. A. E. de même comme V. M. l'a 
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fait. *I1 ne serait pas mauvais que V. M. fit représenter 
aussi au Duc de Wurtemberg et aux Cercles deFranco- 
nie et de Suabe la nécessité qu'il y a pour l'interest 
commun que l'armée de l'Electeur ne retourne pas en 
Saxe et qu'il y ait des magazins établis pour sa subsis- 
tance. Je crois que ceci les ferait résoudre à garder les 
dites trouppes et à former des magazins nécessaires. 

S. A. E. se plaint beaucoup de la Cour Impériale 
de ce qu'à cette Cour on n'a pas pour Elle les égards, 
qu'Elle croit Luy être du, surtout à cause de cette der- 
nière lettre par laquelle l'Empereur mande à l'Electeur 
que pour faire résoudre S. A. E. à donner la droite aux 
trouppes des Cercles, Sa Maj. Impériale les veut bien 
conter pour les siennes, de pour qu'autrement les dites 
trouppes ne retournassent chez eux, tout de même comme 
si l'Electeur ne fut venu sur le Rhin que pour son pro- 
pre intérêt. 

S. A. E. est fort sensible à ce procédé. Il ne man- 
que enfin des gens qui l'aigrissent et qui luy conseilent 
de se retirer avec ses trouppes puisque on ne luy vou- 
lait pas rendre ce qui était du à un Electeur. 

J'ai fait mon devoir pour radoucir l'esprit de ce 
Prince qui me témoigna qu'il serait fâché si on l'oblige- 
rait par de semblables procédés à se retirer chez soi avec 
ses trouppes. J'en ay informé Mylord Pajet, afin qu'il 
prenne les mésures qu'il jugera à propos pour le service 
de V. M pp. 

> 

3. 

Du Camp d'Oggersheiro, ce 21. Juillet 1G91. 

Sire, 

Depuis la dernière lettre que je me suis donné l'hon- 
neur d'écrir à V. M., il ne s'est rien fait jusqu'icy. Hier 
S. A. E. décampa de Frankenthal avec toute l'armée et 
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vint Caprera icy à Oggersheim dans le camp, que M. 
d'Uxelles a quitté quand S. A. E. prit poste sur la pre- 
mière Isle du Rhin. S. A. E. fait travailler à un second 
pont sur la rivière afin de rendre la communication plus 
aisée par deux ponts et pour pouvoir d'autant plus faci- 
lement marcher au secours du pays en delà en cas que 
les Français voulassent passer à Philippsbourg pour le 
brûler. Le maréchal de Lorges avait encore hier son 
camp à Neustadt, mais il en devait partir cette nuit pour 
se mettre derrière Landau. Il a environ 25,000 hommes, 
22 bataillons et le^reste Cavalerie ou Dragons. L'armée 
se tient enfermée dans son camp et il n'en sorte point 
de party, quoyque les nôtres aillent jusqu'à leurs gardes. 
Les petites garnisons qui sont dans des châteaux dans 
les Montagnes ont ordre de les abandonner et de les rui- 
ner à l'approche de l'armée de S. A. E. . Au rapport 
des déserteurs et des prisonniers il y a une grande cons- 
ternation dans leurs trouppes, surtout après la nouvelle 
de Savoye. On en pourrait profiter si on aurait les moy- 
ens d'entreprendre quelque siège, mais à leur défaut S. 
A. E. se contentera d'assurer le passage du Rhin par un 
bon fort de ce coté et par un autre qu'on va faire à 
Mannheim. Si après cela on se trouve en état de faire 
quelque chose, je croie qu'on tachera à prendre le fort 
de Philippsbourg. Ce dessein pourrait pourtant être 
changé en celuy de demeurer sur la défensive s'il se 
trouve vray comme on l'a mandé à S. A. E. que Bouf- 
flers doit joindre le maréchal de Lorges, ce qui rendrait 
l'armée de ce dernier beaucoup plus forte que celle de 
S. A. E. de laquelle j'envoy à V. M. une liste cy jointe 
avec notre ordre de bataille. Le pays où nous sommes 
est en friche et point cultivé ce qui oblige l'armée à fou- 
rager dans les montagnes, ce qui se fait avec assez peu 
de précaution et peu d'ordre. On n'entend encore point 
parler de la marche des 3000 Svedois qui doivent joindre 
cette armée, mais on attend en 3 on 4 jours deux régi- 

Graf von Friesen. 15 
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ments, un d'infanterie, un de cavalerie de Saxe-Gotha, 
qui doivent être suivis par deux autres de cavalerie et 
de Dragons. Le même Duc envoyé 4 régiments vers le 
Schwarzwald joindre les. Impériaux qui y sont. Il a en- 
voyé aussi ces jours passés un gentilhomme à l'Electeur 
pour luy demander à renouveller les traités faits entre 
S. A. E. et le dit Duc. Ce qui fait juger que ce Duc 
ne se trouve pas trop à son aise des belles promesses, 
qu'on luy a fait de part et d'autre et par lesquelles il 
s'est engagé trop légèrement à de grandes levées de troup- 
pes, qui luy sont présentement à charge aussi bien qu'à 
son pays qui en est surchargé. 

L'Electeur a envoyé un ministre à Vienne au sujet 
de l'exécution du traité des 6000 hommes fait entre Sa 
Maj. Impériale et l'Electeur. J'ay écrit à Mylord Paget 
afin qu'il assiste ce dit envoyé par ses bons offices à 
cette Cour afin que cette affaire soit fini au plutôt et 
avant que la paix en Hongrie se fasse. J'espère que V. 
M. approuvera ce que j'ay fait là dedans. S. A. E. est 
fort portée à laisser toutes ses trouppes sur le Rhiu l'hy- 
ver qui vient pourvu qu'Elle peut avoir de l'autre part 
leur entretien. 

Les Cercles le devraient souhaiter puisque assuré- 
ment les trouppes de l'Electeur vivent avec meilleure dis- 
cipline et fouleront moins le pays que les Impériaux. 

Schoning m'a prié de présenter à V. M. ses profonds 
respects et de l'assurer que pour peu que S. A. E. puisse 
jouir cet hyver de quelque avantage par des quartiers ou 
autrement, que le tout sera employé à l'augmentation 
des trouppes de S. A. E. et pour le service de V. M. . 
Il agit jusques icy avec beaucoup de chaleur et sans luy 
je crois qu'on serait encore en delà du Rhin. Il me té- 
moigne tous les jours qu'il n'a point de plus grande en- 
vie que de rendre sa conduite agréable à V. M. 

Je crois, Sire, être de mon devoir d'avertir aussi 
V. M. que l'indisposition de S. A. E. dure toujours et on 
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craint qu'Elle ne soit obligée de quitter l'armée et de se 
retirer à Frankfort pour sa santé. Cela pourrait causer 
des nouveaux embarras à l'armée, à cause que Mr. de 
Schôning ne voudrait pas obéir au comte Caprera et que 
celuyci ne voudrat pas commander conjointement avec 
l'autre. Je supplie V. M. de m'ordonner ce qu'Elle veut 
que je fasse, si je dois suivre la personne de S. A. E. 
ou rester auprès de l'armée. . . pp. 

Heidelberg, ce 14. d'Avut 1691. 

Sire, 

V. M. aura sans doute deja appris par le baron Eck 
comme quoy flous avons repassé le Rhin. Mr. de Cap- 
rera avait minuté ce retour depuis le premier jour que 
nous avons passé le Rhiu. Ce fut la raison pourquoy 
on ne le put faire bouger du camp d'Oggersheim, quoy 
qu'il fut si malsain, qu'il a mis plus de la moitié des 
officiers de l'armée hors d'état de servir, et rendu mala- 
des plus de 4000 soldats. Ce Général s'opposa malgré 
cela toujours à un changement de Camp disant qu'il n,e 
fallait partir de là jusqu'à ce que le pont fut fait. 
Le pont s'avançant enfin, on résolut la marche pour le 
2. d'Avût. Le jour étant venu, Mr. de Caprera dit avoir 
reçu un advis que les Français voulaient brûler Neustadt 
et prit 4000 chevaux pour l'empêcher, mais tout le party 
n'aboutit qu'à ramener quelques pièces de vin de Neu- 
stadt. Il resta avec le détachement à un quart d'heure 
en deçà de Neustadt et quand les Hussards luy rappor- 
tèrent avoir vu des Dragons rouges, comme en effet il 
y avait 500 Chevaux français et Dragons, — il s'en re- 
tourna sur le champ sans les faire seulement reconnaître, 
quoyque selon les apparences il les aurait pu battre. A 
son retour il lit dire à l'Electeur qu'il ne pouvait pas 

15* 
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marcher le lendemain qui était le 3. me, parce qu'il était 
trop fatigué. Ce jour là le pont fut achevé et la marche 
fut résolue pour le lendemain, le 4., qu'on marcha jus- 
ques à Mordenheim vis à vis de Mannheim. Etant arrivé 
là on eut advis que Mr. de Lorges avait passé le Rhin. 
On tint conseil de guerre chez M. Schoning qui était in- 
commodé de la goutte. Mr. de Schoning proposa d'aller 
à Neustadt et d'envoyer des détachements de Cavallerie 
dans l'Alsace et dans la Lorraine brûler et piller le pays, 
qu'assurément les Français seraient obligés de repasser 
le Rhin pour ne pas laisser brûler le pays. Mais le pas- 
sage du Rhin était déjà résolu chez Mr. Caprera et 
comme par les dernières lettres de l'Empereur le Com- 
mandement luy est déféré après l'Electeur il l'emporta 
dans le conseil disant qu'il fallait marcher pour couvrir 
les quartiers d'hyver. Mr. de Schoning proposa qu'on 
laissa au moins 1500 Chevaux et Dragons avec quelque 
infanterie et canons à la tête du pont, mais Mr. de Ca- 
prera repondit que la tête du pont n'était pas fortifiée, 
qu'il est vray qu'il s'en était chargé mais qu'il avait ou- 
blié d'y faire travailler. Alors Mr. de Schoning protesta 
contre ce passage et pria l'Electeur de ne pas vouloir 
consentir, Luy représentant le sort que le bien en rece- 
vrait. Mais ce bon Prince était préoccupé de Caprera 
qui Luy avait fait croire qu'il le ferait venir aux mains 
avec les Français, dès qu'on aurait repassé le Rhin. 
Ainsi on résolut de repasser le même jour le Rhin. Le 
bagage de Caprera et des Généraux Impériaux et des 
Cercles avait déjà défilé avant que le Conseil de guerre 
fut seulement fini. 

Les trouppes commencèrent à marcher à 4 heures 
l'aprèsmidi sans trompettes, cymbales et tambours et 
marchèrent comme des gens pressés sortis la nuit. Le 
lendemain qui était le 5. on reprit le Camp de Secken- 
lieim. Là Mr. de Schoning proposa que le seul moyen 
d'empêcher les Français de brûler était de marcher droit 
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à eux sans bagage, lequel on pourrait faire suivre, de 
se mettre devant eux et les empêcher par là de faire 
un mouvement, mais Mr. de Caprera n'y voulu pas en- 
tendre. On resta 5 jours à Seckenheini, jusque à ce 
qu'on eut rompu les deux ponts et les Français eurent le 
tems de gagner le devant et de prendre Pforzheim, où 
était le magazin du Duc de Wurtemberg. Le 7. on eut 
advis de la marche de Mr. de Lorges de vers ce coté 
là ce qui obligea S. A. E. de marcher à diligence à 
Schwetzingen. De là l'armée a toujours marché,» ayant 
la bagage derrière elle et ne reposant que 2 ou 3 heu- 
res jusqu'à Vaihingen, où elle a été hier. 

J'ay été obligé par l 'advis des médecins de me faire 
transporter de Schwetzingen icy, mais comme cet air m'a 
fait du bien, j'espère que je pourrais en 3 ou 4 jours 
rejoindre l'armée, qui selon les apparences prend la route 
de Villingen comme l'année passée. L'intention de Ca- 
prera doit être de passer ce mois en marchant, et se 
cantonner au commencement du mois qui vient dans ses 
quartiers d'hyver dans la Suabe et le Wurtemberg. 
Toute l'armée est très mécontente de sa conduite même 
les officiers qui sont sous ses ordres, et personne ne peut- 
comprendre son but d'avoir abandonné un poste si avan- 
tageux que celny que nous avions gagné au delà du 
Rhin et qui mettait S. A. E. en état de mettre sous con- 
tribution l'Alsace et la Lorraine jusques à Metz. 11 dit 
que ce sont les ordres de l'Empereur qui le font agir; 
d'autres veulent qu'il y a de la corruption, ce qui est 
vray c'est qu'il a de ma connaissance reçu deux paquets 
de lettres cachetées de Mr. de Lorges sans qu'il en ait 
rendu la cause ou qu'il les ait montré à S. A. E., comme 
il le devait faire, puisque S. A. E. commande l'armée. 
J'espère, Sire, de la rejoindre en 3 ou 4 jours pour exé- 
cuter Vos ordres pp. 
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Mtthlacker, ce 31. d'Avust 1691. 
Sire 

V. M. aura vu par la dernière lettre que j'ai écrite 
du 28. à My-Lord Portland que j'ai rejoint la personne 
de S. A. E. de Saxe icy à Mtihlacker. L'armée est fort 
affaiblie et celle de S. A. E. sera guère plus de 6000 
combattans, celle des alliés est encore plus faible et il 
y a des régiments qui n'ont pas cinquante soldats en état 
de servir. Mr. de Caprera voulait à toute force entrâi- 
ner S. A. E. avec luy jusqu'à la vallée de Kintzingen 
et l'éloigner tant de ses hospitaux que de ses magazins 
et cela sous prétexte de mettre la dite vallée en sûreté 
mais dans la vérité pour luy servir d'escorte jusques là. 
Si cela fut arrivé comme S. À. E. dans le commencement 
par sa complaisance ordinaire témoignait y avoir du penchant , 
le reste de Tarméede cet Electeur eut été entièrement miné par 
la difficulté des chemins et la manque de pain, car quoi- 
que les commissaires Impériaux en promettaient, ce n'é- 
tait que sous condition de la possibilité. Cependant tout 
le Palatinat eut resté exposé aux ravages de l'Ennemy 
et Heidelberg courrait risque de se perdre. On a tant 
remontré à S. A. E. tous les inconvéniens que cette 
marche attirerait après soy que j'espère qu'on ne marche- 
ra pas plus loin que Vaihingcn, qu'on retournera de là 
sur ses pas pour joindre les Suédois qui sont aux envi- 
rons de Heidelberg et de fort belles trouppes. Mr. de 
Lorges a bien montré qu'il ne songeait pas à la vallée 
de Kintzing, puisqu'il n'a pas sitôt été averti qu'on pren- 
riait cette route qu'il a envoyé un détachement à Mann- 
lieim miner le peu d'ouvrages qu'on y avait élevé et bru- 
ler les maisons qu'on commençait à y rebâtir. Caprera 
ost fort mai et il doit quitter aujourd'hui l'armée qui sera 
commandée après par le marquis deBaireuth, de plus il 
ix reçu Une forte mercurialc de g a Ma j impériale de ce 
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qu'il a été non seulement cause qu'on a repassé le Rbih 
avec toute l'armée mais aussy de ce qu'il a fait rompre 
les deux ponts et abandonné si légèrement des postes 
qu'on avait gagné avec tant de bonheur. S. A. E. est 
fort mal pour sa personne. Outre ses vieilles incommo- 
dités il est attaqué d'une fièvre , qui est d'autant plus à 
craindre, que son corps est fort affaibly déjà et qu'il ne 
suit pas exactement les ordres des médecins. Je crois 
que ce Prince sera obligé de se faire porter dans une 
ville voisine. On croit que ce sera Tttbiugen à cause 
d'un bon médecin qui y doit être. Les médecins ont fort 
mauvaise opinion et craignent même pour sa vie. Le 
second prince de l'Electeur a déjà été obligé de quitter 
hier l'armée à cause d'une fièvre qui luy a pris. 

Cependant S. A. E. voudrait bien que cette affaire 
des quartiers fut réglée puisque la saison avance et qu'il 
veut être avant en Saxe en cas qu'on ne luy donne point 
de quartiers. J'ay reçu des lettres de Mylord Pajet ( — 
damais englischer Gesandter in Wien — ) qui me mande 
qu'il espère de surmonter les difficultés qui se pourraient 
rencontrer pour les quai-tiers de Mr. l'Electeur. Le cercle 
de Franconie penche fort pour donner des quartiers aux 
trouppes de S. A. E. . La lettre que Mr. le Prince de 
Waldeck a écrit au dit cercle a fait un très bon effet, 
et l'Evêque de Baniberg s'est déclaré hautement qu'il ne 
voulait point d'autres trouppes que celles de Saxe chez 
luy. On devait marcher demain à Vaihingen mais la 
marche est différée et on ne sait pas quand on décam- 
. pera d'icy. J'espère que ce sera la dernière marche 
qu'on fera vers le haut Rhin pp. 

6. 

Nachfolgender Bericht aus Stuttgart ist von dem- 
selben Tage datirt, an welchem der Churfiirst Johann 
Georg III. zu Tttbingen starb. v. Friesen konnte bei 
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der Absendung des Berichtes von diesem Tod noch keine 
Nachricht haben. 

Stuttgard, ce 12. de Septembre 1691. 
Sire 

V. M. aura vu par la dernière lettre que jay écrite 
à Mylord Portland que S. A. E. de Saxe par un chan- 
gement miraculeux après avoir été quatre jours sans con- 
naissance aucune et sans aucune espérance des Médecins 
est revenu comme d'un songe le 5 me jour ayant repris 
sa parfaite connaissance et depuis ce jour là S. A. E. 
s'est toujours porté de mieux en mieux et on luy fait 
présentement une litière pour le porter en Saxe dans 10 
on 12 jours que les Médecins espèrent qu'il pourra par- 
tir de Ttibingen. Avec tout cela les médecins qui con- 
naisent bien le fond de son mal, disent que ce Prince 
sera bien heureux de vivre jusqu'au printems. S. A. E. 
n'entend point d'affaires du tout, on ne Luy rapporte 
rien et Elle ne fait aucune dépêche. M. de Schôning a 
eu un plein pouvoir et une instruction pour faire toutes 
les dépêches. Comme l'instruction et le plein pouvoir 
ont été rédigés par Mr. de Schoning même, il a été as- 
sez ample jusque là que le Prince Electoral s'en est 
plaint hautement et a été sur le point de quitter l'armée 
ce qui fit redresser la chose promptement et le Prince 
Electoral signe à présent toutes les dépêches qui regar- 
dent les affaires d'Etat. 

S. A. E. reçut la semaine passée une lettre de Sa . 
Maj. Impériale par laquelle Sa Maj. témoigna à S. A. 
E. le grand déplaisir qu'Elle ressentait de ce qu'on avait 
abandonné si légèrement touts les postes, qu'on avait 
sur le Rhin et de maintenir au moins le poste de Fran- 
kenthal. C'a été assurément un grand revers pour la 
cause commune et pour l'intérêt public que cette fatale 
résolution qu'on prit de repasser le Rhin, mais tout le 
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public n'en a l'obligation qu'au comte Caprera qui ayant 
passé le Rhin malgré luy a fait tout ce qu'il a pu pour 
le repasser comme il le fit et n'a pas eu de repos que 
les 2 ponts n'ayent été rasés. Il est certain que si S. 
A. E. eut été seul et sans la personne de Mr. de Cap- 
rera, 8. A. E. serait encore au delà du Rhin. On se 
serait posté à Neustadt en on aurait gardé la Rehhiitte 
et peut-être se serait on rendu Maitre de Kayserslautern 
lieu fort propre d'où on aurait pu établir des Contribu- 
tions dans l'Alsace et dans la Lorraine jusqu'au pays 
Messin. 

Je crois pourtant, Sire, que le tout ne serait pas 
sans remède pourvu que les trouppes de l'Electeur se 
soient un peu rafraîchies, car comme ce Prince veut bien 
laisser ses trouppes sur le Rhin pourvu qu'on Luy donne 
des quartiers, Elles se pourraient poster depuis Heilbronn 
jusques à Mayence et si l'Empereur Luy voulait donner 
les 4 régiments de Saxe-Gotha qui sont dans le Schwarz- 
wald inutiles et de trop, les trouppes de l'Electeur en 
seraient d'autant augmentées, et alors on pourrait pren- 
dre son temps de faire passer la Cavalerie, les Dragons, 
quelques petites pièces de Campagne avec quelque Infan- 
terie, le pont de Mayence et se saisir du poste de Fran- * 
kenthal pendant qu'à Sandhofen on recommencerait à 
faire le premier pont. Il faudrait alors de la grosse Ar- 
tillerie pour pouvoir se maintenir de l'autre coté et pour 
pouvoir entreprendre quelque chose. Du moins on pour- 
rait incommoder les Français par des courses fréquentes 
jusques dans l'Alsace, ayant le passage du pont de May- 
ence libre. 

Caprera a décampé du Camp de Mtihlacker il y a 
deux jours et a pris le chemin du Schwarzwald, il a 
emmené les Suédois leur promettant jusques à l'avoine. 
On ne s'en soucie pas trop car quoyque ce soient de 
fort belles trouppes elles sont pourtant un peu libertines 
et on aurait été embarassé à leur faire garder une exacte 
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discipline. Mais ce qu'on trouve mauvais, c'est que cela 
s'est fait sans en faire part à l'Electeur. Câpre ra aurait 
souhaité extrêmement que les trouppes de l'Electeur eus- 
sent marché les premiers pour pouvoir se plaindre d'en 
avoir été abandonné. Il fit demander à Schôning quand 
il marcherait, quelle route il prendrait et où il posterait 
ses trouppes. Mr. de Schôning luy fit repondre qu'il a- 
vait ordre de l'Electeur de faire 2 marches avec Mr. de 
Caprera vers le Kintzingthal et que pour le reste il at- 
tendrait les ordres de S. A. E., son maitre. Là dessus 
Caprera marcha dès le lendemain, Schôning a marché 
hier, il prend la route de Heilbronn où il postera les 
trouppes de manière qu'il sera toujours en état de s'op- 
poser aux Ennemys en cas de besoin. Il attendra Jà la 
résolution sur les quartiers des Etats de Franconie et de 
Suabe qui doivent avoir en peu de jours leur assemblée 
où cette affaire doit être résolue pp. 

Anmerkung. Ein Bericht uber den Tod des Churfûrsten 
Johann Georg III. ist nicht vorhanden; bei Absendung der beiden 
folgenden Berichte befand sich v. Friesen bereits bei der Person 
des Sohnes und Naehfolgers des Churfûrsten Johann Georg III., dem 
Churfûrsten Johann Georg IV. 



7. 

Schwaigern près de Heilbronn ce 25. de Septembre 

1691. 

Sire, 

Je suis arrivé auprès de S. A. E. le 23. de ce mois; 
après que je Luy eu fait un Compliment pour V. M., S. 
A. E. m'a demandé si j'avais déjà mandé à V. M. la 
mort de feu son Père. Je Luy dis qu'ouy, sur quoy ce 
prince me donna ordre d'assurer V. M. de ses respects, 
qu'il avait eu un très grand envie d'aller trouver V. M. 
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en poste avant qu'Elle fut retournée en Angleterre, mais 
que ce changement Luy avait rendu la chose impossible 
dont il témoignait un fort grand regret.. Il adjouta qu'il 
espérait pourtant pouvoir se satisfaire là dessus de ce 
qu'il serait un peu plus en repos. S. A. E. m'ordonna 
en même tems d'assurer V. M. qu'il ne serait pas moins 
porté pour la cause commune, et pour le bien de l'Em- 
pire que feu Son père et tous Ses Ancêtres avaient été. 
Particulièrement m'assurat-il que les Interests de V. M. 
Luy seraient toujours très chers, et qu'il priait V. M. ( 
d'en être persuadé. L'Electeur a résolu d'envoyer Schô- 
ning vers V. M. Voyant que la résolution était prise, 
je dis que S. A. E. ne pouvait mieux faire et je crois 
qu'après luy il enverra le Comte Zinzendorff que V. M. 
a vu par le passé à Hollande pour demeurer toujours 
près de V. M. 

S. A. E. est au reste fort impatient de ce que l'af- 
faire des quartiers traine si longtems, à l'égard de quel 
sujet il m'a témoigné être fort sensible aux bons offices 
que V. M. Luy fait rendre par Son Ministre à Vienne, 
duquel l'envoyé de S. A. E. à Vienne se loue extrême- 
ment. S. A. E. restera icy jusques à ce que cette affaire 
soit réglée, après quoy Elle retournera en Saxe. Les 
trouppes de S. A. E. sont cantonnées icy à l'entour, mais 
ils n'y pourront subsister qu'environ 6 jours. Ils ont des 
postes avancés jusqu'à 2 heures de Philippsbourg pour 
empêcher les Courses de l'Ennemy. Les Suédois sont 
en marche pour s'en retourner chez eux, ils s'élargissent 
beaucoup et ne tiennent pas le meilleur ordre du monde 
. . . . pp. 

8. 

Dresden ce 24. d'octobre 1691, 

Sire, 

V. M. aura vu par la dernière lettre que j'ay écrite 
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à My-Lord Portland, que S. A. E. est arrivée icy il y a 
quelques jours, depuis Elle a toujours été à uue maison 
de campagne à 2 heures d'icy occupée à régler sa Cour 
que ce Prince veut avoir fort magnifique. La négocia- 
tion pour les quartiers avec la Suabe est toute rompue, 
on espère pourtant qu'on pourra s'accorder avec la Fran- 
conie pour 6000 hommes et avec le dernier ordinaire on 
n'était différend que sur la manière de livrer le fourage 
aux trouppes. Mr. de Schoning est encore à Neuenburg 
pour finir cette affaire. S. A. E. a résolu de l'envoyer 
vers V. Maj. de ce que les trouppes seront postées et 
entrées en quartiers. La moitié des trouppes pourrait 
bien revenir dans ce pays, puisque à Vienne on refuse 
d'observer le traité fait avec feu l'Electeur. On attend 
icy de jour en jour le comte de Caunitz de Vienne, et 
un autre envoyé d'Hannovre pour faire compliment à S. 
A. E. et pour des affaires en même tems à ce qu'on 
croit. 

J'attend, Sire, les ordres et lettres de Créance de 
V. M. pour faire le compliment de condolence et de fé- 
licitation à S. A. E pp. 



Beilage Nr. 6. 



Dokumente tmd AJctenstucke, die Gesandtschaft des Frei- 
herrn von Friesen, churmchsischen Generalmajors, an 
die Hôfe von Celle, dem Haag und Cassel im Jahr 
1693 betreffend. 

L In.struktion, 
Wornach sich Unser von Gottes Gnaden Johann 
Georg des Vierdten, Herzogens zu Sachsen u. s. w. be- 
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stallter General- Wachtineister und Obrister zu Fuss, der 
Woblgeborne, Unser lieber getreuer Herr Heinrich Frei- 
'herr von Friesen pp. bei der ihm anbefohlenen Schickung 
nach dem Kônigl. Englandischen auch Braunsehweigiseh- 
Zelle und Hessen-Casselschen Hôfen, ingleichen an die 
Herrn General -Staaten in nachfolgenden Punkten zu 
richten. 

1. 

Es wird ermelter Unser General -Wachtineister sich 
mit ehistem auffn Weg begeben und seine Reisse tiber 
Cassel nehmen, daselbst bei des Laudgrafen Cari Lieb- 
den Er beigefiigtes Creditiv so zugleich abschriftlich be- 
findlich iiberreichen , umb Audienz ansuchen thun lasseu 
und bey deren Erlangung nach abgelegten Curialien und 
bekannter Unssrer gefassten Resolution, Unsere Troupen 
dem bedrengten Vaterland zum besten hinwieder marchi- 
ren zu lassen Ihrer Liebden Sentiment wegen vorstehen- 
der opération der heurigen Campagne vernehmen, zugleich 
dass die offerirtc Coujunction beyder Armeen Uns sehr 
angenehm ware contestiren und was dieseshalber in den 
einen und den andem occurentien vorher zu ertfrtern, 
melden, dass solches mit dem an Uns von Ihrer Liebden 
abgeschichten Obristen und Obermarschall, dem Freiherrn 
von Kettler in desshalber anzustellen habender Conferen- 
tien abgehandelt und vertrauliche Communication gepflo- 
gen werden sollte. Wenn nun vorbesagter Unsser Ge- 
neral- Wachtineister sich zu Cassel expedirt und derselbe 

2. 

Durch Zelle passiren wird, so soll er das, was von 
Uns wegen des Geueral-Feldtmarschalls Chauvets auffge- 
geben mit bekannter Dexteritiit menagiren uud von dem 
Verlauf schleunig unterthanigen Bericht an uns thun uud 
eiuschicken, Worauf Er sich 
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3. 

Nacliher Holland zu begeben, dortselbst und wenu 
Ihre Konigl. Maj. von Engelland sclbiger enden angelan- 
get, naeh uebergebung beyliegenden Creditivs, ableguDg 
der Curialien und Beobachtung des gebtihrenden Cere- 
moniels Er das ihme auffgegebene Compliment des unge- 
fahren inhalts abzustatten. Wie Wir Uber Ihro Konigl. 
Maj. glllcklicher Ueberkunfft aus Engelland und hohen 
Konigl. Wohlstand hocherfrenet auch die Continuation 
herzlichst wllnseheten ; beuebeust aber Deroselben sonder- 
bare obligation hâtten, dass dieselben Uns die grosse 
Elire erwieseu und mit Dero Ritterorden Uns durch uu- 
langst anbero beschehene ansehnliehe Abschickung ver- 
seben und Uns denselben conferiren wollen, mit der Ver- 
sieberung, wie wir dièse Ihrer Konigl. Maj. affection zu 
verdie nen nicbt ermangeln wlirden. — Nachst deme aber 
bat Unsser General- Wachtmeistcr von Unsrer w T egen der 
dem Publico noch immer androh enden Gefalir zum bes- 
ten ftlhrenden patriotisclien Intention Ihro Konigl. Maj. 
zu sinceriren und nicbt weniger Deroselben bocbverntinf- 
tiges sentiment Uber bevorstebende ôperationes in ktlnf- 
tiger Campagne einzubolen auch Hirer Konigl. Maj. biu- 
gegen Unssere und des Landgrafen Liebden dieserlialb 
ftllirende Meynnuug zu eroffnen. 

4. 

Beigelegtes Creditiv bat der General-Wachtmeister 
bey denen Herrn General-Staaten abzugeben, Unsere dem 
gemeinen Wesen zum besten bestandigfUhrende Intention 
zu erôffnen und zu versichern ; dass Wir, was zu errei- 
cbung des allerseits abzielenden Zwecks ersbriessen môge, 
anzuwenden nicbts verabsâumen, insonderbeit auch und 
zufôrderst vor bishero gepflogene gute Correspondenz 
dauk zu sagen und wie Wir dieselbe auch Unsertheils 
bestândig zu unterhalten uicht ermangeln wlirden, zu 
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contestiren; Nacb erhaltner Abfertigung von Iliro Kîmigl. 
Majest. 

5. 

Hat der General-Wachtmeister olme weiter zu erwar- 
ten stehende resolution seine Riickreisse hinwieder tiber 
Cassel zu beschleunigen, und daselbst abermahls von Iliro 
Kttnigl. Maj. einge.nommenen Absichten zu connnuniciren 
und von allen unterthânigste relation, sowohl unterwegs 
schriftlich als mttndlich bei der Zurlickkunft und wieder- 
ansstellung gegenwartiger Instruction gehorsamlich abzu- 
statten. Wir wollen auch was offt gedachter General- 
Wachtmeister dieser Instruction gemess thun und verrich- 
ten wird, genehm haben. Es beschieht darvon Unsere 
V'ergntigung und Wir seynd Ihm mit guaden wohlge- 
wogen . 

"Signatum: Dresdeu, den 20. Marty Ao. 1693. 

(L. S.) 

Johann Georg, ChurfUrst. 
Memoriale. 

Ihrer Konigl. Majestat hat auch Unser General-Wacht- 
meister zu erôffnen, wie Unsere intention dahin gerich- 
tet, den Feinden entweder im Felde oder da er solches 
evitirte hinter dem Wall aufzusuchen und durch eine Ba- 
taille oder Belagerung Unsern Eyfer vor das gemeine 
Beste der Welt darzustellen. Gleichwie aber auf beyde 
Falle Unseré Armée mit mehreren Trouppen verstârkt 
werden mlisste, auf den letztern Fall auch aile requisita 
sowohl an Artillerie, Munition, Schanzzeug und derglei- 
chen, aiss auch eine sonderliche Kriegs-Kasse, woraus 
das verfallende BediirfFntis herbeyzubringen erfordert 
wttrde, Also wollen Wir hieriiber Ihrer Konigl. Majestat 



Digitized by Google 



240 



Gedanken, wo dièses ailes zu erlangen, erwarten, wie 
nicht weniger ob Dieselbe nicht rathsam erachten, dass 
zwischen Dero und Unsere Armée ein Corps volant pos- 
tiret wtirde, welches nach des Feindes Contenance sich 
entweder mit Ihrer Konigl. Majestat Armée oder der 
Unsrigen eonjugiren oder auch andrer Orthen eine diver- 
sion machen kûnnte. An diesen allen vollbringet Unser 
General-Wachtmei8ter Unsere Meinung und Wir seynd 
Ilime mit Gnaden woblgewogen. 

Geben zu Dressden, am 26. Marty Ao. 1693. 

Johann Georg, Churfiirst. 

Memoriale. 

Es bat Unser General-Wachtmeister Baron von Frie- 
sen seine Reise in Holland auf Zelle zu nehmen, daselbst 
bei des Herzogs Liebden Unsern Freund Ohèimlichen 
Gruss abzustatten und selbige Unsrer bestandigen Freund- 
schaft zu versichern. Daneben zu vernehmen, wessen 
sich Dero Feld Marschall auf Unser an ihn letztbeschehe- 
nes Ansinnen erkliirt haben raochte, Worauff er Gelegen- 
lieit zu nehmen, ihn Unserer gnàdigsten affection zu ver- 
sichern, und zu bezeugen, dass Wir die Zuversicht» hat- 
ten, er wiirde dem zu ihm geschôpften Vertrauen ge- 
màss, sich nunmehro erklaren und das Commando Unse- 
rer Armée tiber sich nehmen, Er wiire befehligt, mit ihm 
dieserbalb sich einer gewissen Capitulation zu vergleichen. 
Wenn nun erwahnter Feld-Marschall selbige einzugehen 
kein Bedenken traget, hat Unser General-Wachtmeister 
von ihme die conditiones, worauf er sich zu engagiren 
gedenket, anzuhbren. Da er sich aber nicht herauslas- 
sen, sondern selbige von Uns erwarten will, so hat er 
ihme monatlich Ein Tausend Thaler vor ailes und jedes 
und dameben das erste Kegiment zu Pferd, so offen 
werden mochte, zu offeriren. Acceptiret er nun solches, 
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so kann Unser General- Wachtmeister ihn versichern, dass 
die Capitulation allhier sofort expediret, von Uns vollzo- 
gen und ihm dem Feld Marschall tiberschicket werden 
solle. Dafern sich aber einige diffieultâten herfiir thun 
mochten, oder der FeldMarschall Chauvet vvollte andere 
conditiones bedingen, hat Unser Général- Wacbtmeister 
Uns solches cito zu Unserer fernern Entschliessung an- 
hero unterthitnigst zu berichten, seine Reise aber unge- 
sàunit fortzusetzen. 

Signatum Dressden am 27. Marty Anno 1693. 

Johann Georg, OnurfUrst. 

IL Reisetagebucb. (Fragment). 

Den 7. April bin ich nachher Zell gekommen, und 
weil der Herzog nieht gegenwàrtig, sonderu auf der Jagd, 
auch der General Chauvet schon vor etzlichen Ta- 
gen nach Frankfurt vçrreiset, ging ich gleich wieder- 
umb fort nachher Holland und berichtete es durcli eine 
eigne Staffette an dën Churfiirsten. 

Den 11. April kam ich zu Mittag nach Loo, wohin 
der Konig von Kngelland zwey tage zuvor konimen war; 
ich ging alsobald auf das Schloss, allwo ich Seine Ma- 
jestat von der Tafel aufstebend gefuuden. Sobald als 
mich der Konig gesehen, giug er mir etzliche Schritte 
entgegeu und emph'ng mich gar freundlich, fragte nach 
Sr. ChurfUrstl. Durchlaucht, nach meiuer Reise und nach 
unterschiedlichen audem Dingcn. Als sich der Konig re- 
tiriret, ging ich zu Mr. Blattwayth, welcher des Staats 
Secretary Stelle bey Seincr Maj. vertrat, Uberlieferte ihm 
mein Creditiv und sagte ihm kiirzlich die Ursache mei- 
uer Reise. Welcher mir nochmals im Nameu des Konigs 
ein Compliment bei ineiner Ankuufft machte, und sagte, 
er glaubte der Konig wllrde des andern Tages mit mir 
reden, weil derselbe Tag ein post-Tag ware, Ihro KiJ- 

• Graf von Friweu. 16 
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nigl. Maj. konnte mir aber keine public audience geben, 
weil sie gar nicht in déni Stand darzu waren. Densel- 
ben Tag abend ass ich mitt Sr. Maj. nebst vielen andern 
Officiers. 

Den 11. April Mittags ass ich wieder mit Sr. Maj. 
Nachmittags fuhr der Kônig auf eine Schweinshatze. 
Gegen Abend kam er wieder und nachdem er in sein 
Schlaffgemach gangen, liess er mich zu sich hinein ruffen, 
allwo iclr ihm dann die von Sr. Durchl. mir gnâdigst 
aufgetragcne Commission gebiihrend entdeckte und so 
viel als ' moglich remonstrirte wie es nothig umb was 
Nutzbares «von angehender Campagne zu hoffen ein rech- 
tes Concerto zusambt zu fassen, damit aile armeen ein 
but haben mBchten und einander die band bieten kônn- 
ten. Auf welches letztere dann Ihro Maj. sich erklarte, 
wie ich es in meinem Brief vom 18. weitliiuffig an Chur- 
fiirstl. Durchl. deduciret, und weil Ihro Kttnigl. Maj. mir 
zu verstehen gaben, dass ich von hier besser mochte nach 
dem Haag gehen, umb die an die H. Generalstaaten auf 
mich habende Commission glcichfalls ; doch zu beschleu- 
nigung meiner reise auch nur in particulier und ohne 
Ceremonien abzulegen, ging ich den 13. von Loo und 
kam ttber Amsterdam den 16. Abends in den Haag. 
Allwo denselben Abends umb 10 Uhr der Herr von 
Schinettau, Churfiirstl. Brandenburgischer Geheimerrath 
und im Haag residirender Envoyé extraordinaire zu mir 
kam. Welchen ich, darumb nichts zu versehen, fragte, 
wie ich es halten mtisste bei einer privat-audienz. Dar- 
auf er mir dann berichtete dass nichts darbey zu thun als 
zu dem président der Generalstaaten zu gehen und dem- 
selben nebst Uberreichung des Creditivs das Comj)liment 
an die Herrn Generalstaaten aufzutragen, welches ich 

den 17. April in der Friihe verrichtete. Der Pré- 
sident, welches der Herr von der Oels aus Gelderlandt 
war, machte mir. wiederumb ein obligeant Compliment 
im Namen der H. Generalstaaten und sagte, das er mir 
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des folgenden tages wollte mein recreditif umb mich nicht 
aufzuhalten, zustellen lassen. Nachmittag fuhr ich zu 
dem Herrn Graf Windischgraz, Kaiserl. Envoyé extraor- 
dinaire, mit welehem ich von der bevorstelienden Cam- 
pagne und von den darbey zu befiirchtenden Inconvenien- 
zen redete. 

Den 18. April frtihe war ich bey dem Raths Pen- 
sionario Herrn Heinsio, naclidém ich meine Post an Chur- 
flirstl. Dnrchl. abgefertigt. Welehem ich auf Seiner Maj. 
gutbefinden die Ursach meiner abschickung eroffnete, 
nebenst Sr. Churftirstl. Durchl. Mcinung liber die Opéra- 
tion der bevorstehenden Campagne. Da demi nach vie- 
ler Untersuchung wie aller difficultat fiirzukommen und 
was fUr aiistalt zu machen wâre, umb einige Ruhe durch 
dièse Campagne zu gevvinnen, wir beyderseits befunden, 
dass es nôthig w&re, solche anstalt zu machen, damitt 
wir sowohl am Ober- als Unter-Rhein einige Belâgerung 
flirnehmen kônnten. Darzu denn fûhrnehmlich ein Fond 
von Artillerie zu Colin und Coblenz erfordert wtirde, weil 
am Ober-Rhein schon genugsamer Artillerie ftirhanden 
und letzlich mlisse man mittel finden, umb aile disputs 
zu vermeiden, welche die von Zeit zu Zeit nôthige Con- 
junction des Ober- und Unter-rheinischen Corps verhiu- 
dem môchten. 

• 

III. Berichtc. 
1.. 

Zell, den 7. April 1693. 

An Churfurstl. Durchl. zu Sachsen — pp. Naehxlcm 
auf Ew. Churftirstl. Durchl. gniidigsten Befehl meine reise 
den 5. Aprilis von Leipzig fortgesetzt, bin ich heute als 
den 7. huj. frtihe hier angelangt. Nachdem ich mich aber 
nach dem General Chauvet erkundiget, umb bey Ihm die 

ic* 
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Von Ëw. ChurfUrstl. Durchl. niir gnadigst aufgetragene 
Commission abzulegen, habe ich erfahren, dass er schon 
vergangenen Montag als den 3. huj. von hier ab und 
mitt seiner ganzen Familie nachhei; Frankfurt gereist, 
habe also fUr nOthig erachtet, solches Ew. Churftirstl. 
Durchl. durch gegenwartige Staffete eilends zu berichten, 
damitt Ew. Churftirstl. Durchl. Dero mesures darnach 
richten und wenn es Ihnen gnadigst gefâllt, bey Zeiten 
jemand nach Frankfurth zu Ihm schicken mOgen. 

Weil auch Ihro Durchl. der Herzog von Zelle nicht 
allhier, sondera auf einem Jagdhaus annoch sich befin- 
det, werde ich ohne weitern Verzug heute noch meine 
reise nachher Holland schleunigst lbrtsetzen. 

Indessen habe ich nachher Frankfurth an den Gene- 
ral Chauvet geschrieben und Ew. ChurfUrstl. Durchl. Ver- 
langen, denselben zu sehen und in Dero Dienst zu be- 
kommen, in terminis generalibus ohne meldung einiger 
Condition bekannt gemacht. Hoffe Ew. ChurfUrstl. Durchl. 
werden sich solches gnadigst gefallen und mich in der 
Zeit in Dero ChurfUrstl. Hulden und Gnadeu befohlen 
seyn lassen pp 

2. 

Haag, den 18. April 1693. 

Wiewohl ich den 7. Aprilis von Zell aufgebrochen, 
wie Ew. ChurfUrstl. Durchl. aus meiuem von selbigem 
dato aus Zell an Ew. CtfurfUrstl. Durchl. abgelassenen 
unterthiinigsten Bericht werden gnadigst ersehen haben, 
bin ich doch wegen schlimmen Weges und derer Uberall 
aufgeschwollenen Wasser erst den 11. hujus zu Loo, all- 
wo Ihro Kbnigl. Maj. von Engelland sich anjetzo befin- 
den, angelanget. Da ich alsofort nach meiner Ankunft 
nachher Hofe mich vcrfUgct, allwo ich Ihro Kônigl Maj. 
gleich von der Taffel aufstehend, in Dero Taffelgemach 
angetroffen. Sobaldt Ihro Maj. mich ersehen, seynd Sie 
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mir'etzliche schritte entgegengegangen , haben mich mit 
sonderbahren Freudensbezeugungen empfangen, nach Ew. 
Churftirstl. Dnrchl. Gesundtheit und Wohlstandt gefraget, 
und meine Audienz auf folgenden tag, weil sie densel- 
ben tag viel zu schreiben, verschoben, wormit Sie Sich 
in Ihr Zimnier retirirt. 

Ieh habe mich darauff zu dem Herrn Blattwayth, 
welcher des Staats-Secretary stelle anjezo bei Ihro Kô- 
nigl. Maj. vertritt, verftiget, demselben mein Creditif ein- 
gehândigt und mit wenigem zu was ende Ew. Churftirstl. 
Durchl. mich abgefertigt, erôffnet. Gedachter Herr von 
Blattwayth nachdem er das von mir liberreichte Creditif 
angenommen, hat mir nochmals eontestiret, wie sehr Ihro 
Maj. ttber meine abschickung als ein Zeichen von Ew. 
Churftirstl. Durchl. guten undt Genereusen Intention er- 
freuet wâre, Ihro Maj. wtirden mir folgenden tages eine 
privataudienz geben, weil Sie keine gelegenheit hat- 
ten, mir dieselbe mit behtfrigen Ceremonien zu geben. 
Worbey es also denselben tag bewendet. Des folgenden 
Tages fuhren Ihro Maj. aus umb einer Schweinshaze bei- 
zuwohnen, und nachdem Sie gegen abend wieder herein 
konimen, liessen Sie mich zu Sich in Ihr Cabinet ruffen, 
Ihro Maj. stunden am Kamin und kahmen mir ezliche 
schritte entgegen. Da ich dann nach abgclegter gebilh- 
render Danksagung fUr den von Ihro Kbnigs Maj. an 
Ew. Churftirstl. Durchl. conferirten Ritterorden des Ho- 
senbandes, undt abgestatteten Gliickwunsch zu Dero Kô- 
nigl. Maj. gllicklicher Ueberkunft, wie auch ftirhabender 
Campagne, Ihro Konigl. Maj. weitlauftig representirt wie 
Ew. Churftirstl. Durchl. bey dieser dem publico noch im- 
mer antrohenden gefahr aus einem aufrichtigen patrioti- 
schen Gemiithe mit dem grosscsten theil Ihrer Trouppen 
nach dem Rhein zu marchiren rcsolviret, dannenher hat- 
ten Ew. Churftirstl. Durchl. fiir nôthig erachtct, mit Dero 
Konigl. Maj. ein redites Concerto wegen beftirstehendor 
Campagne zu fassen, damit die operationes mit desto 
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bessern naclulruck undt melireru Effect als biss anhero 
gesehehen konnten. Zu welchctu ende insonderheit Ew. 
Churftirstl. Durchl. gut beflinden, nieine Wenigkeit an 
Ihro Kbnigl. Maj: abzusenden, umb Dero Sentiment liber 
bevorstehende operationes in kunflftiger Campagne einzu- 
hoblen. Ew. Churftirstl. Durchl. Intention sey dahin ge- 
richtet, so baldt es mbglich tiber den Khcin zu gehen, 
undt zu sehen, ob man nieht einige avantage tiber den 
Feindt entweder im Felde durch eine Bataille oder durch 
einnehmung eines Considerablen Plazes erlangen kbnne, 
wie auf beyden Fililen nieht allein eine zulaugliche Ver- 
stiirkung Ew. Churftirstl. Durchlaucht Armée durch ande- 
rer Trouppen Conjunction, sondern auch einer formirten 
Artillerie, munition, Schanzzeug undt dergleichen, auch 
einer sonderlichen Kriegs Cassa, woraus das ftirfallendé 
bedtirtfniss zu extraordinair-Ausgaben herbey zubringen, 
erfordert wtirde. Alss sehen Ew. Churftirstl. Durchlaucht 
gerne, wenn Ihro Kbnigl. Maj. hiertiber Dero Gedanken 
erbffnen wollte, wo solches ailes zu erlangen, wie nieht 
weniger, ob es nieht rathsam, dass zwischen Ihro Kbnigl. 
Maj. und Ew. Churftirstl. Durchl. Armée cin Corps volant 
stehen bliebe, welches nach bedurfniss undt ftirfallender 
'Gelegenheit einer oder andern Armée die handt biethen 
mbchte. 

Ihro Kbnigl. Maj. bedankten sich sowohl ftir die von 
Ew. Churftirstl. Durchl. an Deroselbeu geschehener ab- 
schickung, als auch vor die confidence, so Ew. Churftirstl. 
Durchl. in Dieseibe setzen wollten, es wiire zu wtinschen, 
dass aile Clieder des Keiches solchen eifer wie Ew. Chur- 
ftirstl. Durchl. vor das gemeine und des reichs beste zeig- 
ten, Ihro Kbnigl. Maj. konnten Ihre ansicht iiber die ope- 
rationes am Rheiu nieht so eigentlich geben, weil Ihncn 
des landes eigenschafft nieht sattsam bekannt wiire, wûr- 
den aber dahin stehen, ob es nieht besser mit einem Con- 
siderablen Corpo til>er den Rhein zu agiren als mitt ge- 
theilten krafften. Ihro Kbnigl. Maj. hielten daftir, dass 
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Ihro Durchl. der Marggraff Louis von Baden liber 18,000 
M. nicht wiirden in's Feld bringen, so sehe Ihro Kbnigl. 
Maj. auch nicht, was man far trouppen konnte zu Ew. 
Churfiirstl. Durchl. armée stossen lassen, welche sie stâr- 
ker als 20,000 biss 22,000 Mann machen kGnnte, sonders 
auf die Schwedischen und Miinsterischen trouppen keine 
grosse rechnung zu machen, Ihro Durchl der Lagdgraff 
von Cassel auch 4000 M. nebenst den Pfalzischen troup- 
pen zu dem Corp volant, welches seitwârts dcr Meuss 
bleiben soll, zu stellen versprochen, konnten also solche 
nicht gedoppelt gerechnet werden. 

Was den train der artillerie und darzu gehorige 
Casse anginge, ware Ihro Maj. vt>m Kayserl. Hoff versi- 
chert worden, das darzu aile nothige anstalt wàre ge- 
macht worden, wollte auch nicht unterlassen, solches noch 
weiter an gedachtem Hoffe durch Dero daselbst residi- 
renten Minister zu erinnern. Ihro Kbnigl. Maj. stellte 
ailes dies zu Churturstl. Durchl. reifflicher Ueberle- 
gung, ob es nicht fltf das gemeine beste und umb etwas 
nachdriickliclies auszurichten, besser ware, dass Ew. 
Churfiirstl. Durchl. sich mitt Ihro Durchl. dem Markgraf 
von Baden liber den Rhein coujun^irten und also con- 
junctis \iribus den Feind nach Vorfall und gelegenheit 
angriffen. So Viel als Ihro Majestiit urtheilen konnten, 
so wiirde solches einen naclidriicklicheren effect gewin- 
• nen, als wenn Ew. Churfiirstl. Durchl. und der Marggraf 
"separatim agiren sollten. 

Hierauf, Durchl. Churfiirst, Gnadigster Herr, habc 
Gelegenheit genommen, Ihro Konigl. Maj. gebiihrend zu 
remonstriren, was bei solcher Conjunction fiir Inconveni- 
enzen wiirden zu befahren sein, sowohl wegeu der gros- 
sen aversion so beyde Creysse*Schwaben nnd Franken 
fUr Ew. Churfiirstl. Durchl. Hiîlffleistung bffentlich gezei- 
get, da sie noch bis auf die Stunde den Durchmarsch 
nicht allein geweigert, sondern wie Ihro Maj. selbst be- 
kandt ware, wirklich 3 regimenter an die sachsische 
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Gr&nze commandirt hatten, umb gedachten Durchmarsch 
zu verhindern, als auch wcgen des Commando selbsten, 
wenn etwa Ihro Durchl. der Markgraf von Baden etwas 
niehrere8 als fUr die, so der Kaiserl. General-Lieut. ge- 
habt, praîtendireu sollte. 

Ihro Kônigl. Maj. antworteten, Sie begriffen das sehr 
wohl, «hatten das auch schon lângst befttrchtet, hofften 
aber und hatten das feste Vertrauen zu Ew. Churfurstl. 
Durchl., Dieselben wiirden in Betracht des gemeinen We- 
sens Conservation aile dienliche Mittel dadurch solche 
streittigkeit kônnte aufgehoben werden, so Viel mûglich 
und mitt Ew. ChurfUrstl. Durchl. dignitiit geschehen konnte, 
admittiren. Ihro K. M* erwarteten taglichs briefiFe oder 
auch gar einen expressen von Ihro Durchl. dem Markgra- 
fen von Baden, ' alsdann Sie mir etwas genauer Dero 
gedankcn und meinung wiirden eroffnen kiinnen. Indes- 
sen mochte ich nach dem Haag mich verfiigen und das 
von Ew. Ch. D. mir gnâdigst autgetragene Compliment 
an die Herrn Generalstaaten ablegen und vermeinte Ihr. 
M., dass es zu gewinnung der Zeit besser wârc wenn 
ich solches ohne annehmung eines publiquen Caracters 
verrichtete. 

Dem zu Folge bin ich des andern tags darauf als 
den 13. von Loo aufgebrochen und liber Amsterdam den 
16. allhier im Haag angelanget und weil sowohl E. Ch. 
D. selbst als auch Ihr. K. M. fur gut belunden dass zu • 
beschleunigung meiner reise ich keinen Caracter anneh- 
men mochte, mich den 17. firtthe zu dem Président derer 
General Staaten verfiiget, Denselben E. Ch. D. Creditif 
nebenst ablegung des von E. Ch; D. an die H. General 
Staaten gniidigst anbefohlenen Compliments, gebiihrend 
iiberreicht und dabei beéeutet, dass E. Ch. D. mir zwar 
befohlcn, solches public zu thun, Ihr. Maj. aber hatten 
zu gewinnung der Zeit fiir gut befunden, solches ohne 
Ceremonien zu verrichten. 

Worauf gedachter Pràsident, welcher aus Gelderland 
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der H. von der Oels war, mir mitt vielen Contestationen 
bezeuchten wie den H. General Staaten wtirde erfreulich 
zu vernehmen sein, das Ihr. Ch. D. Ihnen die élire thun 
wollen und Sie Dero hbchst schâtzbaren Freundschafft 
nnd gewiirdigte gute Correspondenz und Verstândniss 
durch mich versichern lassen wollen. Gedachter Priisi- 
dent wollte nicht unterlassen E. Ch. D. Creditif nebenst 
den von mir abgelegten Complimenten in der Versamm- 
lung denen H. GeneralStaaten fiirzutragen, und nachdem 
es anders das bey itziger Conjunction keine Zeit zu ver- 
liehren- ware, wiirde er dafllr besorgt seyn, damit ich des 
folgenden tages als heute abgefertigt wiirde und ich mich 
also ohne ferneren Verzug wiederumb nachhero Loo zu 
Ihro Konigl. Maj. begeben kûnnte. 

Sobald ich, Durchl. Churfiirstl. H., gedachte meine 
abfertigung heute von den Herrn General Staaten werde 
erlanget haben, werde ich mich morgcn wieder auf die 
Kcise nachher Loo begeben uni allda Ihro Konigl. Maj. 
endliche resolution und meinung einzuholen, welches ich 
' alsdann ailes Ew. Churfiirstl. Durchl. gehorsamst berich- 
ten und sofort meine reise nachher Cassel Ew. Churfiirstl. 
Durchl. gnadigsten Befehl nach ; schleunigst fortsetzen 
werde. Womit ich mich Ew. Churf. Durchl: Huld und 
Gnade unterthânigst empfehle u, s. w. 

3. 

Loo, den 22. April 1693. 

Ew. Churfiirstl. Durchl. werden aus meinem vom 18. 
April abgelassenen unterthânigsten Brief mitt mehreren 
ersehen haben, wie ich gehoffet, folgenden tages von den 
Herrn General Staaten meine abfertigung zu bekommen 
und alsdann mich wiederumb anhero zu verfiigen; nach- 
dem mir aber an die Hand gegeben worden, dass es 
den H. General Staaten zu sonderbahrem gefallen gerei- 
chen wiirde, wenn ich deswegen mitt einem Mémorial 
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bei Sie einkame, damitt sie auch eine schrifftliche reso- 
lution fassen konnten, als habe icb folgenden Tages als 
den 19. April deswegen ein Mémorial an die H. General- 
Staaten dem H. von Engelbcrg als priisident uberreicbt, 
darauf ich auch den andern tag darauff uachmittag meine 
abfertigung nebst einem recreditif an Ew. ChurfUrstl. 
Durchl. durch deren H. General Staaten agenten Rose- 
boom bekommen, mich also noeh selbige nacht zu was- 
ser naeh Utrecht begeben, und bin den 21. allhier ange- 
langt. Den 22. frlih kam der Kaiserl. General Feld Mar- 
schall Lieutenant Graflf von Cronsfeld anhero von Ihro 
Durchl. dem Marggraf Louis von Baden, brachten aber 
nichts mitt als ein kurzes Compliment an Sr. Konigl. Maj. 
von Ihro Durchl., vvobey ein kurzer bericht von der bey- 
den Creysse Verfassung nebenst einer Versicherung wie 
gedaehte Creysse Ihr ausserstes thâten vor das gemeine 
beste und aile dispositionen ja die Causa selbst in Ihro 
Durchl. des Marggrafen Hânden einig und allein gestel- 
let hâtten, contestirten hiernachst, wie Ihro Durchl. der 
Marggraf nicht mehr verlangtèn, als wegen der kttnffti- 
gen Campagne mitt Ihro Konigl. Maj. ein rechtes concerto 
zu nehmen und aile seine operationen damach zu dirigi- 
ren. Ermefdter Graff hielte sich etwa ein paar stunden 
allhier auf und setzten alsdann seine reyse von hier in 
privât Verrichtungen nachher Holland fort. Ehe er weg- 
ging gedaehte er gegen mir dass Ihro Durchl. der Marg- 
graf nicht liber 18,000 Mann wtirde kônnen in's Feld 
bringen. Den 21. als gestern hatte der Obrist Tettau so 
von Ihro JDurchl. dem Herrn Landgrafen von Cassel umb 
gleichfalls ein rechtes Concerto mit Ihro Konigl. Majest. 
zu nehmen, anhero geschickt ist, bei Ihro Maj. audienz, 
in welcher'Dieselbe ihn den Obristen Tettau versicherten, 
dass Sie ganz sichere nachricht hatten, wie dass Mtinster 
franzôsisch Geld empfinge, wâre sich also auf gedachten 
Bischof gar nicht zu verlassen. Nach geendigter audienz 
begab Sich Ihro Maj. auf die Hirsehjagd, und nachdem 
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Sie einen Hirsch forcirt kam Sic nachmittag bei guter 
Zeit nach hausse, und wiewohl Ihro Maj. mir in der friihe 
gesagt, dass Sie nach der Jagd mitt mir reden wollten, 
wurde Sie doch durch Mylord Portlands ankunfft ans En- 
gelland darau verhindert. Ileute jagt der Kônig wieder 
den Hirsch, zweifle also dass er mitt mir reden wird; 
wird also vermuthlich meine abfertigung noch wohl ein 
paar tage aufgeschoben bleiben. Jedoch hoffe ich selbige 
noch dièse Woche zu bekommen weil es darauf stehet, 
dass der Kônig mitt* anfang kiiuflftiger Woche nach Bre- 
dow gehen soll. Wormitt u. s. w. 

4. 

Cassel, den 6. May 1693. 

Nachdem lhro Kônigl. Maj. von Engelland den 28. 
verwichenen Monaths April st. d. mir gesagt, dass Sie 
einzig und allein anf eine nachricht von Ihro Durchl. dem 
Marggraff von Baden warteten, mir meine abfertigung 
zu geben, liesSen mich gedachte Ihro Kônigl. Maj. ver- 
gangenen Montag als den 2. May frUh Morgens zu Sich 
in Ihr Cabinet rufen. Da Sie mir dann sagten, dass 
wiewohl Sie wieder Vermuthen noch keinc Antwort oder 
Zeitung von des II. Marggraf zu Baden Durchl. erhalten 
hatten, so wollten Sie doch, weil Sie im begriflfe nach 
dem Haag und von dort- nach Bredow zu gehen, mich 
nicht langer aufhalten, trllgen mir demnach auf, Ew. 
Churftirstl. Durchl. zufôrderst sowohl vor Dero gethane 
abschickung als auch augetragene Correspondenz Dank 
zu sagen und wie Ihr dieselbe sehr angenehm wiire, 
wiirde Sie dieselbe durch aile Mittel zu unterhalten su- 
chen, auch ailes, was zu Ew. Churftirstl. Durchl. satis- 
faction und Vergniigen gereichen niôchte, beytragen. 
Wie Sie, Ihro Kônigl. Maj. nun ein sonderbares festes 
Vertrauen in Ew. Churftirstl. Durchl. zu des Reichs und 
des gemeinen bestens gefassten grossmiithigen Fleiss 
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setzten, als hoffte Ihro Maj. auch, Ew. Chnrfiirstl. Durchl. 
wlirden den Marsch Ihrer trouppen nach dem Rhein 80 
viel niôglich beschleunigen, weil gewisse nachrichten ein- 
gelauffen, wie die Franzosen ehestens eiue grosse macht 
von 72 bataillons nnd 150 Esquadrons an gedachter 
Rheintrasse wlirden beysanimen haben. Welches denn 
Ihro Maj. auch bewôge, Ew. Churfiirstl. Durchl. zu er- 
suchen, Dieselben môchten geruhen nebenst des Herrn 
Landgraffen Durchl. mitt Ihro Markgr&fl. Durchl. von 
Baden die Campagne tiber eine gute Correspondenz pflc- 
gen auch im Fall der noth gar mitt Dieselbe zu conjun- 
giren Sich nicht entgegen seyn lassen. Ihro Konigl. Maj. 
erwegten gar wohl, das die Operationes durch zwey dif- 
férentes armées am Ober- und Niederrhein viel einen 
grosseren effect haben wttrden, als wenn man dem Feind 
nur durch ein einziges Corps zu widerstehen suchen sollte, 
Sie konnte aber nicht sehen, wo man so viel trouppen 
umb 2 considérable armeen zu formiren wtirde herneh- 
men, weil man auf Wolffenbttttel und Mtinster, «als welche 
wiirkHch franzôsisch Geld geniissen, gar 'keinen Staat zu 
machen batte, Ihro Konigl. Maj. auch von Seinen troup- 
pen sich nicht entblbssen konnte, weil die Franzosen so 
eine Considérable armée als nie zuvor in Flandern und 
Braband haben wttrden. Daher denn Sie, Ihro Maj., 
wiirden aile die Brandenburgische und Lukischen (?) 
trouppen nach der Maass und vielleicht gar an sich zu 
ziehen, auch vielleicht gar einige trouppen noch von Ihro 
Durchl. dem Landgrafen zu verlangeu gezwungen sein. 
Wâre also zu fiirchten, dass wenn Ew r . Ch. Durchl. nebenst 
des Herrn Landgraf Durchl. einestheils und des H. Mark- 
grafen von Baden Durchl. andrentheils sich nicht conjun- 
giren sollten oder doch so nahe bey einander, damittsic 
einander leichtlich die Hand biethen kônnten, agiren soll- 
ten, beyderseitige Corps zu schwach wttrden seyn, was 
wichtiges gcgen so einen starken Feind zu unternehmen. 
Die Artillerie wttrde sich sonsten schon findten mttssen 
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wenn man in dem Stand wâre, unib Montroyal, welches 
der einzige orth au der Mosel, durch dessen emportirung 
man dem Feind eine nachdrttckliche diversion machen 
kftunte, zu belagern. 

Ihro Maj. zweiffelten nicht, Ibro Durchl. der Mark- 
graf von Baden werde desswëgen selbst an Ew. Churf. 
Durchl. schicken. Nâchst diesem, Durchl. gnadigster 
Churf. und Herr, ersuchte Ihro Konigl. Maj. Ew. Churf. 
Durchl. Diesel ben mochten aus Dero zu des Reichs und 
allgemeinen bestens fllhrender patriotischen Intention auch 
zu erhaîtung der innerlichen ruh im Reich dahin trachten, 
damitt keine trouppen in die nifedersachsischen Kreysse 
aus was flir einen prâtext es auch geschehen konnte, 
kommen mochten, und dèe daraus zu befahrenden Unru- 
hen moglichst verhindern helffen. Ihro Maj. hâtten von 
gewisser Hand auch durch intercipirte Brieffe die sichere 
nachricht, dass Danemark nebenst Munster und Wolffen- 
blittel zu ende des Juni, wenn aile armeen im Felde ge- 
gen einander stehen wtirden, eine starke diversion mitt 
etlichen und 40,000 M. Frankreich zum besten im nieder- 
sâchsischen Creysse vorzunehmen versprochen. Ihro Maj. 
stellten dies Ew. Churf. Durchl. zu Dero hocherleuchteten 
und reiflfen erwegung anheim, ob durch erweckung eini- 
ger troubles im Niedersiichsischen Creysse nicht einestheils 
Ihro Maj. die krâffte, — indem Brandenburg und Han- 
nover sonder Zweiffel Ihre in Flandem stehenden troup- 
pen zurttckziehen wlirden, etwas gegen Frankreich zu 
unternehmen benommen wtirden, sondern auch ob nicht 
dadurch an Frankreich die Thlir, umb mitten in's Reich 
zu dringen, aufgemacht wllrde. Letzteres 'betohleu mir 
Ihro Kimigl. Maj. Ew. Churfllrstl. Durchl. gehorsambst 
zu hinterbringen wie Ihro Konigl. Maj. und des Staats 
bey Ew. ChurfUrstl. Durchl. anwesender Minister ordre 
hfttte, umb Ew. Churfllrstl. Durchl. nicht allein zu der 
zwischen deneu hohen alliirten gemachten allianze noch- 
mals vorzuladeu; sondern auch mit Ew. ChurfUrstl. Durchl. 
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wegen dercr accordirten subsidien Continuation Zeit wali- 
rend des Krieges nebenst dem Kaiscrl. Ministro zu trak- 
tiren. 

Ihro Konigl. Maj. begab sich noch selbigen Morgen 
auf dem Weg nach dem Haag alhvo Sie nicht ttber ein 
paar tage sich aufhalten, sondern weiter nach Bredow 
gehen werden, umb allda bis die armée iu's Feld riieken 
wird, zu bleyben. Ich habe auch alsofort mich selbigen 
tages auf den Weg hierher nach Cassel gemaclit, alhvo 
ich gestern noch angelanget. Weil aber Ihro Durchl. der 
Landgraff nicht allhier sich befanden, und erst heute 
abends von einem Jagthause zuriickerwartet werden, 
diirffte ich wohl bis klinfftigen Montag mich allhier auf- 
zuhalten genothigt werden. Indessen, Durchl. Churf. und 
Herr, habe von diesem allen unterthHnigst bericht abzu- 
statten und durch eine eigne staffette zu Uberschicken 
, vor nothig erachtet u. s. w. 



Beilage Nr. 7. 



Dokumente und Aktensttïcke , die Gesandtschaft des chur- 
snchsi.scheii Generalicachtmeister Freiherrn Julius Hein- 
rich von Friesm an den Kùnig Wilhelm III. von Eng- 
land im Haag im Jahre 1694 betreffend. 

I. Berichte. 
1. 

Mont S. André, Monat August 1694. 

Wiewoll ich den 17. abgewichenen Mohnats allhier 
in dem Koniglichen Hauptquartier mont S. André ange- 
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langet, habe ich doch, weil ich wegen der auf den Post- 
wâgen obhandenen Gefahr mein Creditifschreiben bey inei- 
ner bagage zurtick lassen mlissen, und solches allererst 
fttr wenig Tagen bekommen erst den 7. st. v. bey Ihro 
Kônigl. Majst. audientz gebabt. Ihro Ktinigl. Maj. bezeig- 
ten eine sonderbare Freude ttber der Versicherung so ich 
Deroselben that, von Ew. Churftirstl. Durchl. Freund- 
schafft and Zuneigang gegen Ihro Ktfnigl. Maj. und vor 
Dero Eyfer filr das gemeine wesen. Ihro Kiinigl. Maj. 
wttnschten von Hertzen, dass Ew. Churftirstl. Durchl. 
Dero jtingst erlangte Churwiirde mit aller prosperitet des 
gemeinen wesens viel und lange jahre besitzen mbchten, 
befahlen mir dabey Ew. Churftirstl. Durchl. zu versichern, 
wie ihnen nichts lieberes seyn wiirde alss zu allen Zeiten 
mit Ew. Churftirstl. Durchl. in einem engen Vemehmen. 
zu leben und Gelegenheit zu haben Ew. Churftirstl. Durchl. 
Dero estim und aufrichtige Freundschaft in der That zu 
erweisen. 

Den englischen orden habe ich noch nicht iibergeben 
kimuen, weil er noch mit dem rest von meiner bagage 
zurtick ist. Gestern habe ich bey Sr. ChurfttrstL Durchl. 
zu Bayera zu Tavieri, alwo sein quartier ist, audientz ge- 
habt, welcher dann gleichfalls mir befolen Ew. ChurfUrstl. 
Durchl. zu versichern, wie dass ihnen nicht allein Dero 
prosperitât und wohl jederzeit erfreulicn seyn wlir- 
den, sondera dass Er auch seines orths willig jederzeit 
ailes contribuiren wiirden, was zu Ew. Churftirstl. Durchl. 
Ifeyl und zu erhaltung und Fortpflantzung Dero zwischen 
beyden hohen Churhiiusern von allen Zeiten her gepflo- 
genen vertraulichen FreundschafFt und correspondent 
wttrde dienlich sein. Was den Punkt der in denen zwi- 
schen Ew. ChurfttrstL Durchl. und Ihrer Kaiserl. und KB- 
nigl. Maj. und denen Herrn General-Staaten letztgeschlos- 
senen tractât aussgesetzten zwey drittel der 50,000 Thlr. 
betrifft, so hat der alhiesige Kaiserl. Abgesandte Herr 
Graf von Aarenberg bis dato keine Kegung deswegen 
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gethan und bat sich derselbe gegen mich entschuldigt, 
dass er noch keine guthe Gelegenheit dazu gebabt, dabei 
versprochen, dass Er sonder weiterem Verzug solche zwey 
drittel bey hiesigem Hoff sollicitiren wollte. Der Herr 
von Herttern welcher ans Scbweden allhier vor wenig 
Tagen angelanget, ist nachdeui er nur 3 tage Sich alliier 
aufgehalten wiederumb nacher Schweden abgereist. So 
viel ich vernehmen konnte, bo ist Er wegen des kUnffti- 
gen Friedensproject alhir gewesen, indem hiesiger K<3- 
nigl. Hoflf denen von Frankreich letzt beschehenen Frie- 
denspropositionen noch nicht recht trauet, ob man woll 
hiesiger seiten in dem congress im Haag sich erklahret, 
die Médiation von Schweden auf den Fuss des Miinstri- 
schen nnd Pireneischen Friedens anzunehmen, von dem 
Nirawegischen ist nichts gedacht worden. Vergangenen 
Mittwoch langete alhier bey Ihro Ktinigl. Maj. an der 
Graff von Steinbeck, welcher von Ihro Durchl. den Mark- 
graffen von Baden abgeschickt war, mit Briefen, wi^e 
dass Ihro Durchl. der Markgraff den vorgehabten ntitz- 
lichen Festungsbau der Stadt Manheim unterlassen mlis- 
sen, weil Ihro Durchl. der Landgraf von Cassel gewei- 
gert, Seine trouppen, wiewoll gegen Bezahlung und 
Reichung des Brodts darzu zu geben; gedachter Graff 
von Steinbeck wurde den Freytag drauf, von Ihro Ko- 
nigl. Maj. widerumb mit Schrcibcn, sowoll an Ihro Durchl. 
den Marggraffen als auch Ihro Durchl. den Landgraffen 
umb Sic zu einem besseru Vernehmen zu ermahnen, ab- 
gefertigt. 

Hierbey, Durchl. Chuif. gnâdigst. Herr werdcn Ew. Chur- 
furstl. Durchl. aus beygeschlossenem Diario gnâdigst zu 
ersehen haben, was taglich bey der hiesigen armée flir- 
gefallen. Gestern ist die grosse bagage von dieser ar- 
mée weg nach Lowen geschicket worden ; theils umb die 
Ubrige Fourage so raar wirdt zu menagiren, theils auch 
umb weniger incommoditat auf dem ersten marche zu 
habcn, weun aber eigentlich der aufbruch geschelien mOchte 
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kann man noch nicht wissen und dllrffte man wohl crst 
suchen aile fourage hiesiges orthes zu consumiren und 
hernach gegen Gemblours und Fleury dcn marsch 
fortzusetzen, dadurch man denn den Fcindt obligiren 
wurde, sich zwischen seine Festungen zu setzen undt 
seine eigne fourage zu consumiren, davon Er sonst wlirde 
kiinftigen Winter seine magazinen angefiillet haben. 
Dann wiirde man auch von Liick und Mastrich aus kôn- 
nen Hoy attaquiren, ohne einigen sueurs aus Mangel der 
fourage zu beflirchten und dtirfftcn Ihro Kbnigl. Maj. wohl 
gelegenheit zugleich bekommen, einen ort in Flandern 
zu attaquiren. 

Womit u. s. w. 

2. 

Oudenarde, Ende August 1G94. 

Ew. GhurfUrstl. Durchl. werden verhoffentlicb aus 
meiner letzten itberschickten unterthânigsten relation vom 
4. dièses Mouaths ersehen haben, wie Ihro Maj. der Ko- 
nig resolvirt gehabt, den 18. aus Seinem Lager mont S. 
André aufzubrechen, welehes aueh also geschehen, und 
sindt Ihro Maj. denselben Tag spiit mit der armée zu 
Sombreff ankommen, alwo Sie den 19. Rasttag gehalten. 
Der Feind war gleichtalls den 18. Uber Hais und Kopf 
aufgebrochen und konnte man seinen marsch theils seheu, 
welehes verursachte, dass der Kouig den 20. dièses mar- 
schiret, und ist die armée bis dato taglich marschi- 
ret. Man batte zwar gehoffet, dass man wiirde kon- 
nen Uber die Schelde gehen. Zu dem Ende auch Ihro 
Churf. Durchl. von Bayera mit einem détachement von 
12,000 manu vorausgegangen , nachdem aber gedachter 
Churfiirst bis an dcn Fluss gekommen, bat Er anstatt 
Mr. de la Valette, welcher nur f> oder GOOO manu bey 
sich gehabt 15,000 Pferde und 13 Batalions gef'unden, 
welche der Fcindt mit eiuer fast uugiaublichen Eyl theils 

Graf vou Friesen. . 17 
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vorausgeschickt, theils aus den nachsten garnisonen zu- 
sammengezogen. Dahero man entschlossen, umb kein 
Volck ohne noth zu hazardiren hierher nach Oudenarde 
zu marschiren. Der Feind liât unsre armée im marsch 
ohne sonderbahren Schaden canoniret. Gestern hat der 
Ktfnig zu Bernent gelegen, wéilen aber dièses Dorf gar 
zu nahe am Wasser gelegen und der Feiiidt es Jeicht 
batte canoniren kônnen, wie Er aucb in willens gewesen, 
baben Ibro Maj. Ibr quartier verandert, und nachdeui 
man Nachriobt erhalten, dass der Feindt marschirte, umb 
die Hohe von Oudenarde jenseits zu gewinnen, welches 
dann die passage durcb Oudenarde uns wiirde scbwer 
gemacht baben ; baben Ibro Maj. den Hertzog von Wir- 
temberg zu Seinem détachement von 30 squadronen und 
30 batailloncn, welches er schon bei Oudenarde gehabt 
nocb 30 bataillons und aile dragoner 65 squadronen stark 
geschickt, umb die gedacbte Hohe zu occupiren ; welches 
auch also geschehen. Alss solches der Feindt gewar wor- 
den ; hatt er seinen marsch gcandert und ist gerades we- 
ges nach Courtroy zu marschiret. Gestern ist nocb unser 
gautzer rechter Flttgel Ubergaugen, welchem heute die 
gantze armée folgen wirdt ; und wirdt man sehen, was 
der Feindt thun wirdt, indeni unsre armée in zwey Ta- 
gen wirdt bis auf 130 Bataillons verstarket. Was des 
Kflnigs eigentliche intention ist, kann man noch nicht 
penetriren, so viel ich aber mutmassen kann, suchet man 
den Feindt entweder zu einer action zu bringen oder 
doch posto zu fassen, die Wiuterquartiere hiesiger Orten 
zu etabliren und den Feindt zu obligiren, seine gantze 

* 

fourage zwischcn seinen Pliitzen zu consumiren u. s. w. 

3. 

Rosslar, den 0 Scptember 1G94. 

Ew. Churfiirstl. Durchl. gnadigstes unter dem dato 
Dresden den 17. Aug. an micb abgelasseues rescript habe 



Digitized by Google 



259 



icb den 3. dièses monaths 7br. nebst deren zwischen E w . 
Cburf. Durchl. und den hohen Allyrt. geschlossenen trac- 
taten enigeschlossne Abschrifft zurecht erlialten und dar- 
aus, was Ew. Cburf. Durchl. sowoll wegen der mit Ihro 
Konigl. Majst. von Denneniark getroffenen Allianz, alss 
auch wegen der von selbiger Konigl. Maj. offrirten mé- 
diation an Ihro Konigl. Maj. von Engelandt bekant zu 
maeben und weiter gniidigst anbefeblen wollen, gehor- 
samst erseben. Wie icb nun, gndgst. Cb. und H. solcben 
Ew. Cburf. Durcbl. gudst. Befebl zu pflichtschuldigster 
Folge nicbt unterlassen werde, Ihro Konigl. Maj. von 
Engellandt geblthrend zu hinterbringen, wie dass Ew. 
Churf. Durcbl. gerne sehen, dass von Ihro Konigl. Maj. 

• und denen Herrn General Staaten die von der Cron Den- 
neniark offerirte médiation augenommen wtirde, so soll 
doch Ew. Churf. Durcbl. icb unterthanigst nicht bergen, 
dass zwiscben beyden Cronen seither eine nicht geringe 
differenz eingerissen , und befindet sich der hiesige Hoff 
durcb den neulichen Zufall, da ein danischer Schiffscapi- 
taiu in die englische Flotte gefalleu und nicht streichen 
wollen, nicht wonig beleidigt, so dass weun von der 
Cron Dennemark die von Engelandt disfaïs gesuchte sa- 
tisfaction nicht solte erlanget werden, es wohl gar zu ei- 
ner rupture kommen diirfte, zu welcber demi hiesiger 
Hoff nicht wônig incliniret scheinet. Ew. Churf. Durchl. 
konnen also hochcrleuchtet ermessen, wie scbwer bey so 

'gcsteltcn Sachen Ihro Konigl. Majst. von Engelandt zu 
aeceptirung der von Cron Dennemark vorgeschlageneu „ 
médiation wirdt zu disponiren seyn, an meinem wënigen 
Fleiss werde icb, so wie es meine Pflicht erfordert nicbts 
crmangeln lassen, auch ailes, was in dieser materie vor- 
fallen wirdt Ew. Churf. Durchl. unterthanigst berichten. 

Was hiesige opération betriffr, so bat es das Ansehn, 
alss ob Ihro Konigl. Maj. von Engellandt in diesem Lâ- 
ger den Ausgaug der Belagerung Huy's erwarten wlirden. 
Mau hatt von hiesiger armée ein détachement von 10 
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Regimentern zu Pferde und 6 zu Fuss unter dem Graff 
Tilly weggeschickt, welches bei Ath carapiret, umb auf 
des Feindes mouvement achtung zu geben, wenn etwa 
dcrselbe einigen suceurs tentiren sollte. 

Von der englischen Flotte hatt man Briefe ; dass sel- 
bige ehegestern vor Gravelingen kommen, und meinet 
man, dass sie gestern wirdt vor Dunkerk angelanget 
seyn, unter anderii Feuerwerken sind etliche macbineu 
bey der Flotte, da zu ciner 400 tonnen Pulver konimen, 
mit welchen man liofft die zvvei àusserste holtzerne re- 
douten bei Dunkerquen zu ruiniren. Der ausschlag da- 
von wirdt stiindtlich erwartet. Die feiudl. armée campi- 
ret in ihrem alten Lager, und leidet grosse noth an Fou- 
rage, welche hier uberfliissig ist. Womit pp. ... 

• 

4. 

Im Feltlager Roslar d. 9. 7br. 1694. 

Was Ew. Churfiirstl. Durclil. unter dem dato Dresden • 
den 17. verwichenen Monaths' an Ihro Konigl. Majst. von 
Engelandt, sovvoll wegen die zwischen Ew. Chtirf. Durchl. 
und der Cron Dennemark geschiossenen tractât, als aucb 
von wegen selbiger Cron offerirten médiation bekandt 
zu maclien mir gnadigst aubefohlen, denselben bin ich 
in eiuer von Ihro Konigl. Majst. mir deshalb coucedirten 
audienz den 8. dièses Monaths 7bris gehorsambst nach- 
kommen. 

Ihro Konigl. Majst. bedanktcn Sich anfânglich, dass 
Ew. Churf. Durchl. Deroselben von der mit der Cron 
Dennemark geschiossenen allianz hàtten durch meine wb- 
nigkeit part geben wollen, und bezeigten, wie Sie der 
gewissen Zuversicht lebten, erwehnte allianz wiirde nur 
défensive seyn und nichts in sich haltcn, was etwa die 
gemeiue Sache aller allyrten praijudiciren konnte. Was 
aber die von der Cron Dennemark offerirte médiation 
anlangte, témoignirte Ihro Konigl. Maj.: wie dass es eiue 
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Sache in welcher Sic flir sich ajlein nichts thun konnten, 
indem es das interesse aller allyrten anginge, mit deren 
Genehmhaltung solche médiation miisste angenommen 
werden. Hierbcy befalilen mir Ihro Kônigl. Majst. Ew. 
Churf. Durclil. gehorsamst zu hinterbringen, wic Sic zwar 
vor Sich Ew. Churf. Durclil. in allem wfirden gern zuge- 
fallen leben, Sie konnten aber nicht sehen wie Sie oder 
die Herm General Staaten sich wttrden entschliessen kon- 
nen, Ihr jnteresse in die Hande einer Cron zu geben, 
von welcher Sie Sich so wûnig guthes zu versehen hatten, 
zumahlen was Ihre Konigl. Majest. betrâffc, welche 
zeithero unterschiedene differentien mit der Cron Denne- 
mark gehabt, auch gewisse nachricht hiitten wie selbige 
Cron die action von dem Schiffs Capitain, welcher wie 
bekant auf der Englischen Ktiste vor der englischen Flotte 
nicht streichen wollen, gesonnen ware zu souteniren, 
welches, wenn es sich so finden solte, Ihre Konigl. Majst. 
von Engcllandt gar leicht zu denen âussersten extremi- 
taten obligiren kcînnte, welches Ew. Churf. Durchl. hier- 
mit unterthânigst zu hinterbringen nicht habe ermangeln 
wollen. 

GesteVn, d. 8. hatt man von hiesiger Seite anfangen 
die Cavallerie zu cantonnircn und cantoniret die englische 
zwischen hier und Dixmuden, die hollandische zwischen 
hier und Demse ; wo der Comte Tiaun mit etlichen ba- 
taillonen blieb. Nach Dixmuden hat man heute d. 9. S. 
eilff bataillons mit ethlichen Stiick geschickt, 6 von de- 
nen bataillons sollen in die Stadt, die Ubrigen in die 
umbliegenden Dorffer geleget werden. Die Stadt wirdt 
man suchen mit einem palissadirten retranchement, und 
eiuer contreescarpe, so viel moglich in Sicherheit zu 
setzen. Naclidem der Marggraf von Baden Ihro Konigl. 
Majst. von Engellandt berichtet, dass Er zu favorisirung 
Sr. Konigl. Majst. dessein wolle suchen iiber den Rhein 
zu gehen, umb eine diversion zumachen, hoffet man ; dass 
es mit der Eroberung Huy's desto leichter zugehen werde, 
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weilen der maréchal de Lorges kein détachement aus 
Deutsehlandt hierunterwerts wirdt machen dtirffen. Man 
sagt, dags Ihro Kbnigl. Majst. mit Ende dièses Monaths 
wtirden von der armée weg nacher Loo gehen. Womitt 

PP 

5. 

Hauptquartier Rosslar den 13. 7bris 1694. 

Ew. Churf. Durchl. geruhen gnadigst zu vernehmen, 
wie verwichnen 9. dièses Monaths 7bris ein Courier von 
Ihro Durchl. dem Herrn Marggraf von Baden allhier an- 
gelangt, durch welchen gedachte Ihro Durchl. Ihro Ko- 
nigl. Majst. von Engelland einestheils berichtet, wie Sie 
îm begriff wâre, umb eine diversion zu machen, liber 
den Rhein zu gehen, andrentheils aber Sich tiber Ew. 
Churf. Durchl. trouppen beschwert, wie dass dieselben sich 
nicht allein unter dem fttrwand von Ew. Churf. Durchl. 
diesfalls expresse ordre erhalten zu haben, geweigert zu- 
gleich mitt den iibrigen allyrten trouppen liber den Rhein 
zu gehen i sondera dieselben wiiren auch alsofort zurttck 
nachher Heidelberg marschiret, dadurch dann dîe von Ihro 
Durchl. von Baden dem gemcinen wesen zum besten fiir- 
gehabte opération gehindert worden, and wlirden tiber- 
dies durch solchen rlickmarsch Ew. Churf. Durchl. troup- 
pen dasjenige land, von welchem die in der postirung 
bleibenden trouppen hâtten subsistireu mtissen, vôllig rui- 
nirt werden. 

Nachdem nun, Durchl. Churf. und Herr, Ihro Kb- 
nigl. Maj. mich alsofort zu Sich erfordert und gefragt, ob 
ich keine nachricht diesertwegen hâtte, habe ich Dero- 
selben geantwortet, dass ich zwar hiervan im geringsten 
nicht informiret wâre, konnte aber leicht urtheilen, Ew. 
Churf. Durchl. wtirden zu dergleichen ordre durch crheb- 
liches insonderheit durch die alizuweite entfernung Dero 
trouppen von den magazinen bewogen worden seyn, zu- 
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mahlen da vormahls in dergleichen fallen das von denen 
kaiserl. Comissarien versprocliene Brodt nie wàre richtig 
geliefert worden, dadurch dann die trouppen 5fFters noth 
gelitten hâtten. Hiefauff antworteten Ihro Konigl. Maj., 
dass Sie waren von Ihro Durchl. von Baden versichert 
worden, dass die anstalt so wiire gemacht worden, dass 
es Ew. Churf. Durchl. trouppen an Brodt nicht wilrde 
gefehlet haben noeh weniger an fourage, weil Tnan liber 
den Rhein in ein voiles Land wiirde kommen sein, es 
kônnte sich dannenhero Ihro Konigl. Maj. nicht einbilden„ 
dass dergleichen dem Publico praejudicirliche Ordre von 
Ew. Churf. Durchl. an Dero am Rhein Commandirenden 
General kônnte ergangen seyn. Zumahl Sie so sehr von 
Ew. Churf. Durchl. ehrlichem und aufrichtigem eifer fiir 
das gemeine beste persuadirt waren, dass Sie der sichern 
Zuversicht lebten, Ew. ChurfUrstl. Durchl. wUrden Dero 
bekanntcn generositat nach ailes ausserste nach vermô- 
gen contribuiren, was zu allgemeiner Conservation und 
befôrderung des Publici besten wiirde dienlich und nôthig 
seyn. Glaubte also vielmehr, es nilisste hierunter von 
seiten Ew. ChurfUrstl. Durchl. generalitat einiger Irrthumb 
flirgangen und von denenselben Ew. Churf. Durchl. ordre 
nicht recht verstanden worden seyn. Es befahlen mir 
dannenhero Ihr Konigl. Maj. Ew. Churf. Durchl. in Dero 
nahmen zu ersuchen, Ew. Churf. Durchl wollten geruhen, 
an Dero am Rhein commandirenden generall nachdriick- 
liche ordre ergehen zu lassen, mitt seinen uuterhabenden 
trouppen aile furfalleude Kriegsoperationes uebst denen 
tibrigen allyrten trou]>pen nach môglichkeit helffeii zu 
secundiren, damitt dem feindlichen Unternehmen mit nach- 
druck mbchte begeguet werden. Ihro Konigl. Majest. 
zweifclten nicht, Ew. Churf. Durchl. wiirden solche Dero 
billige sachen bey Sich statt finden lasseu. 

Wie nun, Gnad. Ch. und Herr, ich nicht ermangelt 
Ihro Konigl. Maj. von Ew. ChurfUrstl. Durchl. fur das 
gemeine beste aufrichtiger patriotischer Intention noch- 
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mais zu versichern, als habc ich nicht unterlassen solleu, 
dièses Ihro Konigl. Maj. Verlangen Ew. Churf. Durchl. 
pflichtscbuldigst zu hinterbringen. Womitt pp 

6. 

lioslar, den 17. 7br. 1694. 

Nachdem ich gestcrn als den 16. dièses Monatlis 
7bris einen ausfubrlichen Bericht von déni H. Graff Reus, 
wegen desselben lUickmarsches erhalten, habe ich alsofort 
, Ihro Konigl Majst. umbstândlich fiirgestellet, wie dass 
einestheils nicht allein bcy den von Ihr Durchl. den 
Marggraffen von Baden von Ew. Churf. Durchl. trouppen 
verlangten marsch denenselben von den Kayserl. Comtni- 
sariat die nothige Lieferung oder auch Zufuhr des Brodts 
und Hafers nicht versprochen, sondem auch von densel- 
bigeu die Unmoglichkeit Bolche Liefferung in's Werck zu 
stcllen fiirgewendet worden, und wie dass es ohndeni Ew. 
Churf. Durchl. Commissariat uninoglich gewesen, die no- 
thige Zufuhr des Brodts und Hafers so einen weiten weg 
zu thun, tiberdie8s auch Ew. Churfiirstl. Durchl. dem mit 
llir Kaiserl. Maj. aufgerichteten tractât gemass darzu nicht 
verbunden wiiren, welche fiirstellung dann von Ihro Ko- 
nigl. Maj. gar wolil aufgenommen worden, welche mir 
bczciget wie Sie von Ew. Churfiirstl. Durchl'. aufrichtigcm 
und den gemeinen Besten zugethane Intention mehr alss 
zu sehr versichert wiiren. Hofften auch, es wiirde Ew. 
Churf. Durchl. die nothige conjunction Dero trouppen 
mit Ihro Durchl. den Printz Louis wenn ihnen das Brodt 
und dcr Hafer werde' gereicht wcrden konncn, nicht zu 
entgegeu seyn. Ihro Konigl. Maj. sindt ehegcstcrn zu 
Dixmudcn gewest und haben selbigen ohrt besehen, ob er 
diesen Winter iiber zu maintenircn sey oder nicht, und 
haben, nachdem von Spanischer Seite die uothigen pion- 
niers und das Geldt versprochen, denselben Ohrt unge- 
Sàumt fortificiren zu lassen resolviret, seynd auch zu dem 
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Endc heut noch 4 Rcgimenter zu Fuss zu denen 6 vori- 
gen dahin niarschiret, umb die Arbeith zu beschleunigcn, 
es ist aber zu besorgen, dass im Fall das von Spanien 
versprochenc Geldt nicht erfolgen solte, solches ailes 
umbsonst sey, weil der Platz so ruiniret, dass er ohne 
grosse .unkosten nicht kan en état de défense gebracht 
werden. 

# Gcstern haben lhro Kônigl. Maj. durch eincn expres- 
sen von Huy abgeschickten Courirer Zeitung erhalten, 
dass das Fort Piccard und Fort rouge von den Branden- 
burgischen tronppen mit stiirmender Handt eingenommen, 
und ailes was dariu gewesen niedergemacht worden und 
hoffet man, dass die Cidatellc ehestens folgen dtirffte, 
welches delm lhro Maj. Reise nach Loo beschleunigen 
dtirffte, weil man auch nachricht erhalten, dass die eng- 
lische esquadre vor Dlinkerke angelangt, hoffet man mit 
chesten zu vernchmen, was dieselbe daselbst wirdt aus- 
gerichtet haben. 

7. 

Haag ; den 4. 8bris 1694. 

Ew. Churf. Durchl. kann ich mit abgang heutiger 
Post ein mehreres gehorsambst nicht berichten, als dass 
ich nachdem ich den 30. verwichenes Mohnats 7bris mit 
lhro Kouigl. Maj. von Engelandt aus dem Feldt Lager 
bei Rosslar aufgebrochen gestern Abends alhier im Haag 
angelangt. Ibro Kënigl. Majst. sindt nach Ltittich ge- 
gangen umb dieselbe Liuie in Augenschein zu nehmen 
und zusehen, ob es nothig dieselbe zu conserviren oder 
nicht. Von dar werden Sie tiber Mastrich Sich zurtlck 
nach Loo begeben. Unterwegs haben lhro Maj. die Zei- 
tung von der confirmation lhro Churf. Durchl. zu Colin 
zum BischofF von Ltittich, und zugleich die Nachricht 
von der Eroberung Huy's erhalten, welchér Ohrt den 27. 
abgewichenen Mohnats mit accord Ubergangen. Sobaldt 
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Ihro Maj. werden zu Huy angelangt seyn, wird vonDe- 
roselbigen der état von kiinfftiger campagne daselbst 
formiret werden. Man hofft, der Admirai Russel werde 
die Ordre zu Cadix liber Winter mit der Flotte zu blei- 
ben erhalten haben, ungeachtet zwey deswegen abge- 
schickte courrirer weggenommen worden. Dec Konig 
von Spanien gibt 350,000 Thlr. an die englische Flotte 
zu ibrer subsistenz liber Winter. Von Calais liât man, 
dass die Englische esquadre an die 50 bomben mit zim- 
licb effect in die Stadt geworffen, sey aber durch einen 
starken Windt obligirt worden die See zu nehmen, werde 
aber sobaldt sich solcher werde gelcget haben wicder 
vor gedachte Stadt umb selbe volJents zu ruiniren gehen. 
Womitt pp 

8. 

Haag, den 9. Sbris 1694. 

• 

Ew. Churf. Durchl. gnadigst an mich abgelassnes 
Rescript de dato Kloster Buchen, den 9. Sept. st. v. habe 
ich den 5. Oct. erst allhier im Haag erhalten und daraus 
Ew. Churf. Durchl. gnàdigsten Befehl, dass im Fall der 
Ruckmarsch Dero am Rhein stehenden trouppen nach dem 
Neckar zu einiges bruit allhier machen sollte, ich bei 
Ihrer Konigl. Maj. von Engellandt umb aile ungleiche 
concepten hiervon zu vermeiden bei guter Zeit und Ge- 
legenheit rcmonstration thun solle, gehorsambst ersehen. 
Nun werden Ew. Churf. Durchl. auss meinen vorigen be- 
richt de dato Rosslar den 29. 7bris gnadigst allbereits 
vernommen haben, wie ich hiervon, sobaldt der Rtick- 
marsch Ew. Churf. Durchl. am hiesigen Hofife kund wor- 
den, solcher auch anfangs in etwas allarmiret, pflichtschul- 
digst vigiliret und alsofort sowohl Ihro Konigl. Maj. als 
auch Dero und andern im Lager sich befindenden frem- 
dem Ministris 'geblihrend jepraisentiret, wie erstlich Ew. 
Churf. Durchl. Dero trouppen einen von Deroselben nia- 
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gazinen wcit entfernten marsch thun zu lassen vermô'ge 
des mit Ilirer kaiserl. Maj. beschlossenen tractats nicht 
schuldig zu thun waren, andrestheils afrer auch hlitte Ew. 
Churf. Durchl. da von deuen Kaiserl. Commissariis keinc 
. genugsame Versicherung wegen richtiger Liefe'rung des . 
Brodtes und Hafers geschehen konnen, einen weiter ent- 
legenen marsch ohne Dero trouppen in ausserste gefahr 
eines ganzlichen ruins zu setzen, nicht thun lassen kon- 
nen. Ihro Kônigl. Maj. haben auch nicht allein damais 
gleich dièse von mir angeflihrten Motiven erheblich be- 
funden, sondera haben auch nach der Hand, da Sie von 
Ew. Churf. Durchl. auderwartigen an Dero am Rhein 
stehenden trouppen ergangenen ordre, dass nâmlich die- 
selben sich mit Ihro Durchl. dem H. Marggrafen vonBa- 
den conjungiren sollten, Dero sonderbares Vergntigen 
liber Ew. Churf. Durchl. rulnnlichen eyffer so Sie fUr das 
Publicum trligen ; genugsamb bezeiget. Und wirdt 
also flir dièses Mal keine weittere forstellung in dieser 
Sache von nothen scyn ; werde auch ferner hierin zu vi- 
giliren und ailes, was' Ew. Churf iirstl. Durchl. autoritàt, 
interesse und hohe réputation belanget meiner pflicht 
gemàss in acht zu nehmen nicht unterlassen. Womitt 

PP 

9. 

Haag, den 14. Oct. 1694. 

Was Ew. Churf. Durchl. mir gnadigst anbefehlen 
wollen; # dass im Fall bei Ihrer Kônigl. Maj. von Engel- 
landt, ob hatte Ew. Churf. Durchl. Feldmarschall von 
Schôning schuldt ; dass Ew. Churf. Durchl. Dero trouppen 
auff ihre magazinen zuriickgeschickt von einigen libel in- 
formirten epargiret werden sollte, ich solcher irrigen mei- 
nung vorzubauen, Dieselbe zu widerlégen und in solcher 
angelegcncn sache ftlr Ew. Churf. Durchl. interesse und 
Bestes zu vigilireu hàttc, solches liabe ich aus Ew. Churf. 
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Durchl. gnadigst an mich abgelassenes rescript de dato 
Kloster Buchau den il. Sept., welches ich zu Loo den 
16. dièses monaths, October nebst beygeschlossner Beylage 
init unterthànigsten Respect erseben. Ob es nun wohl 
an dem, dass sobaldt durch den von Ihrer Durchl. dem 
H. Marggrafen von Badcn abgeschickten Courir die nach- 
richt kommen, dass Ew. Churf. Durchl. trouppen auf er- 
haltene ordre sich nach Dero magazins zurtickzogen, dièse 
irrige meynung, ob sollte Ew. Churf. Durchl. Feldtmar- 
schall der Von Schoning schuldt daran seyn, ausgestreut 
wordten, so hab ich doch, sobaldt mîr solches zu Ohren 
kommen, dièses gerlicht als ein Ew. Churf. Durchl. hohen 
réputation hochst nachtheiliges bruit sowohl bei Ihrer Kô- 
nigl. Maj. von Engellandt als auch bey denen andern bey 
der Armée sicli befindendten fremden Ministris nachdriick- 
lich zu widerlegen mir bestens angelegen seyn lassen 
und werdten Ew. Churf. DurchL allbereit auss meinem 
vorigen unterthanigen bericht was hierin fUrgefallen undt 
wie ich, dass die einzige conservation Ew. Churf. Durchl. 
trouppen Ew. Churf. Durchl. zu dergleichen ordre bewo- 
gen, angefiihrt, gnadigst ersehen haben. So habe ich 
auch, Gnad. Churf. und Herr, nicht ermangelt, nach er- 
langtera Ew. Churf. Durchl. angefuhrten letzten gnadig- 
sten befehl nochmals bei Ihrer Kbnigl. Maj. die schuldige 
représentation diesfalls geziemendt zu thun, welche mir 
auch geantwortet, dass wie wohl es an dem, dass Dero- 
selben dergleichen Geschrey gleichfalls fUrkonimen, Sie 
dennoch denselbeu nie keinen Glauben beymessen kim- 
nen, indem Dieselben ein alzufestes Vertrauen in Ew. 
Churf. Durçhl. généreuses und dem publico zugethanes 
Gemiith setzten, als dass Sie glauben sollten, dass Ew. 
Churf; Durchl. sich durch einige Dero Bediente auf der- 
gleichen dem gemeinen besten und Ew. Churfiirstl. Durchl. 
seibst eigener hoher. réputation praejudicirliche Gedanken 
sollten bringen lassen. Zu dem so hàtte auch Ew. Churf. 
Durchl. aiulerwerthige ordre, auf welche Dero trouppen 
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sicb mit Ihrer Durchl. dem Marggraff folgents conjungi- 
ret Deroselben hochstrtihml. Eyffer fiir das publicum ge- 
nugsam bezeiget, es ware zu wUnschen gewest ; dass die 
kaiserl. Magazins so beschaffen wâren gewest, dass Ew. 
Churf. Durchl. trouppen den Riickmarsch uiclit hâtten von 
nbthen gehabt, indem es apparent , dass wenn dieselben 
gleich anfangs mit Ihr. Durchl. dem Herrn Marggrafen 
hiitten konuen liber den Rhein gehen, man dem gemei- 
ncn wesen hâtte konnen einen grosscn Nutzen schaffen, 
weil alsdann der Hcrr Marggraff wiîrde im Standt ge- 
wesen seyu bis Landau zu avanciren und den Feind bis 
an Lothringen zuriickzutreiben, weil sich aber solches ftir 
diesesmahl nicht thun lassen wollen, mlisste man ktinfr- 
tighin besserc mesures nehnien. Ihro Kbnigl. Maj. sag- 
ten zugleich, wie Sie aus einem von Dero an Ew. Chur- 
fiir8tl. Durchl. Hoff residirenden ministro Stepney an Ihro 
Konigl. Maj. Statssecretarium Blattwet abgelassenes Schrei- 
ben erseheri, dass Ew. Churf. Durchl. Feldtmarscball sich 
wegen dieser Beschuldigung wiewohl es nicht nothig ge- 
wcsen ; bey denselben entschuldiget und vorgegeben, dass 
er von der von Ew. Churf. Durchl. ausgefertigten und 
die zuruckziehung der trouppen betreffenden ordre nichts 
gewusst, dass solches wider seyn willen geschehen, dass 
gedachte ordre Ew. Churf. Durchl. zur unterschrifft in 
der Eyl gleich als Ew. Churf. Durchl. auff der ja^t rei- 
teu wollen fiirgetragen worden, und dass er der Felt- 
marschall so baldt er e^ erfahren ; Ew. Churf. Durchl. er- 
theilte ordre zu andern, als eiue Gnade fiir sich ausge- 
bethen hatte. Hiebey fragte Ihro Kbnigl. Majst. ob Ew. 
Churf. Durchl. trouppen diesen Winter heraus an dem 
Rhein blieben, weil ich aber darauf nicht informiret, habe 
ich nichts antworten konnen ; als dass Ihro Maj. fast 
mbchten persuadirt sein, dass Ew. Churf. Durchl. Dero 
trouppen dem gemeinen wesen zum besten gerne wilrden 
am Rhein lassen, wenn es nur mit der conservation, an 
welcher dem publico selbst gelegen, geschehen konnte. 
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Hierauf nahiii ich Gelegenheit, eine Andeutung wegen 
der zwey drittel der subsidien zu thim, welche Ihro Kô- 
nigl. Maj. hierher nach dem Haag verwiesen und hoflfte 
ich, dass solclies in wenig tagen, wie icb aueb von dem 
Kaiserl. Gesandten Graff von Auersberg diesert wegen 
versichert worden, Evv. Churf. Durchl. desiderio gemâss 
wirdt ausgemachet werden. Den Englischen Ritterorden 
habe ich zu Loo auf Ihro Kônigl. Majst. gniidigsten be- 
fehl Dero Staats Secretario Blattwet tiberantvvprtet. Man 
erwartet Ihro Majst. heute allhier und werdten Dieselben 
ohne sich hier aufzuhalten, mit ehesten favorablen Windt 
Uber meer nachher Engellant gehen. Womitt pp 



Haag, den 10. October 1694. 

Evv. Churftir8tl. Durchl. kann ich fiir dièses Mahl 
anders nichts berichten als dass Ihro Kônigl. Majst. von 
Engel. verwichenen 13. dièses Monahts Oct. allhier spîit 
angelanget, dlirffte auch wohl ethliche Tage langer Sich 
aufhalten, als Sie vermuthet hattcn, weilen man nocb 
mehr Schiffe theils aus Englandt erwartet, theils alhier 
zu Ihr. Kônigl. Majst. Convoy equipiret, wcil man Nach- 
richt erhalten, dass Jean Bart mit 18 wohl equipirten 
Schiffen in See ist. Sobaldt Ihro Kônigl. Majst. ange- 
langet, habe ich nicht unterlassen, die Sache wegen der 
zwey drittel Subsidien derer 50,000 Thlr. sowohl bey 
dem Graff von Auersberg zu pressiren, als auch bey Ih- 
rer Kônigl. Majst. ministris und dem hiesigen RathsPen- 
sionario zu appuyren, es hat mir auch der erste verspro- 
chen, die Sache fiir des kônigs abreise auszumachen. 
Was hierinnen ftthrgehen wird, werde ich nicht erman- 
gcln, mit ehesten Ew. Churf. Durchl. gehorsamst zu be- 
richten. Sonst hatt Ihro Kônigl. Majst. Statssecretarius 
Blattyvet mich angesucht im nahmcn des Kônigs bei Ew. 
Churf. Durchl. zu' entschuldigen, dass der termin derer 
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subsidien von Michaelis von seiten Engelandt's noch niclit 
bezahlet worden, des Konigs Abwesenlieit aus Engelandt 
sey schuldt daran, sobaldt aber lliro Majst. wiirden dort 
angelanget seyn, wiirden sie schleunigst anstalt zu ge- 
dachten termines bezahlung niachen. Uebrigens témoig- 
nirte Er mir, dass Ihro Konigl. Majst. sebr wtinschten, 
dass Ew. Churf. Durcbl. trouppen mbcbten ain Rhein blei- 
benf%id glaube, dass der bey Ew. Churf. Durchl. Hoffe 
gewesne Minister Stepney, welcher anitzo hier ist, wdil 
ehestens dttrffte dieserwegen nach Ew. Churfilrstl. Durchl. 
abgefertiget werden. Wonritt u. s. w. 

' 11. 

Haag, den 2. Nov. 1694. 

Der anhaltende contraire Windt nebst der nôthigen 
equipirung noch ethlicher hollandischer Kriegsschiffe zu 
des Konigs Convoy haben Ihro Konigl. Majst. von En- 
gellandt abreise von hier bis dato aufgehalten, nachdem 
es sich aber anliisst, als wolle sich der windt enden, und 
man auch Nachricht erhalten , dass die zuin Convoy des- 
tiuirten Kriegesschiffe in w5nig Tagen werden parât seyn, 
als diirffte Ihro Konigl. Majst. wohl noch dièse woche 
ihre Reise nachher Engellandt fortsetzen. Indessen habe 
ich mir angelegen sein lassen in der sache wegen der 
zwey drittel subsidien deren ausgesetzten 50,000 Thlr. 
so wohl bey Ihro Kimigl. Majst. ministris als auch bey 
dem hiesigen Rathspensionario bestens zu vigiliren ; es 
scheinet aber als suchte man dièse sache unter Vorwandt 
vieler dificultàten zu verzôgern, wiewohl der Rathspen- 
sionarius mir anfanglich bessere HofiFnung dazu gemacht, 
und der Graff von Auersberg auch noch* taglich vcrsichert ; 
dass es zu Ew. Churf. Durchl. satisfaction aussclilagen 
soll. Der bei Ew. Churf. Durchl. gewesene 'Englische 
Minister Stepney diirffte ehestens wieder au Ew. Churf. 
Durchl. abgefertigt werden, umb da zu verbleiben, dttrfte 
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auch wohl mit dem Caracter eines Envoyé Extraord. re- 
' vetiret werdcn. Hiebey, Gnadigst. Churf. und Herr kann 
ich Ew. Churf. Durchl. gehorsamst zu berichten nicht un- 
terlassen, wie inan bey letztgemachten Etat de guerre 
die zwey Regimeuter Zu Pferde, so Ew. Churf. Durchl. 
hiesigeni Staat Uberlassen, von denen guthen Comptoren 
wo sîe bisher gewesen, weggeuoimnen, und auff achlim- 
mere dennr Grbniug als Nordhollaudt und Geldern ^setzt, 
Weilen aber solches nicht allein Dero Regimentern hochst 
schadlich, sondern auch den zwischen Ew. Churf. Durchl. 
und den generalStaaten disfalls getrofFenen tractât schnur- 
strack8 zuwider, habe ich, sobaldt ichs erfahren darwi- 
der protestiret und werde auch bei lhro Majest. selbst 
damit solches geiindert werden mbge, sollicitiren. Wo- 
mitt pp • 

12. 

Haag ; den 9. Nov. 1694. 

Nachdem der Windt ehegestern sich gegen Osten ge- 
wendet und gestcrn SiidOst worden, haben lhro Konigl. 
Maj. von Engellandt resolviret, mit diesem windt abzu- 
gehen und sindt auch heute frtih umb drey Uhr von hier 
weg nach dem Oranien Pelder gefahren umb sich alldort 
zu embarquiren, weil aber anitzo der windt sich gegen 
westen gewendet, und also contrar worden, dUrfften lhro 
Majst., wo er sich nicht wiedter verandert, wohl noch 
heute zurUckkommen. Verwichenen Sonnabends als den 
7. dièses habe ich bey lhro Konigl. Maj. sowohl wegen 
der zwey drittel subsidien dercr ausgesetzten 50,000 Thlr. 
als auch wegen der bezahlung der 2 Regimenter zu Pferde 
audientz genomnien. Auf den ersten Punkt gaben mit* 
lhro Majst. zur Antwort, dass Sic Sich alhier nicht dar- 
auf resolviren kônnten, weil Sie ehrst miisten auf die 
Verwilligung des nâchsten Parlements warten; indem Sie 
voritzo soviel Ausgaben hâtten, dass es lhnen unmoglich 
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zuthun wâre. Zudem beschwerten Sich Ibro Maj. ; dass 
vom Kaiserl. Hoffe Ihnen die last aller geldkosten wolte ' 
aufgebiirdet werden. Der Graff von Auersberg, mit wel- 
chem ich hernachmals davon gesprochen und welcher 
mich bis dato allzeit eines guthen Ausschlags vertrostet, 
saget mir, dass ihm nunmehr sowohl voin Kônig als vom 
Staat, die Hoffnung wegen iibernehniung gedachter 2 
drittel gantzlich benommen, ich konnte es Ew. Churf. 
Durchl. gehorsamst berichten, wie Er es gleichfals an 
dem Kaiserl. Hoffe thun wollte. Wegen der besseren 
Bezahlnng der zwey Regimenter zu Pferde, so Ew. Churf. 
Durchl. diesem Staat liberlassen, schienen Ihro Majest. 
wônig mit dem schlechten stand derselben zufrieden zu 
seyn, und sagten mir, Sie waren von der generalitât 
berichtet worden, dass die Zwey Regimenter in so schlech- 
ten Standç waren, dass ausser Ew. Churf. Durchl. ab- 
sonderliche Httlffe, die officirer solche unmogîich kimnten 
in guthen Standt setzen. Ich antwortete Ihro Majst. hier- 
auf, dass ich nicht glaubte, dass Ew. Churf. Durchl. et- 
was wttrden zu gedachter Regimentes recrutirung contri- 
buiren, versicherte aber daneben, dass wofern Ihro Maj. 
denselben nqr guthe Bezahlung schaffen wolten, dass 
dann die officirer nicht ermangeln wiirden, Ihre Regimen- 
ter in guthem Standt zu Ihro Majst. und des Staats Ver- 
gntlgen zu setzen. Darauf versprachen mir Ihro Majst. 
vor ihre Zahlung zu sorgen, haben auch alsofort dieAn- 
stalt geinacht, dass man denen 2 Regimentern die Be- 
zahlung gleich denen andern auf Slidholland (welches das 
beste Comptor) repartirten Regimentern geben solle ge- 
gen eine schrifftliche Versicherung derer Obersten, ihre 
Regimenter den 1. Martii ktinfftiges jahres complet und 
in guthen Standt zu halten. Dieweilen auch, Gnadigster 
Churfiirst und Herr von Ew. Churf. Durchl. ich noch keine 
Ordre erhalten, ob ich Ihro Majest. von Engellandt fol- 
gen, oder alhier verbleiben oder aber wieder zurlickkeh- 
ren soll, alss erwarte hierinnen Êw. Churf. Durchl. gua- 
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digsten expressen befehl. Graf Canitz ist verwichene 
woehe alhier von Wien angelanget und gehet morgen 
der von Ibro Konigl. Majst. nach déni Kaiserl. Hoffe des- 
tinirte Mylord Lexington weg nachber besagten Hoffe. 
Der an Ew. Churf. Durchl. Hoffe gewesene Minister Step- 
ney ist aufs neue dahin beordert, wirdt auch in wenigen 
tagen von hier gehen und Seine Reise Uber Cassel, bey 
welchem Hoffe Er einigç Commission abzulegen batt, neh- 
men. Wie man mir gesagt wirdt ibm der Kônig den Ca- 
racter eines Envoyé Extraord. geben. Womitt u. s. w. 

13. 

Haag, d. 13. Nov. 1694. 

Ihro Konigl. Majst. von Engelandt haben Sich ver- 
wicbenen 11. dièses nicbt embarquiren konnen, weil der 
windt contrair wordeu, baben Sich also wieder hierher 
verfiigen miissen, alvvo Sie Sich nocb befindten, und nocb 
wohl ethliche Tage bleiben werden bis der windt sich 
verandert, welches vor Veranderung des Monden nicbt 
gescbeben dlirfte. Ihro Churf. Durchl. von Colin nachdem 
Sie Bischoff zu Llittich worden, haben Ihren Geheimbden 
Ratb daselbst verandert, und wie man sagt, mit lauter 
frantzôsiscb gesinnten und von Ihro Kaiserl. Majst. so 
wohl als von dem Pabst in die acbt erklâhrten Personen 
besetzet, welches allerseits bohe alliirte sehr allarmiret 
zumahlen beyde H. H. Cburfiirsten von Colin und Bay- 
era an Ibro Konigl. Majst. von Engellandt versprochen, 
nichts obne der hohen alliirten wissen Verânderliches fiir- 
zunebmen. Ibro Churfiirstl. Durchl. zu Beyern haben 
Ihro Majest. versichert, dass solches ohne Dero Vorwis- 
sen gescbeben. Der Herr von Dickfelt ist von hier nach- 
ber Llittich geschickt worden, sowohl ein wachendtes Auge 
darauf zu haben, als auch zu Mastrich zwey Franzosen, 
welcbe mit heimlicb erlangten Passen dahin kommen, und 
allda angehalten worden, zu examiniren, und wiedter zu- 
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rtick zu schicken, weilen man muthinast, dass gedachte 
Personen unter Vorwant von particuliers affaires wohl 
dflrften nach den Nordischen Cronnen oder nach Teutsch- 
lan^t von dem Kônig in Frankreich geschickt worden 
seyn. Was den ktinfftigen Frieden anlanget, gnâdigster 
ChurfUrst und Herr, so habe ich so viel vernehmen kon- 
nen, dass man schwerlich zu einem congress sich verste- 
hen dtirffte bis man wegen der essentiel conditionen fast 
einig worden sey, man glaubet, dass Frankreich, was 
das heilige Rômische Reich angehet, wohl den westphâ- 
lischen Frieden ftir ein Fundament nehmen diirfte bis auf 
Strasburg, daflir sie ein équivalent geben wollten, wel- 
ches man aber nicht anzunehmen gesinnet. Lothringen 
sollte in den Standt wie es anno 48 gewesen gesetzet 
und restituiret werden. 

Was Spanien betrifft zweiffelt man, dass Frankreich 
sich zu dem Pireneischen Frieden verstehen wUrde, wo 
es nicht klinftige Campagne durch einen glticklichen Aus- 
gang von seiten der Alliirten dazu obligiret wtirde, man 
boffet aber ein mittel zwischen dem Pireneischen und 
Nimwegischen Frieden zu finden. Der KOnig Jacob 
wUrde auf solche weisé geno*thigt seyn, sich mit einer 
jâhrlichen Pension von Engelandt zu vergnllgen und zu 
Rom sein leben gleich die KOnigin Christina gethan, zu 
beschliessen. Der gltlckliche Sucess, so man in Pohlen 
und im Archipelago wider die TUrken gehabt, vermehrt 
nicht wbnig die Hoffnung, dass Frankreich aile conditio- 
nes zu einem sichern Frieden eingehen werde, umb von 
den TUrken nicht prevenirt zu werden u. s. w 

14. 

Haag, d. 22. Nov. 1694. 
Nachdem Ihro K5nigl. Majst. von Engelandt verwi- 
chenen 16. dièses Monaths Nov. Sich abermals vergebens 
embarquiret, sindt Sie ehegestern als den 19. mit zimlich 
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guthem Winde in See gangen, und weil der windt den 
folgenden gantzen Tag continuiret, favorable za seyn, 
hoffet man, dass Sie gestern Abendt gliicklich in Enge- 
landt werden angelanget seyn. Denselben Tag als Ihro 
Kbnigl. Majst. abgereist, ist der Graff von Canitz zum 
ersten mahl in Cougress gangen und hatt daselbst von 
wegen Ihro Kaiserl. Majst. proponiret, wie es nbthig sey, 
die grosse allianz zwiscben allerseits alliirten zu renou- 
velliren, daniit die union unter denselben bis zu denen 
Friedenstractaten , Zeit wâbrender Friedenstractate uud 
nach geschlossenem Frieden zu desselben garantie mttchte 
erhalten und kein separirter Friede gemacht werden, weil 
man die Nacbricbt hatt, dass Frankreich nichts unterlas- 
sen wirdt, umb einen particulier Frieden mit einem oder 
den andern von denen alliirten zu maelien. Der von 
Dickfeldt, welcber von dem Kbnige von Engelandt und 
dem Staat nachher Mastrich und Lttttich geschiekt wor- 
den, unter dem Schein zwey Franzosen, welche dahin 
mit heimlich unter andern Nameu ausgewirkten Piissen 
kommen, zu examiniren, ist noch nicht wieder alhier an- 
gelanget, wessen langes Ausbleiben die Mutmassung, dass 
gedachte 'Franzosen von Frankreich geschiekt worden, 
umb einige Friedenspropositiones zu thun, schr veraiehrt, 
zumahlen man von Paris aus versichert, dass Mr. de Har- 
ley vom Kbnige aus Frankreich in einigen wichtigen ne- 
gotiis weggeschickt worden, gestrige brabantische Briefe 
auch melden, ob solte erwehnter de Harley oder der Abbé 
Bidal sich zu Mastrich befindten, welches ailes man mit 
des Herrn von Dickfeldt riickkunft weitlauffiger ersehen 
wirdt. Es bat auch, gnadigster Cliurtïirst und lierr, ver- 
lauten wollen, ob solte zu Constanz einige Couferentz 
den ktinftigen Frieden betreffend zwiscben dem Abbé • 
Morelli von Frankreich und einem Kaiserlichen und Ve- 
netianischen Minister seyn gehalten worden, welches Ew. 
Churf. Durchl. sonder Zweiffel wirdt von Regensburg aus 
seyn berichtet worden, weil der aldort sich benudende 



Digitized by LiOOQlc 



277 — 

Kaiserl. Cominissar Reichshofrath Heiler soll seyn dabey 
gewcst. Uebrigens, Durchl. Churf , gnâd. Herr, werden 
Ew. Churf.' Durchl. aus meinem vorigen unterthanigsten 
Bericht de dato 9. Nov. gnadigst ersehen haben, vvie der 
Graf von Auersberg mir vor seiner Abreise gesagt, dass 
sowohl Sr. Konigl. Majst. von Engelandt alss der Staat 
ihm die zwey ausgcsetzten Drittel der 50,000 Thlr. sub- 
sidien îiber sich zu nehmen gântzlich abgeschlagen, alss 
erwarte Ew. Churf. Durchl. gniidigsten Befehl, ob icli 
weiter hierin sollicitiren solle, oder was Ew. Churf. Durchl. 
anderorts mir gnàdigst anzubefehleu geruhen wollen. 

PP 

15. 

Haag, 25. Nov. 1694. 

Ew. Churf. Durchl. kann ich fttr dièses mahl anders 
nichts gehorsamst berichten, als dass die in hiesigem 
Congress versamnielten Ministri auf die letzt durch den 
Kaiserl. Plenipotentiario H. Grafen von Canitz die grosse 
allianz zu verneuern, undt auf guth befindten Ihr. Konigl. 
Majst. vonEngel. im Begriff sind, ein project zu gedachter Ver- 
neuerung aufzusetzen. Fiir wenigen tagen ist der Pol- 
nische Résident Molean, welcher fttr einiger Zeit unter 
dem Fiirwandt ein in Frankreich arretirtes Polnisches 
Schiff wieder zu erlangen, nach Paris gereiset, von dan- 
nen wieder allhier angelanget und stehet man in <len 
Gedanken, Er habe von dem franzoscheu Hoff heiinlichc 
instructiones die zu Mastrich geschehene Friedensproposi- 
tiones zu prosequiren. Letzte englisclie Brieffe inelden, 
dass selbiges parlement numnehro bemuhet die Mittel zu 
findten, das dem Konige verwilligte Gelt aufzubringen, 
welche guthe intention des parlements hoffen macht, dass 
Ihro Konigl. Majst. wohl im Martio hier wieder seyn dllrf- 
ten. Womitt pp. 
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16. 

30. Nov. 1694. 

Seidt Ihrer Konigl. Majst. von Engelandt Abreise 
sindt gestern die ersten Englischen Briefe angelanget, 
mit welchen man vernommen, dass der Konig nicht mehr 
als 20 Stunden zur See gewesen. Das Parlement hat 
anfangen zu sitzen und soll disponiret seyn dem Konig 
ailes was Er verlangen wirdt zu geben. 

Der von Dickfeldt welcber einige Zeit zu Lttttich und 
Mastrich gewesen, wie Ew. Churf. Durcbl. aus ineinem 
vorigen unterthanigsten Bericht werden gnâdigst ersehen 
haben, ist ehegestern wiedter alhier angelanget. Ich 
habe ihn zwahr alsobaldt gesuchet, habe aber weder ihn 
noch einen von denen andern in hiesigen congress gehen- 
den ministris vor Abgang der Post sprechen konnen, 
umb zu vernehmen, was es eigentlich mit denen zu Ma- 
strich gewesenen Franzosen fUr eine Beschaffenheit habe, 
es scheinet, als tractirte man dièse sache gar geheini, 
und wirdt wie icfi gehôrt der Graff Canitz heut einen 
Courier nach Wien schicken. Weil ich selber bis dato 
noch nicht in Congress gehe, werde ich suchen, so viel 
moglich unter der Handt davon zu erfahren, welches dann 
Ew. Churf. Durchl. alsofort berichten werde. Womitt 
u. s. w. 

17. 

7. Dez. 1694. 

Ew. Churf. Durchl. werden aus meiner letzteren ge- 
horsamsten Relation de dato den 30. verwichenes Mo- 
naths Nov. gnâdigst ersehen haben, wie der von Dick- 
felt von Mastrich, wohin er umb derer dahingekonmienen 
Franzosen anbringen zu hôren geschickt gewesen, wieder 
zurUckgekommen. So viel ich von diesem gantzen Werck 
habe unter der Handt penetriren konnen, so hat es dièse 
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Bewantniss, dass nachdem Frankreich durch unterschie- 
dene wege bcy Ihro KOnigl. Maj. von Engelant anbrin- 
gen lassen, dass es dessen warhafte Meinung sey den 
Frieden zu machen, und solche Conditiones vorzuschla- 
gen, wenn sie nur wollten angehbrt werden, dass man 
sie nicht wtirde ausschlagen kônnen, so hatt der Konig; 
umb zu bezeugen, dass Er nicht entfernet sey, einen si- 
chern und honorablen Frieden zu machen, flir guth be- 
fundten die von Frankreich deswegen abgeschickten Mi- 
nistros zu hôren, und als solche nach Mastrich kommen, 
hatt man den von Dickfelt deswegen dahin geschickt. 
Es sollen aber ihre Vorschlâge in lauter generalibus be- 
standen seyn, und in eben denen Conditionen welche der 
Kônig von Frankreich ehemals durch Schweden thun 
lassen, ausser dass sie wegen Luxenburg und Strassburg 
ein équivalent doch ohne solches zu specificiren offeriret. 
Weil man aber solche Vorschlâge nicht flir sufûcient er- 
achtet, dass man sie als ein Fundamentum pacis anneh- 
men, noch woniger darauf sich in einigen tractaten ein- 
lassen sollte, hatt ihnen der von Dickfelt gesagt, dass 
sie wiederumb zurllckkehreu kimnten, und ihrem Kônige 
sagen, dass wofern keine nàheren ouverturen gemacht 
wiirden, konne man auf dièse sich nicht einlassen. Man 
vernimbt, dass Frankreich gleichfalls zwey ministros nach 
Spanien geschickt, und dass dergleichen auch untenve- 
gens nach Teutschland seyn sollen. Daher man urthei- 
let, dass Frankreichs intention nur sey, mit dergleichen 
lehren propositionen die allyrten zu amttsiren und zu 
versuchen, ob keine séparation unter ihnen kbnnte ge- 
macht werden, welches ihnen desto woniger gelingen 
diirffte, weil dieser Staat, und insonderheit die Stadt 
Amsterdam den Krieg und Frieden einzig und allein in 
Ihrer Kbnigl. Majst. von Engelandt disposition gestellet. 
Sonst ist man hier bemilhet, ailes einzurichten, damitt 
man kunfftige Campagne frtthe und stark im Felde seyn, 
und insonderheit eine grosse armée am Rhein haben 



Digitized by Google 



280 — 

mochte, man ist deswegen im JJegriff wegen 8000 Mann 
von Mlinster und noch 4 "bis 5000 Mann von Ltineburg 
zu negotyren, mit wclchen und Ew. Churf. Durchl. troup- 
pen man 67,000 Mann ara Rhein • zu haben verhoffet. 
Worait u. s. w. 

18. 

Ha'ag, d. 14. Dez. 1694. 
Was ich Ew. Churf. Durchl. in meiner sub dato den 
7. dièses Mohnats abgelassenen unterthânigsten Relation 
von dem Mastrich'schen Werck gehorsahinst berichtet, 
solches ist mir nachdemdurchhiesigenRathsPensionariocou- 
tirmiret worden und hat die gantze Sache in dem bestan- 
den, dass der von Dickfelt die nach Mastrich geschick- 
ten franzosichen ministros auf ihr vorgeben, dass ihrKô- 
nig den Friedén sérieusement verlangte, gefraget, ob der 
Konig von Frankreich gesônnen, erstlich einen General- 
frieden zu machen, zum andern den Nimwegischen und 
Westphàlischen Frieden zu einem Fundament des ktlnffti- 
gen Friedens anzunehmen, und drittens Strasburg und 
Luxemburg saint allen reunionen wieder zu restituiren. 
Darauff haben gedachte franzôsische Ministri geantwortet, 
der Konig in Frankreich wolle einen General Frieden 
machen, Er wolle auch den Nimwegischen und Westfa- 
lischen Frieden als ein Fundament des ktlnfftigen 
annehmen, doch mit gewissen restrictionen, den Punkt 
der reunionen aber haben sie gar nicht bcantwortet, we- 
gen Luxenburg haben sie von einem aîquivalent gespro- 
chen und wegen Strasburg vorgegeben, der Konig von 
Frankreich wlirde sich schon deswegen mit Ihro Romi- 
schen Kaiserl. Majst. vergleichen. Solches hat der von 
Dickfelt tiber sich genommen, an Sr. Konigl. Majst. von 
Engelandt und den Staat zu referiren ohne sich mit ih- 
nen in.weitere particulariteten cinzulassen. Sobaldt der 
von Dickfelt ^lederkommen, ist solches nicht allein an 
Ihro Konigl. Majst. von Engelandt berichtet, deren ant- 
wort man stiindtlich erwartet, sondern auch allen hier in 
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den Congress gehenden Ministris communiciret worden, 
welche die sache geheim zu halten imd erwehnte fran- 
zosiche Ministros wieder zurUckzusendten flir guth befun- 
den. Indessen macht die sogenannte Sta<]f bornische Con- 
ferenz, so zwiscben cinigen Kaiserl. P&pstl. ,und franzo- 
sichen Ministris soll zu Stadtborn gebalten worden seyn 
nicht ein geringes bruit. Und ob wohl der H. Reichs 
Vice Cantzler Graf von Windischgratz in einem an den 
alhier residirenden Kaiserl. Ministro Graffen von Canitz 
abgelassenen Schreiben, solcbes bruit flir bloss erdichtetc 
Fabulos hait, so glaubet man doch allbier so viel parti- 
cularia von gedachter Conferenz zu haben, dass man fast 
nicht zweiffeln konne, dass nicht etwas an demselben 
seyn solle, zuniahlen die zu Mastrich gewesenen franzo- 
schen ministri sich wie oben gemeldet verlauten lassen, 
dass der Kbnig von Frankreich wegen Strassburg Ihre 
Kaiserl. Majst. schon befriedigen wolle. 

Mit den letzteren BrifFen aus Engelandt hatt man, 
.dass selbiges parlement sich sehr wohl zu des Konigs 
satisfaction anlasse, indeni es nicht allein auf Ihr Kô- 
nigl. Majst. Rede beschlossen, Deroselben aile sufficiente 
subsidien zu geben, den Krieg mit rigeur fortzuftthren, 
sondern auch albereith 2 millionen und 400,000 Pfd. sterl. 
zu unterhaltung der Flotte gewilliget. Womit u. s. w. 

# 19. 

Haag, d. 14. Jan. 1695. 
Mitt den letzten Englischen Brief bekamen wir hier 
die ttbele Zeitung Von Ihro Majst. der Kônigin von En- 
gellant Unpâsslichkeit, doch mit den Umbstânden, dass 
Ihro Majst. die Massern hàtten und sich aber ziemliçh 
wohl dabey befànden, mit der heutigen Post aber ist die 
traurige Zeitung gekomraen, dass Ihro Majst. die Kftni- 
gin den 28. Dec. st. v. das zeitliche gesegnet, Ihre 
Krankheit soll seyn vermischt gewesen von Blattern, Ma* 
sern, einem Fleckfieber und der Rose. Der Kônig soll 
zum Hûchsten betrllbt seyn, und man ist genothigt wor- 
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den, Ihm zur ader zu lassen. Das Parlament hatt Seiner 
Majst. dem Konig durch einige deputirte lassen condoli- 
ren und zugleich ihrer stanthafften Treue gegen aile Seine 
Feinde versich^rn. Ew. Churf. Durchl. kann ich nicht ge- 
nug8am beschreiben die grosse consternation so dièse 
schlechte Zeitung hat verursachet, zumahlen man zweif- 
felt dass der Konig hinfiihro ^virdt kônnen aus Engell. 
fortgehen. Womitt pp. 

20. 

Haag d. 15. Jan. 1695. 
Ew. ChurfUrstl. Durchl. werden aus meinem mit ges- 
triger Post abgelassenen unterthânigsten Berieht gnâdigst 
ersehen haben, wie Ihro Maj. die Konigin von Engel. 
verwichenen 28. Dec. st. v. in der Nacht zwischen 1 und 
2 Uhr an Blattern verschieden, nachdera man hatte eth- 
liche wônige tage zuvor alhier die schlimme Zeitung von 
Ihro Majst. Unpiisslichkeit bekommen. Weil aber die 
Brieffe versicherten, dass es allein die Massera, und dass 
die Konigin ausser gefahr, so lebte man in der Hoffnung, 
Ihro, Majst. wllrden baldt wieder restituiret werden, bis 
man gestem die traurige Zeitung bekommen, dass es 
Gott der allerhôchste anders mit Ihro Majst. geschickt, 
und dieselbe den genannten Tag zu Sich genommen. 
Ihro Konigl. Majst. sindt nicht mehr als 9 tage bettlàg- 
rig gewesen, und wiewohl die medici die ersten tage ge- 
meint, es wâren bloss die Masern, so hatt es sich doch 
den 5. dièses Mohnats anders ausgewiesen und gefunden, 
dass es die Blattern gewesen, und weilen sich den 6. . 
zugleich die Flecke von einem Fleckfieber mit schwart- 
zen Punkten gefunden, haben die medici gleich geurtheilt, 
dass das Leben von Ihro Majest. in grosser Gefahr sey, 
und wiewohl Sie Sich auf ein eingenommenes Pulver und 
drauf gehabten Schlaff ziemlich wohl befunden, so dass 
auch die Blattern mehr herausgekommen, so hatt man 
doch keine grosse Hoffnung gehabt, dieweil die Blattern 
also schwartz worden und abgefallen. Der Ertzbischot* 
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von Canterbury hatt drauff Ihro Majst. die Gefahr Ihres 
Lebens angedeutet, welchem Sie geantwortet, dass Sie 
gahr wohl zum Tode pnepariret sey, hatt darauff den 
Kônig gebethen, sich zu retiriren und hat eine grosse 
standthaftigkeit und Vernunfft bezeuget bis an Ihr Ende. 
Der Kônig, welcher die gantze Krankheit tiber bei Ihr 
gewesen, unerachtet die Grossen und Seine geheimbten 
Râthe, vor Seiner Person Sorge Zu tragen gebethen, soll 
inconsolable tiber diesen Verlust seyn. Er ist Zweymahl 
in Ohnmacht gefallen und ist Seine Gesundheit dadurch 
so alteriret worden, dass man vor nothig erachtet, Ihra 
die Ader zu ôffnen. Doch soll es wie die Brieffe melden, 
wieder besser mit Ihm seyn. Ihro Kônigl. Majst. haben 
die Konigin kurtz fiir Dero Ende fragen lassen, ob Sie 
noch was zu ordoniren hatte, so hatt Sie Ihm lassen ant- 
worten, Sie stelle ailes in Seinen des Kônigs Willen. Ihro 
Kônigl. Hoheit die Princessin von Dennemark soll tiber 
diesen Fall sehr betrubt seyn, Sie hatt verlangt die kô- 
nigin zu sehen, die medici haben es aber, weil Sie schwan- 
ger, nicht zulassen wollen. Die Bischôffe haben aber 
wegen der Princessin welche eine Zeit her en Froideur 
mit dem Hofe gewesen, mit der Konigin geredet, darauf 
Sie geantwortet, Sie habe nichts auf Ihrem Hertzen wie- 
der Ihre Schwester und liebe Sie von Hertzen wie auch 
die Princessin von Glocester. Ihro Kônigl. Hoheit der 
Printz von Dennemark ist bey Hoffe . gewest umb den 
Kônig zu sehen. Er hat Ihn aber nicht gesehen, weil 
Er gleich ein wônig geruhet. Das Parlement hat alsofort 
den Tag, an welchem die hochselige Kônigin gestorben 
einige depurtirte an den Kônig abzuschicken mit ein- 
bahren stimmen resolviret, umb Ihro Kônigl. Majst. zu 
condoliren, zu ersuchen, Sorge fiir Ihre Gesundheit zu 
tragen und zugleich zu versichern ihrer stanthaften Treue, 
mit welcher Sie aile entschlossen, Ihro Kônigl. Majst. 
wiedter Dero innerliche wie auswârtige Feinde, Zeit Ihro 
Kônigl. Majst. lebens mit Guth und Bluth beizusteheu. 
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Es soll in Engelandt eine consternation seyn, die nicht 
zn beschreiben ist, alhier ist sie nicht geringer u. s. w. 

Haag, d. 14 Februar 1695. 

Nachdem man eiuige Zeit alhier gewesen, sonder 
einige Englische Brieffe wegen anhaltenden harten wet- 
ters und contrairen Windt zu erhalten, so sindt nachdem 
sich solches geandert, verwichenen Sonnabendt 5 Postcn 
zugleich angelanget, durch welche man nicht allein Ihrer 
Konigl. Majst. von Engelandt wollstandt, sondern auch 
dass derselbe mit Ausgang des martii hier zu seyn resol- 
viret, mit sonderbahren Vergnilgen vernommen, und ob 
sich wohl dem Parlement noch einige difficulteten wegen 
Erfindung der Geldmittel erregen ; ho vermuthet man doch, 
dass sie ehenderalsmanvermeinet ; gehobenwerden. Ihre Ko- 
nigl. Hoheit die Princessin von Dennemark ist nunmehr 
vollig mit Ihrer Konigl. Majst. reconciliiret. Der Duc de 
Glocester soll sein eigenen Hoff bekommen. Ihro Konigl. 
Majst. schicken 5 Regimenter zu Fuss nach der grossen 
Flotte, umb sich deren auff den Nothfall in Catalonicn 
zu bedienen. Sonsten wirdt gemuthmasset, dass der so- 
genannte Molean noch allezeit von Frankreich gebraucht 
werde, um von Zeit zu Zeit das Friedensnegotium zu 
unterhalten. Wegen der letztverstorbenen Kbnigin von, 
Engelandt haben aile frembde hier anwesende Ministri 
die Trauer angeleget und hatt der kayserl. Gesante Herr 
Graff von Canitz vom kaiserl. Hoffe ordre bekommen, 
seine Leut auch schwartz lassen zu kleiden. Hieruâchst, 
Gniidigster Churf. und Herr gehet an Ew. Churf. Dnrchl. 
mein unterthanigstes suchen, Dieselben wollen geruhen, 
einen gnadigsten Schluss wegen meines liingern Aufent- 
halts âllhier oder wegen meiner Zuriickkunfft zu fassen 
und librigens mich nicht aus Ew. ChurfUrstl. Dnrchl. ho- 
hen churftlrstl. Hulden fallen zu lassen, sondern allezeit 
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inein gnâdigster Churfttrst und Landesherr zu verblei 
ben u. s. w. 



Beilage Nr. 8. 

Berichte des Kônigl. englischen Gesamlten und Gêner cdmajor 
Grajen Friese an den Kôhig Wilhelm 111. von Eng- 
land ans dem Jahre 169ô. 

1. 

Frankfort 13. Juni 1695. 

Sire 

après avoir eu le 13. du mois courant l'honneur de ren- 
dre la lettre de Votre Majesté à S. A. E. Madame l'EIec- 
trice de Bavière et de lui faire les compliments que Vo- 
tre Majesté m'avait ordonné, comme Elle en aura desja 
été informée par Mr. Blattwayth, je suis parti le jour 
d'après de Bruxelles, et n'ayant pas trouvé M. le land- 
grave à Embs, où on m'avait assuré qu'il serait, j'ai été 
obligé d'aller à Rheinfels où ce Prince s'était rendu le 
jour d'auparavant. Je suis arrivé le 17. fort tard, le len- 
demain matin le Baron G5rtz ayant-été informé de mon 
arrivée me vint voir, je lui expliquais les ordres que 
j'avais de V. M. pour son maitre, de quoi il me témoigna 
être bien aise, qu'il espérait que j'obtiendrais une réso- 
lution favorable, et que j'achèverais à déterminer son 
maitre de se désister d'un commandement séparé, duquel 
il estait fort entêté, et sur quoy il avait de la peine à 
se vaincre, sur tout puisqu'il s'agissait de joindre ses 
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trouppes au Margrave de Baden duquel S. A. avait des 
fortes raisons de plaintes, et qui en effet aurait mieux 
fait de marquer un peu plus de considération, et moins 
d'animosité pour son maître. Je lui repondis que j'étais 
bien aise de trouver S. A. son maitre avec des disposi- 
tions si favorables, que pour les mécontentemens il 
fallait adoucir le passé et prévenir l'avenir. Il me mena 
ensuite au château, où je fus logé. Je n'eus l'honneur de 
voir M. le .Landgrave que vers les trois heures après 
midi, qu'il fut de retour d'une promenade qu'il avait 
faite de bon matin vers le Hundsriick pour regarder 
quelques passages qu'il veut faire fortifier. Dès qu'il 
me vit, quand il descendit de cheval, il me témoigna beau- 
coup de joie de ce que j'étais arrivé et me mena avec 
lui dans sa chambre, où je lui rendis la lettre de V. M. 
avec un compliment de Sa part, à quoi il répondit fort 
obligeamenent, remerciant V. M. de l'honneur, qu'Elle 
lui faisait, et m'assurant qu'il se ferait toujours un plai- 
sir d'aller au devant de tout ce que V. M. pourait sou- 
haiter de lui. Il me demanda ensuite le sujet de ma 
venue, je lui dis que V. M. ayant appris que le Maré- 
chal de Lorges avait passé le Rhin à Philippsbourg avec 
une armée nombreuse et sachant combien peu de troup- 
pes le Margrave de Baade lui pouvait opposer, considé- 
rant aussi l'impossibilité, qu'il y avait de former deux 
corps d'armée considérables sur le Rhin, m'avait ordon- 
ner de représenter à S. A. la nécessité qu'il y avait, 
qu'il lui plusse de joindre ses trouppes à celles du haut 
Rhin, qui étaient sous les ordres de Mr. le Prince de 
Baade, que c'était le seul moyen par lequel on pouvait 
éviter les malheurs, auxqueles des petits corps de trou- 
pes séparées étaient sujettes, et l'unique par lequel on 
pouvait de bonne heur s'assurer du succès de là campagne 
présente, puisqu'avec les forces unies de tous les alliés 
le Prince de Baaden serait plus en état de s'opposer avec 
rigueur aux entreprises de M. de Lorges ou du moins 
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d'empêcher que ce Maréchal n'osât affaiblir son armée 
par des détachements, qu'il pourait sans cela envoyer 
en Flandres, pp. pp. 

Der Landgraf beklagt sich ttber den Markgraf von 
Baden und kann sich nicht entschliessen, seine Truppen 
demselben unterzuordnen. 

Le lendemain qui était un dimanche le 19. du mois, 
je ne pus parler à Mr. le Landgrave que vers le soir. 
Après qu'on fut sorti de table, je m'approchais de lui/ et 
lui dis que sachant que S. A. devait partir le lendemain 
pour Cassel, je prennais la liberté de lui demander ses 
derniers ordres pour V. M., qu'après les assurances obli- 
geantes que S. A. m'avait donné de vouloir faire en con- 
sidération deV. M. ce qu'Elle désirait et même Vous sa- 
crifier ses petits chagrins, je ne doutais pas que S. A. 
ne donnât avant son départ les ordres nécessaires pour 
la marche et pour la jonction de ses trouppes. S. A. me 
répondit alors qu'Elle ne pouvait assez m'exprimer la 
peine, qu'Elle avait de se séparer de ses trouppes, et 
de les envoyer à un prince duquel il n'avait ancune rai- 
son d'estre content, que cependant comme il voyait que 
V. M. le souhaitait ainsi, il marquerait en cette occasion, 
combien il était dévoué à Vos volontés, que je devais 
mander à V. M. qu'il avait donné ordre au Comte de 
Lippe, d'approcher le Main avec les trouppes, de faire 
ce que la raison de guerre demanderait, en cas que le 
Margrave eu lieu de craindre, et d'attandre là Ses derniers 
ordres, puisqu'on éspérait toujours quelques changements 
dans la résolution de V. M. sur les réprésentations, qu'Elle 
vous avait fait faire par le colonel Tettau; je ne puis 
cacher à S. A. la surprise dans laquelle me jettait une 
réponse si ambiguë et dilatoise, qui marquait plutôt un 
refus qu'un consentement à une jonction, pp. — — pp. 

Der Landgraf verspricht dem Grafen Lippe Ordre 
zu gcben, den Main zu passiren, # um sich dem Markgra- 
fen zu niihem, sovvie dort seine letzten Ordres zu erwarten. 
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Ce prince, Sire, témoigne en toute manière une très 
grande affection et fort attachement pour V. M., mais 
V. M. verra aussi combien il est entêté d'un commande- 
ment particulier, la plus part de sa cour tachant de l'en 
détourner pp. — — pp. 

Dans ce moment je reçois une lettre de Gbrtz, qui 
me mande, que l'infanterie de son maitre passera en 
deux ou trois jours le Main. pp. pp. 

2. 

Camp de Steppach, 27. Juni 1695. 

Der Graf Lippe wird mit den Truppen des Land- 
grafen , den Neckar tiberschreiten und die Verbindung 
mit dem Markgrafen von Baden suchen. 

Je partis le jour suivant qui était le 24. et étant 
obligé de passer par l'Odenwald j'arrivais hier le 26. à 
midi à Steppach auprès de S. A. le Margrave de Bade. 
Il me témoigna avec des expressions extrêmement obli- 
geantes combien il était obligé aux marques de bonté et 
de confiance que V. M. luy donnait en lui envoyant quel- 
qu'un pp. Er (Friesen) habe hierauf dem Mark- 
grafen den Brief des Kbnigs ûbergcben, und zugleich 
den Wunsch des letzteren ausgedriickt, dass der Mark- 
graf mit vereinigter Macht gegen die Franzosen vorrticke. 
Der Markgraf habe erwidert, dass er stets bereit sei, 
*den Wunsch des Kftnigs zu erfiillen, qu'il n'avait pas 
mieux souhaiter que d'arriver en état d'ouvrir la cam- 
pagne de bonne heure, mais que c'était à déplorer comme 
ou l'avait laissé manquer généralement de tout, que 
je voyais comme il était inférieur aux ennemis, qu'il 
avait été un temp où l'ennemy avait été de 80 esqua- 
drons et 15 bataillons plus fort que lui, que pourtant il 
n'avait rien osé entreprendre, ce que faisait voire clai- 
rement de quoi on aurait été capable, si toutes les troup- 
pes eussent d'abord été ensemble, mais qu'à l'entrée de 
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la campagne l'Electeur Palatin avait deffendu à ses troup- 
pes, qui coûtaient plus de 900,000 florins à l'Empereur, 
de bouger de leur cantonnement, qu'on n'avait pu faire 
avancer la marche des Munstériens et qu'il n'avait pu 
espérer les trouppes de Hesse, qu'il faudrait pourtant se 
servir de ces trouppes le mieux qu'on pourrait. Il ac- 
cusa la Cour Impérial être beaucoup cause de tous ces 
rétardemens et que les choses allaient mal dans l'Empire 
et qu'il n'en pourrait tirer aucun secours, qu'on le lais- 
sait sans argent, qu'il avait été obligé d'emprunter l'ar- 
gent de ses amis pour l'envoy des couriers et pour 
achever un pont, que ce secours étrange luy manquerait 
bientôt aussy, que la Cour Impér. luy avait donné 100,000 
écus, que cela suffisait à peine de quoy payer un tiers 
de ce qu'on devait à l'état général, qu'on devait jusqu*à 
2 et 300,000 florins aux régiments, qu'on luy avait donné 
pour les frais extraordinaires de la guerre 10,000 fl. sur 
lesquels il avait eu 8000 d'anticipé, que pour ce qui était 
du à sa personne et pour ses charges on ne luy donnait 
presque rien du tout, disant que c'était parce qu'il ne 
voulait pas consentir au neufième Electorat, que le mi- 
nistère de l'Empereur était capable de renverser et perdre 
tout l'Emp. pour cette raison. Cependant il assure 

V. M., qu'il ferait à son mieux pp Friesen 

bat den Markgraf bewogen, die Truppen des Grafen 
Lippe, welclic bei der Vereinigung mit ihm sich von ihren 
Magazinen entferneu mUssten, mit Brodt und Hafer zu 
verselien. Auf die Anfrage Friesen's, ob es ihm recht 
sei, wenn der Landgraf eiu Commando unter ihm erhielte, 
lasst er merken, dass ihm nichts daran liège. Der Mark- 
graf habe hierauf sein Herz gegen ihn ausgeschuttet liber 
seine Unzufriedenhcit mit Errichtung des 9. KurfUrsten- 
thunis. Il est à craindre, Sire, que cette affaire de l'Elec- 
torat ne cause encore des grands troubles dans l'Empire, 
les esprits sont fort échauffés et ce Prince m'a dit posi- 
tivement qu'il mettrait tout, pour faire échouer 

Oraf von Friesen. 19 
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le neuf et le dixième Electoral 

pp. . . . 

3. 

Au Camp de Langebrttck, ce 8. Juill. (st. n.) 95. 

Sire, suivant la résolution que Mr. le Prince de Ba- 
den prit le 4. de ce mois — comme V. M. aura vu par 
ma dernière lettre — de marcher près des ennemis, l'ar- 
mée marcha le 5. vers Cockelheim, où on arriva sans 
obstancle Pennemy étant marché le même jour vers Roth 
près de Wisseloch. On pri dans un château nommé 
Minsingen un capitaine avec 60 hommes, que les Fran- 
çais y avaient laissé. S'ils eussent attendu dans leur 
camp on les eut fort incommodé par le canon, toutes 
les hauteurs étant pour nous. Le 6. Mr. le Prince de 
Bade alla reconnaitre le pays par où on devait marcher 
en cas qu'on voulait aller plus en avant. On trouva que 
Pennemy avait laissé tous les ponts par dessus lesquels 
il était marché, que le pays était fort serré, que la droite 
était couverte par des bois et des montagnes difficul- 
tés et la gauche par un ruisseau et par des marais, ce 
qui joint à la confirmation des nouvelles qu'on avait 
d'un détachement de cavalerie, dragons et infanterie qui 
avait passé le Rhin avec le maréchal de Lorges, — fit 
résoudre Mr. le Prince de Bade de marcher le même 
jour quoi qu'il fut déjà midi. Il envoya en même temps 
un officier au Comte Lippe pour le presser de marcher 
avec toutes les trouppes qu'il avait avec luy à Sintz- 
heim ou Beierthal, deux camps fort avantageux, afin que 
serrant les ennemis des deux côtés, on put obliger Pen- 
nemy à un combat désavantageux, ou du moins luy 
rendre sa retraite vers Philippsbourg difficulté. 

L'ordre pour la marche étant donné, l'armée com- 
mença à marcher ayant à Pavantgarde les busards, sui- 
vis par 1500 chevaux et dragons choisis et six pièces 
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de canon, avec tous les grenadiers de l'armée sous le 
commandement du Prince de Hohenzollern, avec lequel 
marcha Mr. le Prince Louis luy même. Après une heure 
de marche on vit paraître quelques escadrons qui se re- 
tirèrent après avoir fait sauver quelque infanterie qu'ils 
avaient mis dans des cimetières, qui étaient sur nôtre 
marche, ils voulurent aussi rompre les ponts mais on ne 
leurs en donna pas le temps. Ainsi on poursiuvit la 
marche jusques icy, où on trouva dans une petite plaine 
quelques escadrons, qu'on fit presser par les hussards. 
Ils ne les attendirent pas, mais s'enfuirent bride abattue 
jusque dans un village nommé Mingelsheim, derrière le- 
quel ils se reformèrent. Mr. le Prince de Bade fit avan- 
cer les trouppes et ayant trouvé que le village n'était 
pas gardé et qu'il y avait un profond fossé qu'on ne 
pourrait passer nulle part, il s'en saisit et y laissa de 
l'infanterie. Dans ce tems les ennemis se retirèrent, on 
eut un prisonnier qui dit que c'était un détachement de 
toute l'armée de Mr. de Joyeuse qui pourrait faire envi- 
ron 4000 chevaux, qu'il avait envoyé sous le comman- 
dement de Mr. de Villars pour retirer ces 60 hommes qui 
avaient été oublié à Minsingen. La nuit étant survenue 
Mr. le Prince fit coucher toutes les trouppes près des 
armes et se saisit de toutes les avenues par lesquelles 
on aurait pu venir à nous. 

Hier qui était le 7 on fortifia toutes les avenues. 
Le camp fut fait entre Mingelsheim et icy où est le quar- 
tier général. C'est un poste fort avantageux, le village 
de Mingelsheim qui est à la tête avec un fossé profond 
étant très bien, la droite étant couverte par des bois et 
montagnes, et la gauche par des marais. Les Généraux 
Français vinrent reconnaître avec un gros corps de ca- 
valerie et infanterie notre camp, mais ils se retirèrent 
d'abord. Mr. le Prince de Bade eut nouvelle que le 
Comte de Lippe n'arriverait pas demain à Sinzheim à 
cause qu'il n'avait pas eu toutes les trouppes ensemble; 

19* 
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il a laissé les trouppes de Ltinebourg qui ont pris le 
nom de Zell dans la Bergstrasse à Gernshehn, ce qui 
finira les disputes de ces trouppes pour le rang, qui 
étaient à craindre, parceque Mr. Goertz dit avoir ordre 
de ne céder à rien. On craint que les Français ne mar- 
chent cette nuit à Philippsbourg. S'ils attendent que le 
Comte Lippe puisse gagner le camp près de Beierthal 
près de Wisseloch, on pourrait bien aller droit à eux et 
s'ils se retranchent fort, qu'on ne les puisse attaquer, ils 
auront beaucoup à souffrir, parcequ'on les pourra beau- 
coup incommoder dans leurs vivres, et s'ils veulent se 
retirer, ils auront de la peine à sauver leur arrièregarde. 
Selon le dire des déserteurs la marche que nous avons 
fait icy les a extrêmement surpris. Le détachement qu'ils 
ont fait au delà du Rhin est de 5 régimens de cavale- 
rie, 3 de dragons et deux d'infanterie; on ne scait pas 
encore si c'est pour la Flandre ou pour empêcher qu'on 
ne fit un pont à Oppenheim comme ils l'ont craint légè- 
rement. Mr. le Prince de Bade m'a chargé d'assurer V. 
M. qu'ayant mené l'enneuiy jusques icy il ne le laissera 
plus en repos et quand même il repasserait le Rhin il 
luy donnerait tant d'occupation qui l'empêcherait bien 
de faire des détachements, et s'il en ferait malgré tout 
cela, qu'il en profiterait et tacherait de faire quelque 
opération par ' laquelle il le ferait revenir bien vite sur 
ses pas. Avec la première ordinaire, Sire, je mande- 
rais à V. M. ce qu'on entreprendra quand on scaura le 
Comte de Lippe arrivé à Sinzheim. pp 

4. 

Au Camp de Langenbrtick ce 11. de Juillet 95. 

Le Comte de Lippe gagna le 9. de Juill. dans le 
camp de Wiseloch de quoy il nous donna advis par 
trois coups de canons, à quoy on repondit de notre 
camp par autant de coups. S'il fut venu plutôt comme 



Digitized by Google 



293 

cela se serait pu faire, si ses trouppes eussent voulu 
laisser leur bagage derrière pour quelques jours, les 
Français n'auraient pas eu le temps de se fortifier dans 
leur poste. Mr. le Prince de Bade se saisit de toutes 
les avenues par où on peut aller aux ennemis du côté 
de Philippsbourg — ils ont extrêmement fortifié toutes 
leurs avenues jusqu'aux portes de Philippsbourg. L'après 
diné ils tirent un mouvement comme s'ils eussent voulu 
» marcher vers leurs ponts près de Kctsch, où ils en font 
faire deux, mais ils ne marchèrent pas, et ils refirent 
leur camp tout comme il avait été. Mr. le Prince de 
Bade tacha de les fatiguer par des continuelles allâmes; 
il a envoyé cette nuit 3000 hommes sous le commande- 

f 

ment de deux Généraux Majors pour reconnaître les ad- 
venues du côté des ennemis en différents endroits, pp. . 

NB. Zwischen diesem und dem nàchsten Bericht feh- 
len einige. S. Nr. 9. 

5. 

Camp de Heidelberg, le 26. de Juill. 

Sire, V. M. aura appris par ma dernière rélation du 
camp de Walldorff le 22. de ce mois la résolution que 
Mr. le Prince de Bade a pris de faire un détachement 
de toutes les trouppes que V. M. a demandé du moment, 
qu'il aura nouvelles que les ennemis auront fait un dé- 
tachement pour les Paysbas. Les Français ont depuis 
passé le Bhin à Mannheim, un poste si avantageux que 
Mr. le Prince n'a pas cru les y devoir attaquer. On y 
aurait perdu beaucoup de monde et l'ennemy n'aurait 
pas moins passé la rivière. Je crois même, Sire, que 
nous avons décampé un jour plutost de Walldorf exprès 
pour n'avoir pas le chagrin de voir passer l'ennemy à 
notre vue, sans le pouvoir empêcher. Si ce poste eut 
été fortifié, l'ennemy n'aurait pas osé y songer.' Le Prince 
de Bade a pris des mesures pour être averty du moment, 
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qu'ils feront un détachement. Il a fait passer le Rhin 
au Comte Palfy avec presque tous les husards et 500 
chevaux pour observer l'ennemy qui s'étend depuis Mor- 
denheim jusqu'à la Rehhutte et a envoyé de la cavalerie 
vers Haynebach, craignant que nous repassions le Rhin 
du côté de Strassbourg. Si Mr. de Joyeuse fait un dé- 
tachement comme nous avons cru qu'il en doit faire un 
de 15,000 hommes, le Comte Palfy a ordre de côtoyer 
la marche de ce détachement pour l'empêcher de faire 
diligence, étant obligé par les hussards à marcher fort 
serré. Mr. le Prince de Bade détâchera en même temps 
toutes tes trouppes que V. M. a demandé, et en cas que 
cela n'égale pas la force du # détachement ennemy ce 
Prince a presque résolu de laisser un petit corps de troup- 
pes icy pour garder le pays et de suivre avec le reste 
de ses trouppes aux trousses des ennemis. Il va demain 
en personne à Mayence s'aboucher avec cet Electeur et 
pour s'assurer en même temps de tous les bateaux sans 
quoy il aurait été embarassé où en trouver avec le se- 
cret nécessaire un nombre suffisant. Je crois que nous 
passerons le Rhin à son retour. Ce Prince m'a chargé 
d'assurer V. M. qu'il ne négligera rien du tout ce qui 
pourra contribuer à faire réussir promptement l'opération 
de V. M. pour vous marquer son zèle et son dévouement 
pour Votre Personne. H m'a chargé aussy, Sire, de 
suplier V. M. qu'Elle voulut avoir la bonté de donner 
une compagnie de cavallerie au fils du défunt Baron 
Stein. *) Il m'a témoigné qu'il recevrait cela comme une 
grâce de V. M. faite à luy. Je crois qu'il en aura écrit 
•déjà lui même à V. M. Le bon et glorieux succès de 
la première attaque, Sire, que Vos trouppes ont faites 
sur les dehors de la ville de Namurs a causé une grande 



*) Der Çaron Stein war als Oberst in hollandischen Diensten 
das Jahr vorher als Bevollmàchtigter des Kônigs bei dem Markgra- 
fen von Baden gewesen. 
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joye icy, nous faisons des vœux que ces heureux com- 
meneemens soient bientôt suivis d'une entière réduction 
de cette place et que le grand Dieu nous veuille consre- 
ver Votre Royal Personne pp 

6. (Privatbrief.) 

Au Camp de Heidelberg ce 28. Juillet 1695. 

Les Français n'ont rien à se vanter de cette cam- 
pagne, on les mène jusques à présent tambour battant; 
en passant le Rhin ils avaient compté sur la maladie du 
Pr. de Bade qui s'était mis à la tête des trouppes mal- 
gré son indisposition. Il les a obligé avec 28,000 hom- 
mes eux en ayant 40,000 de quitter le poste avantageux 
qu'ils avaient pris à Nieder-Eibisheim proche de Bruch- 
sal. Le maréchal de Lorges ayant été obligé de quitter 
l'armée étant à l'extrémité, celuy de Joyeuse prit le camp 
entre Roth et Walldorff plus fort que le premier, qui 
n'empêcha que le Prince de Bade n'alla à luy avec la 
même fermeté jusqu'à Mingelsheim qui n'était éloigné du 
camp des ennemis que d'une demie heure. On trouva 
Mr. de Villars en chemin avec 4000 chevaux qui nous 
aurait pu disputer le terrain et empêcher que nous eus- 
sions pris ce camp, mais il aima mieux se retirer à la 
vue de nôtre avantgarde, et trois escadrons husards 
obligèrent les 8 derniers escadrons Français parmy les- 
quels il y avait deux de Gensd'armes à fuire à toute 
bride sans prèsque tirer un coup. Mr. le Pr. de Bade 
ayant fait approcher les troupes des Alliés, ce qui nous 
rend peutêtre de 5000 hommes plus forts que les enne- 
mis, Mr. le Comte de Lippe qui les commande prit le 
camp de Wiseloch, ce qui obligea l'ennemy à songer à. 
repasser le Rhin, il le voulait faire à Kertsch où il avait 
fait faire des ponts, le chemin de Philipsbourg luy étant 
bouché, mais on le suivit de si près que son arrièregarde 
ayant été poussée, où ils perdirent beaucoup de monde 
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entre autre un Major Général de dragons, bon officier 
pris, Mr. de Joyense fit rompre son pont à Ketsch et le 
fit descendre à Mannheim, vers où il se retira avec tant 
de diligence, qu'il fut impossible au Pr. de Bade à cause 
de la grande marche que nos troupes avaient faite de 
le joindre. Cette diligence* jointe au poste avantageux 
de Mannheim luy a donné le moyen de passer le Rhin 
par dessus trois ponts qu'il avait fait faire sans autre 
perte. On dit qu'ils font un gros détachement vers Na- 
mur, mais outre que le Prince de Bade en enverra un 
autre d'égale force on a lieu d'espérer que ce détache- 
ment viendra apr$s que la place sera prise. Je crois 
que Vous aurez reçu le détail de l'heureux succès de la 
première attaque des troupes du Roy, où les grenadiers 
de Sa Majesté sont allé à l'attaque, mousquet sur l'é- 
paule, ne tirant pas ni ne jettant des grenades, jusqu'à 
ce qu'ils arrachèrent les pallisades. Cette fermeté étonna 
les ennemis, et les ébranla. De ce que le Pr. de Bade 
sera de retour de Mayence, où il est allé s'aboucher avec 
l'Electeur de ce nom, on songera à passer -le Rhin. 

7. 

Au Camp de Heidelberg, ce 30. de Juillet 1695. 

Sire, sur l'advis que le Prince de Bade a eu à May- 
ence et hier à son retour icy que les Français avaient 
fait un détachement vers les Pays-Bas sous le comman- 
dement du Comte Tallard, ce Prince a fait passer au- 
jourd'huy le Neckar au Comte de Lippe avec les troup- 
pes de Hesse et de Liinebourg. L'infanterie s'embar- 
quera à Mayence où Mr. le Prince de Bade a tout pré- 
paré pour leur embarquement et la cavallerie passera le 
Rhin à Mayence ou à Coblence suivant que le Comte 
Lippe le jugera le plus court. 11 rejoindera l'infanterie 
près d'Andernach, d'où il enverra un Courrier à Votre 
M. pour recevoir les ordres. Les troupes de Mttnster 
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restent icy, parcequ'ils n'auraient pu marcher conjointe- 
ment avec et aussi parceque presque tous les advis s'ac- 
cordent que le détachement des Français n'est pas plus 
fort que dix mille hommes. Ils suivront du moment, 
qu'on aura des nouvelles sures que l'ennemy fait marcher 
plus de trouppes. Le détachement ennemy avait com- 
mencé à marcher par régiment pour faire plus de dili- 
gence, mais les husards étant tombés dans leur marche, 
— où ils en ont tué beaucoups — ils ont été obligés de 
se joindre pour marcher en corps et plus serrés, ce qui 
les fera arriver d'autant plus tard, parceque les husards 
ont ordre de ne les pas quitter qu'après qu'ils auront 
passé la Moselle. Mr. le Prince de Bade espère que V. 
M. aura pris Namur avant que ces détachements arrivent 
et qu'Elle n'en aura plus besoin. En ce cas ce prince 
souhaiterait qu'il plut à V. M. renvoyer les trouppes dé- 
tachés pour luy faciliter le siège qu'il a envie de faire 
de Philippsbourg, dont il voudrait se rendre maitre, pour 
mettre ses passages en sûreté et avoir par là les bras 
plus libres pour agir en delà du Rhin suivant les con- 
certs qu'il pourrait faire avec V. M. . L'entreprise est 
difficile et de longue main, mais il espère en venir à 
bout ayant tout ce qui faut pour un grand siège et je 
crois qu'il enverra un projet de son dessin à V. M. . . 
Mr. le Landgrave arrive demain à Frankfort selon les 
apparence pour se mettre à la tête de ses trouppes. 
Mais comme le Comte Lippe craint que cela ne retarde 
sa marche parcequ'il sera obligé de la faire avec plus 
de précaution, j'ay écris à Stepney, qui est à Frankfort 
d'en détourner ce Prince où au moins de le porter à al- 
ler en poste auprès de V. M. pour y attendre ses trou- 
pes. J'espère, Sire, que V. M. l'approuvera. Je ne scau- 
rais du reste assez me louer de la chaleur, que Mr. le 
Prince de Bade a fait voir en faisant les dispositions 
pour la marche de ce détachement à fin que rien ne man- 
qua qui put l'arrêter. Il me témoigna tous les jours 
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une grande dévotion pour V. M., et qu'il souhaite avec 
passion , Sire, les occassions de Vous rendre service et 
d'exécuter Vos volontés, pp 

8. 

Privatbrief. — Du Camp de Heydclberg ce 5. d'Août 

1695. 

Depuis que les Français ont passé le Rhin il ne s'est 
rien passé dç conséquence icy et nous sommes toujours 
dans nôtre même camp. Sur les advis que les Français 
avaient fait marcher un détachement de 10,000 hommes 
pour le secours de Namur Mr. le Prince de Bade a dé- 
taché le C. Lippe avec un nombre égal de trouppes com- 
posé de celles de Hesse et de Llinebourg pour joindre 
l'armée du Roy de la Grande Bretagne. 

Depuis on. a eu advis, que les. Français ne comptant 
plus de pouvoir sécourir Namur, ont fait arrêter leur dé- 
tachement entre Kayserslauter et Otterberg, et qu'ils 
font même de vouloir repasser le Rhin à Fort Louis pour 
marcher vers Wheiler et vers le haut' Rhin consumer les 
fourages de ce pays là, ce qui pourra obliger Mr. le 
Prince de Bade a prendre la même route pour empêcher 
que les Français ne fassent des courses dans la Suabe. 
. . . pp. 

9. 

(Dieser Brief gchôrt der Zeit nach zwischen 6 und 7.) 

Privatbrief. — Du Camp de Walldorff, ce 22. de 

Juillet 1695. 

Mr. le Prince de Bade ayant reçu hier au matin à 
trois heures advis, que l'ennemy marchât, fit donner or- 
dre à l'année de se tenir prête pour la marche, et alla 
luy même reconnaitre la marche des ennemis. Après 
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quoi il fit marcher toute l'armée et envoya ordre au 
Comte de Lippe de l'attendre avec ses troupes dans la 
plaine au dessous de Wiseloch. Notre armée marcha 
ayant la droite couverte par des montagnes et la gauche 
par des bois marescageux. Après avoir marché près d'une 
heure, il eut nouvelle que le Comte Lippe s'était avancé 
jusqu'à Walldorff. Mr. le Prince y alla et fit suivre dou- 
cement l'armée en bataille autant que le terrain pouvait 
permettre ayant la cavalerie à la droite, l'infanterie à 
la gauche près des bois. Etant arrivé à Walldorff il 
apprit par les hussards et quelques officiers qui avaient 
suivy la marche des ennemis, qu'ils étaient en bataille 
dans la pleine de Hockenheim derrière les bois qui étaient 
devant nous, il commença à ranger toute l'armée en 
bataille, laissant la droite aux trouppes du Comte de 
Lippe qui s'y trouvaient naturellement, mettant toute 
l'infanterie devant en deux lignes et la cavalerie der- 
rière. 



Beilage Nr. 9. 



Entwurf zu einem Vertrag zwischen Chur-Sachsen und dem 
Kônig von England, die Stellung einiger sdchsischer 
Regirnenter zur nàchsten Campagne am Rhein betref- 
fertd. 

Nachdem sowohl bey Ihro Churflirstl. Durchlaucht 
Zu Sachssen, jttngsten Anwesenheit Zu Wien, Die Eng- 
lischen und Hollândischen Herrn Ministri umb Abschickung 
einiger Dero Cavallerie gegen den Rheinstrom instândige 
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Ansuchung, als auch bey Dero an Kayss. Hoff anwesen- 
den Ministre wegen versprochener Resolution, nochmah- 
lige Errinnerung gethan; So haben Sr. ChurfUrstl. Durcbl. 
Sich Dahin gnadigst erklKret, Dass, wann auff DreyJiih- 
rige Ueberlassung nach Der Gegend besagten Rheinstroms, 
lhro einziger in Lande befindlicher und in Dreytausend 
Pferden, nelimlichen Sechs Regimentern Curassirern und 
Zwey Dragoner â Sechs Couipagnien, inclusivè Staabs- 
und Prima Plana Personen bestehender Cavallerie, mit 
Deroselben Mann schlllssig werden solte, Konte es auff 
nachfolgcnde Conditiones geschehen. Dass 

1. 

Weilen Wie oben gedacht, aufF Ansucben erwehnter 
Engell- und Hollândischen Herrn Gesanntden verlanget 
wird, Die besagte Cavallerie an den Rhein Zuscbickcn, 
So wolten Sr. ChurfUrstl. Durchl. Zu Bezeugung Dero 
tragenden Eyfers Vor Das gemeine Beste Sich nicht ent- 
schlagen, Hoffen aber vor die Ueberlassung Der Troupes 
wegen auffwendenden grossen Summen Zuvor einige Er- 
kenntlichkeit Zuerlangen. 

2. 

Ist Die vôllige Verpflegung und Die Portiones an 
Gelde, und in Natura mit allen was Dazu gehôrig, auff 
Den Cbur Siiehss. Fuss, ohne Ausnahme Zureiehen oder 
aber Fiinf und Zwanzig Taussend Thahler monatlich 
Zuerlegen, und das Brod, Haber und Hett, wenn mann 
es reiehet, ans denen Kayss. Magazinen fiir Zuschicssen, 
Welches Sr. ChurfUrstl. Durchl. sodann nach vollbracbter 
Campagne in Natura, oder Avenn es nach der gebrauch- 
lichen Taxa angeschlagen , an Gclde wieder ersezen 
wolten. 
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3. 

Dann auch Die freye Hinn und Rtlck, auch andere 
Marches und freye Durch/.Uge, Ihren Troupes allenthal- 
ben richtig Zuverschaffen, ohne Dass Deshalben etwas 
Zufordern, oder gegen Sr. ChurfUrstl. Durchlaucht Zu 
liqvidiren ware, Wie ingleichcn 

4. 

Die freyen Winter Qvartire im Reiche, worliber man 
Sich mit Denen Stânden Zuvergleichen, Zuverscbafifen. 

5. 

Ware Die abgangige Mannschafft und Pferde Zur- 
recroutirung Zu erstathen und gut Zuthun, 

Auff einen abgiingigen Reuter sambst dem Pferde 85 Tblr. 



Einen Reuter besonders 25 „ 

Ein Pferd alleine 60 „ 

Ein Dragoner nebst Dem Pferde 70 „ 

Ein Pferd alleine GO „ 

Ein Dragoner besonders 10 „ 



so jâhrlich richtig erlegt werden mttste. 

G. 

Wofeme Ibro ChurfUrstl. Durchlaucht aber (so Gott 
gnSdig VerhUthe) Selbst in Dero Churflirstenthum und 
Zugehbrigen Landen angefochten werden oder sonst et- 
was Zu fiirchten seyn môchte, so solte Ihro allzeit frey 
stehen, Die Troupes, wo sic stttndcn, wieder Zuriick Zu 
fordern, welche Ihro ChurfUrstl. Durchlaucht auch ohné 
einzige Weigerung und Hinderniss abgefolget werden 
sollen. 
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Beilage Nr. 10 



Relation d'une Conférence teniie au logis du Comte de Win- 
dischgràz le 8. de Septernb. 1695 ou ont été présente 
de la part de leurs Majtés. Impies et Catholiques, les 
Comtes Kinski et Windischgràz assistés du Sécrètaire 
Condsbrœck et l'Ambassadeur d'Espagne, avec les deux 
Sousignés. 

Monsieur le Comte de Kinski en fit l'ouverture, di- 
sant, que cette Conférence avait été ordonnée par l'Em- 
pereur aux instances des Envoyés du Roy de la Grande 
Bretagne, et de Messrs. les Etats des Provinces Unies, 
et qu'on était là pour écouter ce qu'ils auraient à propo- 
ser. Surquoy Mylurd Lexington ayant pris la parole 
leur dit succinctement, que la matière n'était pas nou- 
velle, que c'était la même qui avoit été débattue sou- 
vente fois, à sçavoir que le Roy Son Maître et Messrs. 
les États étaient plus que jamais d'opinion, qu'il falait 
ménager la Suède en Luy fournissant dequoy se nourrir 
de l'espérance qu'une paix générale se ferait un jour 
sous Sa direction, que pour cet effet il serait bon, que 
Sa Majté. Suédoise pressât la France à faire offre de 
remettre toute chose sur le pièd des Traités de Mtlnster 
et Nimwegue comme le meilleur moyen d'avancer la paix 
et engager les Alliés dans une négotiation, ce que n'a- 
yant pas de succès, on pourrait pour alors dès à présent 
insister sur le secours, que la Suède doit fournir à Sa 
Majsté Impie, et Leurs St. Puissances en vertu de leurs 
Alliances réciproques, afin d'obliger la France par là 
d'autant plutost à ce que de droit même elle ne sçau- 
rait refuser; en tant que la prise de Strasbourg, Luxem- 
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bourg, et toutes les Réunions ne sont que des violences 
manifestées: Qu'on devait moins hésister de s'engager sur 
ce fondement dans une négotiation à présent, que le 
doute, s'il ne serait une foiblesse des Alliés, est ôté 
par l'offre que le Roy de Suède de son propre motif a 
fait passer avec le Comte d'Avaux, luy représentant les 
engagements où Sa Majté. se trouvait, si le Roy de 
France ne l'en tire par une déclaration favorable au su- 
jet des susdites avances pour une paix: Que pour les 
raisons alléguées, et l'avantage qui résidait dans l'affaire 
même pour les Alliés qui n'avaient pas de chemin plus 
court pour parvenir à une Paix honorable et de durée, 
il espérait que leurs Majtés. Impies, et Catholiques se con- 
formeraient sur ce fait aux sentimens du Roy son Maî- 
tre et de Messrs. les États. Après cecy Mylord déclara 
encore, que puisqu'on recommandait souvent l'union 
comme une chose tout à fait nécessaire entre les Alliés 
on ne devait non plus prendre des soubçons légèrement; 
Que tout ce qu'on avait débité des conférences sécrètes 
de Monsr. de Dyckveld et autres avec des Emissaires 
de la France n'avait aucun fondement, et que plusieurs 
circonstances, par lesquelles on les a voulu rendre pro- 
bables à cette Cour étaient ridicules; Qu'il ne s'était 
rien passé contre la bonne foy et la tenure des Allian- 
ces, et qu'on était fort éloigné de le faire pour l'avenir; 
Que ce qui s'était passé cy-devant à Mastricht, était con- 
nu, et la manière dont on en avoit usé. 

Le Comte de Kinski repondit en peu de mots qu'on 
le croyait puisqu'on l'assurait ainsi; Que c'étaient les 
Ministres de l'Empereur et de l'Espagne qui l'avaient 
mandé tous. 

Il faut qu'on fasse icy une petite digression. Il est 
très extraordinaire, et étonnant même, que non seulement 
les lettres des Susdts. Ministres ayent été remplies de 
plusieurs soubçons qui ne subsistent pas, mais qu'elles 
contiennent des matières, dont les Sousignés n'ont pas 
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de connaissance; et des points directement opposés à 
leurs instructions, qui pourtant depuis qu'ils sont arrivés 
icy jusques à cette heure sont sur un pied- égal, nettes 
et très claires. 

Il se trouve donc dans une lettre du Comte d'Auers- 
perg du 9. d'Août, que Monsr. de Dyckveld luy avait 
dit qu'il falait convenir entre les Alliés du matériel des 
conditions (: c'est la même parole dont le Comte de 
Kinski s'est servi :) qui serait autant que de retourner 
au project d'une paix générale, ce que les Instructions 
des sousignés rejettent, n'admettant aucune négotiation 
ni publique ni secrète, avant que la France n'ait fait 
l'avance de vouloir rétablir toutes choses sur le pied des 
traités de Miinster et de Nimègue. Eu second lieu, ces 
Messieurs ont écrit qu'on voulait un Congrès et qu'on 
nommât une place pour cela. Et selon les Instructions 
des sousignés ils n'y peuvent consentir, d'autant que 
c'est opposé à la déclaration préalable qu'on veut que 
la France fasse; cécy a été dit aux sousignés souvente 
fois, sans qu'ils ayent pourtant vu les lettres: On doit 
présque juger par là qu'un chacun d'eux, tant là qu'icy, 
a ses vlies particulières là dedans, car il est impossible 
qu'on se méprendrait dans ces points si essentiels et si 
importants. 

La réponse à cette proposition, à laquelle le Sieur 
de Hemskerck se conforma, a été la même qu'on a donné 
cy-devant, à sçavoir que tant qu'on n'était pas sur de 
son fait, c'était une bassesse de retâcher du droit qu'on 
s'est aquis par les alliances; que cecy touchait principale- 
ment l'Espagne, laquelle s'était engagée dans cette guerre 
après que l'Empereur, le Roy d'Angleterre, et Messrs. 
les États s'y trouvaient déjà; qu'elle avait tiré le fort 
de la guerre dans ses Etats, en soulageant notablement 
ses Alliés; que c'était elle présque seule qui avait patie 
beaucoup, et le suffrait patiemment en espérance qu'elle 
en serait relevée un jour par les armes communes des 
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Alliés en conséquence des engagements où ils se trou- 
vaient, au moins était il juste, qu'on mit sa réputation 
au couvert en ne luy parlant plus du malheureux traité 
de Nimmègue; qu'on se devait contenter que son mini- 
stre déclarait à tout moment, que l'Espagne serait rai- 
sonnable, lorsque pour le bien de la Chrétienté on fe- 
rait une paix; qu'il était plus dans l'ordre de baisser 
que de rehausser ses demandes; qu'elle ne relâcherait 
jamais d'être rétablie dans la possession des places et 
droits, que le traité des Pyrennées luy donnait, tant 
qu'elle ne vit à peu près où elle pouvait parvenir; que 
pour cela il aurait été à souhaiter que le Roy d'Angle- 
terre et les Etats eussent déclaré jusqu'à quel point 
Sa Majté. et leurs Htes. Puissances la voulaient porter 
et maintenir, qu'on pouvait bien faire fond que l'Espagne 
ne s'éloignerait pas des conseills de ses bons amis à 
l'égard d'une paix, pourvu qu'on ne l'obligea à ce qui 
était contre son honneur. 

De la part de Sa Majté. Impie, il fut aussi dit, que 
la paix simple de Mtinster n'était rien, qu'il fallait y 
ajouter l'éxécution de Nuremberg; ou qu'il en naîtraient 
aussitôt des nouvelles brouilleries. 

A ce discours Mylord Lexington et Monsr. de Hems- 
kerck répliquèrent à diverses reprises, tantôt l'un tan- 
tôt l'autre, se réduisant en substance, qu'on compren- 
nait ou expliquait mal leur proposition, qu'il n'y avait 
personne qui voulait obliger l'Espagne de relâcher du 
droit qu'elle avait aquis par ses alliances, qu'il ne s'agis- 
sait nullement de cela, ni de l'éxécution de Nuremberg 
à l'égard du traité de MUnster, que ce qu'on croyait 
être de l'interest des Alliés pour le présent était que la 
France poussée et pressée par la Suède fit des avances 
qui n'obligeassent les Alliés en rien que d'entrer dès lors 
de bonne foy dans une négotiation de paix réservée à 
l'Empereur, l'Espagne et à chacun «les Alliés, la faculté 
de faire des autres demandes, et pousser ses prétensions 
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aussi loin qu'ils trouveront à propos. Que le nom du 
traité de Nimmègue ne faisait ni bien ni mal, ne ser- 
vant que pour exprimer jusqu'à quel point la France 
doit faire des avances avant que les Alliés prétendent 
s'engager dans une négotiation ; que s'il restait après cela 
encore quelque appréhension aux ministres mentionnés, 
qu'on les en guérirait, en souchant par écrit dans la 
conférence même, l'ordre qui se donnerait là dessus aux 
ministres en Suède, et qu'on les rendrait les maîtres à 
choisir des expressions les plus fortes et les plus capa- 
bles pour les mettre à couvert de toute surprise. Mais il 
a été sans effet, leurs Excellences répétants toujours que 
c'était un engagement, et qu'on n'en pourrait plus reve- 
nir que la France même s'en moquerait si cela n'était 
point, car il n'y avait pas d'apparence, qu'elle s'enga- 
geât sans qu'on s'engageât aussi de l'autre côté. Il fut 
bien dit là dessus que cet argument ne procédait pas, 
puisque la France l'avait fait cy-devant et le faisait en- 
core à présent par la Suède; que le plus et le moins n'y 
changeait rien, et dépendrait des événements d'une bonne 
ou mauvaise campagne; que si cecy ne suffisait pas en- 
core que les sousignés passeraient un acte que les mini- 
stres de l'Empereur et de l'Espagne dresseraient eux mê- 
mes, par lequel ils pouvaient se mettre à couvert de toutes 
leurs doutes et scrupules. Mais cecy aussi bien a été en 
vain de sorte que les sousignés furent obligés de dire 
qu'ils s'appercevaient asséz qu'on ne le voulait pas, ni 
écouter aucune raison là dessus, qu'il valait mieux par- 
ler clair, et dire ses sentiments sans rien déguiser, que 
s'ils croyaient qu'il falait plutost continuer la guerre, que 
de tâcher d'en sortir par une paix proportionnée à 
l'état présent de nos affaires, qu'il serait bon qu'on le 
sent pour prendre ses mésures là dessus. Cecy encore 
ne leur agréa pas. On avait de l'inclination pour la paix, 
mais ils y voulaient aller par le droit chemin. L'Am- 
bassadeur de l'Espagne repétait déréchef, qu'alors le Roy 
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Son Maître serait raisonnable et aurait tous les égards 
pour Sa Majté. Britannique et Leurs H. Puissances qu'el- 
les pourraient désirer, à quoy ils ajoutèrent qu'à leur 
jugement il suffisait de laisser agir le Roy de Suède 
pour obliger la France à faire les avances pour une paix 
qu'on témoigne de désirer avec empressement, que le 
Roy de Suède en Allié et Guarant de la paix de Muns- 
ter le pouvait faire, et que Son honneur même l'enga- 
geait à cela, et qu'insistant simplement pour le secours 
que Sa Majte. doit à l'Empereur et à Messrs. les États, 
Elle ne sera que trop animée pour tâcher d'y porter la 
France, afin d'excuser par là de fournir le secours qu'on 
luy demande, ou de se voir réduite dans la nécessité de 
manquer à Sa parole et promesse. Les sousignés de- 
mandèrent là dessus qu'en cas que la Suède nous venait 
à procurer pour fondement d'une négotiation le pièd des 
traités de Munster et Nimmègue, si l'on s'y tiendrait; 
mais les ministres de l'Empereur et celuy de l'Espagne 
ne voulurent pas s'expliquer si avant, disant seulement, 
qu'alors on le mettrait en délibération. Enfin après qu'on 
eu proposé plusieurs autres expédiens sans succès, les 
sousignés se trouvèrent dans la nécessité de dire qu'ils 
voulussent dope mettre par écrit comme s'ils s'entendaient, 
et ce qu'ils voulaient proprement. Sur quoy sortant 
de la chambre les ministres de l'Empereur et de l'Es- 
pagne consultèrent ensemble, et au retour des sousignés 
le Comte de Kinski leur fit écrire ce qui suit. 

1. Les sentiments de l'Empereur, du Roy d'Espagne, 
Savoye, et Lorraine consistent en cela. Qu'après que la 
France aura donnée une proposition universelle pour tous 
les Alliés, y comprenant le Roy d'Angleterre avec le ti- 
tre et traitement qui est dû à Sa Majesté, bien authen- 
tique ou accompagnée d'un attestât Royal de Suède 
d'avoir les originelles propositions de la Françe en main, 
et d'avoir envoyé icy la copie authentique que l'on doit 
alors passer h In, communication du oontreprojet envoyé 

90 * 
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en Suède, après y avoir insérées Jes demandes et 
prêterions de Sa Majté. Britannique; et si Messieurs les 
Etats ne trouvent pas bien conçu l'article qui les touche, 
il leur soit libre de le projetter en telle manière qu'ils 
le jugeront bon et nécessaire; quand après la France 
aura donnée sa réponse, ce sera alors le temps propre 
que les Alliés s'avisent et s'accordent premièrement entre 
eux sur ce qu'ils devront lors maintenir ou relâcher 
des propositions premières faites et fondées sur le pièd 
de leurs alliances réciproques. 

2. De plus, l'Empereur et le reste des Alliés trou- 
vent bon et nécessaire que pendant qu'on est dans l'at- 
tente d'une proposition universelle faite pour tous les 
Alliés, comme cy-dessus (l'apparence n'étant pas pour 
porter les interests de l'Espagne à l'état des traités des 
Pyreunées) qu'il faut absolument songer à un état 
moyen à proposer entre les deux paix des Pyrennées et 
de Nimmègue pour l'Espagne, et comme cecy regarde 
principalement l'Empereur, le Koy d'Angleterre, et Messrs. 
les États Genaux., c'est à eux trois d'y songer, et de se 
communiquer là dessus leurs pensées. L'Empereur pro- 
posera les Siennes aux deux autres susdits, et les deux 
autres à l'Empereur, et l'échange se fera icy à Vienne, 
ce sera pour s'accorder là dessus dans une conférence 
et tâche en après de le faire agréer par l'Empereur à 
l'Espagne. 

3. Pour le congrès public el formel, la pensée de 
'Empereur, du Roy d'Espagne et le reste des Alliés est 
constamment cellecy; qu'il ne faut songer à y venir avant 
que les conditions à proposer à la France de la part de 
tous les Alliés ne soyent concertées, lmo. entre eux, et 
2do. que l'on ne soit convenu avec la France, afin que 
le congrès public et formel ne puisse plus servir à dis- 
puter sur le matériel des dites conditions, ni avec les 
amis, ni avec les ennemis, mais seulement à la signa- 
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ture et solennisation de ce qu'on est convenu préalable- 
ment avec la France. 

4. Pour la médiation de la Suède l'Empereur et le 
reste des Alliés trouvent bon de leur côté de ne point 
s'y engager vu le peu de considération que la France a 
témoignée d'avoir pour cette couronne, et la constitution 
du ministère de Suède, mais qu'il faut laisser faire les 
offices de médiateur à la Suède, pour voir si l'on peut 
venir par son moyen à la paix sans une déclaration for- 
melle, que sa médiation est acceptée par les Alliés: Et 
puisque la République de Vénise a offerte sa médiation 
aux Alliés, l'Empereur et l'Espagne souhaiteraient de 
sçavoir les pensées du Roy et des messieurs les États à 
l'égard de ce qu'il faudra repondre. 

A tout cecy Mylord Lexington et le Sieur de Hems- 
kirck repondirent qu'ils le prennaient ad référendum; 
que pour ce qu'on les invitait de raisonner sur la ma- 
tière, ils ne pouvaient se dispenser de retomber sur leur 
proposition; qu'elle nous exemptait de beaucoup de dé- 
libérations délicates et scabreuses, qui peut-être ne ser- 
viront de rien; cependant puisqu'on le voulait qu'à leur 
opinion cette proposition universelle engagerait les Alliés 
dans une négotiation sans avoir le pied et fondement, 
sans lequel leurs Seigneurs et Maîtres ne croyaient pas 
qu'on devait s'y laisser entrainer, et qu'il était ainsi di- 
rectement opposé à leurs instructions et ordres qu'ils 
avaient dès leur arrivée à cette Cour jusques à présent, 
que pour ce qui concernait que le Roy d'Angleterre soit 
reconnu avec le titre et traitement qui est du à Sa Majté 
que c'était une chose qui ne peut avoir de dispute en 
tant que les Alliés ne sçauraient paraître à un congrès 
sans Luy procurer les mêmes avantages qu'ils prétendent 
pour eux; qu'ils doutaient cependant si Sa Majté. agrée- 
rait, que sur un point préliminaire, auquel toute la né- 
gotiation pourrait s'échouer, ses interests seuls paraîtraient 
ce que les Français ne manqueraient pas de débiter 
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partout, d'être plutost nne formalité qu'une chose essen- 
tielle, vu qu'ils prétendent de s'être assez expliqués, que 
cela n'aura pas de difficulté, lors qu'ils verront jour pour 
arriver à une paix : Qu'il suffirait peut-être à cette heure 
qu'on fit dire de bouche au Chancelier Oxenstirne qu'il 
n'eut plus à recevoir du Comte d'Avaux ou tout autre 
aucun mémoire ni écrit où le nom de Prince d'Orange 
se trouve, vu que tous les ministres des Alliés avaient 
ordre de le rejetter avec indignation, et qu'ainsi on au- 
rait pu attendre sans préjudice leur réponse sur le point 
préliminaire d'un fondement solide avant que d'entrer en 
négotiation, si cette Cour et l'Espagne y avaient voulu 
consentir; qu'il leur semblait qu'il valait bien mieux, si 
la négotiation de paix devait avoir quelque accroche qu'elle 
l'eut sur ce point préliminaire que sur celuy qu'on ve- 
nait d'avancer de la part de l'Empereur et de l'Espagne; 
toute fois qu'ils ne termineraient rien de leur chef, mais 
tâcheraient d'être informés, ce qu'est la volonté de Sa 
Majté. Britannique sur l'un et sur l'autre cas. Que pour 
ce qui regarde qu'on doit s'étendre sur un état moyen 
entre les paix des Pirennées et de Nimmègue, ils ne 
comprennaient pas cette grande nécessité avant qu'on 
sçache où on en est avec la Françe, vu que tout grand 
événement qui arrive change les mésures qu'on doit pren- 
dre pour cela. 

Touchant la 3. période, qu'il est bien juste qu'on 
convienne entre les Alliés des prétentions qu'un chacun 
a droit de former, mais qu'on ne doit pas s'y attacher 
par convention, d'autant plus qu'il n'est pas probable 
que tous avanceraient dès la première fois leur Ultima- 
tum; au reste que c'était une affaire sur laquelle ils 
n'étaient pas instruits, aussi bien que sur la médiation 
de la Suède, si on la doit accepter en forme ou point; 
ni ce qu'on doit faire de la médiation que la République 
de Venise a offerte, néanmoins qu'il pourrait être d'uti- 
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lité qu'on sçut les sentiments de Sa Majté. Impie, et de 
l'Espagne sur ce dernier point. 

A quoy le Comte de Kinski repondit, qu'il falait à 
son avis entretenir les Vénitiens de l'espérance qu'on 
pourrait bien accepter leur médiation, lorsque l'état des 
affaires le permettrait, se servant toujours des expressions 
générales, et se servant de cette République le plus tard 
qu'il sera possible; mais comme elle seule est capable 
pour faire cet office, si avec la mort du Comte d'Oxen- 
stirne qui pourrait arriver, la Cour de Suède vint à être 
partiale pour la Frange, il n'était pas de la prudence 
de la rebuter; Ledt. Comte dit encore, que pour remé- 
dier à l'inconvénient que les dépèches de leurs ministres 
étaient souvent contraires aux instructions et ordres, que 
les Envoyés de Sa Majesté Britannique et Messrs. les 
États à cette Cour recevaient, il pourrait servir d'expé- 
dient, que Sadte. Majté. et L. H. Puissances trouvassent 
bon de ne se servir que de deux personnes, une pour 
le Roy, et une pour les Etats, qui repondissent toujours 
à leurs ministres, et donnassent les instructions néces- 
saires à ceux qu'elles ont à cette Cour; mais dans la 
Conférence même on y découvrit tant de difficultés qu'on 
n'en parla presque plus. Apres quoy la Conférence qui 
avoit durée au delà de 5. heures, finit. 



Beilage Nr. II. 



A Vienne ce 26. de gbre 1695. 

Relation d'une Conférence tenue au logis du Comte de 
Kinski le 21. gbre* 1695 où étaient présents ledit Vomte 
et ceux oïUttingen et Windischgrdz assistés du Secre- 
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taire Condsbrœck, avec Mylord Lexington et le Sieur 
de Hemskercke Envoyés Extraordinaires du Roy de la 
Grande Bretagne et de Messrs. les Étais Genaux. des 
Provinces Unies, à l'Empereur. 

Le Comte Kinski en fit l'ouverture disant que l'Em- 
pereur Son Maître, après une mure délibération a trouvé 
à propos de faire coucher par éjgit quelques raisons, sur 
lesquelles Sa Majté Impie, fondait Son sentiment en 
forme de réponse à l'écrit que le Conseiller Pensionnaire 
avait communiqué à ses ministres, pour prouver qu'il 
était expédient d'agréer encore la proposition faite au 
Congrès de la Haye de la part du Roy de la Grande 
Bretagne et de Messrs. les Etats en ordre d'un fondement 
de négotiation de paix sur le pièd des traités de Mtins- LUi A 
ter et deNimniègue, et qu'il avait ordre de les remettre 
aux sousignés, comme il fit. Qui après les avoir lues 
repondirent, qu'ils avaient cru, qu'on aurait donné la 
main à quelque expédient qui aurait pu contenter les 
uns et les autres, comme on leurs avoit fait espérer dans 
la conférence préparatoire tenue six jours auparavant. 
Le Comte Kinski répliqua qu'il auroit bien souhaité leur 
pouvoir donner cette satisfaction, mais que Sa Majté. 
Impie, n'avait pu se résoudre d'admettre (mêmes sous 
des tempéraments sortables) une chose qui avait été si 
fortement contredite par l'Espagne, et cela dans un temps 
que l'Ambassadeur de cette Couronne venait de mourir, 
sans qu'il y avait un autre qui put veiller à ses inte- 
rests. Les Envoyés repondirent qu'ils se contenteraient 
que l'Empereur s'expliquât pour soy même, et qu'on lais- 
sât le soin à leurs Maîtres de persuader le Koy d'Es- 
pagne à y concourir, qu'ils avaient vu le Sécrètaire de 
l'Ambassade qui ne témoignait "pas de l'aversion pour ce 
qui luy avait été proposé, et peut-être ne s'éloignerait 
il pas des sentiments de Sa Majté. Impie, en cas qu'Elle 
trouvât bon d'y consentir. A qiioy le Comte Kinski dit, 
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que le Secrétaire susdit n'avait ni pouvoir ni lettre de 
créance, et que l'Empereur ne ferait jamais ce pas à 
l'inscu de l'Espagne, l'obligeant ainsi par Son exemple 
à condescendre à une chose pour laquelle elle avait té- 
moigné jusques icy beaucoup de répugnance. Il fut dit 
là dessus que s'il n'y avait que cecy qui retint l'Empe- 
reur qu'on leur laissât faire quant à l'Espagne, et qu'on 
les assurât seulement après que l'Espagne aurait consenti 
la prémière que l'Empereur ne ferait point de difficulté 
à y concourir; mais on demeura ferme à ne vouloir en- 
gager l'Espagne, et on dit tout net que l'Empereur ne 
s'expliquerait, n'avancerait ou terminerait rien touchant 
la negotiation de paix qui ne fut concerté auparavant 
avec l'Espagne. Qu'on n'était pas réduit non plus dans 
la nécessité de se déclarer présentement sur le fait en 
question; qu'on laissa à la Suède de pousser la France 
à faire les avances, sans lesquelles la Suède en Garand 
et Allié ne croyait se pouvoir dispenser de donnèr à 
l'Empereur et à Messrs. les Etats k secours exprimé dans 
leurs alliances; que cecy précédant, et la Suède venant 
à obtentir son but, ce sera alors le temps pour les Al- 
liés d'examiner ce qu'ils auront à faire, reservant pour 
l'Empereur et l'Espagne une libre délibération dans un 
cas si important où ils ont tant de part. On doit bien 
convenir qu'il n'y avait plûs rien à faire, et (Ju'il falait 
tourner le discours d'un autre coté; Les sousignés dirent 
donc, que puisque les apparences de paix reculaient plu- 
tost que d'avancer, au moins que cette affaire était re- 
mise à des délibérations vagues et pour lesquelles il 
falait un grand temps, il était de la prudence de son- 
ger à la guerre pour la faire généralement avec un ef- 
fort capable de nous faire espérer une meilleure conjonc- 
ture pour reprendre le fil des susdites délibérations; qu'ils 
avaient remarqué avec joye dans l'écrit qu'on venait de 
leur donner, que Sa Majté. Impie, promettoit de concou- 
rir puissamment à ce dessein, mais qu'on n'en verrait 
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jamais les effets, si les uns ne communiquassent aux 
autres fidèlement leurs pensées, et comment ils les veu- 
lent mettre en éxecution; que comme celuy, qui prétend 
de faire un grand bâtiment, amasse des matériaux suf- 
fisants pour la structure de sa maison, de même est il 
de la prudence qu'on sçache à temps comment et avec 
quelles troupes cet effort se fera; qu'ils avaient trouvé 

wt B parmy leurs instructions et autres papiers, qui l'accom- 
pagnent, la cy-jointe lettre écrite par feu Monsr. le Comte 
de Kônigsegg à Mr. Hoppe, dans laquelle l'Empereur 
s'est expliqué à l'égard des troupes dont Sa Majté. 
Impie, se servirait pour agir contre la France, pendant 
qu'elle se trouvait engagée dans une guerre'avec les 
Turcs, et aussi après que cette guerre serait finie; qu'on 
priait les Ministres de Sa Majté Impie, là présents d'y 
faire réflexion, et de leur dire comment on prétendait 
de satisfaire à l'obligation portée par le susdt. billet. 
La réplique fut prompte, que l'Empereur donnait bien 
d'avantage que n'était- contenu dans la lettre, et venant 
au dénombrement des troupes, on fit écrire aux sousig- 

lh. o. nés la liste qu'on trouvera icy Lit. C. y joignant de plus 
en gros les troupes de l'Empire qui servent aux Pays- 
bas. Cecy fut trouvé extraordinaire par les Envoyés 
mentionnés qui expliquèrent la lettre du Comte de Kb- 
nigsegg tout autrement^ distinguants entre l'Empereur 
et l'Empire, et alléguants qu'on avait besoin tant des 
troupes de l'Empereur, de l'Empire, d'Angleterre, de 
Messrs. les États que des autres Alliés pour réduire la 
France à la raison, et non pas des forces de l'Empire 
pour celles de l'Empereur; qu'à leur avis c'était deux 
choses différentes; qu'on s'étonnait bien plus encore qu'on 
y comprennait les troupes Allemandes qui servent aux 
Pays-bas: quon s'en passerait très volontiers; si quelqu'un 
voulut pourvoir à leur subsistance, et les faire agir par 
diversion ailleurs; qu'elles étaient infinement à charge à 
Sa Majsté. Britannique et à Messrs. les États, qui ne 
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les continuaient à leur solde, que pour tenir les Princes 
en bonne humeur, et les aider à rester armés. Les mi- 
nistres de l'Empereur voulurent toujours, que l'Empereur 
et l'Empire étaient une même chose, et que l'Empereur 
était inséparable de l'Empire, sans qu'il aidât de rien, 
qu'on allégua que les deux derniers traités avaient été 
faits avec l'Empereur seul, sans que l'Empire du temps 
de la signature y avait aucune part: enfin ils dirent 
qu'on ne le pouvait terminer là, mais qu'ils donneraient 
avis et connaissance à leur Maître; qu'ils étaient pour- 
tant obligés de dire encore qu'ils avaient apris que le 
Régiment de Molner Heyduques en Piémont était reformé, 
et qu'on faisait revenir deux Régiments de Cavallcrie 
d'Italie, qu'ils avaient toujours espéré qu'on ne l'aurait 
pas fait ayant égard aux fortes oppositions que cette af- 
faire a trouvée; Mais puisque cela était, ils désiraient 
de scavoir, si on les renverra en Italie ou bien si l'on 
s'en servira dans l'Empire la campagne prochaine, car- 
qu'ils ne pouvaient s'imaginer qu'on prétendait de s'en 
servir en Hongrie dans un temps qu'on est convaincu 
qu'il faut faire un effort contre la Françe, et ainsi qu'il 
faut augmenter et non pas diminuer ses troupes. La 
réponse fut qu'on n'avait pris nulle résolution là dessus, 
que le Prince de Bade était attendu, et qu'on s'en ser- 
virait apparemment où la nécessité des affaires de l'Em- 
pire les requerroit. Cecy a donné lieu aux sousignés 
de demander positivement ce qu'on prétend de faire des 
dts. Régiments, faisants écrire au Sécretaire Condsbrœck 
ce qui se trouve cy-joint Lit. D. dont les ministres de 
l'Empereur se chargèrent de faire rapport à l'Empereur 
et leur donner la réponse à son temps; avec quoy cette 
Conférence eût une fin. 

Lit. A. 

Sacra Casarea Majestas, viso et accuraté perpenso, 
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herenissimi Régis Angliae responso cum annexis rationi 
bus Haga Comitis ad finem Octobris nuperi hue ad Au- 
lam Casaream remissis, dictis rationibus non aliud inesse 
deprehendit, quam hoc idem quod varlls in Conferentlis 
super negotio pacis hic Vjenme institutis, Ablegati Sere- 
nissimi Régis Angliaî et fœderati Belgy Ordinum Gene- 
ralium, jam ssepiùs acceptis desuper adajquatis responsis 
reprrcsentarunt. Cum verô prsememoratorum Régis Ang- 
liaî et fœderati Belgy Ordinum Generalium intentio non 
ca sit, rit negotiationem per Sueciam repenté abrumpen- 
dam, sed per eandem responsum Régis Francise expeti- 
tum, urgendum censeant, in hoc sensu plané cum ipsius- 
met Sacrée Cœsae. Majtis. opinione prœconcepta, conve- 
niunt, quare hic nihil opponendum remanet. An autem 
post emanatum Régis Francise praememoratum responsum 
omnia ad publicum et formalem congressum mox de 
ferre, expediens futurum sit, judicat Saca. Cœsa. Majtas. 
hnjus quaestionis decisionem, non aliundè cum fundamento 
resolutionis securé desuper capiendae, quam ex qualitate 
praîcitati Régis Francise responsi, desumi posse; quare 
hanc ipsam quaestionem suo loco positam sinit, et edito 
praefato Gallia3 reponso cogitationes suas confidentia 
prompta et sincera confeederatis potentys communicare 
non intermittet. Quod verô acceptandum vel non accep- 
tandnm propositum fundamentum pacis et desuper acriori 
studio motam quœstionem attinet; censet Saca. Caesa. 
Majtas. hujus discussionem non nisi magnis incommodis 
et periculosis sequelis jam suscipi et pertractari posse, 
et qua his se subjicere nulla urget nécessitas, cum Sere- 
nissimus Rex Sueciaî vi in se receptse guarantiae Tracta- 
tuum Westphalici et Noviomagensis ad œquatam desuper 
declarationem à Rege Franciaî jam expetierit, et coram 
mundi oculis hujus obtinend» oppignorationem in se re- 
ceperit, frustraneum existimat Saca. Caîsa. Majtas. de 
snscipiendo vel non suscipiendo proposito fundamento 
pacis multis iuter feederatos disputare, nara si Serenis- 
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simus Rex Suecise praedictam à Rege Francise declaratio- 
nem desideratam obtinuerit, dubio procul sociatis hoc 
bello Potentys conimunicabit, qui Fœderati hoc in casu, 
nulla suscepti vel rejecti fundamenti pacis obligatione 
vel quasi vinculati sine omni fœderum suorum novationis 
specie, declinata etiam omnis querelse vel diffidentise in- 
ter semet ipsos hac occasione suscitandse, ansa libéras 
servabunt manus, ad ea omnia petenda quse tune tem- 
porum ratio et armorum successus suadebunt: Quod si 
vero Rex Suecia3 praedictam à Rege Francise declaratio- 
nem assequi non potuerit, eo casu non tantum prseme- 
raorati Régis Francise, ab honesta et secura Pace eu m 
Fœderatis ineunda, mundo patebit aversio, verum etiam 
suscepto vel non suscepto proposito fundamento Pacis, 
Fœderati per Sueciam à Rege Francise desideratam eam 
declarationem irrito conatu urgerunt quam jani ante hic 
Rex, Serenissimo Régi Suecise, seu vadi dictorum trac- 
tatuum, seu ad conciliandam Pacem Interpositori dene- 
gasset, ob quas rei de qua agitur circumstantias et ratio- 
nes concomitantes Saca. Csesa. Majtas. judicat, hanc prse- 
citatam qusestionem nunc seponendam. Intérim verô Se- 
renissimum Regem Suecise ad complementum contracti 
fœderis quod eidera cum Saca. Csesa. Majte. et fœderati 
Belgy Ordinibus intercedit, prsecisivé ab omni fundamento 
Pacis proposito urgendum esse, et hune in finem Csesa. 
Suo Ablegato C. à Stareraberg Holmise degenti in man- 
datis datis, ut junctis cum B. ab Heckeren Hollandise 
Ablegato instantys auxilia débita sine dilatione prsestauda 
à Rege Suecise consequi annitatur. 

Et quia denique omne bellum solius reducendae Pa- 
cis motivo légitimé gerendum suscipitur hujus verô ob 
perseverantem Régis Francise ad eam honestè et securè 
coucludendam renitentiam et tergiversationem assequen- 
dse nulla spes effulgeat; Ea propter Saca. Csesa. Majtas. 
in eo cum Serenissimo Rege Angliae et fœderati . Belgy 
Ordiuibus per omnia consentit, quùd arma sociata in ho- 
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stem pacis refractarium omni conamine paranda et pos- 
sibip molimine exercenda sint ; quatenus DEO benedicente 
justse eausae, pax quae honestis conditionibus hactenus 
ab hoste cpmmuni obtineri non potuit, vi armorum ab 
eodem extorqueatur. Cni cooperando cum nulla in parte 
hucusque Saca. Caesa. Majtas. defuerit, nec in eo quod 
sibi possibile futurum est, deincep saliquid à Se desiderari 
patietur. 

Lita. B. 

•Monsieur, 

Snr l'instance, qne vous fîtes pour la détermination 
du nombre des soldats Impériaux contre la France, Sa 
Majté. Impie, m'a commandé de vous déclarer, que du- 
rant la guerre d'Hongrie emploira pour celle de l'Empire 
et de ses Confédérés la moitié de toutes les armes et 
après que celleey sera finie, Elle ne s'offre pas seulemt. 
de concourrir avec trente mille soldats mais avec tou- 
tes ses forces et conséquement au nombre bien plus 
grand pour réduire la France au but proposé et stipulé 
entre Sa Majesté d'Messrs. les Etats des Provinces Unies, 
je suis bien aise de vous donner une si agréable assu- 
rance demeurant à jamais 

Monsieur 
Vienne le 12me. de May. 

Votre très obligé serviteur 
Leop. Guil. Conte de 
Kinigsegg. 
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Beilage Nr. 12. 



Relation d'une Conférence tenile chez le Maréchal de Stah- 
renberg le 29me. Jan. 1696 ou se sont trouvés de la 
part de ? Empereur, les Comtes Kinski, de Seill, et 
Buccelloni, comme Ministres, le dit Comte de Stahren- 
berg et le Prince de Savoye, Généraux de Sa Majté. 
Impie* assistés des Secrétaires Consbruck et Weber, 
de la part de Monseigr, le Duc de Savoye, le Mar- 
quis de Prié son Ambassadr. à cette Cour y Myld. 
Lexington, le Comte Frise, et le Sigr. dWemskerck 
Envoyés extraordes. de Sa Majesté Brittannique et de 
Messeigr. les Estât* des Provinces Unies. 

Le Comte Kinski en fit l'ouverture disant, que l'Em- 
pereur son Maistre ayant considéré le mémoire, que les 
susdits Envoyés luy avaient présenté, le 24me. du mois 
passé, concernant les préparations pour la campagne 
prochaine, tant en Piémont, qu'au Rhin, avait trouvé à 
propos d'en séparer la matière, et que cette conférence 
estait destinée pour entrer en discussion sur les affaires 
d'Italie, reservant à une autre conférence celles du Rhin, 
et ce qui en dépend. A quoy Un chacun ayant acquiescé 
il fut ordonné au Sécrètaire Consbruck de lire la partie 
du mémoire, qui concerne le Piedmont, ce qu'ayant fait, 
on rapporta, que l'Ambassadeur de Savoye avait commu- 
niqué à Sa Majté. Impl. un projet d'opération, qui con- 
sistait dans l'attaque et siège de Pignerol et qu'à cet 
effet on demanda à l'Empereur, qu'il voulut recruter, et 
augmenter son infanterie, au nombre de douze mille, et 
d'envoyer en Piedmont cent cannoniers, pour l'éxécution 
du projet susdit. Que le reste des frays du siège serait 
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suporté par S. A. R. et le Marquis de Léganes dans la 
proportion, dont ils sont convenus entre eux. 

Le Comte Kinski témoigna en suite quelque aigreur, 
qu'on entrait en détail de ce que Sa Majté. Impie, eût 
à faire ou non qu'il suffit de demander en général ce 
qu'on désirait d'Elle et qu'on leur laissa le soin d'y pour- 
voir, comme ils le trouveraient bon; Mais l'Ambassadr. 
de Savoye, et particulièrement Myld. Lexington ayant 
repondus très à propos, qu'il était nécessaire en ceci, 
où on appréhendait une diminution des troupes dans les 
tems qu'un chaqu'un faisait un effort d'augmenter les 
siennes, le Comte Kinski, sans plus de réplicque, 
étoit aise de passer de cette dispute au fait et à la ma- 
tière principale, et dit succinctement, que l'Empereur 
avait deux grandes guerres sur le bras, que Sa Maison 
propre brûlait du costé de l'Hongrie, que non obstant 
cela, Sa Majté. faisait des dépenses de toute part, au de 
la ce qu'on s'imaginait, que, outre ces dépenses, qui 
l'accablaient, il n'était pas possible de trouver le monde 
qu'on demandait, au moins qu'il ne se pourrait faire 
qu'avec beaucoup de peine, et de difficulté cependant 
que Sa Majté. s'efforcerait encore pour augmenter son 
infanterie en Piedraont, et pour les 100 canonniers, que 
le Duc de Savoye avait demandé au dessus de ceux, qui 
sont déjà en Italie, Elle les donnerait volontiers, s'il n'en 
avait besoin en Hongrie, où il falait faire une opération, 
et qu'étant dispersés de ca et delà ils luy manqueraient 
assurément, toutes fois, si on ne les pouvait envoyer 
touts, qu'on tacherait d'y envoyer le nombre, que la pos- 
sibilité permettrait, au reste qu'il espérait que ce siège 
aurait le sucés qu'on s'en promettait, mais qu'il pourrait 
bien arriver, qu'il finit à nostre désavantage, que cecy 
étant une matière purement militaire, il souhaitait d'eu- 
tendre la dessus le Président de guerre au sentiment du 
quel il se remettait. 

Il ne faut pas passer icy que Mylord Lexington (lors 
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qu'on a mis en délibération le. siège de Pignerol) a 
proposé celuy de Nisse, comme le plus utile et le plus 
facile, auquel la flotte pouvait être d'un grand appui; 
cecy de concert avec quelques uns, afin que les curieux 
ne pénétrassent pas lequel des deux sièges l'on pouvait 
avoir en vue, celuy de Pignerol n'étant que trop 
eclatté déjà en ce pays. 

Le Maréchal de Starhenberg dit à son tour, qu'il 
voulait croire, que les Généraux sur le lieu avoient bien 
examiné lequel des dites sièges Ton pouvait et devait 
entreprendre, cependant, que Pignerol était un os dure 
à ronger, et quïl fallait y bien réfléchir avant que de 
s'y attacher. 

Que pour ce qu'on demandait, à l'Empereur pour se 
préparer à l'un ou l'autre siège, il pouvait bien asscurer 
ceux, qui s'y intéressaient, que Sa Majté. Impie, fera 
tout ce qui luy sera possible, pour recruter, et augmen- 
ter son infanterie, mais si ce serait justement au nombre 
de 12,000, qu'il n'en pouvait repondre, d'autant, que 
quand on le voudrait faire on ne trouverait peut être 
pas les gens. 

Pour les cent canonniers qu'on demandait, l'Empereur 
ne pouvait se passer de ceux, qui luy restent, parce qu'en 
devant aussy pourvoir la Transilvanie il n'en avait assez 
Iny même, mais qu'on en ferait d'autres et que si Ton 
n'enverra le tout, au moins on en enverrait une partie 
en Piémont. 

Quand au Régiment de Commercy, que ce n'était 
que le manque de fourage et de subsistance, qui avait 
obligé l'Empereur de le retirer, où il était, que Sa Majté 
pourrait bien consentir, que le Prince de Baden s'en ser- 
vant dans l'Empire, on convint avec luy pour un équi- 
valent en infanterie, mais que sur ce la il falait aupara- 
vant conférer avec son Altesse. 

Que le Régiment de Molner Heyducques avait été 
reformé par ce que l'expérience leur avait aprise, qu'ils 
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n'étaient pas du service, qu'on s'était proposé, par 
la diversité, de la langue et des coutumes de l'officier 
au soldat, et que ce n'était pas une perte entière, puis- 
que les communs avaient été incorporés dans d'autres 
Régiments. 

Touchant les deux compagnies retranchées à chaque 
Régiment de quatre, qui se trouvent en Piedmont le cin- 
quième étant complet, qu'on n'y devait songer, vu 
qu'on ne pouvait envoyer de la cavalleric dans un pays, 
qui manque de fourage, et pour quelle raison on en a 
retiré encore le Régiment de Commercy. 

Qu'ils avaient avis que le Roy d'Espagne songait à 
renvoyer les deux Régiments Allemands, qui y ont été 
envoyés l'année passée en Catalogne, qui serviraient alors 
en Italie, pourvue qu'on trouve les moyens de les faire 
subsister. L'avis du Prince de Savoye étant demandé, 
il dit qu'il espérait, que le siège de Pignerol s'entrepre- 
nant se pourrait faire avec succès, si l'on amasse à temp 
ce qu'il faut pour cela, mais que, soit le siège de Pig- 
nerol, soit celuy de Nisse, il ne faut pas moins d'aprets 
pour l'un que pour l'autre, et qu'en tout cas les mêmes 
aprets peuvent servir pour Tune, et l'autre entreprise, 
que ce n'était pas à luy de dire si on les pourrait avoir, 
et faire fond la dessus, que cecy était du département 
du Président de guerre, et du Commissaire Général la 
présents. 

L'Ambassadeur de Savoye insista sur l'éxécution du 
projet, et sur tout, que, pour si peu de choses, que sont 
100 canonniers et de mettre l'infanterie 12000 hommes, 
on ne voulut pas se charger du blâme d'avoir fait échouer 
un dessein si utile pour le public, qu'est celuy de l'un 
ou de l'autre siège, et que 8a Majté. Impie, était très 
humblement priée, de seconder le Duc son Maistre à 
l'intention qu'il avait de s'entendre avec l'Electeur de 
Bavière, pour faire marcher en Piedmont deux de ses 
Régiments d'infanterie, qui sont aux Paysbas. 
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Les sousignés dirent en substance à leur tour, qu'ils 
souhaitaient, que les conjunctures du tems permettaient, 
qu'on acquiésqua, à tout ce qui semblait être de la com- 
modité de Sa Majté. Impie, mais qu'elles étaient si pres- 
santes qu'ils devaient faire resouvenir les Ministres de 
l'Empereur, qu'on était déjà tombé d'accord, que les 
Alliés devaient faire un grand effort cette année, que le 
Roy et les Estats leurs Maistres servaient aux autres 
(tant par leurs propres armements, par mer, et par terre, 
que par les subsides, qu'ils donnent deca et de la) 
d'un bel exemple, mais que tout cet effort ne servira de 
rien si l'on n'y repond de toute part, et particulièrement 
par l'endroit, qui est le plus sensible à nos ennemys, à 
scavoir le Piémont, et ainsy, qu'ils n'espéraient pas que 
pour le peu qu'on demandait à l'Empereur, Sa Majesté, 
en le difficultant, voudrait être cause, qu'on négligea un 
si grand avantage en nous réduisant a une guerre dé- 
fensive, capable de rendre inutiles les desseins, qu'on a 
formés ailleurs à la faveur de cette diversion, que ce 
n'était pas le temps de diminuer, mais d'augmenter plus- 
tost nos forces, si Ton prétend de sortir, avec honneur, 
de cette guerre que outre l'avantage, qu'on en tirerait, 
en commun, il falait considérer, que la Maison d'Autriche 
en profiterait le plus par l'acquisition des Provinces en- 
tières, en un mot qu'ils ne pouvaient s'imaginer, que 
c'était tout de bon qu'on faisait tant de difficultés. 
Qu'ils priaient les Ministres de l'Empereur de s'explicquer 
positivement sur ce qu'on avait demandé. Qu'il falait 
scavoir sur quoy on pouvait faire fonds pour prendre 
des mesures justes. Ce qui a été de cet effet, qu'on 
leur dit pour conclusion. 

Que l'Empereur était résolu de recruter les Régi- 
ments d'infanterie et cavallerie, qui se trouvent en Ita- 
lie, dont l'infanterie est au pied de 9300; au quel il ne 
manquent que 2500 et que pour lever ces 2500 hommes 
on a déjà commencé à distribuer une partie de l'argent 
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aux officiers, et qu'on leur fournira le reste en peu de 
temps , de plus que Sa Majté. Impie, consent, que le 
Prince de Baden aye le Régiment de Commercy moyen- 
nant nn équivalent en infanterie, dont pourtant on doit 
contenir avec Son Altesse, qu'on suppose de pouvoir 
détacher de l'Empire jusques à 1200. Que pour les ca- 
nonniers on "donnera une partie des gens exercés* et le 
reste de ceux qu'on enrollera de nouveau. De plus 
qu'on envera en Italie les deux Régiments, qu'on attend 
de la Catalogne, à quoy l'Empereur fera travailler, pour 
vue qu'on l'aide après a les entretenir, ce qui vise sur 
un ordre à donner au Vice Admirai Roocke, ou celuy 
qui commandera la flotte, ou partie d'elle, dans la Mé- 
diterranée, pour appuyer lés intérêts et prétentions de 
Sa Majté. Impie, auprès des Princes d'Italie, même en 
usant de force au besoin. 

On a cru cecy tellement nécessaire, qu'on pria les 
sousignés d'en écrire incessament a leurs Maistres, ce 
qui serait secondé par les offices des Ministres de l'Eur 
pereur, où il convient. Mais ayant été considéré que le 
retour des Régiments de la Catalogne n'était pas si scur 
qu'on» puisse compter la dessus, le Comte Kinski l'avoua 
et dit franchement, qu'ils n'avaient nul autre moyen de 
mettre leur infanterie a 12000. Si ce n'est en prennant 
deux Régiments de l'Electeur de Bavière qui sont aux 
Pays bas et dont il semblait que S. A. E. voulait se de- 
laire, mais qu'il était inpossible à l'Empereur de por- 
ter ces nouveaux frays sans que Sa Majsé. Brittan. et 
Messeigr. les Estats y contribuassent. L'Ambassadr. de 
Savoye le contredisait en tant que cecy pouvait avoir 
reflection sur les deux Régiments de Bavèire sur lesquels 
le Duc son Maistre avait jetté l'oeil ainsy qu'il à été 
dit cy-dessus. Si l'on pouvait faire état sur tout cecy il 
passerait le nombre des 12000 fantassins. On a bien 
fait des ultérieures instances pour remettre le Régiment 
de Molner, mais en vain; d'autant plus, que l'Ambassadr. 
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et le Prince de Savoye semblèrent s'en contenter le der- 
nier disant même, qu'il était inutile de s'embrasser de 
plus de levées que celles qu'on avait résolus de faire 
puis qu'on aurait assez de peine de trouver ceux cy 
Avec quoy la présente conférence finit, seulement les- 
sousignés représentèrent encore de quelle utilité il se- 
rait d'empêcher les levées aux Français en Suisse, et la 
sortie de chevaux aussy bien que l'introduction de leurs 
manufactures et denrées dans les pays des Alliés, dont 
les Ministres de l'Empereur se sont chargés de faire rap- 
port à Sa Majesté Impie, pour^ leur donner reponce à 
son temps. 



Beilage Nr. 13. 



Rélation d'une Conférence tenue chez le Maréchal de Sta- 
rhemberg le VJe. de Mars 1696 où ont été présents de 
la part de l'Empereur les Comtes Kinsky, Oettingen, 
Zeyl et Breiiner Président de la Chambre comme Mi- 
nistres, et les Comtes Caprara et Starhemberg, et Heiis- 
ler Généraux de Sa Majté. Impie, assistés du Com- 
missaire Palm, et des Sécrètaires Consbruck, Weber, 

et , de la part des Alliés s'y trouvaient le 

Marquis de Prie Ambassadeur de Savoye, Mylord Lex- 
ington. le Comte de Frise, et le Sieur de Hemskerck, 
Envoyés Extraordinaires du Roy de la Grande 
Bretagne, et de Messrs. les États Généraux des Pro- 
vinces Unies. 

Le Comte Kinsky en fit l'ouverture, disant que Mr. 
l'Ambassadeur de Savoye et les Envoyés susdts. ayants 
représenté à Sa Majté. Impie, le danger où était le Pie- 
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et combien il importait, que Son Alte. Royle. fût mise 
en état de résister à des forces supérieures, on s'y était 
assemblé pour écouter les propositions qu'à cet effet 
l'Ambassadeur et les Envoyés surmentionnés feraient. 

En suite de quoy l'Ambassadeur de Savoye dit avec 
autant de modestie qu'efficace, qu'il fallait en premier 
lieu examiner, si le dessein du Roy de Françe allait ef- 
fectivement pour accabler le Piémont, car si cela n'était 
pas, il avouait franchement, qu'on ne devait s'incommo- 
der à y envoyer du secours au de là de ce qui était né- 
cessaire pour faire une diversion en faveur des Alliés, 
mais comme on ne pouvait douter du dessein susdt. de 
la Françe, vile que non seulement le Duc de Savoye et 
le Marquis de Leganes le mandaient, mais qu'il était 
confirmé de toute part, et que les forces pour l'éxécuter 
se trouvaient à portée, ainsi que l'on voit dans la liste 
des troupes françoises que nous avons envoyé la poste 
passée. 

Que ce fait posé, il était juste qu'on n'abandonne 
pas son Alte. Royle. qui a montrée assez de fermeté en 
d'autres rencontres pour qu'on la croye capable d'essuyer 
cet effort de la Françe avec constance, qu'elle a envisa- 
gée les pertes du temps passé, en espérance toutes fois, 
que les Alliés auront soin de ses interests, et l'assisteront 
au possible. 

Que ce qui pouvait et se devait faire incessamment, 
était, que l'Empereur donna ordre de faire sortir des 
quartiers 2000 chevaux de commande, et que l'infanterie 
qui est en quartier d'hyver dans les Modenois, avance 
dans le Montferrat, et qu'il y aye un ordre en général 
de faire sortir de leurs quartiers toutes les troupes de 
Sa Majté. Impie, à mesure qu'on en aura à faire. 

Que sans perte de temps l'on fasse des Magazins de 
vivres pour leur subsistance, remonte la cavallerie et 
recrute l'infanterie, mais comme la remonte et les re- 
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crties ne sçauraient être prêtes pour aider à dissiper l'o- 
rage qui menace le Piémont, il fallait songer à les rem- 
placer d'ailleurs; cecy, quand aux soins ordinaires dont 
on était déjà convenu dans la précédente Conférence; 
que pour les extraordinaires il laissait à la prudence des 
Ministres de l'Empereur, du Roy de la Grande Bretagne, 
et de Messrs. les États de convenir d'un remède propor- 
tionné à la grandeur du mal et au besoin que son Maî- 
tre en avait. 

Les Envoyés d'Angleterre et de Messrs. les États 
dirent là dessus en substance, qu'ils convenaient du dan- 
ger où le Piémont se trouvait, et qu'il était juste, qu'on 
y apporta un prompt remède. 

Que ce remède à leur avis devait consister en pre- 
mier lieu à mettre en état d'agir ce qu'il y a de troupes 
en Italie, et conséquement, qu'il fallait très humblement 
prier Sa Majté. Impie, de remonter au plutost sa caval- 
lerie, recruter son infanterie, et que les magazins pour 
la subsistance des troupes Impies, se fassent sans perte 
de temps. 

Qu'en attendant Sa Majté. veuille renvoyer les Gé- 
néraux qui ont le commandement des dtes. troupes à leur 
poste, et donner des ordres précis de les faire sortir des 
quartiers d'hyver à la première réquisition de son Alte. 
Roy le., soit en tout ou en partie. 

Qu'on pouvait, en second lieu, soulager son Alte. 
Royle. par des puissantes diversions de tous côtés, qu'à 
cet effet il était nécessaire de fournir au Prince de Bade 
ce qui est requis pour cela, en s'assurant particulièremt. 
des troupes de Bavière, Palatines et autres qui ont ser- 
vies l'année passée dans l'Empire; que cecy était dit en 
gros, reservant à une seconde Conférence de régler le 
reste, lors qu'on parlerait des préparatifs à faire contre 
l'ennemy commun dans l'Empire; que quand au Paysbas, 
on étoit actuellement en mouvemt. pour former deux 
grandes armées, les faire cantonner et camper, pour faire 
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ensuite l'opération, à laquelle les forces et la, contenance 
des ennemis donnera lieu. 

Mais qu'on devoit confesser que ce n'était pas* un 
remède capable de sauver le Piémont d'une invasion et 
arrêter l'ennemy. Qu'un secours effectif de cavallerie et 
d'infanterie était ce que Son Alte. Royle. desirait avec rai- 
son. Qu'ils étaient fâchés, 

que Sa Majté. Britannique en cette occasion ne pou- 
vait être utile au public, en détachant quelques troupes 
des Siennes ou de Messrs. les États, vue qu'avant que 
leurs nsmonstrances et avis parviendraient aux mains de 
Sa Majté. et qu'Elle donnerait les ordres pour la marche, 
joint au grand chemin qu'il leur reste à faire, le besoin 
en serait passé, et on aurait nul ou peu de service des 
dtes. troupes dans l'un ou dans l'autre endroit; que pour 
ces raisons ils n'avaient pas d'autre expédient, si non, 
que Sa Majté. Impie, par un effet de sa générosité or- 
dinaire fut peut être disposée d'envoyer quelques Régiments 
de renfort au Corps qu'il avoit en Italie, à sçavoir de 
ceux qui sont le plus à la main, et que cependant on 
songea, comment les remplacer d'ailleurs. 

Le Comte Kinsky dit, que cecy étant une matière 
tout à fait militaire, qu'il croyait qu'il serait bon d'en- 
tendre là dessus les sentiments et l'avis du Comte de 
Starhemberg. 

Lequel ayant pris la parole dit, que pour ce qui 
concerne les troupes de l'Empereur qui sont déjà en Ita- 
lie, on va faire les remontes de la cavallerie, et les re- 
crues pour l'infanterie; qu'on avait aussi commencé à 
débourser de l'argent pour leur subsistance, et qu'on en- 
verrait de temps en temps ce qu'il faut pour l'érection 
des magazins pour la campagne prochaine; de plus, quon 
avait donné ordre au Prince de Commercy, de faire sor- 
tir des quartiers tout ce qu'on aura besoin, et même tou- 
tes"|les ^troupes, s'il est nécessaire, pour faire tête aux 
ennemis avec les autres qui s'y trouvent des Alliés. 
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Que Sa Majté. Impie, pour montrer combien qu'Elle 
avait à cœur l'interest et la conservation de ses Alliés, 
voulait bien par dessus tout cela envoyer en Piémont 
pour renforçer Son Corps, le Régiment de Nyts fort de 
1500 hommes, qui est présentement dans l'Empire à la 
garde et défense de la forest noire, lequel effectivemt 
n'était pas complet, mais qu'il sera facile de rendre tel 
en prennant quelques soldats des Régiments de Thilngen 
et Fiirstemberg, qui à loisir les pourront remplacer par 
des recrttes. Mais pour ce qui regardait un détachement, 
des troupes destinées pour l'Hongrie, qu'il n'y fallait 
pas songer, en considération, qu'on ne pouvait se poster, 
aussi bien n'étoient elles pas en état de sortir de leurs 
quartiers incomplets, et faute d'argent de leur donner la 
paye qu'on est accoûtumé de donner en des telles occa- 
sions, enfin que c'était une affaire qui déconcertait leurs 
projets et envie d'aller prévenir le feu qui menace la 
maison du voisin, là où la propre maison brûle; que 
pour luy il ne l'oserait jamais conseiller à l'Empeur. 

Quant aux diversions, qu'on ne pouvait que les ap- 
prouver, qu'il les jugeait même utiles et faisables, sur 
tout sur le haut Rhin, que Sa Majté. Impie, mettrait le 
peu de troupes qu'Elle a dans l'Empire, en état d'agir, 
qu'on aurait peut être déjà conclu avec Monsr. l'Electeur 
de Bavière pour les troupes, mais que Son Ministre ici 
n'étant pas duement instruit, avait pris la proposition de 
l'Empereur ad référendum pour la communiquer à Son 
Maître; que de même on était en traité pour celles de 
l'Electeur Palatin; que Monsr. le Prince de Bade luy 
avait dit, que les troupes des cercles seraient prêtes pour 
la marche au mois d'Avril, et que Son Alte. avait 60 
pièces de gros Canon avec tout ce qu'il faut pour un 
siège, que si on ne faisait quelque opération capable 
d'attirer les armes de l'ennemy, on ne soulagerait ja- 
mais le Duc de Savoye, que pour cette opération on 
avait besoin de deux Armées, que les troupes, sur lcs- 
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quelles le Prince de Bade pouvait faire fond, n'étaient 
pas suffisantes pour cela, et ainsi on devait avoir recours 
au Roy de la Grande Bretagne et aux Messrs. les États, 
afin que Sa Majté. voulut détacher des troupes, qui sont 
so us son commandement, un Corps de 15 à 20,000 hom- 
mes, pour renforcer l'Armée au haut Rhin. 

Au reste que pour plus de précaution l'Empereur 
avait jugé à propos d'envoyer ses lettres requisitoriales 
aux Princes et États de l'Empire, afin qu'ils fournissent 
à temps leur contingents, soit à l'armée du haut soit à 
celle du milieu Rhin. 

Le General Caprara croyait, que le danger n'était 
pas si grand, que l'ennemy ne serait pas si fort comme 
on le débitait, et qu'il avait aussi bien que les Alliés 
besoin de laisser des garnisons dans ses places; que 
40,000 hommes, à quoy il fit monter le nombre des trou- 
pes des Alliés en campagne, ne devaient pas tant crain- 
dre d'être renversés par les menaçes de son ennemy. 

Ce qui causa après de grandes disputes avec l'Am- 
bassadeur de Savoye, qui luy soutint le contraire; que 
pour envoyer des troupes d'Hongrie en Piémont qu'il ne 
se pouvait, et qu'elles arriveraient même trop tard pour 
prévenir le mal qu'on craignait. 

Le General Helisler y joignit, qu'en Commissaire 
Genal. il était obligé de dire, qu'on avait effectivement 
envoyé en Italie 300,000 Rixdaler, que les remontes et 
recrues se faisaient aussi bien que les magazins, que l'un 
et l'autre était très nécessaire pour conserver ce corps, 
ainsi qu'il ne fallait pas manquer de fournir de temps 
en temps ce qui est requis pour les achever, qu'effecti- 
vemt. leur infanterie était présentement forte de 

6815 hommes, et la cavallerie environs de 
4685 

11500. 
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Les Comtes d'Ottingen et Zeyl ne dirent, si non, que 
l'Empereur faisait ce qu'il pouvait, et qu'à leur avis le 
Duc de Savoye avait lieu de s'en contenter. 

Le Comte Breliner en Président de la Chambre, qu'il 
ne mancquait pas à la bonne volonté de l'Empereur, mais 
que les moyens d'en donner d'autres preuves, étaient 
courts, qu'ils fallait qu'on l'assista à la fin. 

Le Comte Kinsky donnant son avis le dernier, dit, 
que ce n'était pas à l'Empereur seul de secourir le Duc 
de Savoye, mais une affaire commune de la ligue; que 
Sa Majté. Impie, avait fait sa part en mettant en état 
et rendant mobile Son Armée en Piémont, qu'il y aurait 
de cette manière près de 40,000 hommes, que d'y en- 
voyer un Régiment ou deux d'Hongrie l'incommoderait 
beaucoup, et ne sauverait pas le Piémont, qu'il trouvait 
les diversions bonnes, et s'en conformait aux sentiments 
du Comte de Stahremberg, et confirma ce qu'il avait dit 
touchant les troupes de Bavière et Palatines, et forma 
sa conclusion, qu'il espérait, que Sa Majté. Impie, enver- 
rait le Régiment de Nyts cy dessus mentionné de l'Em- 
pire en Piémont, toutes fois qu'on luy en ferait encore 
rapport, et déclara nettement, que l'Empereur ne déta- 
cherait pas un homme des troupes qui- étaient destinées 
pour l'Hongrie. 

Cecy a, causé après divers discours, l'Ambassadeur 
de Savoye disant, que de cette manière il voyait Son 
Maître abandonné à la mercy de Son ennemy, qu'assu- 
rément il ne l'avait pas mérité, qu'au moins on luy vou- 
lut dire ce qu'on ferait si l'on se trouvait à sa plaçc, 
qu'il souhaitait, qu'on luy donna un conseil* d'amy tant 
politique que militaire, car qu'il semblerait dur à Son 
Alte. Royle. d'être obligée de se plonger dans une ap- 
parente ruine sans resource et sans espérance d'en être 
retiré par les armes de ses amis. 

Mylord Lexington reprit là dessus la parole, et pro- 
posa pour un expédient, que si l'Empereur ne pouvait 
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envoyer autant de ses troupes que l'assiette des affaires 
en Piémont requérait, que Sa Majté. y voulut au moins 
envoyer un Régiment ou deux, et qu'on tâcha de trou- 
ver les autres ailleurs, mais totit en vain; la réplique 
fut que c'était tout de même, que si dans un temps de 
pluye on demandait le manteau d'autruy pour s'en couv- 
rir; on repondit bien, qu'il pluvait en Piémont à versé, 
et qu'il ne pluvait pas encore icy, que peut être la 
ma rche des troupes vers le Piémont, et les préparatifs 
pour une diversion de toute part arrêteraient l'ennemy, . 
et luy feraient changer de dessein, qu'alors on pourrait 
faire rebrousser chemin aux troupes Impies., mais on ne 
voulait admettre aucun peut-être au contraire s'assurer de 
son fait. Le Comte Kinsky disant pourtant aux Géné- 
raux qui étaient là présents, qu'il les sondait encore, et 
si en conseillant à l'Empereur d'envoyer des troupes de 
l'Hongrie en Piémont, ils se voulaient charger de l'événe- 
ment et des malheureuses suites que cela pourrait avoir; 
mais on le prévint en alléguant, que c'était justement ce 
qu'il fallait pour les intimider de ne pas dire leur senti- 
ments, puisque Dieu seul disposait des événements de 
guerre, sans que personne s'en pouvait charger, quand 
même il y aurait une supériorité de forces. Enfin on 
répéta pour conclusion, que l'Empereur n'enverrait au- 
cunes troupes de l'Hongrie en Piémont, et /piil n'avait 
pas d'argent pour disposer les autres d'y envoyer; que 
c'était asséz d'avoir engagé l'Empereur en cette pénible 
guerre par l'ostentation des subsides, qui non obstant 
l'espérance donnée n'avaient eu depuis aucune suite. 

L'on passe icy un long discours que les sousignés 
firent sur l'effort que le Roy et Messrs. les États ont 
faits pendant tout le cours de la guerre, sur quoy reflé- 
chissant sans passion, on les soulagerait plutost, que de 
les charger d'avantage, toutes fois l'on ne pouvait pas 
seulemt. attendre de la générosité de Sa Majté. qu'Elle 
secourerait au besoin l'Empire, ainsi qu'Elle faisait déjà 
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par des troupes qui tiraient ses subsides, mais que Sa 
Majté. y accourerait ën personne avec une puissante ar- 
mée, quand l'état et la situation des affaires le deman- 
derait. 

Avec quoy la Conférence finit, si non, qu'avant de 
se lever le Comte Kinsky disait, qne Sa Majté. Impie, 
avait reçue avis par les Comtes d'Auersperg et Cauniz, 
que Sa Majté. Britannique avait rapellée Sa flotte de la 
Méditerranée, qu'Elle n'en pouvait comprendre les rai- 
sons, que c'était entièrement abandonner l'Espagne, et 
accabler d'autant plus le .Piémont, que Sa Majté. Impie, 
croyait, qu'on ne l'aurait pas du faire sans sa participa- 
tion, demandant aux sousignés ce qu'il en était, et quel 
en pouvait être le sujet, aussi bien que de luy dire, par 
quelle autre voye on sauverait l'Espagne et ferait diver- 
sion pour le Piémont; à quoy ils répliquèrent, qu'ils n'en 
avaient aucun avis de leurs Maîtres, qu'ils niaient pas 
pourtant, que cela ne fût d'autant, que plusieurs lettres 
le portent, mais ils pouvaient bien assurer Sa Majté. 
Impie., que s'il était, que Sa Majté. ne l'aura jamais 
faite sans l'avoir bien examiné et considéré, et qu'Elle 
en aura eu de très bonnes raisons, dont elle ne man- 
quera pas d'informer Sa Majté. Impie, à son temps, que 
c'était tout ce qu'ils pouvaient repondre pour cett'heure 
sur cette mattière. 

Vienne, ce 14. de Mars 1696. 



Beilage- Nr. 14. 



jtfemorial vom Grafen Frieae^ dem Kaiser Leopold ilber- 
reicht, die Campagne in Italien fiir das Jahr 1696 
betreffend. 

Comme l'interest de Sa Majté. Impie, et des Alliés 
demande que l'on soutienne la guerre avec de nouveaux 
et de puissants efforts, afin de^continuer et d'augmenter 
pendant la campagne prochaine les succès avantageux 
qu'on a eu pendant la dernière il semble que, pour 
faire réussir en Italie un dessein si important, on ne 
sçaurait rien se proposer ni de plus glorieux pour les 
ar mes des Puissances Alliées ni de plus utile pour la 
c aU se commune, ni de plus fatal à l'ambition de la France 
âne l ft conquête de Pignerol. Les conséquences en sont 
8 l considérables, et si visibles, qu'il serait entièremt. 
inutile de les décrire. Et cecy une fois posé qu'il faut 
1* année prochaine s'attacher à. quelque entreprise impor- 
tante; l'expérience du passé montre clairement, que par 
toutes sortes de raisons, cellecy doit être préférée à tou- 
tes les autres. Il est vray qu'on n'y trouvera pas de lé- 
gères difficultés, mais on ne peut nier qu'il ne s'en trou- 
vât encore de bien plus grandes dans le dessein qu'on 
pourrait former sur Nisse, ou sur Montmélian; sur tout 
laissant derrière soy ladte. place de Pignerol, la prise 
je laquelle ouvre et facilite le chemin à celle des autres, 
puisdonc que tous les sentiments se réunissent dans cette 
pensée, que dans la conjoncture présente, l'entreprise 
snr Pignerol est la plus importante et la plus avanta- 
geuse qu'on puisse faire, il s'agit pour en venir à bout 
^ e prendre toutes les mesures, et de faire tous les pré- 
paratifs en troupes, artillerie, munitions de guerre et de 
bouche, et autres telles choses, qui sont nécessaires à 
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un tel siège. C'est dans cette vtie qu'on a dressé le 
projet suivant pour être présenté à S. M. I., afin que si 
Elle l'approuve, Elle ait la bonté de donner de Son côté 
les ordres convenables pour faire que tout ce dont on a 
besoin, se trouve prêt dans le temps requis. 

Suit le project des choses les plus essentielles qui 
sont nécessaires pour le siège de Pignerol. 

A l'égard des troupes il est nécessaire que S. M. I. 

augmente Son infanterie au lieu de 7000 hommes, en 

quoy elle consiste présentemt., jusqu'à .... 12000. 

Mr. le Marquis de Leganes assure que celle de S. 

M. C. ira à 11000. 

L'infanterie de S. M. B. et de S. A. R. feront en- 
semble 15000. 

hommes 38000. 

Pour ce qui regarde la cavallerie il sera besoin que 
S. M. I. ait la bonté de faire recruter la Sienne qui de- 
meure en Italie, et de la mettre en bon état. 

Celle de S. M. C. et de S. A. R. sera au même nom- 
bre qu'à l'ordinaire. On juge nécessaire de prendre de 
justes mesures, afin que toutes les troupes arrivent en 
Piémont à la fin d'Avril. 

Il sera besoin aussi de faire les provisions nécessai- 
res pour la subsistance des troupes Impériales; sans quoy 
il serait impossible de les entretenir à cause de la disette 
extraordre, où ce pays est réduit. 

Canons avec leurs S. A. R. Mr. le Mar- Manquent 

affûts, et tout le fournira quis de Le- 

reste de l'attirail ganes four- 

tant de Service • nira 

que de reserve No. 100. • — — 

demy Canons . — No. 15. — 

Mortiers à bombes No. 30. — — 

Pierriers ... No. 10. — — 
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Poudre .... Rubs 50000. Rbs. 2G000. Rbs. 20995,7,6. 
Boulets de Canon No. 100000. — — 
Bombes . . . No. 10709. No. 4000. No. 5291. 
Grenades ... No. 40000. No. 10000. — 
Outils ... .No. 17000. No. 8000. — 



— 

Officiers. 


Com- 


Capi- 


Lieu- 


Borabis- 


Capites. 
de Ca- 
noniers. 


Cano- 


Char- 
pentiers 

avec 

leurs 
garçons. 


Che- 


man- 
dants. 


taines. 


tenta. 


tes. 


niers. 


vaux. 


Allemands 


1 


6 


6 


48 


10 


160 
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Espagnols 


1 




3 


10 


5 


60 




100 


Anglais 


1 


2 


2 


24 


5 


80 






Piemontais 


1 


12 


4 


48 


9 


160 


200 


270 


,v 


20 ! 


15 1 


130 ! 


" 29 | 460 


200 


700 



Enfin Ton prie S. M. I. d'ordonner à Son Envoyé en 
Angleterre qu'il appuyé par ses instances celles qui se- 
ront faites à S. M. B. par l'Envoyé de S. A. R. au sujet 
du siège résolu; sur tout pour obtenir qu'Elle ordonne 
au commandant de Sa Flotte et de celle de Hollande 
dans la Mer Méditerranée que s'il n'a point d'ordres po- 
sitifs de s'attacher à quelque autre entreprise il vienne 
débarquer à Final ou en tel autre endroit qu'on luy 
marquera une partie de l'infanterie qu'il aura sur des 
vaisseaux pour la joindre aux autres troupes Alliées qui 
seront devant Pignerol. 

Il est encore fort à souhaiter que Sa M. L ait la 
bonté de faire disposer les choses de telle manière, que 
la Campagne de Flandres et celle du Rhin se commen- 
cent dans le même temps, qu'on formera le siège susdt., 
afin que les ennemis étant, attaqués en divers endroits 
tout à lâ fois, il soit plus aisé de réussir par tout. 
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Récit véritable touchant le Gentilhomme Polonnais, nommé 
Laszieczewsky , que le Comte de Friese a fait exécuter 
à Sendomir au mois de Juillet 1716, remis à Sa Ma- 
jesté le Boy ) par le Comte de Friese au mots d'août 
1734. 

Ce fût du temps du traité de Rava, lorsqu'au com- 
mencement de Tannée 1716 le Feldinarèchal Cte. de 
Flemming envoya le Major Général Cte. de Friese dans 
le Paîatinat de Sendomir avec une instruction conforme 
au détail, que pouvait exiger un pareil poste. 

Cette instruction portait, 

de lever de l'argent, 

de dresser un magasin, 
d'entretenir la communication entre Cracovie et Varsovie, 
et de veiller aux passages sur la Vistule, afin d'empê- 
cher tant qu'il pouvait, la communication entre les trou- 
pes confédérées d'en deçà et d'au delà de cette rivière. 

Le Cte. de Friese avait pour cet effet douze com- 
pagnies d'infanterie et six de cavalerie, le tout faisant 
environ mille hommes, qui étaient partagés en trois pos- 
tes, savoir à Noveniosto, Sandomir et Janowitz, formant 
ainsi la route de Varsovie à Cracovie, par des interval- 
les de dix à douze lieues plus ou moins distants les uns 
des autres. Il avait ordre d'adresser ses relations au 
Général deBaudisin, qui commandait l'armée d'ans l'ab- 
sense du Feldinarèchal qui s'était rendu à Varsovie, et 
de là à Dantzig. Le gros de l'armée était en Russie au 
delà de Leopoldstadt-environ quarante et quelque-fois soix- 
ante lieues de la Vistule. Il n'y avait que Jamoz et Ja- 
rislaw occupés de nos troupes, qui nous servaient de 
communication, — celle d'avec le corps que le Major Gé- 

Graf von Frleseu. 22 
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nèral d'Eichstedt commandait en Grande — Pologne de 
l'autre côté de la Vistule était impraticable. 

Quelque temps après le Feldmarèchal, soit qu'il fut 
content de la conduite du Cte. de Friese, soit que la 
guerre, qui se ralluma même avant son retour à Varso- 
vie^ lui parût un obstacle à la régularité des correspon- 
dances, le Feldmarèchal, dis-je, jugea à propos de ren- 
dre le plein -pouvoir de sa première instruction plus po- 
sitif, en ordonnant au Cte. de Friese par deux lettres 
consécutives „d'agir par lui-même, dans tout ce qu'il 
croirait nécessaire à l'intérêt et à la sûreté de son poste, 
et à l'avantage du service du Roi." 

Les affaires allaient avec un succès au delà de toute 
attente jusqu'au commencement du mois de juil- 
let 1716, que la trêve fût publiée à Lublin. L'argent 
fût levé; le magasin fût construit; il se perdit peu de 
lettres tant entre l'armée et lui, qu'entre Cracovie et 
Varsovie. L'ennemi ne passa qu'une fois la Vistule à la 
faveur de la gelée, et les confédérés d'en deçà de la 
Vistule n'avaient d'autre communication avec ceux d'an 
delà, qu'à travers les montagnes d'Hongrie, là où la 
Vistule prend sa source. 

Les articles de la trêve furent envoyés au Cte. de 
Friese avec ordre de les faire publier, et observer, mais 
de ne pas cesser en même temps d'être toujours sur ses 
gardes. C'est ce qu'il fit, autant que cela se pouvait; 
car l'armée venant de s'approcher de la Vistule à 12 
lieues de Sendomir vers Varsovie, il fût obligé de couv- 
rir les provisions, qu'on faisait descendre la rivière, par 
des escortes qui affaiblissaient sa garnison, outre que le 
colonel- Mier, par ordre du Feldmarèchal le déssaisit de 
tout ce qu'il avait de cavalerie. — Il est à remarquer 
que la place de Sendomir est située de manière, qu'à la 
faveur des fonds, et des ravines spacieuses, qui régnent 
de plus d'une lieue, on s'en peut approcher de fort près, 
sans être vu, et ce n'est qu'à force de patrouilles, et eu 
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faisant battre l'estrade, qu'on peut en quelque manière 
se précautionner d'un ennemi qui n'a que cette seule 
manœuvre, pour réussir, et dont il donna plusieurs preu- 
ves, pendant le cours de ces derniers troubles. — Le 
Cte. de Friese voyait bien que la trêve, qu'on violait im- 
punément de tout côté, ne le garantissait de rien, il se 
crût véritablement plus exposé que jamais. Il arriva 
aussi que quelques Particuliers du pays s'attroupèrent 
sous la conduite d'un relief, réputé dans toute la province, 
pour un brigand de profession, qui se prévalant de la 
situation dans laquelle le Cte. de Friese se trouvait, en 
tant" qu'affaibli par des escortes et dépourvu de gens de 
cheval vint à main armée enlever tout le reste des che- 
vaux de la garnison, du lieu de leur pâturage, peu éloigné 
de la place, après en avoir chassé et dissipé la garde. 
Le même chef avait tenté aussi le jour d'auparavant, de 
séduire, tant par des persuasions que par des menaces 
les soldats des escortes susdites, et les tint pendant quel- 
que temps investis. 

L'infanterie qui restait au Cte. de Friese était du 
régiment du Feldmarèchal Cte. de Flemming, tous Polo- 
nais, formés sur le pied de Saxe, et levés depuis un an; 
il n'y avait pas un tiers du premier pied, le reste était 
encore plus nouveau, et moins en ordre; par où l'on 
peut juger, qu'il ne pouvait pas agir comme il aurait 
voulu, sans parler de la trêve, qui lui liait les mains. 
Car on sait ce que la garnison Polonaise au service de 
Saxe fit à Tarnow à son commandant, et comme dans 
la Grande Pologne les 4 compagnies de Seidlitz (autre 
régiment polonais de ce pied), mirent tous les armes bas, 
par le scrupule de servir contre leur patrie, joint â un 
assez mauvais entretien, et une rigide discipline, tout 
autant de circonstances très capables de mettre un chef 
en défiance, et de le rendre attentif aux expédients qui 
peuvent garantir la sûreté de son poste. Il informa donc 
le Feldmarèchal, qui était pour lors à Lublin, de ce qui 

22* 
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s'était passé ; en ajoutant qu'il tâcherait d'avoir la re- 
vanche à l'occasion d'une assemblée de Notables qui de- 
vait se tenir à Opatow, à 4 lieues de Sendomir, ne dou- 
tant pas qu'il ne s'y trouvât quelqu'un parmi eux qui 
eût eû part à l'attentat susdit, et qu'il pût faire enlever, 
par un détachement qu'il aurait soin d'y envoyer. Peu 
après le Feldmarèchal ayant été confirmé par l'assemblée 
de Lublin que l'homme qui avait fait le coup, était ré- 
puté pour tel, qu'on l'avait informé, il écrivit une se- 
conde lettre au Cte. de Friese, avec un ordre formel: 
„de faire pendre comme voleurs de grand chemin, ceux 
qu'il trouverait avoir violé la trêve." — L'assemblée 
d'Opatow se tint, le détachement fut envoyé, et revint 
avec 4 des complices, parmi lesquels se trouva le chef 
en question, nommé Laszieczewsky, qui ayant été examiné 
sur l'attentat ci-dessus, avoua: 

1. qu'il n'avait eû aucun ordre, pour faire ce qu'il 
avait fait; 

2. qu'il avait été lui même présent, lorsque la pub- 
lication de la trêve s'était faite à Lublin; 

. 3. qu'il ne possédait aucun emploi, ni dans l'armée 
ni dans l'état, et 

4. qu'il n'avait fait ce qu'il venait de faire que pour 
contenter son monde. 

Le Cte. de Friese ayant là dessus consulté ses ord- 
res, qui étaient très précis, écrivit à un Jésuite nommé 
Stadler, de confesser ce chef, et le fit pendre le lende- 
main, savoir 48 heures après son arrivée, et autant de 
temps qu'il fallait pour être sûr des circonstances renfer- 
mées dans l'ordre dont on vient de parler. Il est bon 
d'ajouter à ceci, que les chevaux furent restitués à la 
garnison deux jours après, et de ce jour jusqu'à l'éva- 
cuation des troupes le Palatinat restait net de tout ce 
qui avait le nom de partisan. 

Quoique le dit Cte. de Friese avait des défenses ex- 
presses, „de ne point différer ce qu'il croirait convenable 
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„à son poste, et s'en tenir une fois pour toutes à la 
„carte blanche," dont il était pourvu, et qu'il ne pou- 
vait ainsi s'attendre à des ordres nouveaux, au lieu des- 
quels on l'eût renvoyé à la teneur de ses pleins-pouvoirs, 
et cela même avec aigreur, comme il lui était déjà ar- 
rivé; outre que dans les règles il lui eût suffi de mettre 
l'ordre en exécution, et d'én informer le Feldmarèchal 
par occasion; cependant prévoyant le bruit que cette af- 
faire pouvait causer, et l'embarras qui en pouvait naître 
dans les conférences, si les Polonais, venant à savoir la 
chose avant le Feldmarèchal, l'eussent prévenu, par leurs 
plaintes, il écrivit maigre la difficulté du passage de Sen- 
domir à Lublin, qui en est éloigné de 14 lieues, (car les 
soldats d'ordonnance établis d'un commun accord, avaient 
déjà été sabrés ou enlevés, et les exprès n'allaient qu'en 
tremblant,) il écrivit, dis-je, au Feldmarèchal, par Tuni- 
que raison de le mettre en état de pouvoir résister au 
premier bruit des plénipotentiaires confédérés à Lublin, 
et d'empêcher qu'il ne fut pris au dépourvu, par leurs 
plaintes, d'autant que pour lors les Polonais prenaient 
à tâche de relever avec affectation les moindres incidents 
pour autoriser leur mécontentement; tandis qu'ils n'en 
violaient pas moins la trêve de toutes parts, quittes pour 
désavouer les auteurs des infractions toutes les fois que 
nous leur en demandions justice. En effet ce n'était pour 
l'ordinaire que des gens sans- aveu, et des brigands de 
profession, qui formaient des troupes indépendantes et 
des espèces de confédération en détail. 

Le Comte de Friese usait donc de cette précaution 
pour ménager le Comte de Flemming, et afin qu'il put 
rejetter la chose sur lui, en lui fournissant une espèce 
de lettre ostensible à ceux qui auraient pris prétexte de 
l'importuner; en sorte qu'au lieu d'écrire 

,,qu'il exécuterait ses ordres," dont il était 
pourvu, il écrivit 

„qu'il ferait un exemple" non sans informer ce- 
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pendant en même tems le secrétaire de l'armée du motif 
et des rai8ons ; pourquoi il écrivait dans ces termes et 
qu'il ne faisait pas mention de l'ordre cy-dessus. Le pro- 
cédé ne déplut pas au Feldmarécbal, il se tira d'embar- 
ras, en montrant la lettre du Comte de Friese, de même 
que toutes ses rélations postérieures, qui étaient conçues 
dans le même sens de circonspection et de ménagement, 
et il s'en suivit que tous les bruits et les pleintcs des 
Polonais furent contre ce dernier jusqu'au tems de l'éva- 
cuation, qui arriva plus de deux mois après. Comme 
pendant tout ce tems les lettres du Feldmarécbal garan- 
tissaient le Comte de Friese de ses soins acoutumés, il 
ne se mit guère en peine de les apaiser, il méprisât même 
tous les avis, qui lui venaient en particulier, pour lui 
notifier le mauvais état de sa situation, les regardant, 
comme venants de personnes peu instruites des idées do 
Feldmarécbal; de même que de l'intérêt et de l'honneur, 
qui doivent engager chaque chef à reconnaitre dans les 
inférieurs ces sortes de sacrifices. 

Le Comte de Friese se confirma de plus en plus 
dans cette persuasion, puisqu'il avait vu par l'expérience 
de plusieurs accidents arrivés à d'autres officiers, (pie le 
Feldmarécbal, sans avoir concouru à leur démarche, peut- 
être même très différentes de cellecy ne laissait pas de 
rectifier les suites en les soutenant avec autorité. Il avait 
outre cela des raisons plus puissantes à se flatter, que 
le Feldmarécbal en agirait de même à son égard, puis- 
que 1. il n'avait fait qu'obéir, 2. il lui semblait que le 
cas était d'une nature à ne pouvoir souffrir de recherche, 
sans compromettre le crédit de l'Armée et les règles gé- 
nérales de la guerre, chaque chef étant en droit, de dé- 
tourner le péril qui le menace, par les voies les plus 
promptes, outre tant d'autres motifs qui fortifiaient la 
nécessité, de faire un pareil exemple; comme de ce que 
les Officiers de l'Année en général et ceux de la garni- 
son en particulier murmuraient assez hautement de ce 
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que les confédérés ne se mettaient point en peine, de 
faire ni restitution, ni justice de toutes les violences com- 
mises, non seulement contre les règles d'une bonne gu- 
erre, mais aussi contre les traités et capitulations les 
mieux arrêtées. D'ailleurs les Polonnais sont assez ex- 
perts dans les loix de la guerre pour ne pas révoquer 
en doute la nécessité de la rigueur, dans le cas où on 
n'a que cette seule resource pour établir le droit des 
gens et la sûreté des postes. Ils sont assez convenus 
de la régularité du fait; tout ce qui les a choqué, n'est 
que la forme, eux qui eussent souhaité qu'on eut usé 
d'un autre genre de peine avec un gentilhomme. Peut- 
être le Comte de Friese eut il fait la même distinction, 
s'il lui eut été permis de changer le sens de son ordre. 
Cependant il faut distinguer 1. ceux-cy d'une multitude 
qui tentent à faire du bruit et à crier à quel prix que 
ce soit, 2. de ceux qui cherchaient «à faire valoir leur 
discrétion auprès du Roy, en blâmant d'un côté l'action 
du Comte de Friese, et de l'autre en mettant à prix leur 
retenue de ne le pas poursuivre au delà. 3. de ceux 
qui cherchaient à mettre le Comte de Flemming dans 
l'embaras, supposants qu'à force d'insister sur la puni- 
tion du Comte de Friese, ils le forceraient à publier son 
ordre qui leur tiendrait lieu de prise contre le Comte de 
Flemming. 

En conséquence de tout cecy le Comte de Friese 
supposait, que le Feldmaréchal satisfait de sa prudence 
et de sa circonspection, porté même à soutenir tous ceux 
qui dépendent de lui dans les choses même très équivoc- 
ques, il supposait, dis-je, qu'il finirait cette affaire en 
défendant son procédé du côté des autorités et des règ- 
les générales du droit de la guerre et des gens, par où 
se serait enseveli le soupçon de cette espèce d'autorité 
arbitraire, qui pouvait le compromettre avec la nation, 
et cela comme un titre superflu, dont il n'était pas ques- 
tion dans des cas, où la violence du mal oblige un chef 
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à y approprier les remèdes. Mais c'est en quoy le Comte 
de Friese s'est trompé, et d'autres raisons engagèrent le 
Feldmaréchal à lui ordonner les arrêts dans le château 
de Sanowitz, le lendemain de son arrivée de Sendomir. 
Il l'assura cependant que ces arrêts n'avaient rien de 
commun avec les griefs des Polonnais, mais de ce qu'il 
n'avait pas suivi le conseil qu'il lui avait donné la veille: 
ce conseil était d'éviter la foule des Polonnais, et la 
présence de Sa Majesté; mais comme il l'avait instruit 
en même tems de ce qu'il devait repondre aux discours 
qu'on lui tiendrait, le Comte de Friese ne crut pas que 
l'intention du Comte de Flemming fut qu'il gardât la 
chambre; et supposé quïl l'eut cru, il trouva, qu'en don- 
nant par là gain de cause aux Polonnais, ce n'eut pas 
été un moyen trop propre à préparer sa justification dans 
le public, n'y ayant que ceux, qui ont quelque reproche 
à se faire, auxquels il convient de se cacher. 

De Janowitz l'armée ayant atteint Varsovie, le Comte 
de Friese y fut rais au conseil de guerre, et dans qua- 
tre jours de tems il apprit par voie indirecte, qu'il était 
condamné à 8 ans de prison et à perdre ses emplois. 

Ce conseil de guerre cependant (au moins autant 
que j'ai pu voir par la copie) manque de toutes les for- 
malités requises, n'ayant pas été signé d'aucun de ceux 
qui l'avaient formé, sans parler que pas un d'eux n'en- 
tend les passages latins d'un nombre de loix civiles, co- 
piées mot pour mot du Code de Justinien, dont il se 
trouve au moins deux pages bien remplies.*) 

Comme le Comte de Friese ne s'était défendu que 
par les autorités générales, n'ayant pas crû devoir faire 
mention de l'autorité particulière de ses ordres, il se vit 
obligé, d'en faire avertir le Feldmaréchal; mais il apprit 



*) Aile die hier erwâhnten Aktenstttoke, Briefe, Journale u. 
s. w., welche mit obiger Darstellung genau iibereinstimmen , finden 
sich vollstandig erhalten auf der Rôthaer Bibliothek. 
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par le Comte de Wackerbarth, qu'il emploiait pour cela 
et qui avait présidé au conseil 

„que cette autorité même ne lui eut pas fait éviter 

„le jugement, et qu'il n'en aurait été ni plus ni moins, 
et cela fondé sur une règle très nouvelle au Comte de 
Friese, savoir 

„qu'un chef était en droit de donner à ses 

„ordres l'interprétation, qu'il lui plaisait. 

La .sentence ne fut cependant pas publiée, et au 
bout de deux mois on cita de nouveau le Comte de 
Friese devant un autre conseil de guerre, où on lui per- 
mit de repondre par écrit aux interrogations. 

Si dans le premier on faisait valoir l'usurpation de 
l'autorité souveraine, exercée dans l'administration de 
cette espèce de haute justice; le second conseil de guerre 
approuva entièrement le procédé, mais faute de ne s'être 
pas mieux informé de l'extraction du criminel, et faute 
de n'avoir pas attendu des nouveaux ordres, il fut con- 
damné à six mois de suspension de sa charge. 

Cette sentence fut envoyée au Comte de Friese, ca- 
chetée, et on lui iusinua en même tems de la part du 
Comte de Flemming, que celle du premier conseil de 
guerre ne serait point publiée, s'il voulait paier 1000 
écus espèces pour apaiser la veuve. A quoi le Comte 
de Friese répliqua qu'une pareille démarche ne pouvant 
que le déshonorer, le Feldmaréchal ne trouverait pas 
mauvais, s'il se dispensait encore de ne pas suivre en 
cecy ses conseils; outre que suivant toutes les écoles du 
métier, qu'il avait fait dans différentes armées, il ne pou- 
vait jamais supposer, qu'il put être condamné à moins 
de voir la sentence. 

On le fit donc comparaitre à la lecture de la' sen- 
tence du premier conseil dé guerre, qui contenait comme 
j'ai dit, la perte des emplois et 8 ans de prison; après 
quoy on lui insinua encore le même jour, que s'il s'ac- 
comodait à payer les 1000 écus, aucune des sentences 
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n'aurait lieu. Sur quoi le Comte de Friese crut devoir 
sans hésiter repondre dans ces termes suivants, savoir 

„que s'il avait refusé autrefois de rien faire pour 
„detouruer la publication d'une sentence, il croyait à 
„cette heure, après avoir entendu sa condamnation pou- 
rvoir sans blesser son honneur donner ce qu'on deman- 
derait; qu'il était permis à un homme d'honneur de don- 
ner tout son bien, pour se racheter de prison, mais 
„pour détourner l'examen de même que le jugement de 
„sa conduite, les dernières extrémités ne pouvaient lui 
«faire débourser un sol; que le Comte de Flemming n'a- 
vait ainsi qu'à disposer de tout ce qu'il jugerait à pro- 
pos." — 

Le Feldmaréchal nïnsista pas d'avantage là dessus ; 
il promit à la veuve de paiér l'argent, et, leva les arrêts 
du Comte de Friese qui de là fit sa révérence au Roy. — 



Voicy, Sire, au vrai l'état de cette affaire, qui a 
causé tant de bruit et tant de mauvaises interprétations 
dans le public. Votre Maj. y aura vu assez clairement, 
que je n'ai fait que ce que j'étais obligé, et en droit de 
faire, tant envers les loix militaires, qu'envers la nation 
Polonaise. 

A l'égard de cette dernière j'ai justifié ma conduite 
par une lettre, que j'ai écrite aux grands Généraux de 
Pologne et de Lithuanie d. d. Grodnow ce 7. de Novem- 
bre 1718, où je l'eur ai exposé devant les yeux des maxi- 
mes, auquelles personne n'a rien trouvé à redire. Elles 
contenaient en substance: 

1. que toute homme, qui commet des hostilités sans 
l'autorité publique en quel tems que ce soit, est réputé 
brigand. Tout brigand est digne de mort. 

2. — Tout brigand, dont les courses ajoutent à ses 
rapines la rupture d'une trêve sous l'autorité simulée 
d'un des partis est criminel envers tous les deux. 
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3. — Tout homme, qui en tems de paix, ou pendant 
une trêve vient à main armée faire du butin autour d'une 
place est punissable comme voleur de grand chemin. 

4. — Tout homme qui tache de débaucher une gar- 
nison est punissable comme criminel du plus noir atten- 
tat. 

5. — Tout commandant a droit de vie, ou de mort 
dans tous les cas, où la promptitude de l'exemple est 
jugée nécessaire à la conservation de son poste, soit que 
le danger le menace au dedans ou au dehors. 

6. — Tout commandant en chef est pourvu de l'au- 
torité nécessaire pour punir de mort ceux qui exposent 
son commandement à un danger manifeste. 

7. — Tout Commandant qui pouvant sauver et main- 
tenir son poste par un exemple que la guerre autorise 
doit être puni comme indigne de sa fonction, s'il y 
manque. 

8. — Tout Commandant, qui consulte les ménage- 
ments, la pitié, ou son intérêt particulier préferablement 
à celui de son maître, aux obligations de son serment 
et à sa réputation est dans le cas cy-dessus. 

9. — Quand deux partis sont armés, toutes les for- 
malités, les usages, les loix civiles, et autres règles re- 
latives aux constitutions de la paix cessent: les loix de la 
guerre seules leurs succèdent, et doivent être sui- 
vies. 

10. — Une guerre quoique civile n'apporte aucun 
changement au droit général des armes; au contraire la 
licence y étant plus grande, les loix établies pour la re- 
primer doivent être plus réligieusement observées. 

A l'égard des loix militaires je ne pouvais pas agir 
que suivant l'ordre de mon supérieur qui était le Feld- 
maréchal Comte de Flemming, par lequel il m'était pre- 
scrit en tenues précis de la main du secrétaire Arneth: 

„Wenn Sie inmittelst welche ertappen, die gegen 
„das armistitium gchandelt, so nmss man sie nur sofort 

. ■ 
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„als Strassen-Râuber aufbângcn lassen, hingegen wegen 
„des gehabten Schadens sich suchen wieder zu erholen, 
„so gut man kann, und wenn k lagon dagegen einkom- 
„men, solches mit unserm erlittnen schaden recompensi- 
„ren." — 

Il faut donc être entièrement ignorant dans le métier 
de la guerre, ou avoir une passion indigne, de vouloir 
me taxer d'avoir agi de mon propre chef, et causé par 
là les animosités qui régnaient dans ce tems là, pendant 
que je n'ai fait qu'obéir et maintenir la sûreté de mon 
poste. 



Bruck: Wilhelm Baeuacb. Leipzig. 
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